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поэзия

ГРАЖДАНСКОГО ПОДВИГА

1

ерцен прекрасно сказал о среде, из кото­
рой вышли декабристы: «...в ней была 
юность, отвага, ширь, поэзия, Пушкин, 
рубцы 1812 года, зеленые лавры и белые 
кресты. Между 1812 и 1825 годами разви­
лась целая плеяда, блестящая талантами,

с независимым характером, с рыцарской доблестью...»
Декабризм был, в первую очередь, конечно, политиче­

ским движением. Но он был также и широким идейным и об­
щекультурным течением, оставившим глубокий, неизглади­
мый след в духовной жизни русского общества, в истории 
русской культуры. Декабристы обосновывали и отстаивали 
свои взгляды на все, что волновало их душу. Декабризм соз­
дал свое мировоззрение, свое понимание культуры и ее за­
дач, свою мораль, свою эстетику. Он создал и свою литера­
туру.

Литераторы-декабристы ответили своими творческими 
исканиями и свершениями на самые острые и неотложные за­
просы русской жизни своего времени.
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Решающее значение для развития передовой русской куль­
туры, философской и общественно-политической мысли, ли­
тературы и искусства первой четверти XIX века имело наи­
более значительное событие эпохи — всенародная, нацио­
нально-освободительная Отечественная война 1812 года с 
последовавшим за нею заграничным походом русской армии, 
избавившей народы Западной Европы от тирании Наполеона.

Декабристы в подавляющем большинстве были офицера­
ми русской армии, участниками Отечественной войны, заслу­
жившими свои лавры и кресты под Смоленском, Бородином, 
Кульмом и Парижем. Война явилась для них суровой, но и 
поучительной школой политического и нравственного воспи­
тания. Один из них (Матвей Муравьев-Апостол) имел право 
и основание сказать за всех: «Мы были дети 1812 года».

Победа в Отечественной войне сыграла громадную роль 
в укреплении национального самосознания русского народа. 
Она, можно сказать, пробудила его к политической жизни. 
Передовая дворянская молодежь почувствовала это со всей 
остротой.

Декабрист М. А. Фонвизин, вспоминая, как «дух свободы 
повеял на самодержавную Россию», говорил, что офицеры 
гвардии вернулись из заграничного похода «с чувством сво­
его достоинства и возвышенной любви к отечеству», что от­
вратительные картины крепостнической действительности 
«возмущали и приводили в негодование образованных рус­
ских», что они «стыдились за Россию, так глубоко унижен­
ную самовластием».

Патриотизм людей, переживших тяжелейшие испытания 
и величайшие победы во всенародной освободительной борь­
бе, приобрел новое качество: представление о национальной 
чести естественно и нерасторжимо сливалось с идеями чело­
веческого достоинства и политической свободы.

Умами передовых людей все больше овладевало убежде­
ние, что народ, спасший Россию, кровью своей завоевал пра­
во на свободу. Любовь к родине, забота о ее могуществе и
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процветании оборачивалась ненавистью к деспотизму. Кре­
постное право и все его порождения — государственные, по­
литические, моральные — воспринимались лучшими людьми 
из дворян как позор и проклятие России.

Правда, многие из них еще возлагали надежды на «доб­
рую волю» царя Александра I, который в начале своего пра­
вления, а иной раз и позже, не скупился на обещания облег­
чить участь народа и установить справедливые законы. 
Но ход событий исторической жизни все больше подрывал 
эти надежды. С наивной верой в доброго царя в душах лю­
дей боролось и в конечном счете побеждало чувство разочаро­
вания. Характерный пример — молодой Пушкин, который еще 
надеялся, что увидит падение рабства «по манию царя», и 
уже сознавал, что «царь-отец рассказывает сказки».

Народ, отстоявший честь и независимость родины, ждал 
хотя бы частичного облегчения своей участи — и жестоко 
обманулся. Пробуждение национального самосознания все­
лило величайшую тревогу в крепостников: они увидели в 
Этом прямую угрозу своим правам и привилегиям. В стране 
установился тяжелый полицейский режим, получивший в на­
роде название «аракчеевщины» — по имени царского любим­
ца Аракчеева, мрачного солдафона, наделенного безгранич­
ной властью. «Еще война длилась,— писал впоследствии де­
кабрист Александр Бестужев,— когда ратники, возвратясь в 
домы, первые разнесли ропот в классе народа. Мы пролива­
ли кровь, говорили они, а нас заставляют потеть на барщине. 
Мы избавили родину от тирана, а нас опять тиранят гос­
пода».

С целью поставить крепкий заслон нараставшему народ­
ному брожению (не только в России, но и в Западной Евро­
пе) русский царь сообща с австрийским императором и прус­
ским королем учредили так называемый Священный союз. 
Реакционная политика Священного союза выразилась, в част­
ности, в повсеместных гонениях на просвещение, литерату­
ру, на малейшие проблески независимой мысли.
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Однако русскому царизму вместе с его союзниками уже 
не удалось повернуть колесо истории в обратном направле­
нии. Одновременно с разгулом реакции нарастало недоволь­
ство широких народных масс, находившее исход в открытых 
революционных выступлениях.

Везде брожение умов, 
Везде иль жалобы, иль стоны, 
Оружий гром, иль звук оков, 
Иль упадающие троны,—

так виднейший поэт декабризма Кондратий Рылеев охарак­
теризовал наступившее бурное, переломное, чреватое чрез­
вычайными событиями время.

В Россию доносился гул освободительной борьбы с Запа­
да. Революция в Испании, мятежи в Португалии, Неаполе и 
Пьемонте, восстание греков против турецкого ига, убийства 
одержимого реакционера Коцебу (студентом Зандом — в 
Германии) и герцога Беррийского (рабочим Лувелем — во 
Франции) — все эти события, происходившие в 1820 — 
1823 годах, находили живейший отклик в передовых кругах 
русского общества, отразились в творчестве поэтов-декабри­
стов и Пушкина.

Да и в самой России, тяжко придавленной аракчеевщи­
ной, накапливалась гроза. Одно за другим вспыхивали кре­
стьянские волнения, в том числе и в находившихся в веде­
нии Аракчеева «военных поселениях», где рабское угнетение 
крестьян приобрело наиболее изощренный и отвратительный 
характер. А в 1820 году как гром среди ясного неба разра­
зился бунт в Семеновском полку, расположенном в самой 
столице империи. Солдаты этого старейшего, заслуженного 
полка царской гвардии, на которых власти смотрели как на 
вернейшую опору престола, были доведены до отчаяния бес­
правным существованием, палочными наказаниями, издева­
тельствами командира-аракчеевца.

Солдатское восстание в Семеновском полку произвело 
впечатление оглушительное. Лучше всех выразил это безвест-
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ный до того Рылеев в неслыханно смелой сатире «К времен* 
щику», в портрете которого все узнали ненавистного Арак­
чеева.

Общественная атмосфера накалилась до крайности. «Дух 
преобразования», как выразился впоследствии вождь декаб­
ристов Пестель, заставлял умы «клокотать».

2

В такой обстановке сформировалось движение декабри­
стов, которые, по характеристике Ленина, стоят во главе пер­
вого, дворянского, поколения русских революционеров.

Сразу после окончания войны с Наполеоном стали возни­
кать тайные политические кружки, в которых речь шла о 
преобразовании России на новых началах. Главными вопро­
сами были ликвидация крепостного права и серьезное огра­
ничение (или полное ниспровержение) самодержавия.

Самым ранним из таких кружков был Орден русских ры­
царей, созданный графом М. А. Дмитриевым-Мамоновым и 
М. Ф. Орловым, по-видимому, еще во время войны, в 1814 го­
ду, и просуществовавший до 1817 года. Взгляды «русских 
рыцарей» отличались причудливым сочетанием политического* 
радикализма с морально-религиозными идеями в духе масон­
ской проповеди самоусовершенствования. Члены кружка меч­
тали об установлении аристократической республики. В го­
рячих, но неуклюжих стихах Дмитриева-Мамонова рисова­
лась победа грядущей революции:

Исчезнет, как дым утренний, невежество народа,
Народ престанет чтить кумиров и поклонится проповедникам 

правды...
В той день водрузится знамя свободы в Кремле,—
С сего Капитолия новых времян польются лучи в дальнейшие 

земли...
В той день и на камнях по стогнам будет написано слово,— 
Слово наших времян: свобода!
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Очень узкий по составу, Орден русских рыцарей замет­
ного следа не оставил.

В 1816 году несколько гвардейских офицеров (Александр 
Муравьев, Трубецкой, Якушкин, Сергей и Матвей Муравьевы- 
Апостолы, Никита Муравьев) образовали тайное общество, 
с которого, собственно, и начинается история декабризма,— 
Союз спасения, или Общество истинных и верных сынов 
отечества. В дальнейшем к ним примкнули Пестель, Лунин, 
Федор Глинка, Катенин и другие — всего около тридцати 
человек. Программа общества предусматривала уничтожение 
крепостного права, ликвидацию самодержавия (если понадо­
бится, путем цареубийства) и введение в России «предста­
вительного правления», то есть конституционно-монархиче­
ского строя.

В 1818 году сложилась новая, уже более широкая кон­
спиративная организация, собравшая свыше двухсот чело­
век,— Союз благоденствия. Здесь была принята новая 
тактика — «медленное действие на мнения» путем пропаган­
ды просветительных и конституционных идей, в частности — 
при помощи печати, литературы.

Однако вскоре же против этой тактики стали возражать 
наиболее радикальные члены общества. В результате полеми­
ки, отчасти в связи с накалом политических событий на За­
паде и в России (восстание Семеновского полка) и под силь­
ным воздействием Пестеля, Коренная дума Союза благо­
денствия единогласно проголосовала за республику. Была 
взята установка на вооруженное восстание во имя свободы 
народа, но без его непосредственного участия. Переворот 
должны были совершить воинские части, преданные своим 
командирам.

В нежелании декабристов привлечь на свою сторону всю 
народную массу сказалась исторически объяснимая ограни­
ченность дворянских революционеров. Искренне сочувствуя 
народу и желая освободить его, они опасались перерастания 
своей революции в беспощадный «народный бунт», в огне ко-

10



торого погибла бы вся дворянско-помещичья Россия. Восста­
ние Семеновского полка только укрепило декабристов в их 
опасении: солдаты выступили самостоятельно и не подумав 
обратиться за помощью к офицерам (характерно, что и ано­
нимные прокламации семеновцев содержали призыв распра­
виться не только с деспотом-монархом, но и с дворянами). 
По мнению сторонников военного переворота, надлежало без 
дальнейших промедлений возглавить солдатскую массу и при­
дать должное направление ее бунтарской энергии.

В январе 1821 года произошло событие, важное в исто­
рии декабризма, — так называемый Московский съезд Корен­
ной управы Союза благоденствия. На съезде было принято 
формальное решение о ликвидации Союза, чтобы таким пу­
тем очистить разросшуюся организацию от случайных и ко­
леблющихся людей и перейти к более конспиративным и 
действенным формам подпольной работы.

Вскоре в этих целях были образованы два новых тайных 
общества. На Украине, в районе расположения Второй армии, 
возникло Южное общество во главе с П. И. Пестелем. В даль­
нейшем с южанами слился еще один революционный кру­
жок — Общество соединенных славян, объединявшее более 
тридцати мелкочиновных армейских офицеров из захудалых 
дворян, мечтавших о «народном правлении» и создании феде­
рации свободных славянских народов, которую возглавила 
бы Россия.

Южное общество и Общество соединенных славян — это 
левый фланг декабризма. Здесь родился главный из дека­
бристских политических документов — «Русская правда» Пе­
стеля, в которой во всех деталях было намечено устройство 
будущей свободной России (республиканский строй, освобож­
дение крестьян с земельными наделами, уничтожение сослов­
ных привилегий, всеобщее равенство перед законом и т. д.).

Немного позже в Петербурге сложилось Северное обще­
ство, руководящую роль в котором играл Никита Муравьев и 
несколько человек, близких ему (Н. И. Тургенев, С. П. Тру-
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бецкой, Е. П. Оболенский). Проект конституции, разработан* 
ный Муравьевым, носил более умеренный характер и преду­
сматривал созыв Учредительного собрания, которое должно 
было выбрать форму правления в России.

В 1823 году в Северное общество был принят молодой 
поэт Рылеев. Вскоре он занял руководящее положение и про­
вел реорганизацию общества, приблизив его к республикан­
ским позициям Пестеля. В марте 1824 года состоялось сове­
щание, на котором обсуждались условия объединения обоих 
обществ, с тем чтобы открыто выступить в мае 1826 года, 
во время предстоящего царского смотра частей Второй 
армии.

Но декабристам пришлось поторопиться, поскольку в кон­
це 1825 года в стране сложилась особая ситуация. В за­
холустном Таганроге неожиданно умер бездетный Алек­
сандр I, и русский престол на некоторое время оказался сво­
бодным.

Дело заключалось в том, что наследником царя считался 
его брат Константин (живший в Варшаве), но никто, за ис­
ключением трех лиц, не знал, что в 1823 году он отрекся от 
своих прав и что Александр передал престол следующему по 
старшинству брату — Николаю.

Когда Александр умер, Николай не замедлил присягнуть 
Константину. Тот присяги не принял. Пока было вскрыто 
завещание царя, пока курьеры скакали из Петербурга в Вар­
шаву и обратно, возникшее междуцарствие породило в ар­
мии и в народе глухое волнение. Декабристы решили вос­
пользоваться удобным, как им казалось, моментом. Кроме 
того, им стало известно, что заговор на юге раскрыт прово­
каторами и об этом были сделаны доносы. Медлить было уже 
невозможно.

Четырнадцатого декабря 1825 года, в день, назначенный 
для вторичной присяги (уже Николаю), было решено выве­
сти гвардейские войска и силою оружия (если ни к чему не 
приведут переговоры) заставить Сенат огласить манифест
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к русскому народу о свержении самодержавия, освобож­
дении крестьян, сокращении срока солдатской службы, да­
ровании политических свобод и введении временного прав­
ления.

Декабристы плохо подготовились к восстанию и знали, что 
идут на отчаянный риск. Они больше полагались на счастли­
вый случай, нежели на трезвый расчет.

Им удалось поднять и вывести на Сенатскую площадь ча­
сти всего лишь трех гвардейских полков — Московского, Гре­
надерского и Финляндского, а также Гвардейский флотский 
Экипаж. Всего собралось примерно три тысячи солдат при 
тридцати офицерах. Ни кавалерией, ни артиллерией декабри­
сты не располагали. Но и с этими малыми силами они могли 
бы достичь успеха, если бы действовали быстро и энергич­
но,— тем более, что собравшийся народ был на стороне по­
встанцев. Но руководители восстания растерялись, допустили 
немало ошибок и упустили время.

Повстанцы бесцельно простояли под ружьем все утро и 
половину дня. Попытки напуганного Николая привести их к 
смирению успеха не имели. Попробовавший уговорить 
бунтарей петербургский генерал-губернатор Милорадович 
был смертельно ранен Каховским, а посланного для увещания 
митрополита просили удалиться.

К вечеру Николай, собравший сохранившие ему верность 
войска, пустил в ход пушки. Картечными залпами декабри­
сты были сразу же рассеяны. К ночи все было кончено. 
Убитых убрали, кровь замыли. Захваченных вожаков восста­
ния начали свозить в Зимний дворец, а оттуда, после допро­
сов, в казематы Петропавловской крепости.

Раздался грозный крик: «Свобода!»
Близ мертвых невских берегов...
Но луч надежды золотой
Исчез, как призрак сновидений, 
И снова грозный рабства гений 
Над нашей вьется головой...
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Так написал по свежим следам события безвестный сти­
хотворец, выразив чувства многих.

До членов Южного общества известие о восстании в Пе­
тербурге дошло в двадцатых числах декабря. Пестель к тому 
времени уже был арестован по доносу. Сергей Муравьев- 
Апостол и Михаил Бестужев-Рюмин без особой надежды на 
успех все же решили действовать. Они подняли несколько 
рот Черниговского пехотного полка, захватили городок Ва­
сильков, но, не получив никакой поддержки, были окружены 
царскими войсками и разгромлены. Это произошло 3 января 
1826 года.

К следствию было привлечено 579 человек (с рядовыми 
участниками восстания — солдатами— расправились особо). 
Суду было предано 131. Пятеро—Пестель, Рылеев, Сергей 
Муравьев-Апостол, Бестужев-Рюмин и Каховский — были по­
вешены. Остальные приговорены к каторжным работам в 
Нерчинских рудниках, упрятаны в каменные мешки госу­
даревых тюрем, разосланы по глухим урочищам Сибири, 
отданы в солдатчину.

Когда через тридцать лет, в 1856 году, новый царь Алек­
сандр II разрешил оставшимся в живых декабристам вер­
нуться в родные места, царевой милостью смогли восполь­
зоваться всего лишь двадцать девять человек.

3

Среди участников тайных обществ было много людей, 
внесших свой вклад в русскую литературу и науку — в поэ­
зию, художественную прозу, литературную критику, историю, 
экономику, теорию военного дела. Украшением русской пуб­
лицистики служат политические трактаты декабристов, их 
пламенные революционные прокламации. Декабристы оста­
вили также богатое и ценное мемуарное наследие.

Если собрать все, что было написано декабристами, по­
лучится целая библиотека. Задача нашего небольшого сбор-
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ника — познакомить молодого читателя с лучшим из того, что 
было создано декабристскими поэтами и в период деятельно­
сти тайных обществ, и в годы каторги и ссылки, а попутно и 
с некоторыми (очень немногими), наиболее замечательными 
памятниками декабристской агитационно-пропагандистской 
литературы.

У каждого из поэтов декабристского направления был 
свой, индивидуальный творческий облик. Но было и нечто 
общее, что объединяло их всех и выделяло в литературе на­
чала прошлого века именно как особое литературное направ­
ление в широком потоке романтической поэзии.

Это общее заключалось в понимании литературы как вер­
ного, испытанного оружия идейной и политической борьбы. 
Писатели-декабристы (и поэты в первую голову) сознатель­
но связали свою творческую работу с конкретными задачами, 
которые ставили перед собой участники революционного 
подполья.

В художественном отношении творчество декабристских 
поэтов неравноценно, и это понятно, поскольку вокруг тай­
ных обществ объединились стихотворцы не только различ­
ных художественных вкусов, но и разной меры таланта. Вла­
димир Раевский и Федор Глинка в основном и главном оста­
вались еще под властью поэтических традиций XVIII века, и 
Это обстоятельство заметно сказалось в их творческом обли­
ке, прежде всего — в известной тяжеловесности их стихотвор­
ного языка. Наряду с такими шедеврами, как «Я ль буду в 
роковое время...» и «Исповедь Наливайки» Рылеева, как позд­
няя лирика Кюхельбекера и лучшие вещи Александра Одоев­
ского, в состав декабристской поэзии входят агитационные 
стихи Завалишина, тюремная элегия Батенькова, песни Вад- 
ковского. Эти авторы не были профессиональными поэ­
тами, но тем не менее стремились выразить свои револю­
ционные чувства именно в поэтической форме, поскольку 
стихотворное слово обладает особо впечатляющей, «ударной» 
силой. Эту сторону дела необходимо учитывать при оценке
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некоторых произведений, пусть не отличающихся высокими 
художественными достоинствами, но тем не менее занявших 
видное место в вольной русской поэзии декабристской эпохи.

Поэты-декабристы настойчиво и последовательно боро­
лись за создание высокоидейной и национально-самобытной 
литературы, способной служить делу общественно-политиче­
ского и нравственного воспитания в духе освободительных 
идей века. Смысл деятельности писателя, его нравственный 
долг они видели в гражданском предназначении — быть гла­
шатаем высоких, благородных истин, провозвестником прав­
ды, смелым обличителем всяческого зла, насилия, невеже­
ства.

В уставе Союза благоденствия было сказано, что поэ­
зии силу и прелесть сообщает более всего «непритворное из­
ложение чувств высоких и к добру увлекающих», что глав­
ная цель поэта состоит «в укреплении, благородствовании и 
возвышении нравственного существа нашего».

В духе своей идейно-художественной программы поэты- 
декабристы внесли новое содержание в тему личности, испо- 
кон века занимающую особое, можно сказать — ключевое, 
место в литературе, в поэзии. Защищая право человека на 
свободное, независимое существование, они создали обшир­
ную галерею образов людей, наделенных героическими черта­
ми, смело вступающих в борьбу со старыми порядками и 
предрассудками во имя новой «свободной жизни», культуры, 
разума и личной свободы.

О так! нет выше ничего
Предназначения поэта: 
Святая правда — долг его, 
Предмет — полезным быть для света... 
Святой, высокий сан певца 
Он делом оправдать обязан...

Таков воссозданный Рылеевым образ поэта-гражданина, 
поэта-агитатора, вдохновенного «пророка свободы», всей ду­
шой преданного делу освободительной борьбы.
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Да, это была действительно героическая поэзия. Она зва­
ла к самоотверженности и подвигу. Такая установка нало­
жила особую печать на ее стиль и язык. Поэты-декабристы 
говорили торжественно-патетическим или яростно-обличи­
тельным языком ораторов-трибунов, языком прокламаций и 
проповедей. Наиболее распространенная форма этой поэзии— 
исполненный эмоционального напряжения монолог героя, 
готового на все ради торжества своего святого дела.

Ему неведом низкий страх: 
На смерть с презрением взирает 
И доблесть в молодых сердцах 
Стихом правдивым зажигает.

В этих стихах Рылеева выражена сама суть революционно­
романтической героики. Декабристы шли на подвиг, но ясно 
чувствовали свою обреченность, и это чувство внесло совер­
шенно особую ноту в их поэзию — ноту героизма самопо­
жертвования. «Мы погибнем, но пример останется!»—воскли­
цал Рылеев накануне восстания. И он напророчил свою 
судьбу в «Исповеди Наливайки» — пожалуй, самом сильном 
произведении, вышедшем из-под его пера:

Известно мне: погибель ждет 
Того, кто первый восстает 
На утеснителей народа,— 
Судьба меня уж обрекла. 
Но где, скажи, когда была 
Без жертв искуплена свобода? 
Погибну я за край родной,— 
Я это чувствую, я знаю... 
И радостно, отец святой, 
Свой жребий я благословляю!

Вот выразительный пример того, как поэзия сходится с 
жизнью. Пророчество обернулось судьбой, образ героя, соз­
данный поэтом, превратился в его собственный образ, сти­
хи — в биографию. И это придало стихам Рылеева необыкно-
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венную силу заразительности,— на них воспитывались даль­
нейшие поколения русских революционеров.

В своей творческой работе поэты-декабристы широко 
обращались к трем источникам: русскому прошлому, антич­
ности и Библии.

Обосновывая самобытный характер национальной куль­
туры, созданной трудом и талантом русского народа, декабри­
сты с негодованием и презрением обличали распространив­
шееся в высших классах общества слепое подражание чужо­
му в ущерб своему, отечественному. В нравах и обычаях 
русского народа, в его исторических преданиях, в его бы­
линном и песенном творчестве они искали впечатляющие 
примеры героизма, воли к жизни и к борьбе за свободу. Ры­
леев в предисловии к своим «Думам» привел слова польского 
поэта Немцевича: «Напоминать юношеству о подвигах пред­
ков, знакомить его со светлейшими эпохами народной исто­
рии, сдружить любовь к отечеству с первыми впечатлениями 
памяти — вот верный способ для привития народу сильной 
привязанности к родине...» И добавил: «Эту самую цель 
имел и я, сочиняя Думы»«

Естественно, что при агитационно-пропагандистской уста­
новке портов-декабристов почетное место в творчестве их за­
няла тема бунтарских народных движений — мятежей и вос­
станий, происходивших в «века минувшей славы»,

Когда гремело наше вече 
И сокрушало издалече 
Царей кичливых рамена...

(В. Раевский)

Особенно привлекательны были для них такие историче­
ские сюжеты, как древнерусские народоправства Новгорода и 
Пскова, свержение монголо-татарского ига, сопротивление 
украинского народа владычеству польской шляхты.

Обращение к прошлому в целях «возбуждения доблести 
сограждан подвигами предков» характерно для всех ведущих
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писателен декабристского лагеря — для Раевского и Федора 
Глинки (повесть «Зиновий Богдан Хмельницкий, или Осво­
божденная Малороссия»), Катепна и Кюхельбекера, Рыле­
ева и Одоевского, Александра Бестужева (ноэма «Андрей, 
князь Переяславский», повесть «Роман и Ольга»).

При всем том в произведениях декабристов, посвященных 
прошлому, сказалась незрелость их исторической мысли. Им 
было еще недоступно реалистическое, конкретное представле­
ние об исторических эпохах и типах национальных культур. 
На героев минув!Ш1х времен они смотрели, исходя лишь из 
интересов своей идейно-политической борьбы. Поэтому исто­
рические герои в произведениях декабристов, как правило, 
служат рупорами декабристских идей, высказывают мысли и 
обнаруживают чувства, объективно им вовсе не свойственные.

Так, например, когда Рылеев изображал Дмитрия Дон­
ского борцом за попранные права народа, он смело вклады­
вал в его уста декабристские лозунги, которые, конечно, не 
мог произнести древнерусский князь:

Летим — и возвратим народу
Залог блаженства чуждых стран: 
Святую праотцев свободу 
И древние права граждан.

При этом декабристские порты не останавливались и пе­
ред идеализацией своих исторических героев. Тот же Рылеев 
изобразил пламенным тираноборцем и верным «другом на­
рода» корыстного и известного своими неблаговидными по­
ступками вельможу Волынского, павшего жертвой придвор­
ных интриг. Но в задачу порта-декабриста и не входила 
строгая верность истории. Ему важно было продемонстриро­
вать «пример» гражданского поведения, который читатель 
должен был сам «приноровить» к тому, что происходило 
вокруг него.

Такими же примерами служили в декабристской поэзии 
образы гражданских героев классической древности — Гре-
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ции и республиканского Рима. Самые имена Брута, Катона, 
Курция, Аристида в литературе конца XVIII — начала 
XIX века имели значение символическое, были своего рода 
«сигналами», вызывавшими у читателя четкое представление 
о человеческом благородстве, гражданском мужестве, непод­
купности и чистоте убеждений.

Заметное место в поэзии и публицистике декабристов за­
нимали мотивы и образы, заимствованные из Библии. В са­
мом образе поэта, закрепленном в стихах Федора Глинки и 
Кюхельбекера, резко выделены черты библейского пророка, 
громко обличающего грехи, преступления и неправду.

Настойчивое обращение декабристов к библейским мо­
тивам нужно правильно понять и оценить. Их интересовала 
не Библия сама по себе, но возможность революционного 
переосмысления вдохновенного и бичующего языка ветхоза­
ветных пророков.

За этим стояла давняя и влиятельная традиция. Карл 
Маркс подчеркнул, что деятели английской буржуазной ре­
волюции XVII века воспользовались для пропаганды своих 
идей «языком, страстями, иллюзиями, заимствованными из 
Ветхого завета». Особенно наглядно сказалось это в творче­
стве крупнейшего поэта и публициста английской револю­
ции Джона Мильтона.

В русской литературе традиция приноровления библей­
ского языка к явлениям современности прослеживается от­
четливо. Уже Державин претворял псалмы в гневно-обличи­
тельные стихи,— такова, например, его знаменитая ода 
«Властителям и судиям», на которую, как на образец граж­
данской* поэзии, ссылался Рылеев. Прямым продолжением 
почина Державина явились многочисленные переложения 
псалмов у Федора Глинки, клеймящие «тиранов» и полные 
горячего сочувствия к «рабам». За библейскими образами 
здесь просвечивает самый злободневный смысл.

При этом нужно помнить, что язык «священного писания» 
был во времена декабристов языком общедоступным, понят-
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ным и солдату и крестьянину (Библия оставалась, пожалуй, 
единственной книгой, известной народу). И декабристы учи­
тывали это обстоятельство, когда придавали своим самым 
важным агитационно-пропагандистским документам форму 
православного катехизиса. Рылеев на следствии показал, что 
«такими сочинениями удобнее всего действовать на умы на­
рода». Член Общества соединенных славян И. И. Горбачев­
ский, в свою очередь, верно охарактеризовал обращенный к 
народу манифест Сергея Муравьева-Апостола как «полити­
ческий катехизис, который состоял из чистых республикан­
ских правил, приноровленных к понятиям каждого».

Усматривая в распространении освободительных идей 
смысл и цель своей деятельности, поэты-декабристы имели 
ясное представление о том, к кому именно в каждом случае 
они обращались. К примеру, такое сильное стихотворение, 
как «Гражданин» Рылеева («Я ль буду в роковое время...»), 
предназначалось для распространения среди юношества «об­
разованного класса», а агитационные песни, сочиненные 
Рылеевым и Александром Бестужевым на хорошо знакомые 
в народе «напевы», были обращены непосредственно к сол­
датской массе.

Агитационные песни занимают совершенно особое место 
в русской поэзии 1820-х годов. «Рабство народа, тяжесть 
притеснения, несчастная солдатская жизнь изображались в 
них простыми словами, но верными красками»,— справедли­
во писал Николай Бестужев. Действительно, благодаря «про­
стым словам» и «верным краскам» агитационные песни (осо­
бенно «Ах, тошно мне...» и «подблюдные») резко выделяются 
на фоне даже декабристской поэзии своим реалистическим 
обликом — жизненностью и конкретностью тем, взятых из са­
мой действительности (налоги и поборы, неправосудие, лихо­
имство, бюрократизм, винные откупа и т. д.), точностью де­
талей, сочностью и характерностью языка, полного отзвуков 
живой народной речи. Здесь декабристские поэты сумели 
обойтись без приноровлений к античности или Библии. Пес-
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ни говорят о том, что перед поэтами декабризма, когда они 
пробовали писать в «простонародном духе», открывались 
творческие перспективы и за пределами романтической 
эстетики.

В известном смысле агитационные песни явились верши­
ной декабристской поэзии. Здесь понимание стихотворного 
слова как мощного средства идейно-политической борьбы бы­
ло доведено до крайнего по тем временам предела: Рылеев и 
Бестужев открыто обратились к народу с призывом взяться 
зя ножи и пойти «на царя, на вельмож». Не случайно сами 
авторы не без опаски почувствовали взрывчатую силу этих 
песен. И вряд ли Александр Бестужев особенно покривил ду­
шой, когда показал на следствии: «Сначала мы было имели 
намерение распустить их в народе, но после одумались. Мы 
более всего боялись народной революции, ибо оная не может 
быть не кровопролитна; а подобные песни могли бы: оную 
приблизить». Не будем гадать, в какой мере Бестужев хотел 
дезориентировать следствие (точно установлено, что песни 
ходили по рукам среди солдат и матросов) ,— важно понима­
ние того* что подобного рода произведения могли прибли­
зить «народную революцию».

4

Развитие декабристской литературы было насильственно 
прервано. Она была разгромлена вместе с политическим 
движением декабристов. Но царской власти не удалось при­
вести к молчанию декабристских поэтов, прозаиков и публи­
цистов. Голоса их, за крайне редкими, единичными исключе­
ниями, не доходили до читателя, но и в казематах, на ка­
торге, в ссылке они продолжали литературную деятельность, 
в меру возможностей защищая и развивая свои взгляды.

Декабристская поэзия каторги и ссылки — неотъемлемая 
и очень заметная часть русской литературы второй полови­
ны двадцатых и тридцатых годов прошлого века. Именно в
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рту пору углубилось и окрепло творчество Кюхельбекера, 
причем произошло это в условиях полной изоляции от лите­
ратурной среды и читателя. Александр Одоевский, сформиро­
вавшийся как поэт в годы каторги, в ответе на послание 
Пушкина великолепно выразил непреклонность революцион­
ного духа своих товарищей:

Наш скорбный труд не пропадет: 
Из искры возгорится пламя...

Здесь напророчена вся дальнейшая история русского 
освободительного движения, а вместе с тем и русской ре­
волюционной литературы. Недаром вещую строку декабрист­
ского поэта молодой Ленин взял эпиграфом для созданной 
им газеты «Искра».

Декабристов было мало. Они были далеки от народа и 
тем самым обречены на поражение. «Но их дело не пропало» 
(Ленин). Они оказали мощное воздействие на идейное дви­
жение в России, на русскую литературу. «Несмотря на роко­
вую косу, разом подрезавшую их,— писал о декабристах Гер­
цен,— их влияние, как Волгу в море, можно далеко просле­
дить в печальной николаевской России».

В атмосфере декабризма родилась мятежная поэзия По­
лежаева, отголосками его полно творчество Лермонтова. Де­
кабристы разбудили Герцена. Некрасов горячо откликнулся 
на декабристское предание.

Из искры, брошенной декабристами в глухую ночь само­
державно-крепостнической России, разгорелось неугасимое 
пламя великой революционной борьбы, изменившей весь об­
лик нашей Родины и поставившей ее во главе всего передо­
вого человечества.

Вл. ОРЛОВ



ОТ СОСТАВИТЕЛЯ

В этот сборник вошли только самые значительные произведе­
ния писателей-декабристов. Расположены они в хронологической 
последовательности — по времени написания. Такое расположение 
позволяет читателю лучше представить, как формировалась и раз­
вивалась декабристская литература — от периода образования 
первых тайных обществ до эпохи, каторги и ссылки.

В третьем разделе собраны некоторые произведения вольной 
русской поэзии декабристской эпохи, получившие нелегальное 
распространение в передовых общественных кругах. По револю­
ционному духу, темам и мотивам они неотделимы от творчества 
собственно декабристов — то есть людей, состоявших членами тай­
ных обществ.

В угловые скобки заключены дополнения, сделанные состави­
телем. Даты, поставленные в угловые скобки, обозначают год, поз­
же которого данное произведение написано быть не могло.

Краткие сведения о жизни и деятельности декабристов-литера­
торов, представленных в сборнике, даны в Биографических замет­
ках об авторах.

Пояснения к отдельным произведениям, в необходимых слу­
чаях, даны в Примечаниях. Имена собственные и мифологические 
и географические названия разъяснены в Указателе имен и и а зва­
ний, редкие и устаревшие слова — в Словаре.
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к_витийством реЗрим Знамениты, 
Обирались 1лены сей семьи

У бес поенного Лироты, 

У остороз/сного Ильи...
Т)руг Марса, Варзса н Венеры, 

Тут Лунин дерЗро^предлагал 
Овон решительные меры

31 вдохновенно бормотал. 
Читал свои ноэли ЗТушрин, 

Меланхолический Якушин, 
КаЗалось, мол1а обназ/сал

Цареубийственный ринз/сал. 
Одну Россию в мире видя, 
преследуя свой идеал, 

Хромой Тургенев нм внимал 

И, плети рабства ненавидя, 
ТТредвидел в сей толпе дворян 

Освободителей крестьян
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течество наше страдает 
Под игом твоим, о злодей! 
Коль нас деспотизм угнетает, 
То свергнем мы трон и царей.

Свобода! Свобода!
Ты царствуй над нами!

Ах! лучше смерть, чем жить рабами,—
Вот клятва каждого из нас...

1816—1817 (?)

ПАВЕЛ КАТЕНИН



ИЗ «ОПЫТОВ ДВУХ ТРАГИЧЕСКИХ ЯВЛЕНИИ 
В СТИХАХ БЕД РИФМЫ»

Содержание первого явления:

Одип из верных сынов покоренного тираном отечества 
увещевает сограждан своих в тишине ночи к подъятию 

оружия против насильственной власти.
Вместо имен действующих лиц поставлены здесь нумера.

1

Друзья! уклоняясь от злобы врагов, 
К свиданью полночный назначил я час. 
Теперь все спокойно, все предано сну; 
Тиранство на лоне утех, на цветах, 
И рабство во прахе под тяжким ярмом — 
Спят крепко!.. Не спит лишь к отчизне любовь! 
Она не смыкает слезящих очей: 
Скитаясь по дебрям, при бледной луне, 
Рыданьем тревожит полуночный час 
И будит свободу от смертного сна.
Свобода! Отчизна! — Священны слова!
Иль будете вечно вы звуком пустым?
Нет, мы воскресим вас! Не слезы и стон 
(Ничтожные средства душ робких и жен), 
Но меч и отвага к свободе ведут!
Умрем иль воротим златые права, 
Что кровию предки купили для нас! 
Чем жизнь в униженьи, стократ лучше смерть!.. 
Отечества гибель нам льзя ль пережить?..
Ответ ваш, о други, читаю в очах:
Горящий в них пламень, багряность ланит 
И дланей стремленье к звенящим мечам —
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Все, все мне являет тех самых мужей, 
С которыми в битвах я славу делил... 
Мы те же, но край наш не тот уже стал!.. 
Под пеплом, в оковах, под тяжким ярмом 
Отечество наше кто может узнать?

2

Так в лютых напастях все зрим мы наш край! 
Родных и знакомых я стран не узнал, 
Когда на свиданье к местам сим спешил.
О, родины милой священны поля, 
Где первый раз в жизни я счастье познал, 
Что сделалось с вами? — Все умерло тут!.. 
Где спела надежда на нивах златых 
И радости песни гремели в лугах, 
Там страшен вид мрачных, ужасных пустынь — 
Пустынь, где унынье от воя зверей 
Сугубит звук томный влачимых оков!

3

На трупах, на пепле пожженных им стран, 
На выях согбенных под гнетом рабов 
Тиран наш воздвиг свой железный престол; 
Но слышен уж ропот: тирана клянут...

4

Клянут лишь — и только! а руки и меч, 
А предков примеры кто отнял у них?..

1817

ФЕДОР ГЛИНКА



РАССКАЗ ЦИННЫ

Почто сама ты зреть восторга не могла, 
С каким их сонм идет на славные дела? 
Их императора и кесаря названье 
Одно уж привело и в стыд и в содроганье. 
Взор засверкал огнем, и гневное чело 
Вдруг ужас помертвил и мщение зажгло. 
«Друзья! — сказал я им,— настал нам день блаженный 
Наш замысл довершить великий и священный;
К спасенью Рима бог нас силою облек, 
И счастью всех претит единый человек, 
Коль может слыть таким сей муж бесчеловечный, 
Омытый кровию и враг свободы вечный. 
Кто боле Августа вреда нам причинил?
Кому сей хитрый муж сто раз не изменил? 
Был друг Антонию, потом стал враг ему же 
И вечно сохранил и злость и дерзость ту же». 
Дни детства нашего напомнил им тогда: 
Отцов под бременем печали и стыда, 
И, вспоминаньем сим крепя их в неприязни, 
Удвоил в их сердцах усердье к правой казни; 
Сраженья слезные изображаю им, 
Утробу где свою сам рвал руками Рим, 
Орел сбивал орла, и всей земли народы 
Вооружалися для гибели свободы, 
Где храбрость воинов, вождей искусных честь 
Название раба старались приобресть 
И, предавая стыд свой в память незабвенну, 
Свою взлагали цепь на целую вселенну; 
Из славы суетной избрать владыку ей 
С весельем каждый был изменник и злодей; 
Где римлян римляне, друзья друзей сражали 
И за тирана все друг друга убивали. 
Но всех несчастий сих, в войне терзавших мир,
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Сильней безбожный их, неумолимый мир, 
Мир — гибель вольности, народов и сената, 
И словом все сказать, союз триумвирата. 
Но тут уже в речах я сильных оскудел, 
Вещая повести неизреченных дел: 
Как друг пред другом всяк убийством возносился, 
Как кровью чад своих весь Рим тогда залился; 
Один — на стогне пал пред взорами граждан; 
Другой — пред олтарем богов своих заклан; 
Преступник награжден богатства их ценою; 
На брачном ложе муж нронзен своей женою; 
Сын, кровью каплющий убитого отца, 
С главой его в руках, в мзду требовав венца!.. 
Примеры все сии, ужасны и обильны, 
Союз их начертать и малы и бессильны« 
Что имена твердить мужей великих сих, 
Чьей смертью я подвиг сообщников моих, 
Земных полубогов иапомня им изгнанных 
И в храмах даже их на жертву злым закланных? 
Но как явлю тебе от сих рожденный слов 
Нетерпеливый гнев отечества сынов, 
И ропот шумный их, и скорбь, и трепетанья, 
И клятвы на врага, й к мщению взыванья?
Не тратя временя и видя в их сердцах 
Решимость, суетный отвергнувшую страх, 
Я к ним: «Друзья! сие убийство и хищенье, 
Имуществ наших всех с свободою лишенье, 
Грабительство градов, сожжение полей, 
Междоусобия и лучших смерть мужей — 
Вот избранные им те степени кровавы, 
По коим он достиг престола и державы. 
Но можем пременить жестокость мы судьбин: 
Из трех тиранов нам остался он один 
И, справедлив хоть раз в алчбе своей несытой, 
Сгубил двоих, ему могущих быть защитой!
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Да сгибнет сам, тогда кто мститель и кто царь? 
Воздвигнем вольности низверженный олтарь 
И Рима истыми прославимся сынами, 
Ярем его сломив отважными руками.
Искать ли случая? Но завтра он готов: 
Он в Капитолии чтит жертвами богов, 
И сам падет, от нас на жертву принесенный 
Пред вечным судией спасению вселенной. 
Кто охранит его? там наши все друзья; 
Сосуд и фимиам ему вручаю я.
Да будет знаком вам, когда я сей рукою 
Не фимиам — кинжал глазам его открою; 
Удар, которым, льщусь, низвержется злодей, 
Докажет, что мой дед великий был Помпей; 
Тогда и вы отцов, о други, вспомяните, 
И славу их имен на деле заслужите». 
Едва я кончил речь, и клятву верным быть 
Спешат сообщники в усердьи подтвердить, 
Но каждый требует, полн доблестного жара, 
Принадлежащу мне честь первого удара. 
Рассудок наконец велит им уступить.
Максим с отрядом дверь назначен защитить; 
Другой отряд при мне; лишь знак подам — свобода, 
И мертв падет на прах враг римского народа.
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МЫСЛИ О СОСТАВЛЕНИИ ОБЩЕСТВА

Многие благомыслящие люди, имея даже к тому возмож­
ность, чувствуют недостаток в средствах, через которые они 
могли бы обратить внимание публики на некоторые здравые 
идеи, сообщить ей некоторые справедливые понятия, предста­
вить некоторые истинные правила, благодетельные в приложе­
нии. Человеку, который невольно бывает увлекаем к размыш­
лениям о благе, о чести, о славе Отечества, часто приходят 
мысли, которые он желал бы сделать известными; но он 
бывает на первом шаге останавливаем различными за­
труднениями. Мысль пропадает с неудовлетворенным же­
ланием.

С некоторого времени у нас заметна какая-то охота к 
общему просвещению; не к тому, которое приобретается в 
училищах, но к тому, которое делает человека способным 
судить о гражданском положении своего Отечества. Но как 
недостаточны наши способы к приобретению сего, так ска­
зать, гражданского просвещения!

Где русский может почерпнуть нужные для сего общие 
правила гражданственности? Наша словесность ограничи­
вается доныне почти'одною поэзиею. Сочинения в прозе не 
касаются до предметов политики. Сия отличительная черта 
русской литературы делает ее неудовлетворительною для на­
шего времени. И у нас хотят теперь иной пищи моральной, 
более питательной, более соответственной требованиям и об­
стоятельствам века. Поэзия и вообще изящная литература 
не может наполнить души нашей, открытой для впечатлений 
важных, решительных.

Имея недостаток в своих собственных, мы следуем за 
политическими происшествиями Европы. С конца прошедше­
го столетия сии происшествия приняли характер сильный, ве­
личественный, иногда ужасный, но всегда интересный. Ныне 
нет людей, исключительно занимающихся историей совре­
менных событий: все, все без исключения хотят знать их, все
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хотят судить о них. Сие стремление заметно и в России. Пи­
ща всегда была необходима уму человеческому. Она бывает 
различна, смотря по духу времени. Прежде (именно во вре­
мена Екатерины II) мы искали пищи в масонстве, в мисти­
цизме, в алхимии. Ныне, когда ум народов, вследствие силь­
ных происшествий, оставил бесплодные поля мрачной мечта­
тельности и обратился к важной действительности; ныне, 
когда дух времени в несколько лет пролетел несколько столе­
тий, ныне нравственные потребности наших соотечественни­
ков получили иное свойство. И русские хотят ныне участво­
вать в судьбе просвещенной Европы, хотят знать не только о 
ее благополучии, о ее бедствиях, но также и о причинах сего 
благополучия и сих бедствий. Последняя война имела в сем 
отношении решительное влияние на Россию. Петр Великий за­
ставил нас идти вместе с Европою. Мы следовали данному 
движению; шли по открытому пути, но не знали куда и не 
имели никакой цели. Происшествия 1812, 13, 14 и 15 года 
сблизили нас с Европою; мы, по крайней мере многие из нас, 
увидели цель жизни народов, цель существования государств; 
и никакая человеческая сила не может уже обратить нас 
вспять. Происшествия последних 30 лет имели то важное 
действие, что они просветили Европу истинным просвещени­
ем. Теперь каждый европеец, внимательно читающий газеты, 
имеет более политического просвещения, нежели ученейшие 
люди XVII-ro и предшествовавших веков. Здесь определим 
значение или сущность истинного просвещения: оно есть зна­
ние своих прав и своих обязанностей. После многих заблуж­
дений Европе предоставлено, наконец, воспользоваться пло­
дами своего долгого бытия.

В сем положении Европы, в сем положении России и ее 
отношений к первой, а равно и к самой себе, нельзя не со­
гласиться, что соединение воедино нескольких русских, лю­
бящих Отечество, любящих его славу и его благополучие, вер­
ных правилам чести, верных своим обязанностям, что такое 
соединение может быть не без пользы для России, если дея-
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тельное, бескорыстное стремление к благородной цели увен­
чается хотя некоторым успехом. Все бескорыстное, все спра­
ведливое, все истинное должно иметь хотя какой-нибудь ус­
пех. Одна даже идея правды не может утратиться и рано или 
поздно должна иметь свое действие.

Желающие служить Отечеству на сем новом поприще бес­
корыстного трудолюбия приглашаются к составлению обще­
ства...

3 января 1819

НИКОЛАЙ ТУРГЕНЕВ

СТРАНИЦА ИЗ ДНЕВНИКА

31 декабря 1819.11 ночи

Надобно встречать новый год. Встречай не встречай, а он 
придет. Я приветствовал бы сей новый год душевным чувст­
вом, если бы он хотя надежду лучшего приносил с собою 
моему Отечеству. И он пройдет без следа настоящей жизни.

В течение проходящего года я мало замечаю нравствен­
ных перемен с собою. Самая сильная мысль, которая меня за­
нимала, была мысль экспатрирования. Я было к ней очень 
привязался. Мало-помалу от нее отстал, но не совсем, и она 
всегда может во мне возродиться с новою силою.

Скажу ли, что в течение сего года я более убедился в том, 
что не увижу на моем веку счастия России? Не знаю, убе­
дился ли я в сем более; не знаю, верю ли я этому мнению; не 
Знаю, ибо что-то неизвестное — может быть, пружина, сила 
жизни — говорит мне противное, подает какую-то отдален­
ную надежду. Холодный рассудок говорит: откинь мечту пу­
стую, живи для себя под прекрасным небом, в спокойствии 
с природою, с судьбою и с равнодушием к людям. Но голос 
рассудка непонятен для сердца.
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Бездна и хаос бедствий, от которых гибнет Россия, делает 
всякую надежду непостижимою. Варварство, эгоизм и все 
гнусности людей являются в самом нагом виде тогда, когда 
Отечество требует от сих людей пожертвований, справедли­
вости. И эти люди говорят о несправедливости, и они говорят 
о добродетели,— но когда очередь дойдет до них, то тут они 
говорят иначе.

Никакие ужасы, случающиеся в России, не потрясают 
мгновенно души моей. Я привык к мысли об Отечестве, след­
ственно — ик мысли о бедствиях. Я удивляюсь только, как 
глупые и гнусные, добрые и пустые люди экстазируются при 
одном отдельном ужасном поступке, между тем как явные, 
систематические преступления, самые ненавистные злоупо­
требления тяготят все пространство России. Стон народа раз­
дается от Петербурга до Камчатки, но он теряется в неизме­
римом пространстве.

Итак, с мыслию о тебе, о Россия, мое любезное и несчаст­
ное Отечество, провожаю я старый и встречаю новый год! 
Ты — единственное божество мое, которое я постигаю и ко­
торое ношу в моем сердце,— ты одна только можешь порож­
дать сильные чувства в моем сердце! Что люди? Где они? 
Я их не знаю. Я знаю только сынов твоих! Но где и сыны 
твои? Где их искать посреди торжествующего порока и 
угнетенной добродетели?

Гнусность всего, что я должен видеть, не может внушить 
мне ничего сильного, кроме сильной ненависти, сильного пре­
зрения.— Но любовь к Отечеству заглушает во мне все дру­
гие чувства; и если бы я мог провидеть его счастие — как бы 
скоро чувства ненависти и презрения исчезли из души моей!

Чувства эгоизма, может быть, чаще занимали мое сердце 
в течение сего года, нежели прежде; но всегда это было 
мгновенно, и при малейшем возвращении к самому себе, при 
одной мысли о несчастных сынах России эгоизм пропадал, и 
я не мог видеть предела пожертвованиям. Может быть, с ле­
тами это чувство, которым я дорожу, ослабнет? — Но нет,
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никогда Россия не перестанет быть для меня священным 
идеалом; к нему, для него, ему — все, все, все!

И этот Карамзин будет мне говорить: «Si vous restez 
froid à ce récit, alors nous ne pouvon plus discuter!» * — 
он, который за 10 минут перед тем разговором своим поселил 
во мне непреодолимое чувство отвращения к нему. Он гово­
рит об Отечестве языком, для меня непонятным,—и, попросту 
сказать, он иногда пустомеля, а чувство его — ибо в чувстве 
нельзя отказать ему — есть чувство не простое, истинное, бес­
корыстное! A quel récit pouvais-je rester froid?** Он рас­
сказывал мне мерзкий поступок облагодетельствованной им 
служанки. Я, конечно, не вспрыгнул от ужаса; но я не вспрыг­
нул, услышав и его гнусный поступок и его гнусные рассуж­
дения о простом народе русском!

Эти люди жмут в тисках сердце свое, дабы выжать из него 
чувство, и потом ездят, как в карусели, верхом на этом чувст­
ве. Те люди для меня сноснее, которые попросту злы, попро­
сту подлы, попросту презрительны. Карамзин имеет хоро­
шую сторону, но он со вчерашнего дня будет навсегда чужд 
моему сердцу.

О тебе одном, М. Орлов, могу я вспомнить, думая об Оте­
честве. На тебе одном может успокоиться мысль моя, робкая 
при виде несчастий России. В тебе заметил я искру истинно­
го патриотизма. Не думаю, что в продолжение времени я все­
гда буду находить в тебе то, что нахожу теперь; не думаю 
даже, чтобы и теперь чувство патриотизма было в тебе пол­
ное, ясное, совершенно чистое. Я не требую привязанности 
ни от кого, не ставлю себя выше других,— но знайте все, 
умеющие любить Отечество, знайте, что вы никогда не найде­
те сердца, более моего полного сею святою любовию. Может 
быть, сия любовь навсегда останется скрытою в сем сердце,— 
Это и более, нежели вероятно,— но в последний час жизни

* Если вы остаетесь холодным, слушая этот рассказ, нам не 
о чем больше спорить! — Сост.

•• Что же это за рассказ, при котором я остался холодным? — 
Сдст.

37



я скажу сам себе: «Я любил его! Любил более всего на сем 
свете! Пойдем искать другого Отечества, другой России в 
ином свете».— Но и там Отечество представится мне то же; 
та же любовь, те же чувства будут одушевлять меня и там!

Все это написано холодно: чувство без надежды может 
ли быть горячо?

НИКОЛАЙ ТУРГЕНЕВ

-^^>^>^>^>^>0^^

ШАРАДА

Слог первый мой везде есть признак превосходства, 
Вторая часть нужна для пищи, для дородства, 
Нередко и для книг, а чаще для бумаг;
Для лакомых она источник лучших благ.
Что ж целое мое? — Всегда жилище власти. 
И благо, где на нем, смирив кичливы страсти, 
Спокойно восседит незыблемый закон: 
Тогда ни звук оков, ни угнетенных стон 
Не возмущают дух в странах, ему подвластных, 
Полны счастливых сел и городов прекрасных, 
Любуются они красой своих полей, 
И солнце, кажется, сияет им светлей...
Но горе, где, поправ священные законы,
Забив свой долг, презрев граждан права и стоны, 
Воссядет равный им с страстьми — а не закон: 
Там вмиг преобратит строптивой властью он
В ничто — обилья блеск, луга и нивы — в степи, 
И детям от отцов наследье — грусть и цепи;
И землю окропят потоки горьких слез, 
И взыдет стон людей до выспренних небес! *
<1820>

ФЕДОР ГЛИНКА

• Отгадка: пре-стол.— Сост.
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К ВРЕМЕНЩИКУ

(Подражание Персиевой сатире «К Рубеллию»)

Надменный временщик, и подлый и коварный, 
Монарха хитрый льстец и друг неблагодарный, 
Неистовый тиран родной страны своей, 
Взнесенный в важный сан пронырствами злодей! 
Ты на меня взирать с презрением дерзаешь 
И в грозном взоре мне свой ярый гнев являешь! 
Твоим вниманием не дорожу, подлец; 
Из уст твоих хула — достойных хвал венец! 
Смеюсь мне сделанным тобой уничиженьем, 
Могу ль унизиться твоим пренебреженьем, 
Коль сам с презрением я на тебя гляжу 
И горд, что чувств твоих в себе не нахожу? 
Что сей кимвальный звук твоей мгновенной славы? 
Что власть ужасная и сан твой величавый? 
Ах! лучше скрыть себя в безвестности простой, 
Чем с низкими страстьми и подлою душой 
Себя, для строгого своих сограждан взора, 
На суд их выставлять, как будто для позора! 
Когда во мне, когда нет доблестей прямых, 
Что пользы в сане мне и в почестях моих? 
Не сан, не род — одни достоинства почтенны; 
Сеян! и самые цари без них — презренны, 
И в Цицероне мной не консул — сам он чтим 
За то, что им спасен от Катилины Рим...
О муж, достойный муж! почто не можешь, снова 
Родившись, сограждан спасти от рока злого? 
Тиран, вострепещи! родиться может он, 
Иль Кассий, или Брут, иль враг царей Катон! 
О, как на лире я потщусь того прославить, 
Отечество мое кто от него избавит! 
Под лицемерием ты мыслишь, может быть, 
От взора общего причины зла укрыть...
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Не зная о своем ужасном положенья, 
Ты заблуждаешься в несчастном ослепленьи, 
Как ни притворствуешь и как ты ни хитришь, 
Но свойства злобные души не утаишь.
Твои дела тебя изобличат народу;
Познает он — что ты стеснил его свободу,
Налогом тягостным довел до нищеты, 
Селения лишил их прежней красоты... 
Тогда вострепещи, о временщик надменный! 
Народ тиранствами ужасен разъяренный! 
Но если злобный рок, злодея полюбя, 
От справедливой мзды и сохранит тебя, 
Всё трепещи, тиран! За зло и вероломство 
Тебе свой приговор произнесет потомство!

<1820>
КОНДРАТИЙ РЫЛЕЕВ

ПРОКЛАМАЦИИ 1820 ГОДА

1. ПРОКЛАМАЦИЯ, НАЙДЕННАЯ НА ДВОРЕ ПРЕОБРАЖЕНСКИХ 
КАЗАРМ В КОНЦЕ ОКТЯБРЯ 1820 ГОДА

Божиим благоволением приношу жалобу от Семеновского 
полка Преображенскому полку за притеснения оных началь­
никами.

Господа воины Преображенского полка! Вы почитаетесь 
первый полк российский, потому вся российская армия долж­
на повиноваться вам.

Смотрите на горестное наше положение! Ужасная обида 
начальников довела весь полк до такой степени, что все при­
нуждены оставить оружие и отдаться на жертву злобе сих 
тиранов, в надежде, что всякий из воинов, увидя невинность, 
защитит нас от всесильных и гордых дворян. Они давно из­
нуряют Россию через общее наше слепое к ним повиновение.
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Ни великого князя, ни всех вельмож не могли упросить, 
чтоб выдали в руки тирана — своего начальника, для отмще­
ния за его жестокие обиды; из такового поступка наших дво­
рян мы, все российские войска, можем познать явно, сколь 
много дворяне сожалеют о воинах и сберегают тех, которые 
им служат; за одного подлого тирана заступились начальники 
и весь полк променяли на него. Вот полная награда за наше 
к ним послушание! Истина: тиран тирана защищает! У мно­
гих солдат от побоев переломаны кости, а многие и померли 
от сего! Но за таковое мучение ни один дворянин не всту­
пился. Скажите, что дблжно ожидать от царя, разве того, что­
бы он нас заставил друг с друга кожу сдирать! Поймите все­
общую нашу глупость и сами себя спросите: кому вверяете 
себя и целое отечество, и достоин ли сей человек, чтоб вру­
чить ему силы свои, да и какая его послуга могла доказать, 
что он достоин звания царя? И если рассмотрите дела своего 
царя, то совершенно не вытерпите, чтобы публично не нака­
зать его! *

Александр восстановлен на престол тиранами, теми, кото­
рые удавили отца его Павла. Войско, или вы, в то время бы­
ло в таких же варварских руках, в каких и ныне находится. 
Граждан гоняли к присяге в признании государя Александра, 
но присяга сия невольная, а потому бог от народа оную не 
принимает, ибо всякий гражданин и солдат для избежания 
смерти обязан принять присягу! Следственно, государь не кто 
иной, значит, как сильный разбойник. Он не спрашивает на­
рода, что желают ли его признать государем или не желают; 
а военную силу побуждает называть себя государем,— по­
ныне берет в жертву наши головы и угнетает отечество; 
точно так и разбойник поступает со встретившимся путе­
шественником. Он его грабит, и великая милость, если огра­
бленного оставит живого!

Неужели и вы, господа воины, должны просить государя, 
как разбойника, о помиловании себя тогда, когда он без ва­
шей силы не в состоянии обидеть вас? Страшитесь, чтоб он
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не приказал нам самих себя пересечь кнутом, fie напрасно 
дворяне почитают воинов скотами, ибо воины себя не спасают 
от несчастья, а сами себе соделывают оное! Удивительное 
заблуждение наше! У государя много войска, но это вы сами 
и есть, а потому вы составляете силу государя, без вашего 
же к нему послушания он должен быть пастухом. Потому 
войско должно себя почитать в лице царя, ибо оно ограждает 
своими силами отечество, а не царь. Царь же значит при­
ставник или сторож всеобщего имущества и спокойствия; но 
вы, воины, почитаете его не только полным владетелем иму­
щества, но и жизни нашей хозяином. Жалуйтесь, что сол­
датская жизнь несносная; но жалуйтесь себе и на себя, ибо 
от самих вас бедствие происходит. Беспечность я слабость к 
царю навлекла на вас великое несчастье: если и еще про­
должите не радеть о своем благе, то сделаетесь виною своей 
погибели. '

Бесчестно российскому войску содержать своими силами 
государя-тирана. Вы, гвардейские воины, противу наполь­
ных полков имеете двойное продовольствие, но хотя бы име­
ли весьма хорошую жизнь, то и тогда должй! несчастным 
подать руку помощи. Нет христианской веры там; где друг 
другу помощи не творят. Честно истребить тирана и вместо 
его определить человека великодушного, который бы всю си­
лу бедности народов мог ощущать своим сердцем и постав­
лять средства к общему благу. Бедные воины! Посмотрите 
глазами на отечество, увидите, что люди всякого сословия 
подавлены дворянами. В судебных местах ни малого нет пра­
восудия для бедняка. Законы выданы для грабежа судейского, 
а не для соблюдения правосудия. Чудная слепота народов!

Хлебопашцы угнетены податьми: многие дворяне своих 
крестьян гоняют на барщину шесть дней в неделю. Скажите, 
можно ли таких крестьян выключить из числа каторжных? 
Дети сих несчастных отцов остаются без науки, но оная вся­
кому безотменно нужна; семейство терпит великие недостат­
ки; а вы, будучи в такой великой силе, смотрите хладнокровно
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на подлого правителя и не спросите его, для какой выгоды 
дает во» дворянам торговать подобными нам людьми, разо­
рять их и вас содержать в таком худом положении.

Для счастья целого отечества возвратите Семеновский 
полк, он разослан — вам не известно куда. Они, бедные, без­
винно избиты, изнурены. Подумайте, если бы вы были на их 
месте и, выжедши из терпения, брося оружие, у кого бы ста­
ли искать помощи, как не у войска? Спасите от разбойников 
своего брата и отечество.

Не было примера, чтоб виновник сам себя винил. Дворя­
не указы нечатшот о делах е похвалою к себе и с затмением 
их варварских поступков. По-ихнему называется возмутите­
лем тот, который ищет спасения отечеству: ибо от сих пока­
занных мною неоспоримых истин они все должны трепетать, 
чтобы их власть не учинилась безвластно.

Кровь мае должна быть пролита рукою тиранов, но я по­
читаю, что на поле против врага умереть не столь важно, 
сколь важно в отечестве за правду, которая сокрыта от 
народа, и за оное дни свои кончить ужаснейшими муче­
ниями!..

Ищу помощи бедным, ищу искоренить пронырство тира­
нов и полагаюсь на ваше воинское правосудие и на вашу ве­
ликую силу. Вы защищаете отечество от неприятеля, а когда 
неприятели нашлись во внутренности отечества, скрываю­
щиеся в лице царя и дворян, то безотменно сих явных врагов 
вы должны взять под крепкую стражу и тем доказать любовь 
свою друг к другу. Вместо сих злодеев определить законо- 
управителя, который и должен отдавать отчет во всех де­
лах избранным от войска депутатам, а не самовластителем 
быть.

Взамен государя должны заступить место законы, кото­
рые отечеством за полезное будут признаны. По таковым на­
род должен управляться чрез посредство начальников. Выбор 
начальников следует основать на беспристрастных законах. 
Примерно сказать: служа рядовым солдатом десять лет и не
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быв на сражении, не должен быть начальником роты; здесь 
солдат беспорочно служит двадцать лет и покрыт ранами, не 
попадет в чиновники. Малолетний дворянин не может пони­
мать о солдатских трудах, но командует стариком таким, ко­
торый весь военный регул выучил еще до рождения сего на­
дутого скота. Стыдно и посрамительно солдатам держаться 
такой глупости и смотреть на нестоющего стоющим!..

Не знать той важной причины, от которой жизнь людей 
безвременно отнимается, значит не иметь разума; вам бог дал 
разум, и вы по своему разуму должны сберегать жизнь свою 
и отечество и не разумом тиранов управлять собою, но сле­
дует истреблять врага и в руки им не отдаваться, а злодеев 
в руках у себя должны держать крепко.

2. ВОЗЗВАНИЕ К ВОЙСКАМ ГВАРДИИ, ОБНАРУЖЕННОЕ 
В ДЕКАБРЕ 1820 ГОДА

Воины! Дворяне из Петербурга рассылают войска, дабы 
тем укротить справедливый гнев воинов и избегнуть общего 
мщения за их великие злодеяния. Но я советую, призвав бо­
га в помощь, учинить следующее:

1) Единодушно арестовать всех начальников, дабы тем 
прекратить вредную их власть.

2) Между собою выбрать по регулу надлежащий комп­
лект начальников из своего брата солдата и поклястися уме­
реть за спасение оных, если то нужно будет, а не выдавать 
своих.

3) Вновь выбранные начальники должны разослать при­
казы прочим полкам, чтоб поступили так же, а командиро­
ванные, посланные полки возвратить в Петербург. Когда ста­
рые начальники по всем полкам будут сменены и новые уч­
реждены, то Россия останется по сему случаю без пролития 
крови. Если сего не учините и станете медлить в сем случае, 
то вам и всему отечеству не миновать ужасной революции!
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Спешите последовать сему плану, а я к вам явлюсь по 
дчатии сих действии.

Во славу бога отдаю себя вашему покровительству.

Любитель отечества и сострадатель 
несчастных 

Единоземец.

ПОЭТЫ

И им не разорвать венца, 
Который взяло дарованье!

Жуковский

О Дельвиг, Дельвиг! что награда 
И дел высоких, и стихов? 
Таланту что и где отрада 
Среди злодеев и глупцов? 
Стадами смертных зависть правит; 
Посредственность при ней стоит 
И тяжкою пятою давит 
Младых избранников харит. 
Зачем читал я их скрижали? 
Я отдыха своей печали 
Нигде, нигде не находил! 
Сычи орлов повсюду гнали; 
Любимцев таинственных сил 
Безумные всегда искали 
Лишить парения и крил. 
Вы, жертвы их остервененья, 
Сыны огня и вдохновенья, 
Мильтон, и Озеров, и Тасс! 
Земная жизнь была для вас 
Полна и скорбей, и отравы;
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Вы в дальний храм безвестной славы 
Тернистою дорогой шли;
Вы с жадности» в гроб легли. 
Но ныне смолкло вероломство: 
Пред вами падает во прах 
Благоговейное потомство;
В священных, огненных стихах 
Народы слышат прорицанья 
Сокрытых для толпы судеб, 
Открытых взору дарованья! 
Что пользы? •— Свой насущный хлеб 
Слезами грусти вы кропили; 
Вы мучились, пока не жили,

На небесах и для небес, 
До бытия миров и века, 
Всемощный, чистый бог Зевес 
Создал счастливца человека. 
Он землю сотворил потом 
В странах, куда низринул гром 
Свирепых, буйных великанов, 
Детей Хаоса, злых Титанов. 
Он бросил горы им на грудь, 
Да не возмогут вновь тряхнуть 
Олимпа твердыми столпами, 
И их алмазными цепями 
К ядру земному приковал,— 
Но, благостный, он им послал 
В замену счастья, в утешенье 
Мгновенный призрак — наслажденье,— 
И человек его узрел, 
И в призрак суетный влюбился; 
Бессмертный вдруг отяжелел, 
Забыл свой сладостный удел 
И смертным на землю спустился:
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И ныне рвется он, бежит, 
И наслажденья вечно жаждет, 
И в наслажденьи вечно страждет, 
И в пресыщении грустит!

Но скорбию его смягченный, 
Сам Кронион, отец вселенны, 
Низводит на него свой взор, 
Зовет духов — высокий хор, 
Зовет сынов своих небесных, 
Поющих звук нектарных чаш 
В пеанах мощных и прелестных, 
Поющих мир и жребий наш, 
И рок, и гнев эриний строгий, 
И вечный наш покой — о боги! 
Все обступают светлый трон 
Веселой, пламенной толпою,— 
И небо полно тишиною, 
И им вещает Кронион: 
«Да внемлет в страхе все творенье: 
Реку — судеб определенье, 
Непременяемый закон!
В страстях и радостях минутных 
Для неба умер человек.
И будет дух его вовек 
Раб персти, раб желаний мутных, 
И только есть ему одно 
От жадной гибели спасенье, 
И вам во власть оно дано: 
Так захотело провиденье! 
Когда избранники из вас, 
С бессмертным счастьем разлучась, 
Оставят жребий свой высокий, 
Слетят на смертных шар далекий 
И, в тело смертных облачась,
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Напомнят братьям.об отчизне, 
Им путь укажут к полной жизни: 
Тогда, с прекрасным примирен, 
Род смертных будет искуплен!»

И всколебался сонм священный, 
И начали они слетать 
И об отчизне сокровенной 
Народам и векам вещать. 
Парят Поэты над землею 
И сыплют на нее цветы, 
И водят граций за собою,— 
Кругом их носятся мечты 
Эфирной, легкою толпою.
Они веселий не бегут;
Но, верны чистым вдохновеньям, 
Ничтожным, быстрым наслажденьям 
Они возвышенность дают, 
Цари святого песнопенья!
В объятьях даже заблужденья 
Не забывали строгих дев: 
Они страшились отверженья; 
Им был ужасен граций гнев! 
Под сенью сладостной прохлады 
За чашей пел Анакреон; 
Он пел тебя, о Купидон, 
Твои победы и награды!
И древним племенам Эллады — 
Без прелести, без красоты — 
Уже не смел явиться ты.
Он пел вино — и что же? Греки 
Не могут уж, как скифы, пить: 
Не могут в бешенстве пролить 
Вина с реками крови реки!
Да внемлют же Поэтам веки!
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Ты вечно будешь их учить — 
Творец грядущих дарований, 
Вселенная картин и знаний, 
Всевидец душ, пророк сердец — 
Гомер,— божественный певец! 
В не связанной ничем свободе 
Ты всемогущий чародей, 
Ты пишешь страсти и людей 
И возвращаешь нас Природе 
Из светских, тягостных цепей. 
Вас вижу, чада Мельпомены: 
Ты вождь их, сумрачный Эсхил, 
О жрец ужасных оных сил, 
Которые казнят измены, 
Карают гнусную любовь 
И мстят за пролитую кровь. 
В руке суровой Ювенала 
Злодеям грозный бич свистит 
И краску гонит с их ланит, 
И власть тиранов задрожала. 
Я слышу завыванье бурь: 
И се — в одежде из тумана 
Несется призрак Оссиана! 
Покрыта мрачная лазурь 
Над ним немыми облаками. 
Он страшен дикими мечтами; 
Он песней в душу льет печаль; 
Он душу погружает в даль 
Пространств унылых, замогильных! 
Но раздается резкий звук: 
Он славит коней бранный стук 
И шлет отраду в сердце сильных. 
А вы — благословляю вас, 
Святые барды Туискона!
И пусть без робкого закона
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По воле ваша песнь лилась;
Вы говорили о высоком;
Вы обнимали быстрым оком 
И жизнь земли, и жизнь небес; 
Вы отирали токи слез 
С ланит гонимого пороком! 
Тебе, души моей Поэт, 
Тебе коленопреклоненье, 
О Шиллер, скорбных утешенье, 
Во мгле ненастья тихий свет! 
В своей обители небесной 
Услышь мой благодарный глас! 
Ты был мне все, о бард чудесный, 
В мучительный, тяжелый час, 
Когда я говорил, унылый: 
«Летите, дни! вы мне немилы!»

Их зрела и святая Русь — 
Певцов и смелых и священных, 
Пророков истин возвышенных! 
О край отчизны,— я горжусь! 
Отец великих, Ломоносов, 
Огонь средь холода и льдин, 
Полночных стран роскошный сын! 
Но ты — единственный философ, 
Державин, дивный исполин,— 
Ты пройдешь мглу веков несметных, 
В народах будешь жить несчетных — 
И твой питомец, Славянин, 
Петром, Суворовым, тобою 
Великий в храме бытия, 
С своей бессмертною судьбою, 
С делами громкими ея » 
Тебя похитит у забвенья!
О Дельвиг, Дельвиг, что гоненья?
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Бессмертие равно удел 
И смелых, вдохновенных дел, 
И сладостного песнопенья! 
Так! не умрет и наш союз, 
Свободный, радостный и гордый, 
И в счастья и в несчастья твердый, 
Союз любимцев вечных муз! 
О вы, мой Дельвиг, мой Евгений! 
С рассвета ваших тихих дней 
Вас полюбил небесный Гений! 
И ты — наш юный Корифей — 
Певец любви, певец Руслана! 
Что для тебя ншпеиье змей, 
Что крик & Филина и Врана? — 
Лети и вырвись из тумана, 
Из тьмы завистливых времен. 
О други! песнь простого чувства 
Дойдет до будущих племен — 
Весь век наш будет посвящен 
Труду и радостям искусства;
И что ж? пусть презрит нас толпа: 
Она безумна и слепа!

шо
ВИЛЬГЕЛЬМ КЮХЕЛЬБЕКЕР

ПРОЩАНИЕ

Прости, отчизна дорогая! 
Простите, добрые друзья!
Уже сижу в коляске я, 
Надеждой время упреждая. 
Уже волшебница Мечта 
Рисует мне обитель Славы,
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Тевтонов древние дубравы 
И их живые города!
А там встают седые горы, 
Влекут и ослепляют взоры 
И, хмурясь, всходят до небес! 
О гроб и колыбель чудес, 
О град бессмертья, муз и брани, 
Отец народов, вечный Рим! — 
К тебе я простираю длани, 
Желаньем пламенным томим. 
Я вижу в радужном сияньи 
И Галлию и Альбион!
Кругом меня очарованье, 
Горит и блещет небосклон. 
Пируй и веселись, мой Гений! 
Какая жатва вдохновений! 
Какая пища для души— 
В ее божественной тиши 
Златая дивная природа... 
Тяжелая гроза страстей, 
Вооруженная свобода, 
Борьба народов и царей! 
Не в капище ли Мельпомены 
Я, ожиданий полн, вступил? 
Не в храм ли тайных, грозных сил, 
Взирающих на жизнь вселенны,— 
Для них все ясно, все измены, 
Все сокровенности сердец, 
Всех дел и помыслов конец! 
Святые, страшные картины!
Но, верьте! и в странах чужбины, 
И там вам верен буду я, 
О вы, души моей друзья! — 
И пусть портом я не буду, 
Когда на миг тебя забуду,
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Тебя, смиренная семья,
Где юноши-певцы сходились,
Где их ласкали как родных, 
Где мы в мечтаньях золотых 
Душой и жизнию делились!

шо
ВИЛЬГЕЛЬМ КЮХЕЛЬБЕКЕР

НА РЕЙНЕ

Мир над спящею пучиной, 
Мир над долом и горой;
Рейн гладкою равниной 
Разостлался предо мной.

Легкий челн меня лелеет, 
Твердь небесная ясна, 
С тихих вод прохлада веет: 
В сердце льется тишина!

Здесь, над вечными струями, 
В сей давно желанный час, 
Други, я в мечтаньях с вами;
Братия, я вижу вас! <

Вам сей кубок, отягченный 
Влагой чистой и златой: 
Пью за наш союз священный! 
Пью за русский край родной!

Но волна бежит и плещет 
В безответную ладью:
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Что же грудь моя трепещет? 
Что же душу тьмит мою?

Встали в небе великаны, 
Отражает их река: 
Солнце то прорвет туманы, 
То уйдет за облака!

Слышу птицу предвещании: 
Дик ее унылый стон;
Светлую толпу мечтаний 
И надежду гонит он.

О, скажи, жилец дубравы, 
Томный, жалобный пророк, 
Иль меня на поле славы 
Ждет неотразимый рок?

Или радостных объятий 
К милым мне не простирать? 
И к груди дрожащей братий 
При свиданьи не прижать?

Да паду же за свободу, 
За любовь души моей, 
Жертва славному народу, 
Гордость плачущих друзей!

шо
ВИЛЬГЕЛЬМ КЮХЕЛЬБЕКЕР



НИЦЦА

Был и я в стране чудесной, . 
Там, куда мечты летят, 
Где средь синевы небесной 
Ненасытный бродит взгляд, 
Где лишь мул на верх утеса 
Путь находит меж стремнин, 
Где весь в листьях в мраке леса 
Рдеет сочный апельсин.

Край, любовь самой природы, 
Родина роскошных муз, 
Область браней и свободы, 
Рабских и сердечных уз! 
Был я на холмах священных, 
Средь божественных гробов, 
В тесных рощах, растворенных 
Сладким запахом цветов!

Дивною твоей луною 
Был я по морю ведом; 
Тьма сверкала подо мною, 
Зыбь горела за веслом!
Над истоком Полиона 
Я задумчивый стоял; 
Мне казалось, там Миньона 
Тужит между диких скал!

К песне тихой и печальной 
Преклонял я жадный слух: 
Из страны, казалось, дальней 
Прилетел бесплотный дух! 
Он оставил ночь могилы 
Раз еще взглянуть на свет;
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Только край родной и милый 
Даст ему забвенье бед!

На горах среди туманов 
Я встречал толпу теней, 
Полк бессмертных великанов, 
Ратных, бардов и судей — 
Вечный Рим, кладбище славы, 
Я к тебе летел душой!
Но встает раздор кровавый, 
Брань несется в рай земной!

Гром завоет; зарев блески 
Ослепят унылый взор;
Ненавистные тудески 
Ниспадут с ужасных гор: 
Смерть из тысяч ружей грянет, 
В тысяче штыков сверкнет; 
Не родясь, весна увянет, 
Вольность, не родясь, умрет!

Васильковою лазурью 
Здесь пленяют небеса; 
Под рушительною бурью 
Здесь не могут пасть леса; 
Здесь душа в лугах шелковых, 
Жизнь и в камнях и в водах! 
Что ж закон судеб суровых 
Шлет сюда и месть и страх?

Все жестоким укоризна, 
Что здесь сердцу говорит! 
Иль не здесь любви отчизна? 
Иль не это сад харпт?
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Здесь я видел обещанье
Светлых, беззаботных дней: 
Но и здесь не спит страданье, 
Муз пугает звук цепей!

Ш1

ВИЛЬГЕЛЬМ КЮХЕЛЬБЕКЕР

К АХАТЕСУ

Ахатес, Ахатес! ты слышишь ли глас, 
Зовущий на битву, на подвиги нас? — 

Мой пламенный юноша, вспрянь!
О друг,— полетим на священную брань!

Кипит в наших жилах веселая кровь, 
К бессмертью, к свободе пылает любовь, 

Мы смелы, мы молоды: нам
Лететь к Марафонским святым знаменам!

Нет! нет! —не останусь в убийственном сне, 
В бесчестной, глухой, гробовой тишине;

Так: ждет меня сладостный бой —
И если паду, я паду как герой.

И в вольность и в славу, как я, ты влюблен, 
Навеки со мною душой сопряжен!

Мы вместе помчимся туда, 
Туда, где восходит свободы звезда!

Огонь запылал в возвышённых сердцах;
Эллада бросает оковы во прах!

Ахатес! нас предки зовут — 
О, скоро ль начнем мы божественный труд!
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Мы прёзрим и негу, и роскошь, н лень.
Настанет для нас тот торжественный день, 

Когда за отчизну наш меч
Впервые возблещет средь радостных сеч!

Тогда, как раздастся громов перекат,
Свинец зашипит, загорится булат,—

В тот сумрачный, пламенный пир, 
«Что любим свободу» — поверит нам мир!

1821
ВИЛЬГЕЛЬМ КЮХЕЛЬБЕКЕР

ГРЕЧЕСКАЯ ПЕСНЬ

Века шагают к славной цели;
Я вижу их: они идут!
Уставы власти устарели;
Проснулись, смотрят и встают
Доселе спавшие народы: 

О радость! грянул час, веселый час Свободы!

Друзья! нас ждут сыны Эллады: 
Кто даст нам крылья? полетим! 
Сокройтесь, горы, реки, грады! 
Они нас ждут: скорее к ним!
Судьба, услышь мои молитвы, 

Пошли, пошли и мне минуту первой битвы!

И пусть я, первою стрелою
Сражен, всю кровь свою пролью: 
Счастлив, кто с жизнью молодою 
Простился в пламенном бою, 
Кто убежал от уз и скуки

И славу мог купить за миг короткий муки!
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Ничто, ничто не утопает 
В реке катящихся веков: 
Душа героев вылетает 
Из позабытых их гробов 
И наполняет бардов струны 

И на тиранов шлет народные перуны!

Ш1

ВИЛЬГЕЛЬМ КЮХЕЛЬБЕКЕР

ЕРМОЛОВУ

О, сколь презрителен певец, 
Ласкатель гнусный самовластья! 
Ермолов, нет другого счастья 
Для гордых, пламенных сердец, 
Как жить в столетьях отдаленных 

И славой ослепить потомков изумленных!

И кто же славу раздает, 
Как не любимец Аполлона?
В поэтов верует народ;
Мгновенный обладатель трона, 
Царь не поставлен выше их: 

В потомстве Нерона клеймит бесстрашный стих!

Но мил и свят союз прекрасный 
Прямых героев и певцов,— 
Поет Гомер, к Ахиллу страстный: 
Из глубины седых веков 
Вселенну песнь его пленила — 

И не умрет душа великого Ахилла!

59



Так пел, в Суворова влюблен, 
Бард дивный, исполин Державин; 
Не только бранью Сципион, 
Он дружбой песнопевца славен: 
Единый лавр на их главах, 

Героя и певца равно бессмертен прах!

Да смолкнет же передо мною 
Толпа завистливых глупцов, 
Когда я своему герою, 
Врагу трепещущих льстецов, 
Свою настрою громко лиру 

И расскажу об нем внимающему миру!

Он гордо презрел клевету, 
Он возвратил меня отчизне; 
Ему я все мгновенья жизни 
В восторге сладком посвящу; 
Погибнет с шумом вероломство, 

И чист предстану я пред грозное потомство!

1821
ВИЛЬГЕЛЬМ КЮХЕЛЬБЕКЕР

^АЛА^ЛАЛкЛЛЧ^

А. П. ЕРМОЛОВУ

Наперсник Марса и Паллады! 
Надежда сограждан, России верный сын, 
Ермолов! Поспеши спасать сынов Эллады, 

Ты, гений северных дружин!
Узрев тебя, любимец славы, 
По манию твоей руки, 

С врагами лютыми, как вихрь, на бой кровавый 
Помчатся грозные полки —
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И, цепи сбросивши панического страха, 
Как Феникс молодой, 

Воскреснет Греция из праха
И с древней доблестью ударит за тобой!..
Уже в отечестве потомков Фемистокла
Повсюду подняты свободы знамена, 
Геройской кровию земля промокла 
И трупами врагов удобрена!
Проснулися вздремавшие перуны, 

Отвсюду храбрые текут!
Теки ж, теки и ты, о витязь юный, 
Тебя все ратники, тебя победы ждут...

Ш1
КОНДРАТИЙ. РЫЛЕЕВ

К К<ОСОВСКО>МУ
В ответ на стихи, 

в которых он советовал мне 
навсегда остаться на Украине

Чтоб я младые годы 
Ленивым сном убил! 
Чтоб я не поспешил 
Под знамена свободы! 
Нет, нет! тому вовек 
Со мною не случиться; 
Тот жалкий человек, 
Кто славой не пленится! 
Кумир младой души — 
Она меня, трубою 
Будя в немой глуши, 
Вслед кличет за собою 
На берега Невы!
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Итак, простите вы — 
Краса благой природы, 
Цветущие сады, 
И пышные плоды, 
И Дона тихи воды, 
И мир души моей, 
И кров уединенный, 
И тишина полей 
Страны благословенной,— 
Где, горя, и сует, 
И обольщений чуждый, 
Прожить бы мог порт 
Без прихотливой нужды; 
Где б дни его текли 
Под сенью безмятежной 
В объятьях дружбы нежной 
И родственной любви!

Все это оставляя, 
Пылающий порт 
Направит свой полет, 
Советам не внимая, 
За чародейкой вслед! 
В тревожном шуме света, 
Средь горя и забот, 
В мои младые лета, 
Быть может, для порта 
Она венок совьет. 
Он мне в уединеньи, 
Когда я буду сед, 
Послужит в утешенье 
Средь дружеских бесед.

КОНДРАТИЙ РЫЛЕЕВ
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ГРЕЧЕСКИЕ ДЕВИЦЫ К ЮНОШАМ 

Из Антологии

Счастливцы юноши, он ваш, сей пышный мир!
Все вам — венки и ласки славы!
И молодая жизнь для вас на шумный пир 

Сзывает игры и забавы...
Святой огонь горит у вас в очах. 
Как, вдохновенные, на градских площадях 

Вкруг вас кипящему народу
Вы хвалите в своих возвышенных речах
И славу пышную и милую свободу..^
А наш удел: в безвестности, в тиши

Томиться пылкою мечтою —
И, погасив в слезах огонь младой души, 
Без жизни жить с сердечной пустотою!

1821
ФЕДОР ГЛИНКА

УСЛАДОВА ЛИРА

Баллада

Верна была Усладу лира 
В его тиши;

Он променял все блески мира 
На мир души!

Он не позорил чистой лиры 
И, лести враг,

Пред вами, грозные кумиры, 
Не падал в прах!

Но, растерзав земные узы, 
К звездам летел,

И, пылкий друг свободной музы, 
Он сладко пел —
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Великолепную природу 
И дивный свет, 

Души высокую свободу — 
И был Порт!

И добродетель в песнях громких 
Прославил он.

«Узнают ли о них потомки?
Все в мире сон! —

Так говорил не раз унылый: — 
Здесь все на час!»

И, не допевши песни, милый 
Порт угас!

Но весь не умер он, и лира 
Еще стройна;

И только в области эфира 
Взойдет луна

И струн дотронется лучами, 
Дрожат они —

И вспыхнет жизнь на них, и сами 
Поют одни!

Как прежде — всё поют природу, 
Добро поют

И удивленному народу
Урок дают!

И лиру розами венчали, 
Дивяся ей, 

И благовонней розы стали, 
Цветя на ней!

И вот — кругом градов обломки, 
Их блеск погас!

Но слышат всё еще потомки 
Той лиры глас!

ФЕДОР ГЛИНКА
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ИЗ ПРОЕКТА КОНСТИТУЦИИ

Вступление

Опыт всех народов и всех времен доказал, что власть 
самодержавная равно гибельна для правителей и для об­
ществ, что она не согласна ни с правилами святой веры на­
шей, ни с началами здравого рассудка. Нельзя допустить 
основанием правительства произвол одного человека, невоз­
можно согласиться, чтобы все права находились на одной 
стороне, а все обязанности на другой. Слепое повиновение 
может быть основано только на страхе и не достойно ни ра­
зумного повелителя, ни разумных исполнителей. Ставя себя 
выше законов, государи забыли, что они в таком случае вне 
законов, вне человечества! Что невозможно им ссылаться на 
законы, когда дело идет о других, и не признавать их бытие, 
когда дело идет о них самих. Одно из двух: или они справед­
ливы,— тогда к чему же не хотят и сами подчиняться оным, 
или они не справедливы,— тогда зачем хотят они подчинять 
им других. Все народы европейские достигают законов и 
свободы. Более всех их народ русский заслуживает и то и 
другое.

Но какой образ правления ему приличен? Народы мало­
численные бывают обыкновенно добычею соседей и не поль­
зуются независимостию. Народы многочисленные пользуются 
внешнею независимостию, но обыкновенно страждут от внут­
реннего утеснения и бывают в руках деспота орудием при­
теснения и гибели соседних народов. Обширность земель, мно­
гочисленное войско препятствуют одним быть свободным,— 
те, которые не имеют сих неудобств, страждут от своего бес­
силия. Федеральное или союзное правление одно разрешило 
сию задачу, удовлетворило всем условиям и согласило величие 
народа и свободу граждан.

Под надзором государя одно законодательное собрание на­
ходится в столице и делает все распоряжения общие, для все-
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го государства. Частные расположения, касающиеся до об­
ластей, предоставлены областным законодательным собра­
ниям, образованным наподобие столичного, и таким образом 
доставляется благосостояние целого и частей«

Глава 1

О народе русском и правлении

1. Русский народ, свободный и независимый, не есть и 
не может быть принадлежностию никакого лица и никакого 
семейства.

2. Источник верховной власти есть народ, которому при­
надлежит исключительное право делать основные постанов­
ления для самого себя.

3. Правление России есть уставное и союзное.

1821—1822
НИКИТА МУРАВЬЕВ

ЛЮБОПЫТНЫЙ РАЗГОВОР

Вопрос: Что есть Свобода?
Ответ: Жизнь по Воле.
В. Откуда проистекает Свобода?
О. Всякое благо от бога. Создав человека по подобию сво­

ему и определив добрым делать вечные награды, а злым веч­
ные муки, он даровал человеку Свободу! Иначе несправедливо 
было бы награждать за доброе, по принуждению сделанное, 
или наказывать за невольное зло.

В. Все ли я свободен делать?
О. Ты свободен делать все то, что не вредно другому. Это 

твое право.
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В. А если кто будет меня притеснять?
О. Это будет тебе насилие, противу коего ты имеешь пра­

во сопротивляться.
В. Стало быть, все люди должны быть свободными?
О. Без сумнения.
В. А все ли люди свободны?
О, Нет. Малое число людей поработило большее.
В. Почему же малое число поработило большее?
О, Одним пришла несправедливая мысль господствовать, 

а другим подлая мысль отказаться от природных прав чело­
веческих, дарованных самим богом.

В. Надобно ли добывать свободы?
О. Надобно.
В. Каким образом?
О. Надлежит утвердить постоянные правила или законы, 

как бывало в старину на Руси.
В. Как же бывало в старину?
О. Не было самодержавных государей!
В. Что значит государь самодержавный?
О. Государь самодержавный или самовластный — тот, ко­

торый сам по себе держит землю, не признает власти рассуд­
ка, законов божиих и человеческих; сам от себя, то есть без 
причины, по прихоти своей, властвует.

В. Кто же установил государей самовластных?
О. Никто. Отцы наши говорили: «Поищем себе князя, ко­

торый бы рядил по праву, а не самовластью, своевольству и 
прихотям». Но государи мало-помалу всяким обманом при­
своили себе власть беспредельную, подражая ханам татар­
ским и султану турецкому.

В. Не сам ли бог учредил самодержавие?
О. Бог во власти своей никогда не учреждал зла.
В. Отчего же говорят: «Несть бо власть аще не от 

бога»?
О. Злая власть не может быть от бога. Всякое древо доб­

рое добры плоды творит... всякое же древо, не приносящее
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плодов добрых, будет посечено и ввергнуто в огнь. Хищным 
волкам в одеждах овчьих, пророчествующим во имя господ­
не, мы напомним слова спасителя: «Николи же знах вас: 
отъидите от меня делающие беззакония».

В. Есть ли государи самодержавные в других землях?
О. Нет. Везде самодержавие считают безумием, беззако­

нием, везде постановлены непременные правила или законы.
В. Не могут ли быть постоянные законы при самодержа­

вии?
О. Самодержавие или самовластие их не терпит; для него 

нужен беспорядок и всегдашние перемены.
В. Почему же самовластие не терпит законов?
О. Потому, что государь властен делать все, что захочет. 

Сегодня ему вздумается одно, завтра другое, а до пользы 
нашей ему дела мало, оттого и пословица: «Близ царя — близ 
смерти».

В. Какое было на Руси управление без самодержавия?
О. Всегда были народные вечи.
В. Что значит вечи?
О. Собрание Народа. В каждом городе при звуке вечево­

го колокола собирался народ или выборные, они совещали об 
общих всем делах; предлагали требования, постановляли за­
коны, назначали, сколько где брать ратников, установляли са­
ми с общего согласия налоги, требовали на суд свой намест­
ников, когда сии грабили или притесняли жителей. Таковые 
вечи были в Киеве на Подоле, в Новегороде, во Пскове, Вла­
димире, Суздале и в Москве.

В. Почему же сии вечи прекратились, и когда?
О, Причиною тому было нашествие татар, выучивших 

наших предков безусловно покорствовать тиранской их 
власти.

В. Что было причиною побед и торжества татар?
О. Размножение князей дома Рюрикова, их честолюбие и 

распри, пагубные для отечества.
В. Почему же зло сие не кончилось с владычеством татар?
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О. Предания рабства и понятия восточные покорили их 
оружию и причинили еще более зла России. Народ, сносив­
ший терпеливо иго Батыя и Сартака, сносил таким же обра­
зом и власть князей московских, подражавших во всем сим 
тиранам.
1822

НИКИТА МУРАВЬЕВ

ДУМЫ

ВАДИМ

Над кипящею пучиною
Ходит сумрачно Вадим 
И на Новгород с кручиною 
Смотрит нем и недвижим.

Страсти пылкие рисуются
На челе его младом;
Перси юные волнуются, 
И глаза блестят огнем.

Гром гремит! Змеей огнистою 
Воздух молния сечет.
Волхов пеной серебристою 
В берег плещет и ревет.

До какого нас бесславия 
Довели вражды граждан — 
Насылает Скандинавия 
Властелинов для славян!

Грозен князь самовластительный!
Но наступит мрак ночной — 
И настанет час решительный, 
Час для граждан роковой.
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Вот уж небо в звезды рядится, 
Как в серебряный венец, 
И луна сквозь тучи крадется, 
Будто в саване мертвец.

СВЯТОСЛАВ

Святослав, сын русского князя Игоря Руриковича, принял 
правление около 955 года. В истории славны походы его в Болга­
рию Дунайскую и битвы с греками. Перед одною из сих последних 
Святослав воспламенил мужество своих воинов следующею речью: 
«Бегство не спасет нас; волею и неволею должны мы сразиться. 
Не посрамим отечества, но ляжем на месте битвы: мертвым не 
стыдно! Станем крепко. Иду пред вами, и когда положу голову, 
делайте что хотите!» Возвращаясь в отечество, Святослав (в 972 г.) 
зимовал у Днепровских порогов; на него напали печенеги, и герой 
погиб. Враги сделали чашу из его черепа.

И одинока, и бледна, 
В туманных облаках ныряя, 
Текла двурогая луна 
Над брегом быстрого Дуная: 
Ее перловые лучи 
Стан усыпленный озаряли; 
Сверкали копья и мечи, 
И ратников ряды дремали.

С отвагой в сердце и в очах, 
Младой гусар, вдали от стана, 
Закутан буркой, на часах 
Стоял на высоте кургана.
Пред ним на острову реки
Шатры турецкие белели;
Как лес, вздымались бунчуки 
И с ветром в воздухе шумели.
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В давно минувших временах 
Крылатой думою летая, 
О прошлых он мечтал боях, 
Гремевших на брегах Дуная. 
«На сих степях,— так воин пел,— 
С Цимискием в борьбе кровавой 
Не раз под тучей грозных стрел 
Наш Святослав увенчан славой.

По манию его руки 
Бесстрашный росс, пылая местью, 
На грозные врагов полки 
Летал — и возвращался с честью. 
Он на равнинах дальних сих, 
Для славы на беды готовый, 
Дивил и чуждых и своих 
Своею жизнию суровой.

Ему свод неба был шатром 
И в летний зной, и в зимний холод, 
Земля под войлоком — одром, 
А пищею — конина в голод. 
«Друзья, нас бегство не спасет! — 
Гремел герой на бранном поле.— 
Позор на мертвых не падет;
Нам биться волей иль неволей...

Сразимся ж, храбрые, смелей; 
Не посрамим отчизны милой — 
И груды вражеских костей 
Набросим над своей могилой!» 
И горсть славян на тьмы врагов 
Текла, вождя послышав голос,— 
И у врага хладела кровь 
И дыбом становился волос!..
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С утра до вечера кипел 
На ближнем поле бой кровавый; 
Двенадцать раз герой хотел 
Венчать победу звучной славой. 
Валились грудами тела, 
И грек не раз бежал из боя; 
Но рать врагов превозмогла 
Над чудной доблестью героя!

Закинув на спину щиты, 
Славяне шли, как львы с ловитвы, 
Грозя с нагорной высоты 
Кровопролитьем новой битвы. 
Столь дивной изумлен борьбой, 
Владыка гордой Византии 
Свидание и мир с собой 
Здесь предложил главе России.

И к славе северных племен 
И цареградского престола 
Желанный мир был заключен 
Невдалеке от Доростола.
О князь, давно истлел твой прах, 
Но жив еще твой дух геройский! 
Питая к славе жар в сердцах, 
Он окрыляет наши войски!

Он там, где пыл войны кипит, 
Орлом ширяясь перед строем, 
Чудесной силою творит 
Вождя и ратника героем!
Но что?.. Уж вспыхнула заря!.. 
Взгремела пушка вестовая — 
И войска Белого Царя 
Покрыли берега Дуная.
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Трубы призывной слышен звук!
Меня зовут на пир кровавый...
Туда, мой конь, где саблей стук, 
Где можно пасть, венчавшись славой!..» 
Гусар умчался... гром взревел!
Свистя, сшибалися картечи, 
И смело строй на строй летел, 
Ища с врагами ярой сечи...

Вдруг крови хлынула река!..
Отважный Вейсман пал, но с честью;
И рой наездников полка 
На мусульман ударил местью. 
Враги смешались, дали тыл — 
И поле трупами покрыли, 
И русский знамя водрузил, 
Где греков праотцы громили.

ДИМИТРИИ ДОНСКОЙ

Подвиги великого князя Димитрия Иоанновича Донского из­
вестны всякому русскому. Он был сын великого князя Московского 
Иоанна Иоанновича, родился в 1350 году, великокняжеский престол 
занял 1362 года. Владычествовавшая над Россиею Золотая, или Са- 
райская, Орда в его время раздиралась междоусобиями. Один из 
князей татарских, Мамай, властвовал там, под именем Мамант-Сал- 
тана, слабого и ничтожного хана. Недовольный великим князем, 
Мамай отправил (в 1378 г.) мурзу Бегича со множеством татарско­
го войска; ополчение Димитрия встретило их на реке Воже, срази­
лось мужественно и одержало победу. Раздраженный Мамай, со­
вокупив еще большие толпы иноплеменников, двинулся с ними к 
пределам России.

Димитрий вооружился; противники сошлись на Куликовом по­
ле (при речке Непрядве, впадающей в Дон); бой был жестокий и 
борьба ужасная (8 сентября 1380 г.). На пространстве двадцати 
верст кровь русских мешалась с татарскою. Наконец Мамай пре-
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дался бегству, и Димитрии восторжествовал. Сия знаменитая побе­
да доставила ему великую славу и уважение современников. По­
томство наименовало его Донским. Димитрий умер в 1389 году.

«Доколь нам, други, пред тираном 
Склонять покорную главу 
И заодно с презренным ханом 
Позорить сильную Москву?
Не нам, не нам страшиться битвы
С толпами грозными врагов: 
За нас и Сергия молитвы, 
И прах замученных отцов!

Летим — и возвратим народу
Залог блаженства чуждых стран: 
Святую праотцев свободу 
И древние права граждан. 
Туда! за Дон!., настало время! 
Надежда наша — бог и меч!
Сразим моголов и, как бремя, ,
Ярмо Мамая сбросим с плеч!»

Так Дмитрий, рать обозревая, 
Красуясь на коне, гремел 
И, в помощь бога призывая, 
Перуном грозным полетел... 
«К врагам! за Дон! — вскричали войски,— 
За вольность, правду и закон!» — 
И, повторяя крик геройский, 
За князем ринулися в Дон.

Несутся полные отваги, 
Волн упреждают быстрый бег; 
Летят, как соколы,— и стяги 
Противный осенили брег.
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Мгновенно солнце озарило 
Равнину и брега реки 
И взору вдалеке открыло 
Татар несметные полки.

Луга, равнины, долы, горы 
Толпами пестрыми кипят; 
Всех сил объять не могут взоры... 
Повсюду бердыши блестят. 
Идут, как мрачные дубравы,— 
И вторят степи гул глухой;
Идут... там хан, здесь чада славы — 
И закипел кровавый бой!..

«Бог нам прибежище и сила! — 
Рек Дмитрий на челе полков.— 
Умрем, когда судьба судила!» — 
И первый грянул на врагов. 
Кровь хлынула— и тучи пыли, 
Поднявшись вихрем к небесам, 
Светило дня от глаз сокрыли, 
И мрак простерся по полям.

Повсюду хлещет кровь ручьями, 
Зеленый побагрбвел дол: 
Там русский поражен врагами, 
Здесь пал растоптанный могол, 
Тут слышен копий треск и звуки, 
Там сокрушился меч о меч. 
Летят отсеченные руки, 
И головы катятся с плеч.

А там, под тению кургана, 
Презревший славу, сан и свет,
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Лежит, низвергнув великана, 
Отважный инок Пересвет. 
Там Белозерский князь и чада, 
Достойные его любви, 
И окрест их татар громада, 
В своей потопшая крови.

Уж многие из храбрых пали, 
Великодушный сонм редел;
Уже враги одолевали, 
Татарин дикий свирепел. 
К концу клонился бой кровавый, 
И черный стяг был пасть готов,— 
Как вдруг орлом из-за дубравы 
Волынский грянул на врагов.

Враги смешались — от кургана 
Промчалось: «Силен русский бог!» — 
И побежала рать тирана, 
И сокрушен гордыни рог!
Помчался хан в глухие степи, 
За ним — шумящим враном страх; 
Расторгнул русский рабства цепи 
И стал на вражеских костях!..

Но кто там, бледен, близ дубравы, 
Обрызган кровию лежит?
Что зрю?.. Первоначальник славы */ 
Димитрий ранен... страшный вид!.. 
Ужель изречено судьбою 
Ему быть жертвой битвы сей? 
Но вот к стенящему герою 
Притек сонм воев и князей.

* Выражение летописца.
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Вот, преклонив трофеи брани, 
Гласят: «Ты победил! восстань!» 
И князь, воздевши к небу длани: 
«Велик нас ополчивший в брань! 
Велик! — речет,— к нему молитвы! 
Он Сергия услышал глас;
Ему вся слава грозной битвы; 
Он, он один прославил нас!»

СМЕРТЬ ЕРМАКА

П. А. Муханову

Под словом Сибирь разумеется ныне неизмеримое пространст­
во от хребта Уральского до берегов Восточного океана. Некогда 
Сибирским царством называлось небольшое татарское владение, 
коего столица, Искер, находилась на реке Иртыше, впадающей в 
Обь. В половине XVI века сие царство зависело от России. В 1569 го­
ду царь Кучум был принят под руку Иоанна Грозного и обязался 
платить дань. Между тем сибирские татары и подвластные им остя­
ки и вогуличи вторгались иногда в пермские области. Это застави­
ло российское правительство обратить внимание на обеспечение 
сих украйн укрепленными местами и умножением в них народо­
населения. Богатые в то время купцы Строгоновы получили во 
владение обширные пустыни на пределах Пермии: им дано было 
право заселить их и обработать. Сзывая вольницу, сии деятельные 
помещики обратились к казакам, кои, не признава1Я над собой ни­
какой верховной власти, грабили на Волге промышленников и ку­
печеские караваны. Летом 1579 года 540 сих удальцов пришли на 
берега Камы; предводителей у них было пятеро, главный назы­
вался Ермак Тимофеев. Строгоновы присоединили к ним 300 чело­
век разных всельников, снабдили их порохом, свинцом и другими 
припасами и отправили за Уральские горы (в 1581 г.). В течение 
следующего года казаки разбили татар во многих сражениях, взя­
ли Искер, пленили Кучумова племянника, царевича Маметкула, и 
около трех лет господствовали в Сибири. Между тем число их 
мало-помалу уменьшалось: много погибло от оплошности. Свержен­
ный Кучум бежал в киргизские степи и замышлял способы истре­
бить казаков. В одну темную ночь (5 августа 1584 г.), при сильном
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дожде, он учинил неожиданное нападение: казаки защищались 
мужественно, но не могли стоять долго; они должны были усту­
пить силе и незапности удара. Не имея средств к спасению, кроме 
бегства, Ермак бросился в Иртыш, в намерении переплыть на 
другую сторону, и погиб в волнах. Летописцы представляют сего 
казака-героя крепкотелым, осанистым и широкоплечим, он был 
роста среднего, имел плоское лицо, быстрые глаза, черную бороду, 
темные и кудрявые волосы. Несколько лет после сего Сибирь была 
оставлена россиянами; потом пришли царские войска и снова за­
владели ею. В течение XVII века беспрерывные завоевания разных 
удальцов-предводителей отнесли пределы Российского государства 
к берегам Восточного океана.

Ревела буря, дождь шумел, 
Во мраке молнии летали, 
Бесперерывно гром гремел, 
И ветры в дебрях бушевали...* 
Ко славе страстию дыша, 
В стране суровой и угрюмой, 
На диком бреге Иртыша 
Сидел Ермак, объятый думой.

Товарищи его трудов, 
Побед и громозвучной славы, 
Среди раскинутых шатров 
Беспечно спали близ дубравы. 
«О спите, спите,— мнил герой,— 
Друзья, под бурею ревущей;
С рассветом глас раздастся мой, 
На славу иль на смерть зовущий!

Вам нужен отдых; сладкий сон 
И в бурю храбрых успокоит;
В мечтах напомнит славу он 
И силы ратников удвоит. - 
Кто жизни не щадил своей 
В разбоях, злато добывая,
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Тот думать будет ли о ней, 
За Русь святую погибая?

Своей и вражьей кровью смыв 
Все преступленья буйной жизни 
И за победы заслужив 
Благословения отчизны,— 
Нам смерть не может быть страпша; 
Свое мы дело совершили: 
Сибирь царю покорена, 
И мы — не праздно в мире жили!»

Но роковой его удел
Уже сидел с героем рядом 
И с сожалением глядел 
На жертву любопытным взглядом. 
Ревела буря, дождь шумел, 
Во мраке молнии летали, 
Бесперерывно гром гремел, 
И ветры в дебрях бушевали.

Иртыш кипел в крутых брегах, 
Вздымалися седые волны, 
И рассыпались с ревом в прах, 
Бия о брег, козачьи челны. 
С вождем покой в объятьях сна 
Дружина храбрая вкушала; 
С Кучумом буря лишь одна 
На их погибель не дремала!

Страшась вступить с героем в бой, 
Кучум к шатрам, как тать презренный, 
Прокрался тайною тропой, 
Татар толпами окруженный.

79



Мечи сверкнули в их руках — 
И окровавилась долина, 
И пала грозная в боях, 
Не обнажив мечей, дружина...

Ермак воспрянул ото сна 
И, гибель зря, стремится в волны, 
Душа отвагою полна, 
Но далеко от брега челны! 
Иртыш волнуется сильней — 
Ермак все силы напрягает 
И мощною рукой своей 
Валы седые рассекает...

Плывет... уж близко челнока — 
Но сила року уступила, 
И, закипев сильней, река 
Героя с шумом поглотила.
Лишивши сил богатыря 4 
Бороться с ярою волною, 
Тяжелый панцирь — дар царя — 
Стал гибели его виною.

Ревела буря... вдруг луной 
Иртыш кипящий осребрился, 
И труп, извергнутый волной, 
В броне медяной озарился. 
Носились тучи, дождь шумел, 
И молнии еще сверкали, 
И гром вдали еще гремел, 
И ветры в дебрях бушевали.
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Портрет работы Николая Бесту­

жева, 1839.



Матвей Иванович Муравьев-Апо­
стол. С портрета работы Н. Утки­

на, 1820-е гг.

Дмитрий Иринархович Завали­
шин. Портрет работы Николая 

Бестужева, 1839.



ИВАН СУСАНИН

В исходе 1612 года юный Михаил Федорович Романов, послед­
няя отрасль Руриковой династии, скрывался в Костромской обла­
сти. В то время Москву занимали поляки: сии пришельцы хотели 
утвердить на российском престоле царевича Владислава, сына ко­
роля их Сигизмунда III. Один отряд проникнул в костромские пре­
делы и искал захватить Михаила. Вблизи от его убежища враги 
схватили Ивана Сусанина, жителя села Домнина, и требовали, чтобы 
он тайно провел их к жилищу будущего венценосца России. Как 
верный сын отечества, Сусанин захотел лучше погибнуть, нежели 
предательством спасти жизнь. Он повел поляков в противную сто­
рону и известил Михаила об опасности: бывшие с ним успели 
увезти его. Раздраженные поляки убили Сусанина. По восшествии 
на престол Михаила Федоровича (в 1613) потомству Сусанина дана 
была жалованная грамота на участок земли при селе Домнине; ее 
подтверждали и последующие государи.

«Куда ты ведешь нас?., не видно ни зги! — 
Сусанину с сердцем вскричали враги: — 
Мы вязнем и тонем в сугробинах снега; 
Нам, знать, не добраться с тобой до ночлега. 
Ты сбился, брат, верно, нарочно с пути; 
Но тем Михаила тебе не спасти!

Пусть мы заблудились, пусть вьюга бушует, 
Но смерти от ляхов ваш царь не минует!.. 
Веди ж нас,— так будет тебе за труды;
Иль бойся: не долго у нас до беды!
Заставил всю ночь нас пробиться с метелью... 
Но что там чернеет в долине за елью?»

«Деревня! — сарматам в ответ мужичок: — 
Вот гумна, заборы, а вот и мосток.
За мною! в ворота! — избушечка эта
Во всякое время для гостя нагрета.
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Войдите — не бойтесь!» — «Ну, то-то, москаль!.. 
Какая же, братцы, чертовская даль!

Такой я проклятой не видывал ночи, 
Слепились от снегу соколии очи...
Жупан мой — хоть выжми, нет нитки сухой! — 
Вошед, проворчал так сармат молодой.— 
Вина нам, хозяин! мы смокли, иззябли!
Скорей!., не заставь нас приняться за сабли!»

Вот скатерть простая на стол постлана; 
Поставлено пиво и кружка вина, 
И русская каша и щи пред гостями, 
И хлеб перед каждым большими ломтями. 
В окончины ветер, бушуя, стучит;
Уныло и с треском лучина горит.

Давно уж за полночь!.. Сном крепким объяты, 
Лежат беззаботно по лавкам сарматы. 
Все в дымной избушке вкушают покой;
Один, настороже, Сусанин седой 
Вполголоса молит в углу у иконы 
Царю молодому святой обороны!..

Вдруг кто-то подъехал к воротам верхом. 
Сусанин поднялся — ив двери тайком... 
«Ты ль это, родимый?.. А я за тобою! 
Куда ты уходишь ненастной порою?
За полночь... а ветер еще не затих: 
Наводишь тоску лишь на сердце родных!»

«Приводит сам бог тебя к этому дому, 
Мой сын, поспешай же к царю молодому, 
Скажи Михаилу, чтоб скрылся скорей, 
Что гордые ляхи, по злобе своей, 
Его потаенно убить замышляют 
И новой бедою Москве угрожают!
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Скажи, что Сусанин спасает царя, 
Любовью к отчизне и вере горя.
Скажи, что спасенье в одном лишь побеге 
И что уж убийцы со мной на ночлеге».— 
«Но что ты затеял? подумай, родной!
Убьют тебя ляхи... Что будет со мной?

И с юной сестрою и с матерью хилой?» — 
«Творец защитит вас святой своей силой.
Не даст он погибнуть, родимые, вам: 
Покров и помощник он всем сиротам. 
Прощай же, о сын мой, нам дорого время; 
И помни: я гибну за русское племя!»

Рыдая, на лошадь Сусанин младой 
Вскочил и помчался свистящей стрелой. 
Луна между тем совершила полкруга; 
Свист ветра умолкнул, утихнула вьюга. 
На небе восточном зарделась заря, 
Проснулись сарматы — злодеи царя.

«Сусанин! — вскричали,— чтб молишься богу? 
Теперь уж не время — пора нам в дорогу!» 
Оставив деревню шумящей толпой, 
В лес темный вступают окольной тропой. 
Сусанин ведет их... Вот утро настало, 
И солнце сквозь ветви в лесу засияло:

То скроется быстро, то ярко блеснет, 
То тускло засветит, то вновь пропадет. 
Стоят не шелохнясь и дуб и береза, 
Лишь снег под ногами скрипит от мороза, 
Лишь временно ворон, вспорхнув, прошумит, 
И дятел дуплистую иву долбит.
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Друг за другом идут в молчаньи сарматы;
Все дале и дале седой их вожатый.
Уж солнце высоко сияет с небес — 
Все глуше и диче становится лес! 
И вдруг пропадает тропинка пред ними: 
И сосны и ели, ветвями густыми

Склонившись угрюмо до самой земли, 
Дебристую стену из сучьев сплели.
Вотще настороже тревожное ухо: 
Все в том захолустье и мертво и глухо... 
«Куда ты завел нас?» — лях старый вскричал. 
«Туда, куда нужно! — Сусанин сказал.—

Убейте! замучьте! —моя здесь могила! 
Но знайте и рвитесь: я спас Михаила! 
Предателя, мнили, во мне вы нашли: 
Их нет и не будет на Русской земли!
В ней каждый отчизну с младенчества любит 
И душу изменой свою не погубит».

«Злодей! — закричали враги, закипев,— 
Умрешь под мечами!» — «Не страшен ваш гнев! 
Кто русский по сердцу, тот бодро, и смело, 
И радостно гибнет за правое дело!
Ни казни, ни смерти и я не боюсь: 
Не дрогнув, умру за царя и за Русь!»

«Умри же! — сарматы герою вскричали, 
И сабли над старцем, свистя, засверкали! — 
Погибни, предатель! Конец твой настал!» 
И твердый Сусанин весь в язвах упал!
Снег чистый чистейшая кровь обагрила: 
Она для России спасла Михаила!



ПЕТР ВЕЛИКИЙ В ОСТРОГОЖСКЕ

Петр Великий, по взятии Азова (в августе 1696 года), прибыл 
в Острогожск. Тогда приехал в сей город и Мазепа, охранявший у 
Коломака, вместе с Шереметевым, пределы России от татар. Он 
поднес царю богатую турецкую саблю, оправленную золотом и 
осыпанную драгоценными каменьями, и на золотой цепи щит с 
такими ж украшениями. В то время Мазепа был еще невинен. Как 
бы то ни было, но уклончивый, хитрый гетман умел вкрасться в 
милость Петра. Монарх почтил его посещением, обласкал, изъявил 
особенное благоволение и с честию отпустил в Украйну.

В пышном гетманском уборе, 
Кто сей муж, суров лицом, 
С ярким пламенем во взоре, 
Ниц упал перед Петром?
С бунчуком и булавою 
Вкруг монарха сердюки, 
Судьи, сотники толпою 
И толпами козаки.

«Виден промысла святого
Над тобою дивный щит! — 
Покорителю Азова 
Старец бодрый говорит.— 
Оглася победой славной 
Моря Черного брега, 
Ты смирил, монарх державный, 
Непокорного врага.

Страшный в брани, мудрый в мире, 
Превзошел ты всех владык, 
Ты не блещущей порфирой, 
Ты душой своей велик.
Чту я славою и честью 
Быть врагом твоим врагам
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И губительною местью 
Пролететь по их полкам.

У снежился черный волос, 
И булат дрожит в руке: 
Но зажжет еще мой голос 
Пыл отваги в козаке.
В пылком сердце жажда славы 
Не остыла в зиму дней: 
Празднество мне — бой кровавый; 
Мне музыка — стук мечей!»

Кончил — ик стопам Петровым 
Щит и саблю положил;
Но, казалось, вождь суровый 
Что-то в сердце затаил...
В пышном гетманском уборе, 
Кто сей муж, суров лицом, 
С ярким пламенем во взоре, 
Ниц упал перед Петром?

Сей пришлец в стране пустынной 
Был Мазепа, вождь седой;
Может быть, еще невинный, 
Может быть, еще герой. 
Где ж свидание с Мазепой 
Дивный свету царь имел? 
Где герою вождь свирепый 
Клясться в искренности смел?

Там, где волны Острогощи 
В Сосну тихую влились;
Где дубов сенистых рощи 
Над потоком разрослись;
Где с отвагой молодецкой
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Русский крымцев поражал; 
Где напрасно Брюховецкой 
Добрых граждан возмущал;

Где, плененный славы звуком, 
Поседевший в битвах дед 
Завещал кипящим внукам 
Жажду воли и побед;
Там, где с щедростью обычной 
За ничтожный, легкий труд 
Плод оратаю сторичный 
Нивы тучные дают;

Где в лугах необозримых, 
При журчании волны, 
Кобылиц неукротимых 
Гордо бродят табуны;
Где, в стране благословенной, 
Потонул в глуши садов 
Городок уединенный 
Острогожских Козаков.

ВОЛЫНСКИЙ

Волынский начал поприще службы при Петре Великом. Полу­
чив чин генерал-майора, он оставил военную службу и сделался 
дипломатом: ездил в Персию в качестве министра, был вторым 
послом на Немировском конгрессе и в 1737 году пожалован в 
статс-секретари. Манштейн изображает его человеком обширного 
ума, но крайне искательным, гордым и сварливым. Неосторож­
ность погубила Волынского. Однажды, приметя холодность импе­
ратрицы Анны к герцогу Бирону, он решился подать ей меморию, 
в которой обвинял во многом герцога и некоторых сильных при 
дворе особ: ему хотелось отдалить их. Узнав о сем, жестокий Би­
рон излил месть на Волынского: его отдали под суд и приговорили 
к смертной казни (в 1739 году).
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«Не тот отчизны верный сын, 
Не тот в стране самодержавья 
Царю полезный гражданин, 
Кто раб презренного тщеславья! 
Пусть будет муж совета он 
И мученик позорной казни, 
Стоять за правду и закон, 
Как Долгорукий — без боязни.

Пусть будет он, дыша войной, 
Врагам, в часы кровавой брани, 
Неотразимою грозой, 
Как покорители Казани. 
Пусть удивляет... Но когда 
Он все творит то из тщеславья — 
Беда несчастному, беда! 
Он сын не славы, а бесславья.

Глас общий цену даст делам, 
Изобличатся вероломства — 
И на проклятие векам 
Предастся раб сей от потомства. 
Не тот отчизны верный сын, 
Не тот в стране самодержавья 
Царю полезный гражданин, 
Кто раб презренного тщеславья!

Но тот, кто с гордыми в борьбе 
Наград не ждет и их не просит 
И, забывая о себе, 
Все в жертву родине приносит. 
Против тиранов лютых тверд, 
Он будет и в цепях свободен, 
В час казни правотою горд 
И вечно в чувствах благороден.
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Повсюду честный человек, 
Повсюду верный сын отчизны, 
Он проживет и кончит век, 
Как друг добра, без укоризны. 
Ковать ли станет на граждан 
Пришлец иноплеменный цепи: 
Он на него — как хищный вран, 
Как вихрь губительный из степи!

И хоть падет — но будет жив 
В сердцах и памяти народной 
И он и пламенный порыв 
Души прекрасной и свободной. 
Славна кончина за народ! 
Певцы, герою в воздаянье, 
Из века в век, из рода в род 
Передадут его деянье.

Вражда к неправде закипит 
Неукротимая в потомках — 
И Русь священная узрит 
Неправосудие в обломках». 
Так, сидя в крепости, в цепях, 
Волынский думал справедливо; 
Душою чист и прав в делах, 
Свой жребий нес он горделиво.

Стран северных отважный сын, 
Презрев и казнью и Бироном, 
Дерзнул на пришлеца один 
Всю правду высказать пред троном. 
Открыл царице корень зла, 
Любимца* гордого пороки, 
Его ужасные дела, 
Коварный ум и нрав жестокий.
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Свершил, исполнил долг святой, 
Открыл вину народных бедствий 
И ждал с бестрепетной душой 
Деянью правому последствий. 
Не долго, вольности лишен, 
Герой влачил свои оковы; 
Однажды вдруг запоров звон — 
И входит страж к нему суровый.

Проник — и, осенясь крестом, 
Сказал: «За истину святую 
И казнь мне будет торжеством! 
Я мнил спасти страну родную. 
Пусть жертвой клеветы умру! 
Что мне врагов коварных злоба? 
Я посвящал себя добру 
И верен правде был до гроба!»

В его очах при мысли сей 
Сверкнула с гордостью отвага; 
И бодро из тюрьмы своей 
Шел друг общественного блага. 
Притек... увидел палача — 
И голову склонил без страха. 
Сверкнуло лезвие меча —- 
И кровью освятилась плаха!

Сыны отечества! в слезах 
Ко храму древнему Самсона! 
Там за оградой, при вратах, 
Почиет прах врага Бирона! 
Отец семейства! приведи 
К могиле мученика — сына: 
Да закипит в его крови 
Святая ревность гражданина!
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Любовью к родине дыша. 
Да все для ней он переносит 
И, благородная душа, 
Пусть личность всякую отбросит. 
Пусть будет чести образцом, 
За страждущих — железной грудью, 
И вечно заклятым врагом 
Постыдному неправосудью.

ДЕРЖАВИН

Н. И. Гнедичу

Державин родился 1743 года в Казани. Он был воспитан сперва 
в доме своих родителей, а после в Казанской гимназии, в 1760 за­
писан был в инженерную школу, а в следующем году за успехи в 
математике и за описание болгарских развалин переведен в гвар­
дию в чине поручика, отличился в корпусе, посланном для усми­
рения Пугачева. В 1777 году поступил в статскую службу, а в 
1802 году пожалован был в министры юстиции. Скончался июля 
6 дня 1816 года в поместье своем на берегу Волхова.

«К бессмертным памятникам Екатеринина века принадлежат 
песнопения Державина. Громкие победы на море и сухом пути, 
покорение двух царств, унижение гордости Оттоманской Порты, 
столь страшной для европейских государей, преобразования импе­
рии, законы, гражданская свобода, великолепные торжества про­
свещения, тонкий вкус — все это было сокровищем для гения Дер­
жавина. Он был Гораций своей государыни... Державин — великий 
живописец... Державин хвалит, укоряет и учит... Он возвышает дух 
нации и каждую минуту дает чувствовать благородство своего ду­
ха»,— говорит г. Мерзляков.

С дерев валится желтый лист, 
Не слышно птиц в лесу угрюмом, 
В полях осенних ветров свист, 
И плещут волны в берег с шумом. 
Над Хутынским монастырем 
Приметно солнце догорало

91



И на главах златым лучом, 
Из туч прокравшись, трепетало.

Какой-то думой омрачен, 
Младый певец бродил в ограде; 
Но вдруг остановился он, 
И заблистал огонь во взгляде: 
«Что вижу я?., на сих брегах,— 
Он рек,— для севера священный 
Державина ль почиет прах 
В обители уединенной?»

И засияли, как росой, 
Слезами юноши ресницы, 
И он с удвоенной тоской 
Сел у подножия гробницы; 
И долго молча он сидел, 
И, мрачною тревожим думой, 
Певец задумчивый глядел 
На грустный памятник угрюмо.

Но вдруг, восторженный, вещал: 
«Что я напрасно здесь тоскую? 
Наш дивный бард не умирал: 
Он пел и славил Русь святую! 
Он выше всех на свете благ 
Общественное благо ставил 
И в огненных своих стихах 
Святую добродетель славил.

Он долг певца постиг вполне, 
Он свить горел венок нетленный 
И был в родной своей стране 
Органом истины священной.
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Везде певец народных благ, 
Везде гонимых оборона 
И зла непримиримый враг, 
Он так твердил любимцам трона:

«Вельможу должны составлять 
Ум здравый, сердце просвещенно! 
Собой пример он должен дать, 
Что звание его священно;
Что он орудье власти есть, 
Всех царственных подпора зданий; 
Должны быть польза, слава, честь — 
Вся мысль его, цель слов, деяний» *.

О, так! нет выше ничего 
Предназначения порта: 
Святая правда — долг его, 
Предмет — полезным быть для света. 
Служитель избранный творца, 
Не должен быть ничем он связан; 
Святой, высокий сан певца 
Он делом оправдать обязан.

Ему неведом низкий страх: 
На смерть с презрением взирает 
И доблесть в молодых сердцах 
Стихом правдивым зажигает. 
Над ним кто будет властелин? — 
Он добродетель свято ценит 
И ей нигде, как верный сын, 
И в думах тайных не изменит.

Таков наш бард Державин был,— 
Всю жизнь он вел борьбу с пороком;

* См. «Вельможа», сочинение Державина.



Судьям лк правду говорил, 
Он так гремел с святым пророком: 
«Ваш долг — на сильных не взирать, 
Без помощи, без обороны 
Сирот и вдов не оставлять 
И свято сохранять законы.

Ваш долг — несчастным дать покров 
Всегда спасать от бед невинных, 
Исторгнуть бедных из оков, 
От сильных защищать бессильных» * 
Певцу ли ожидать стыда 
В суде грядущих поколений?
Не осквернит он никогда 
Порочной мыслию творений.

Повсюду правды верный жрец, 
Томяся жаждой чистой славы, 
Не станет портить он сердец 
И развращать народа нравы. 
Поклонник пламенный добра, 
Ничем себя не опорочит 
И освященного пера 
В нечестьи буйном не омочит.

Творцу ли гимн святой звучит 
Его восторженная лира — 
Словами он, как гром, гремит, 
И вторят гимн народы мира. 
О, как удел певца высок!
Кто в мире с ним судьбою равен? 
Откажет ли и самый рок 
Тебе в бессмертии, Державин?

* См. «Властителям и судиям», его же.
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Ты прав, певец: ты будешь жить, 
Ты памятник воздвигнул вечный,— 
Его не могут сокрушить 
Ни гром, ни вихорь быстротечный» °. 
Певец умолк — и тихо встал;
В нем сердце билось, и в волненьи, 
Вздохнув, он, отходя, вещал 
В каком-то дивном исступленьи:

«О, пусть не буду в гимнах я, 
Как наш Державин, дивен, громок,— 
Лишь только б молвил про меня 
Мой образованный потомок:
„Парил он мыслию в веках, 
Седую вызывая древность, 
И воспалял в младых сердцах 
К общественному благу ревность!“»

1821—1822

КОНДРАТИЙ РЫЛЕЕВ

К ДРУЗЬЯМ В КИШИНЕВ

Итак, я здесь... за стражей я... 
Дойдут ли звуки из темницы 
Моей расстроенной цевницы 
Туда, где вы, мои друзья?
Еще в полусвободной доле 
Дар Гебы пьете вы, а я 
Утратил жизни цвет в неволе, 
И меркнет здесь заря моя!

* См. «Памятник», подражание Державина Горациевой оде 
«Exegi monumentum aere perennius...».
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В союзе с верой и надеждой, 
С мечтой поэзии живой - 
Еще в беседе вечевой 
Шумит там голос ваш мятежный. 
Еще на розовых устах, 
В объятьях дев, как май, прекрасных 
И на прелестнейших грудях 
Волшебниц милых, сладострастных 
Вы рвете свежие цветы 
Цветущей девства красоты. 
Еще средь пышного обеда, 
Где Вакх чрез край вам вина льет, 
Сей дар приветный Ганимеда 
Вам негой сладкой чувства жжет. 
Еще расцвет душистой розы 
И свод лазоревых небес 
Для ваших взоров не исчез. 
Вам чужды темные угрозы, 
Как лед, холодного суда, 
И не коснулась клевета 
До ваших дел и жизни тайной. 
И не дерзнул еще порок 
Угрюмый сделать вам упрек 
И потревожить дух печальный. 
Еще небесный воздух там 
Струится легкими волнами 
И не гнетет дыханье вам, 
Как в гробе, смрадными парами. 
Не будит вас в ночи глухой 
Угрюмый оклик часового 
И резкий звук ружья стального 
При смене стражи за стеной. 
И торжествующее мщенье, 
Склонясь бессовестным челом, 
Еще убийственным пером
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Не пишет вам определенья 
Злодейской смерти под ножом 
Иль мрачных сводов заключенья... 
О, пусть благое провиденье 
От вас отклонит этот гром! 
Он грянул грозно надо мною, 
Но я от сих ужасных стрел 
Еще, друзья, не побледнел 
И пред свирепою судьбою 
Не преклонил рамен с главою! 
Наемной лжи перед судом 
Грозил мне смертным приговором 
«По воле царской» трибунал. 
«По воле царской?» — я сказал 
И дал ответ понятным взором. 
И этот черный трибунал 
Искал не правды обнаженной, 
Он двух свидетелей искал 
И их нашел в толпе презренной. 
Напрасно голос громовой 
Мне верной чести боевой 
В мою защиту отзывался. 
Сей голос смелый пред судом 
Был назван тайным мятежом 
И в подозрении остался.
Но я сослался на закон, 
Как на гранит народных зданий. 
«В устах царя,— сказали,— он, 
В его самодержавной длани, 
И слово буйное «закон» 
В устах определенной жертвы 
Есть дерзновенный звук и мертвый...» 
Итак, исчез прелестный сон!..
Со страхом я, открывши вежды, 
Еще искал моей надежды —
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Ее уж не было со мной, 
И я во мрак унал душой... 
Пловец, твой кончен путь подбрежный, 
Мужайся, жди бедам конца 
В одежде скромной мудреца, 
А в сердце — с твердостью железной. 
Мужайся! Близок грозный час, 
Он загремит в дверях цепями, 
И, может быть, в последний раз 
Еще окину я глазами 
Луга, и горы, и леса 
Над светлой Тйрасы струею, 
И Феба золотой стезею 
Полет по чистым небесам 
Над сердцу памятней страною^ 
Где я надеждою дышал 
И к тайной мысли устремлял 
Взор светлый с пламенной душою. 
Исчезнет все, как в вечность день; 
Из милой родины изгнанный, 
Средь черни дикой, зверонравной 
Я буду жизнь влачить, как тень, 
Вдали от ветреного света, 
В жилье тунгуса иль бурета, 
Где вечно царствует зима 
И где природа — как тюрьма; 
Где прежде жертвы зверской власти, 
Как я, свои влачили дни; 
Где я погибну, как они, 
Под игом скорбей и напастей. 
Быть может,— о, молю душой 
И сил и мужества у неба! — 
Быть может, черный суд Эреба 
Мне жизнь лютее смерти злой 
Готовит там, где слышны звуки
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Подземных стоков н цепей 
И вопли потаенной муки; 
Где тайно зоркий страж дверей 
Свои от взоров кроет жертвы. 
Полунагие, полумертвы, 
Без чувств, без памяти, без слов, 
Под едкой ржавчиной оков, 
Сии живущие скелеты 
В гнилой соломе тлеют там, 
И безразличны их очам 
Темницы мертвые предметы. 
Но пусть счастливейший певец, 
Питомец муз и Аполлона, 
Страстей и буйной думы жрец. 
Сей берег страшный Флегетона, 
Сей новый Тартар воспоет: 
Сковала грудь мою, как лед, 
Уже темничная зараза» 
Холодный узник отдает 
Тебе сей лавр, певец Кавказа; 
Коснись струнам — и Аполлон, 
Оставя берег Альбиона, 
Тебя, о юшй Амфион, 
Украсит лаврами Бейрона. 
Оставь другим певцам любовь! 
Любовь ли петь, где брызжет кровь, 
Где племя чуждое с улыбкой 
Терзает нас кровавой пыткой, 
Где слово, мысль, невольный взор 
Влекут, как ясный заговор, 
Как преступление, на плаху 
И где народ, подвластный страху, 
Не смеет шепотом роптать. 
Пора, друзья! Пора воззвать 
Из мрака век полночной славы,
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Царя-народа дух и нравы 
И те священны времена, 
Когда гремело наше вече 
И сокрушало издалече 
Царей кичливых рамена. 
Когда ж дойдет до вас, о други, 
Сей голос потаенной муки, 
Сей звук встревоженной мечты? 
Против врагов и клеветы 
Я не прошу у вас защиты: 
Враги, презрением убиты, 
Иссохнут сами, как трава. 
Но вот последние слова: 
Скажите от меня 0<рлов>у, 
Что я судьбу мою сурову 
С терпеньем мраморным сносил, 
Нигде себе не изменил 
И в дни убийственныя жизни 
Немрачен был, как день весной, 
И даже мыслью и душой 
Отвергнул право укоризны. 
Простите... Там для вас, друзья, 
Горит денница на востоке 
И отразилася заря
В шумящем кровию потоке. 
Под тень священную знамен, 
На поле славы боевое 
Зовет вас долг — добро^ святое. 
Спешите! Там валкальный звон 
Поколебал подземны своды 
И пробудил народный сон 
И гидру дремлющей свободы!

Ш2

ВЛАДИМИР РАЕВСКИЙ



ПЕВЕЦ В ТЕМНИЦЕ

О, мира черного жилец!
Сочти все прошлые минуты;
Быть может, близок твой конец 
И перелом судьбины лютой!

Ты знал ли радость — светлый мир, 
Души награду непорочной?
Что составляло твой кумир — 
Добро иль гул хвалы непрочной?

Читал ли девы молодой
Любовь во взорах сквозь ресницы?
В усталом сне ее с тобой 
Встречал ли яркий луч денницы?

Ты знал ли дружества привет? 
Всегда с наружностью холодной 
Давал ли друг тебе совет 
Стремиться к цели благородной?

Дарил ли щедрою рукой
Ты бедных золотом и пищей?
Почтил ли век под сединой 
И посещал ли бед жилища?

Одним исполненный добром 
И слыша стон простонародный, 
Сей ропот робкий под ярмом, 
Алкал ли мести благородной?

Сочти часы, вступи в сей свет, 
Поверь протекший путь над бездной, 
Измерь ее — и дай ответ 
Потомству с твердостью железной.
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Мой век, как тусклый метеор, 
Сверкнул в полуночи незримый, 
И первый вошь — как приговор 
Мне был судьбы непримиримой.

Я неги не любил дуюой,
Не знал любви, как страсти нежной, 
Не знал друзей, и разум мой 
Встревожен мыслите мятежной.

Забавы детства презирал, 
И я летел к известной дели, 
Мечты мечтами истреблял, 
Не зная мира и веселий.

Под тучей черной, грозовой,
Нод бурным вихрем истребленья, 
Средь черни грубой, боевой, 
Средь буйных капищ развращенья

Пожал я жизни первый плод, 
И там с каким-то черным чувством 
Привык смотреть на смертный род, 
Обезображенный искусством.

Как истукан, немой народ
Под игом дремлет в тайном страхе: 
Над ним бичей кровавый род 
И мысль и взор казнит на плахе,

И вера, щит царей стальной, 
Узда для черни суеверной, 
Перед помазанной главой 
Смиряет разум дерзновенный.
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К мое# отчизне устремил 
Я, обвкк злом крестясь, взоры, 
С предчувством мрачным вопросил 
Сибирь, подавшие затворы;

И книгу Клин открывал, 
Дыша к земле родной любовью; 
Но хладный пот меня объял — 
Листы залиты были кровью!

Я бросил свой смиренный взор 
С печалью на кровавы строки,— 
Там был подписан приговор 
Судьбою гибельной, жестокой:

«Во прах и Новгород и Псков, 
Конец их гордости народной. 
Они дышали шесть веков 
Во славе жизнию свободной».

Погибли Новгород и Псков!
Во прахе пышные жилища! 
И трупы добрых их сынов 
Зверей голодных стали пища.

Но там бессмертных имена 
Златыми буквами сияли; 
Богоподобная жена, 
Борецкая, Вадим,— вы пали!

С тех пор исчез, как тень, народ, 
И глас его не раздавался 
Пред вестью бранных непогод. 
На площади он не сбирался
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Сменять вельмож, смирять князей,
Слагать неправые налоги,
Внимать послам, встречать гостей, 
Стыдить, наказывать пороки,

Войну и мир определять. 
Он пал на край своей могилы, 
Но, рано ль, поздно ли, опять 
Восстанет он с ударом силы!

1822
ВЛАДИМИР РАЕВСКИЙ

ПРОКЛЯТИЕ

Проклят, кто оскорбит поэта 
Богам любезную главу;
На грозный суд его зову: 
Он будет посмеяньем света!

На крыльях гневного стиха 
Помчится стыд его в потомство: 
Там казнь за грех и вероломство, 
Там не искупит он греха.

Напрасно в муках покаянья 
Он с воплем упадет во прах; 
Пусть призовет и скорбь и страх, 
Пусть на певца пошлет страданья;

Равно бесстрашен и жесток, 
Свой слух затворит заклинанью, 
Предаст злодея поруганью 
Святый, неистовый пророк.
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Пройдет близ сумрачного гроба 
Пришелец и макнет рукой, 
И молвит, покивав главой: 
«Здесь смрадно истлевает злоба!»

А в жизни — раб или тиран, 
Поэта гнусный оскорбитель,— 
Нет, изверг,— не тебе был дан 
Восторг, бессмертья похититель!

Все дни твои — тяжелый сон, 
Ты глух, и муз ты ненавидишь, 
Ты знаешь роковой закон, 
Ты свой грядущий срам предвидишь.

Но бодро радостный певец 
Чело священное подъемлет, 
Берет страдальческий венец 
И место меж богов приемлет!

1822

ВИЛЬГЕЛЬМ КЮХЕЛЬБЕКЕР

ВЯЗЕМСКОМУ

Когда, воспрянув ото сна, 
Воздвиглась, обновясь, Эллада 
И вспыхла чудная война, 
Рабов последняя ограда;
Когда их цепи пали в прах
И обуял крылатый страх 
Толпу свирепых оттоманов, 
Толпу союзных им тиранов,
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Гнетущих вековым жезлом 
Немые Запада народы, 
Казнящих ссылкой и свинцом 
Возвышенных сынов Свободы,— 
С Секванских слышал я брегов 
Ваш клич, воскресшие герои, 
Ваш радостный я слышал зов, 
О вы, торжественные бои! 
Хватая в нетерпенья меч, 
Я думал: там, средь дивных сеч, 
Найду бессмертную кончину! 
Но мне унылую судьбину 
Послал неумолимый рок: 
Мой темный жизненный поток 
Безвестный потечет в истленье; 
Увы, меня пожрет Забвенье! 
А разве сохранит певца 
Отважный голое упованья, 
Мой стих, гремевший из изгнанья, 
Разивший гордые сердца! 
Развейся же, святое знамя, 
Играй в воздушных высотах! 
Не тщетное дано мне пламя: 
Я волен даже и в цепях! 
Чистейший жар в груди лелея, 
Я ударяю по струнам;
Меня надзвездный манит храм — 
Воссяду ли, счастливец, там 
Близ Пушкина и близ Тиртея?

1823

ВИЛЬГЕЛЬМ КЮХЕЛЬБЕКЕР



Je passerai sur cette terre. 
Toujours rêveur et solitaire. 
Sans que personne m’ait connu. 
Ce n’est qu’an bout de ma carrière, 
Que par un grand trait de Lumière 
On verra ce qu’on a perdu.

1823

СЕРГЕЙ МУРАВЬЕВ-АПОСТОЛ

Анонимный перевод, 
распространенный среди декабристов

Задумчив, одинокий, 
Я по земле нроцду, ее знаемый линем.

Лишь цред концом моим, 
Внезапно озаренный, 

Познает мир, кого лишился он.

Современный перевод

Пройду в юдоли испытаний, 
Один, в плену своих мечтаний, 
Никем не ведомый, чужой.
И лишь в конце моих скитаний 
Поймут, когда пора настанет, 
Кого лишился мир со мной.

Перевел Вс. РОЖДЕСТВЕНСКИЙ



ПРАВИЛА СОЕДИНЕННЫХ СЛАВЯН

1. Не надейся ни на кого, кроме твоих друзей и своего 
оружия. Друзья тебе помогут, оружие тебя защитит.

2. Не желай иметь раба, когда сам рабом быть не хочешь.
3. Каждый почтет тебя великим, когда гордости и избыт­

ку ты искать не будешь.
4. Простота, трезвость и скромность, сии блюстительницы, 

сохранят твое спокойствие.
5. Не желай более того, что имеешь, и будешь независи­

мым.
6. Богиня просвещения пусть будет пенатом твоим, и удо­

вольствия с любовию водворятся в доме твоем.
7. Почитай науки, художества и ремесла. Возвысь даже к 

ним любовь до энтузиазма, и будешь иметь истинное уваже­
ние от друзей твоих.

8. Невежество с детьми своими — гордостию, суетностью 
и фанатизмом — да будет твоим злым духом Велзевулом.

9. Будешь терпеть все вероисповедания и обычаи других 
народов, пользоваться же только истинно хорошими обязан.

10. Будешь стараться разрушать все предрассудки, а наи­
более до разности состояний касающиеся, и в то время 
станешь человеком, когда станешь узнавать в другом че­
ловека.

11. Будешь добродетельным, и добродетель целой жизни 
соплетет венец спокойствия для твоей совести.

12. Употребишь даже свое оружие, если того нужда будет 
требовать, на защиту невинности, и от несправедливости и 
мщения не погибнешь, ибо друзья твои защищать тебя будут.

13. Будешь помогать своим рассудком и своим оружием 
друзьям твоим, ибо и они также помогать тебе будут.

14. Будешь таким, и гордость тирании с своею суетностию 
падет перед тобою на колена.

15. Ты еси Славянин, и на земле твоей при берегах морей, 
ее окружающих, построишь четыре флота — Черный, Белый,

108



Далмацкий и Ледовитый, а в средине оных воздвигнешь го­
род, и в нем богиню просвещения своим могуществом на тро­
не посадишь. Оттуда будешь получать для себя правосудие, 
и ему повиноваться обязан, ибо оное с дороги, тобою начер­
танной, совращаться не будет.

16. В портах твоих, Славянин, будут цвести торговля и 
морская сила, а в городе посреди земли твоей справедливость 
для тебя обитать станет.

17. Желаешь иметь сие, соединись с твоими братьями, от 
которых невежество твоих предков отдалило тебя. Желаешь 
все то иметь, будешь жертвовать 10-ю частию твоих доходов 
годовых, и будешь обитать в сердцах друзей твоих.

Дух рабства показывается обыкновенно надменным, подоб­
но как дух вольности — бодрым, а дух истинной великости — 
простым.

Вот что вы должны наблюдать.

1823

КЛЯТВА 
ПРИ ВСТУПЛЕНИИ В ОБЩЕСТВО 

СОЕДИНЕННЫХ СЛАВЯН

Вступая в число Соединенных Славян для избавления се­
бя от тиранства и для возвращения свободы, столь драгоцен­
ной роду человеческому, я торжественно присягаю на сем ору­
жии на взаимную любовь, что для меня есть божеством и от 
чего я ожидаю исполнения всех моих желаний. Клянусь быть 
всегда добродетельным, вечно быть верным нашей цели и соб­
людать глубочайшее молчание. Самый ад со всеми своими 
ужасами не вынудит у меня указать тиранам моих друзей и 
их намерения. Клянусь, что уста мои тогда только откроют 
название сего союза пред человеком, когда он докажет несо­
мненное желание быть участником оного; клянусь до послед­
ней капли крови, до последнего вздоха вспомоществовать вам,

109



друзья мои, от этой святой для меня минуты. Особенная дея­
тельность будет первою моею добродетелью, а взаимная лю­
бовь и пособие — святым моим долгом. Клянусь, что ничто в 
мире тронуть меня не будет в состоянии. С мечом в руках 
достигну цели, нами назначенной. Пройду тысячи смертей, 
тысячи препятствий,— пройду и посвящу последний вздох сво­
боде и братскому союзу благородных славян. Если же нарушу 
сию клятву, то пусть угрызения совести будут первою местью 
гнусного клятвопреступления, пусть сие оружие обратится 
острием в сердце мое и наполнит оное адскими мучениями, 
пусть минута жизни моей, вредная для моих друзей, будет 
последняя, пусть от сей гибельной минуты, когда я забуду 
свои обещания, существование мое превратится в цепь неслы­
ханных бед. Пусть увижу все любезное моему сердцу изды­
хающим от сего оружия в ужасных мучениях, и оружие сие, 
достигая меня, преступного, пусть покроет меня ранами и 
бесславием, собрав на главу мою целое бремя физического и 
морального зла, выдавит на челе печать юродливого сына 
всей природы.

шз

ГРАЖДАНСКОЕ МУЖЕСТВО

Ода

Кто этот дивный великан, 
Одеял светлою бронею, 
Чело покойно, стройный стан, 
И весь сияет красотою? 
Кто сей, украшенный венком, 
С мечом, весами и щитом, 
Презрев врагов и горделивость, 
Стоит гранитною скалой 
И давит сильною пятой 
Коварную несправедливость?
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Не ты ль, о мужество граждан, 
Неколебимых, благородных, 
Не ты ли гений древних стран. 
Не ты ли сила душ свободных, 
О доблесть, дар благих небес, 
Героев мать, вина чудес, 
Не ты ль прославила Катонов, 
От Катилины Рим спасла 
И в наши дни всегда была 
Опорой твердою законов?

Одушевленные тобой, 
Презрев врагов, презрев обиды, 
От бед спасали край родной, 
Сияя славой, Аристиды;
В изгнании, в чужих краях 
Не погасали в их сердцах 
Любовь к общественному благу, 
Любовь к согражданам своим: 
Они благотворили им 
И там, на стыд ареопагу.

Ты, ты, которая везде
Была народных благ порукой;
Которой славны на суде 
И Панин наш и Долгорукой: 
Один, как твердый страж добра, 
Дерзал оспоривать Петра; 
Другой, презревши гнев судьбины 
И вопль и клевету врагов, 
Совет опровергал льстецов 
И был столпом Екатерины.

Велик, кто честь в боях снискал 
И, страхом став для чуждых воев,
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К своим знаменам приковал 
Победу, спутницу героев! 
Отчизны щит, гроза врагов, 
Он — достояние веков; 
Певцов возвышенные звуки 
Прославят подвиги вождя, 
И, юношам об них твердя, 
В восторге затрепещут внуки.

Как полная луна порой, 
Покрыта облаками ночи, 
Пробьет внезапно мрак густой 
И путникам заблещет в очи — 
Так будет вождь, сквозь мрак времен, 
Сиять для будущих племен;
Но подвиг воина гигантский 
И стыд сраженных им врагов 
В суде ума, в суде веков — 
Ничто пред доблестью гражданской.

Где славных не было вождей, 
К вреду законов и свободы? 
От древних лет до наших дней 
Гордились ими все народы; 
Под их убийственным мечом 
Везде лилася кровь ручьем. 
Увы, Аттил, Наполеонов 
Зрел каждый век своей чредой: 
Они являлися толпой...
Но много ль было Цицеронов?..

Лишь Рим, вселенной властелин, 
Сей край свободы ги законов, 
Возмог произвести один 
И Брутов двух и двух Катонов.
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Но нам ли унывать душой, 
Когда еще в стране родной, 
Один из дивных исполинов 
Екатерины славных дней, 
Средь сонма избранных мужей 
В совете бодрствует Мордвинов?

О, так, сограждане, не нам
В наш век роптать на провиденье — 
Благодаренье небесам 
За их святое снисхожденье!
От них, для блага русских стран, 
Муж добродетельный нам дан;
Уже полвека он Россию 
Гражданским мужеством дивит; 
Вотще коварство вкруг шипит — 
Он наступил ему на выю.

Вотще неправый глас страстей 
И с злобой зависть, козни строя, 
В безумной дерзости своей 
Чернят деяния героя.
Он тверд, покоен, невредим, 
С презрением внимая им, 
Души возвышенной свободу 
Хранит в советах и суде 
И гордым мужеством везде — 
Подпорой власти и народу.

Так в грозной красоте стоит 
Седой Эльбрус в тумане мглистом: 
Вкруг буря, град, и гром гремит, 
И ветр в ущельях воет с свистом, 
Внизу несутся облака, 
Шумят ручьи, ревет река;
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Но тщетны дерзкие порывы: 
Эльбрус, кавказских гор краса, 
Невозмутим, под небеса 
Возносит верх свой горделивый.

1823
КОНДРАТОВ РЫЛЕЕВ

Я ль буду в роковое время 
Позорить гражданина сан 

И подражать тебе, изнеженное племя 
Переродившихся славян? 

Нет, неспособен я в объятьях сладострастья, 
В постыдной праздности влачить свой век младой 

И изнывать кипящею душой
Под тяжким игом самовластья. 

Пусть юноши, своей не разгадав судьбы, 
Постигнуть не хотят предназначенье века 
И не готовятся для будущей борьбы 
За угнетенную свободу человека. 
Пусть с хладною душой бросают хладный взор 

На бедствия своей отчизны 
И не читают в них грядущий свой позор 
И справедливые потомков укоризны. 
Они раскаются, когда народ, восстав, 

Застанет их в объятьях праздной неги 
И, в бурном мятеже ища свободных прав, 

В них не найдет ни Брута, ни Риеги.

1824
КОВДРАТИЙ РЫЛЕЕВ
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Æ A. БЕСТУЖЕВУ

Как странник грустный, одинокой,
В степях Араюн пустой,
Из края в край с тоской глубокой
Броди я в мире сиротой.
Уж к людям холод ненавистный 
Приметно в душу проникал, 
И я в безумии дерзал
Не верить дружбе бескорыстной.
Незашю ты явился мне:
Повязка с глаз моих упала;
Я разуверился вполне, 
И вновь в небесной вышине 
Звезда надежды засияла.

Прими ж плоды трудов моих, 
Плоды беспечного досуга;
Я знаю, друг, ты примешь их 
Со всей заботливостью друга. 
Как Аполлонов строгий сын, 
Ты не увидишь в них искусства: 
Зато найдешь живые чувства,— 
Я не Поэт, а Гражданин.

1824

КОНДРАТИЙ РЫЛЕЕВ

СТАНСЫ

(К А. Б<естуже>ву)

Не сбылись, мой друг, пророчества 
Пылкой юности моей:
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Горький жребий одиночества 
Мне сужден в кругу людей.

Слишком рано мрак таинственный
Опыт грозный разогнал, 
Слишком рано, друг единственный, 
Я сердца людей узнал.

Страшно дней не ведать радостных,
Быть чужим среди своих, 
Но ужасней истин тягостных 
Быть сосудом с дней младых.

С тяжкой грустью, с черной думою
Я с тех пор один брожу
И могилою угрюмою 
Мир печальный нахожу.

Всюду встречи безотрадные!
Ищешь, суетный, людей, 
Л встречаешь трупы хладные 
Иль бессмысленных детей...

1824
КОНДРАТИЙ РЫЛЕЕВ

Заплатимте тому презрением холодным, 
Кто хладен может быть к страданиям народным. 
Старайтесь разгадать цель жизни человека, 
Постичь дух времени и назначенье века.

1824 или 1825
КОНДРАТИЙ РЫЛЕЕВ
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K N. N.

Ты посетить, мой друг, желала 
Уединенный угол мой, 
Когда душа изнемогала 
В борьбе с болезнью роковой.

Твой милый взор, твой взор волшебный 
Хотел страдальца оживить, 
Хотела ты покой целебный 
В взволнованную душу влить.

Твое отрадное участье,
Твое вниманье, милый друг, 
Мне снова возвращают счастье 
И исцеляют мой недуг.

Я не хочу любви твоей,
Я не могу ее присвоить; 
Я отвечать не в силах ей, 
Моя душа твоей не стоит.

Полна душа твоя всегда 
Одних прекрасных ощущений, 
Ты бурных чувств моих чужда, 
Чужда моих суровых мнений.

Прощаешь ты врагам своим — 
Я не знаком с сим чувством нежным 
И оскорбителям моим 
Плачу отмщеньем неизбежным.

Лишь временно кажусь я слаб, 
Движеньями души владею;
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Не христианин и не раб, 
Прощать обид я не умею.

Мне не любовь твоя нужна, 
Занятья нужны мне иные: 
Отрадна мне одна воина, 
Одни тревоги боевые.

Любовь никак нейдет на ум: 
Увы! моя отчизна страждет,— 
Душа в волненьи тяжких дум 
Теперь одной свободы жаждет.

4824 или 4825

КОНДРАТИЙ РЫЛЕЕВ

ИЗ ПОЭМЫ «НАЛИВАИКО»

1

Забыв вражду великодушно, 
Движенью тайному послушный, 
Быть может, я еще могу 
Дать руку личному врагу;
Но вековые оскорбленья 
Тиранам родины прощать 
И стыд обиды оставлять 
Без справедливого отмщенья — 
Не в силах я: один лишь раб 
Так может быть и подл и слаб. 
Могу ли равнодушно видеть 
Порабощенных земляков?..
Нет, нет! Мой жребий — ненавидеть 
Равно тиранов и рабов.
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2

ИСПОВЕДЬ НАЛИВАНИИ

«Не говори, отец святой, 
Что это грех! Слова напрасны: 
Пусть грех жестокий, грех ужасный...

Чтоб Малороссии родной, 4 
Чтоб только русскому народу 
Вновь возвратить его свободу,— 
Грехи татар, грехи жидов, 
Отступничество униатов, 
Все преступления сарматов 
Я на душу принять готов. 
Итак, уж не старайся боле 
Меня страшить. Не убеждай! 
Мне ад — Украйну зреть в неволе, 
Ее свободной видеть — рай!..

Еще от самой колыбели
К свободе страсть зажглась во мне; 
Мне мать и сестры песни пели 
О незабвенной старине.
Тогда, объятый низким страхом, 
Никто не рабствовал пред ляхом; 
Никто дней жалких не влачил 
Под игом тяжким и бесславным: 
Козак в союзе с ляхом был, 
Как вольный с вольным, равный с равным. 
Но все исчезло, как призрак.
Уже давно узнал козак 
В своих союзниках тиранов. 
Жид, униат, литвин, поляк, 
Как стаи кровожадных вранов,
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Терзают беспощадно нас. 
Давно закон в Варшаве дремлет, 
Вотще народный слышен глас: 
Ему никто, никто не внемлет. 
К полякам ненависть с тех пор 
Во мне кипит и кровь бунтует. 
Угрюм, суров и дик мой взор, 
Душа без вольности тоскует. 
Одна мечта и ночь и день 
Меня преследует, как тень; 
Она мне не дает покоя 
Ни в тишине степей родных, 
Ни в таборе, ни в вихре боя, 
Ни в час мольбы в церквах святых. 
«Пора! — мне шепчет голос тайный,— 
Пора губить врагов Украйны!»

Известно мне: погибель ждет 
Того, кто первый восстает 
На утеснителей народа,— 
Судьба меня уж обрекла. 
Но где, скажи, когда была 
Без жертв искуплена свобода? 
Погибну я за край родной,— 
Я это чувствую, я знаю... 
И радостно, отец святой, 
Свой жребий я благословляю!»

1824—1825

КОВДРАТИЙ РЫЛЕЕВ



БЕСТУЖЕВУ

Хоть Пушкин суд мне строгий произнес 
И слабый дар, как недруг тайный, взвесил, 
Но от того, Бестужев, еще нос 

Я недругам в угоду не повесил.

Моя душа до гроба сохранит
Высоких дум киНящую отвагу;
Мой друг! недаром в юноше кипит 

Любовь к общественному благу!

В чью грудь порой теснится целый свет, 
Кого с земли восторг души уносит, 
Назло врагам тот завсегда поэт, 

Тот славы требует, не просит.

Так и ко мне, храня со мной союз, 
С улыбкою и с ласковым приветом 
Слетит порой толпа вертлявых муз — 

И я вдруг делаюсь портом.

1825

КОНДРАТИЙ РЬШЕВ

ВЕРЕ НИКОЛАЕВНЕ СТОЛЫПИНОЙ

Не отравляй души тоскою, 
Не убивай себя: ты мать; 
Священный долг перед тобою — 
Прекрасных чад образовать. 
Пусть их сограждане увидят 
Готовых пасть за край родной, 
Пускай они возненавидят
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Неправду пламенной душой, 
Пусть в сонме юных исполинов 
На ужас гордых их узрим 
И смело скажем: знайте» им 
Отец — Столыпин, дед — Мордвинов.

Ш5
КОНДРАТИЙ РЫЛЕЕВ

<НА СМЕРТЬ ЧЕРНОВА>

Клянемся честью и Черновым: 
Вражда и брань временщикам, 
Царей трепещущим рабам, 
Тиранам, нас угнесть готовым!

Нет, не отечества сыны — 
Питомцы пришлецов презренных! 
Мы чужды их семей надменных; 
Они от нас отчуждены.

Там говорят не русским словом, 
Святую ненавидят Русь;
Я ненавижу их,— клянусь, • 
Клянусь и честью и Черновым!

На наших дев, на наших жен 
Дерзнешь ли вновь, любимец счастья, 
Взор бросить, полный сладострастья,— 
Падешь, перуном поражен!

И прах твой будет в посмеянье, 
И гроб твой будет в стыд и срам!
Клянемся дщерям и сестрам:
Смерть, гибель, кровь — за поруганье!
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А ты, брат наших ты сердец, 
Герой, столь рано охладелый, 
Взнесись в небесные пределы,— 
Завиден, славен твой конец!

Ликуй: ты избран русским богом 
Всем нам в священный образец! 
Тебе дан праведный венец, 
Ты будешь чести нам залогом!

1825

ВИЛЬГЕЛЬМ КЮХЕЛЬБЕКЕР

Я в первый раз взял в руки лиру; 
Славянско племя, пробудись, 
Воспрянь от сна и ободрись, 
Яви себя великим миру.

Теки, как бурны текут реки, 
Когда вон выдут из брегов; 
Освободясь само навеки, 
Освобождай и всех рабов.

Свободны предки наши были, 
Свободными во гроб сошли, 
Но вольности не уступили; 
Рабы лишь нам царей ввели.

Ах, скоро ль кончится терпенье 
И долго ль будем в рабстве жить; 
Свободы нашей похищенье, 
Ах, долго ль будем мы сносить?!

1825
ДМИТРИИ ЗАВАЛИШИН



Я песни страшные слагаю, 
Моих песнёй не петь рабам; 
Дворяне — вас так называю 
И гибель возвещаю вам.

Как смеете вы тем гордиться, 
Рабов имеете что вы?
Тем боле должно вам стыдиться: 
Рабов имея — в рабстве вы.

И вам ли думать о свободе, 
Коль угнетаете других!
Коль ненавидят вас в народе, 
Рабы ж — от рук падете их.

Итак, стараитеся желанье 
Свободы буйной укротить, 
Старайтесь грозное восстанье 
Дотоль народа отвратить,

Доколе участь улучшенну 
Доставите своим рабам, 
Дабы в сию борьбу священну 
Быть можно безопасным вам.

1825

ДМИТРИЙ ЗАВАЛИШИН



АГИТАЦИОННЫЕ ПЕСНИ

1

Ах, где те острова, 
Где растет трынь-трава, 

Братцы!

Где читают Pucelie, 
И летят под постель 

Святцы.

Где Бестужев-драгун 
Не дает карачун 

Смыслу.

Где наш князь-чудодей 
Не бросает людей

В Вислу.

Где с зари до зари
Не играют цари 

В фанты.

Где Булгарин Фаддей 
Не боится когтей 

Танты.

Где Магницкий молчит, 
А Мордвинов кричит 

Вольно.

Где не думает Греч, 
Что его будут сечь 

Больно.
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Где Сперанский попов 
Обдает, как клопов, 

Варом.

Где Измайлов-чудак 
Ходит в каждый кабак 

Даром.

2

Царь наш — немец русский — 
Носит мундир узкий.

Ай да царь, ай да царь, 
Православный государь!

Царствует он где же?
Всякий день в манеже.

Ай да царь, ай да царь, 
Православный государь!

Прижимает локти, 
Прибирает в когти.

Ай да царь, ай да царь, 
Православный государь!

Царством управляет, 
Носки выправляет.

Ай да царь, ай да царь, 
Православный государь!

Враг хоть просвещенья, 
Любит он ученья.

Ай да царь, ай да царь, 
Православный государь!

Школы все — казармы, 
Судьи все — жандармы.
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AS да царь, aä да царь, 
Православный государь!

А граф Аракчеев » 
Злодей из злодеев!

Ай да царь, ай да царь, 
Православный государь!

Князь Волконский баба — 
Начальником штаба. 

Ай да царь, ай да царь, 
Православный государь!

А другая баба —- 
Губернатор в Або, 

Ай да царь, ай да царь, 
Православный государь!

А Потапов дурный — 
Генерал дежурный.

Ай да царь, ай да царь, 
Православный государь!

Трусит он законов, 
Трусит он масонов.

Ай да царь, ай да царь, 
Православный государь!

Только за парады 
Раздает награды. 

Ай да царь, ай да царь, 
Православный государь!

А за комплименты —» 
Голубые ленты.

Ай да царь, ай да царь, 
Православный государь!
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А за правду-матку 
Прямо шлет в Камчатку.

Ай да царь, ай да царь, 
Православный государь!

3

Ах, тошно мне
И в родной стороне: 

Всё в неволе, 
В тяжкой доле, 

Видно, век вековать.

Долго ль русский народ 
Будет рухлядью господ, 

И людями, 
Как скотами, 

Долго ль будут торговать?

Кто же нас кабалил, 
Кто им барство присудил, 

И над нами, 
Бедняками, 

Будто с плетью посадил?

По две шкуры с нас дерут, 
Мы посеем — они жнут, 

И свобода 
У народа

Силой бар задушена.

А что силой отнято, 
Силой выручим мы то, 

И в привольи, 
На раздольи 

Стариною заживем.
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А теперь господа 
Грабят нас без стыда, 

И обманом 
Их карманом 

Стала наша мошна.

Баре с земским судом 
И с приходским попом 

Нас морочат 
И волочат

По дорогам да судам.

А уж правды нигде
Не ищи, мужик, в суде: 

Без синюхи 
Судьи глухи, 

Без вины ты виноват.

Чтоб в палату дойти, 
Прежде сторожу плати, 

За бумагу, 
За отвагу — 

Ты за все про все давай!

Там же каждая душа 
Покривится из гроша.

Заседатель, 
Председатель 

Заодно с секретарем.

Нас поборами царь 
Иссушил, как сухарь: 

То дороги, 
То налоги 

Разорили нас вконец.
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А под царским орлом 
Ядом потчуют с вином, 

И народу 
Лишь за воду 

Велят вчетверо платить.

Уж так худо на Руси, 
Что и боже упаси! 

Всех затеев 
Аракчеев

И всему тому виной.

Он царя подстрекнет — 
Царь указ подмахнет, 

Ему шутка, 
А нам жутко, 

Тошно так, что ой, ой, ой!

А до бога высоко, 
До царя далеко, 

Д а мы сами 
Ведь с усами,— 

Так мотай себе на ус.

4

Ты скажи, говори, 
Как в России цари 

Правят.

Ты скажи поскорей, 
Как в России царей 

Давят.

Как капралы Петра 
Провожали с двора 

Тихо.
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А жена пред дворцом 
Разъезжала верхом 

Лихо.

Как курносый злодей 
Воцарился по ней.

Горе!

Но господь, русский бог, 
Бедным людям помог 

Вскоре.

5

Подгуляла я.
Нужды нет, друзья: 
Это с радости, 

Это с радости.

Я, свободы дочь, 
Со престола прочь 
Императоров, 

Императоров.

На свободы крик 
Развяжу язык 
У сенаторов, 

У сенаторов.

ПОДБЛЮДНЫЕ ПЕСНИ

1

Слава богу на небе, 
А свободе на сей земле! 
Чтобы правде ее 
Не измениваться,
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Ее первым друзьям 
Не состареться, 
Их саблям, кинжалам 
Не ржаветься, 
Их добрым коням 
Не изъезживаться. 
Слава богу на небе, 
А свободе на сей земле! 
Да и будет она 
Православным дана.

Слава!

2

Как идет мужик 
Из Новагорода, 
У того мужика 
O6pHTâ борода; 
Он ни плут, ни вор, 
За спиной топор; 
А к кому он придет, 
Тому голову сорвет. 
Кому вынется — 
Тому сбудется;
А кому сбудется — 
Не минуется.

Слава!

3

Вдоль Фонтанки-реки 
Квартируют полки.

Слава!
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Квартируют полки 
Всё гвардейские.

Слава!

Их и учат, их и мучат 
Ни свет, ни заря.

Слава!

Что ни свет, ни заря 
Для потехи царя.

Слава!

Разве нет у нас рук, 
Чтоб избавиться мук?

Слава!

Разве нет у них штыков 
На князьков-сопляков?

Слава!

Разве нет у них свинца 
На тирана-подлеца?

Слава!

Да Семеновский полк 
Покажет им толк!

Слава!

Кому вынется — 
Тому сбудется; 
А кому сбудется — 
Не минуется.

Слава!

4

Сей, Маша, мучицу, 
Пеки пироги:
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К тебе будут гости, 
К тирану — враги. 
Не с иконами, 
Не с поклонами, 
А с железом 
Да с законами. 
Что мы спели, 
Не минуется ему. 
И в последний раз крикнет: 
«Быть по сему!»

5

Уж как на небе 
Две радуги, 
А у добрых людей 
Две радости: 
Правда в суде 
Да свобода везде. 
Да и будут они 
Россиянам даны.

Слава!

6

Уж вы вейте веревки 
На барские головки; 
Вы готовьте ножей 
На сиятельных князей; 
И на место фонарей — 
Поразвешивать царей. 
Тогда будет тепло, 
И умно, и светло.

Слава!
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7

Уж как шел кузнец 
Да из кузницы. 

Слана!

Нес кузнец 
Три ножа. 

Слава!

Первый нож — 
На бояр, на вельмож. 

Слава!

Второй нож — 
На попов, на святош. 

Слава?

А, молитву сотвори. 
Третий нож — на царя.

Слава!

Кому вынется — 
Тому сбудется;
А кому сбудется — 
Не минуется.

Слава!

1822—1825

КОНДРАТИЙ РЫЛЕЕВ И АЛЕКСАНДР БЕСТУЖЕВ

вА^ЧЛЛЛЛЛ^^

РЕЧЬ ИА ЗАСЕДАНИИ ОБЩЕСТВА 
СОЕДИНЕННЫХ СЛАВЯН

Век славы военной кончился с Наполеоном. Теперь наста­
ло время освобождения народов от угнетающего их рабства, 
и неужели русские, ознаменовавшие себя столь блистатель-
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ными подвигами в воине истинно отечественной,— русские, 
исторгшие Европу из-под ига Наполеона, не свергнут собст­
венного ярма и не отличат себя благородной ревностью, когда 
дело пойдет о спасении отечества, счастливое преобразование 
коего зависит от любви нашей к свободе? Взгляните на на­
род, как он угнетен. Торговля упала; промышленности почти 
нет, бедность до того доходит, что нечем платить не только 
подати, но даже недоимки. Войско все ропщет. При сих об­
стоятельствах нетрудно было нашему Обществу распро­
страниться и прийти в состояние грозное и могущественное. 
Почти все люди с просвещением или к оному принадлежат, 
или цель его одобряют. Многие из тех, коих правительство 
считает вернейшими оплотами самовластия — сего источника 
всех зол, уже давно ревностно нам содействуют. Самая осто­
рожность ныне заставляет вступить в Общество, ибо все лю­
ди, благородно мыслящие, ненавистны правительству: они по­
дозреваемы и находятся в беспрестанной опасности. Общест­
во, по своей многочисленности и могуществу,— вернейшее для 
них убежище. Скоро оно восприемлет свои действия, освобо­
дит Россию и, быть может, целую Европу. Порывы всех наро­
дов удерживает русская армия. Коль скоро она провозгласит 
свободу, все народы восторжествуют. Великое дело совершит­
ся, и нас провозгласят героями века!

Сентябрь 1825
МИХАИЛ БЕСТУЖЕВ-РЮМИН

*XZXZXZ>sZ^XZXZX»"4Z^Z*

ПРАВОСЛАВНЫЙ КАТЕХИЗИС 
<Извлеченця>

...Вопрос: Что значит быть свободным и счастливым?
Ответ: Без свободы нет счастия. Святой апостол Павел го­

ворит: «Ценою крови куплены есте, не будете рабы челове» 
кам».

Вопрос: Для чего же русский народ и русское воинство не­
счастно?
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Ответ: Оттого, что цари похитили у них свободу.
Вопрос: Стало быть, цари поступают вопреки воле бо­

жией?
Ответ: Да, конечно, бог наш рек: «Болий в вас да будет 

вам слуга»,— а цари тиранят только народ.
Вопрос: Должны ли повиноваться царям, когда они посту­

пают вопреки воле божией?
Ответ: Нет! Христос сказал: «Не можете богу работать и 

Мамоне»; оттого-то русский народ и русское воинство стра­
дают, что покоряются царям.

Вопрос: Что ж святой закон наш повелевает делать рус­
скому народу и воинству?..

...Ответ: Взять оружие и следовать за глаголющим во имя 
господне, помня слова спасителя нашего: «Блажени алчущие 
и жаждущие правды, яко те насытятся», и низложив неправ­
ду и нечестие тиранства, восстановить правление, сходное с 
законом божиим.

Вопрос: Какое правление сходно с законом божиим?
Ответ: Такое, где нет царей. Бог создал всех нас равными 

и, сошедши на землю, избрал апостолов из простого народа, 
а не из знатных и царей.

Вопрос: Стало быть, бог не любит царей?
Ответ: Нет. Они прокляты суть от него, яко притеснители 

народа...
...Вопрос: Стало, и присяга царям богопротивна?
Ответ: Да, богопротивна. Цари предписывают принужден­

ные присяги народу для губления его...
Вопрос: Отчего упоминают о царях в церквах?
Ответ: От нечестивого приказания их самих, для обмана 

народа, и ежечасным повторением царских имен осквернуют 
они службу божию вопреки спасителева веления: молящие не 
меньше глаголят, якоже язычники.

Вопрос: Что же, наконец, подобает делать христолюбиво­
му российскому воинству? .

Ответ: Для освобождения страждущих семейств своих и
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родины своей и для исполнения святого закона христианско­
го, помолясь теплою надеждою богу, поборающему по правде 
и видимо покровительствующему уповающим твердо на него, 
ополчиться всем вместе против тиранства и восстановить ве­
ру и свободу в России...

Декабрь 1825 СЕРГЕЙ МУРАВЬЕВ-АПОСТОЛ

ПРОЕКТ ВОЗЗВАНИЯ К НАРОДУ

Бог умилосердился над Россиею — послал смерть тирану 
нашему. Христос рек: «Не будьте рабами человеков, яко ис­
куплены кровью моею». Мир не внял святому повелению сему 
и пал в бездну бедствий. Но страданья наши тронули всевыш­
него — днесь он посылает нам свободу и спасение. Братья! 
раскаемся в долгом раболепствии нашем и поклянемся: да 
будет нам един царь на небеси и на земли Иисус Христос.

Все бедствия русского народа-проистекали от самовласт­
ного правления. Оно рушилось. Смертью тирана бог ознаме­
новывает волю свою, дабы мы сбросили с себя узы рабства, 
противные закону христианскому. Отныне Россия свободна. 
Но, как истинные сыны церкви, не покусимся ни на какие 
злодейства и без распрей междуусобных установим правле­
ние народное, основанное на законе божием, гласящем: да 
первый из вас послужит вам.

Российское воинство грядет восстановить правление на­
родное, почерпнутое из христианского закона. Никаких зло­
действ учинено не будет. Итак, да благочестивый народ наш 
пребудет в мире и спокойствии и умолит всевышнего о ско­
рейшем свершении святого дела нашего. Да служители олта- 
рей, доныне оставленные в нищете и презрении злочестивым 
тираном нашим, молят бога о нас, восстановляющих во всем 
блеске храмы господни.

Декабрь 1825
МИХАИЛ БЕСТУЖЕВ-РЮМИН
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к_ 'о глубине сибирских руд 
Храните гордое терпенье, 
Ле пропадет баю скорбный труд 

Л дум высоте стремленье.

Лес1астью верная сестра, 

Ладезрда в мрачном подземелье 
РаЗбудит бодрость и веселье, 
придет Деланная пора:

Любовь и друзрество до вас 

Пойдут срвоЗь мра1ные Затворы, 

Лар^в ваши ррторзрные норы 
доходит мой свободный глас.

Оровы тязррие падут, 

Темниуы рухнут—и свобода 
Лас примет радостно у входа, 

Л братья Mei вам отдадут.

ЯУШЯЯЯ



ИЗ ПОКАЗАНИИ 
В СЛЕДСТВЕННОЙ комиссии

1

никакого лица не могу назвать, кому 
бы я мог именно приписать внушение 
мне первых вольнодумных и либеральных 
мыслей, и точного времени мне опреде­
лить нельзя, когда они начали во мне воз­
никать, ибо сие не вдруг сделалось, а ма­

ло-помалу и сначала самым для самого себя неприметным 
образом...

Когда я получил довольно основательные понятия о поли­
тических науках, тогда я пристрастился к ним. Я имел пла­
менное рвение и добра желал от всей души. Я видел, что бла­
годенствие и злополучие царств и народов зависит по 
большей части от правительств, и сия уверенность придала 
мне еще более склонности к тем наукам, которые о сих пред­
метах рассуждают и путь к оным показывают. Но я сначала 
занимался как сими науками, так и вообще чтением полити­
ческих книг со всею кротостью и без всякого вольнодумства, 
с одним желанием быть когда-нибудь в свое время и в своем 
месте полезным слугою государю и Отечеству.
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Продолжая таким образом заниматься, начал я потом уже 
рассуждать и о том, соблюдет ли в устройстве Российского 
правления правила политических наук, не касаясь, однако 
же, еще верховной власти, но размышляя о министерствах, 
местных правительствах, частных начальствах и тому подоб­
ных предметах. Я при сем находил тогда много несообразно­
стей по моим понятиям с правилами политических наук и 
начал разные предметы обдумывать: какими постановления­
ми они могли бы быть заменены, пополнены или усовершен­
ствованы. Обратил также мысли и внимание на положение 
народа, причем рабство крестьян всегда сильно на меня дей­
ствовало, а равно и большие преимущества аристократии, 
которую я считал, так сказать, стеною, между монархом и 
народом стоящею и от монарха ради собственных выгод скры­
вающею истинное положение народа. К сему стали в мыслях 
моих в протечении времени присоединяться разные другие 
предметы и толки, как то: преимущества разных присоединен­
ных областей, слышанное о военных поселениях, упадок тор­
говли, промышленности и общего богатства, несправедли­
вость и подкупливость судов и других начальств, тягость 
военной службы для солдат и многие другие тому подобные 
статьи, долженствовавшие по моим понятиям составлять пред­
мет частных неудовольствии и чрез коих всех совокупление 
воедино представлялась моему уму и воображению целая кар­
тина народного неблагоденствия. Тогда начал во мне возни­
кать внутренний ронот противу правительства.

Возвращение Бурбонского дома на французский престол и 
соображения мои впоследствии о сем происшествии могу я 
назвать эпохою в моих политических мнениях, понятиях и 
образе мыслей, ибо начал рассуждать, что большая часть ко­
ренных постановлений, введенных Революцией), были при ре­
ставрации монархии сохранены и за благие вещи признаны, 
между тем как все восставали против Революции и я сам 
всегда против нее восставал. От сего суждения породилась 
мысль, что Революция, видно, не так дурна, как говорят, и
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что может даже быть весьма полезна, в каковой мысли я 
укреплялся тем другим еще суждением, что те государства, 
в коих не было Революции, продолжали быть лишенными по­
добных преимуществ и учреждений« Тогда начали сии при­
чины присовокупляться к выше уже приведенным; и начали 
во мне рождаться, почти совокупно, как конституционные, 
так и революционные мысли. Конституционные были совер­
шенно монархические, а революционные были очень слабы и 
темны. Мало-помалу стали первые определительнее и яснее, 
а вторые сильнее. Чтение политических книг подкрепляло и 
развивало во мне все сии мнения, мысли и понятия. Ужасные 
происшествия, бывшие во Франции во время Революции, за­
ставляли меня искать средство к избежанию подобных, и сие- 
то произвело во мне впоследствии мысль о Временном Прав­
лении и о его необходимости, и всегдашние мои толки о все­
возможном предупреждении всякого междоусобия.

От монархического конституционного образа мыслей был 
я переведен в республиканский главнейше следующими пред­
метами и соображениями: сочинение Детю де-1раси на фран­
цузском языке очень сильно подействовало на меня. Он дока­
зывает, что всякое правление, где главою государства есть 
одно лицо,— особенно, ежели сей сан наследствен,— неми­
нуемо кончится деспотизмом.

Все газеты и политические сочинения так сильно прослав­
ляли возрастание благоденствия в Северных Американских 
Соединенных Штатах, приписывая сие государственному их 
устройству, что сие мне казалось ясным доказательством в 
превосходстве республиканского правления. Новиков говорил 
мне о своей республиканской конституции для России, но я 
еще спорил тогда в пользу монархической, а потом стал его 
суждения себе припоминать и с ними соглашаться. Я вспоми­
нал блаженные времена Греции, когда она состояла из рес­
публик, и жалостное ее положение потом. Я сравнивал вели­
чественную славу Рима во дни Республики с плачевным ее 
уделом под правлением императоров. История Великого Нов-
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города меня также утверждала в республиканском образе 
мыслей.

Я находил, что во Франции и Англии конституции суть 
одни только покрывала, никак не воспрещающие министерст­
ву в Англии и королю в Франции делать все, что они поже­
лают, и в сем отношении я предпочитал самодержавие тако­
вой конституции, ибо в самодержавном правительстве, 
рассуждал я, неограниченность власти открыто всем видна, 
между тем как в конституционных монархических тоже су­
ществует неограниченность, хотя и медлительнее действует, 
но зато и не может так скоро худое исправить. Что же ка­
сается до обеих Палат, то они существуют для одного только 
покрывала.

Мне казалось, что главное стремление нынешнего века 
состоит в борьбе между массами народными и аристокрация- 
ми всякого рода, как на богатстве, так и на правах наследст­
венных основанными. Я судил, что сии аристокрации сделают­
ся, наконец, сильнее самого монарха, как то в Англии, и что 
они суть главная препона государственному благоденствию и 
притом могут быть устранены одним республиканским обра­
зованием государства.

Происшествия в Неаполе, Гишпании и Португалии имели 
тогда большое на меня влияние. Я в них находил по моим 
понятиям неоспоримые доказательства в непрочности монар­
хических конституций и полные достаточные причины к недо­
верчивости к истинному согласию монархов на конституции, 
ими принимаемые. Сии последние соображения укрепили 
меня весьма сильно в республиканском и революционном об­
разе мыслей.

Из сего изволит Комитет усмотреть, дто я в сем образе 
мыслей укреплен был как чтением книг, так и толками о раз­
ных событиях, а также и разделением со мною сего образа 
мыслей многими сочленами Общества. Все сие произвело, что 
я сделался в душе республиканец и ни в чем не видел боль­
шего благоденствия и высшего блаженства для России, как
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в республиканском правлении. Когда с прочими членами, раз­
деляющими мой образ мыслей, рассуждал я о сем предмете, 
то, представляя себе живую картину всего счастия, коим бы 
Россия, по нашим понятиям, тогда пользовалась, входили мы 
в такое восхищение и, сказать можно, восторг, что я и прочие 
готовы были не только согласиться, но и предложить все 
то, что содействовать бы могло к полному введению и со­
вершенному укреплению и утверждению сего порядка 
вещей, обращая притом же большое внимание на устра­
нение и предупреждение всякого безначалия, беспорядка 
и междоусобия, коих я всегда показывал себя самым рев­
ностнейшим врагом.

2 .

Политические книги у всех в руках, политические науки 
везде преподаются, политические известия повсюду распро­
страняются. Сие научает всех судить о действиях и поступ­
ках правительства: хвалить одно, хулить другое.

Происшествия, 1812, 13, 14 и 15 годов, равно как пред­
шествовавших и последовавших времен, показали столько 
престолов низверженных, столько других постановленных, 
столько царств уничтоженных, столько новых учрежденных, 
столько царей изгнанных, столько возвратившихся или при­
званных и столько опять изгнанных, столько революций со­
вершенных, столько переворотов произведенных, что все сии 
происшествия ознакомили умы с революциями, с возможно­
стями и удобностями оные производить. К тому же имеет 
каждый век свою отличительную черту. Нынешний 
ознаменовывается революционными мыслями. От одного 
конца Европы до другого видно везде одно и то же, от 
Португалии до России, не исключая ни единого госу­
дарства, даже Англии и Турции — сих двух противопо­
ложностей. То же самое зрелище представляет и вся 
Америка. Дух преобразования заставляет, так сказать,
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везде умы’клокотать (fait bouillir les esprits). Вот причины, 
полагаю я, которые породили революционные мысли и пра­
вила и укоренили оные в умах. Что же касается до распро­
странения духа преобразования по государству, то нельзя при­
писать сие нашему Обществу, ибо оно слишком еще было 
малочисленно, дабы какое-нибудь иметь на сей счет общее 
влияние, но приписать должно, полагаю я,— ежели мысли 
сии точно распространились,— общим причинам вышеизло­
женным и действовавшим на прочие умы точно так же, как 
и на умы членов Общества. Может быть, что к тому содей­
ствовал также и дух неудовольствия совершенно независимо 
от тайного Общества.

Январь 1826
Петропавловская крепость ПАВЕЛ ПЕСТЕЛЬ

ПИСЬМО из КРЕПОСТИ

<Извлечение>

Мы не составлялись в обществе, но совершенно готовые в 
него лишь соединялись. Начало и корень общества должно 
искать в духе времени и положения, в котором мы находимся. 
Я с немногими членами тайного общества был знаком и вооб­
ще думаю, число их невелико. Но из большого числа моих 
знакомых, не принадлежащих никаким тайным обществам, 
очень немногие были противного со мной мнения. Смело го­
ворю, что из тысячи молодых людей не найдется ста человек, 
которые бы не пылали страстью к свободе. И юноши, пламе­
нея чистой, сильной любовью к благу отечества, к истинному 
просвещению, делаются мужами.

Народы постигли святую истину, что не они существуют 
для правительства, но правительства для них должны быть 
устроены. И вот причина борений во всех странах; народы, 
почувствовав сладость просвещения и свободы, стремятся к
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ним; правительства же, огражденные миллионами штыков, 
силятся оттолкнуть народы в тьму невежества. Но тщетны их 
все усилия: впечатления, раз полученные, никогда не изгла­
живаются. Свобода, сей светоч ума, теплотвор жизни! была 
всегда и везде достоянием народов, вышедших из грубого не­
вежества. И мы не можем жить, подобно предкам нашим, ни 
варварами, ни рабами.

Но и предки наши, менее нас просвещенные, пользова­
лись большею свободою гражданственности. При царе Алек­
сее Михайловиче еще существовали в важных делах государ­
ственных великие соборы, в которых участвовали различные 
сословия государства. В царствование его их было пять. 
Петром I, убившим в отечестве все национальное, убита и 
слабая свобода наша. Она сокрылась наружно и жила внутри 
сердец граждан добрых; медленны были успехи ее в государ­
стве нашем. Мудрая Екатерина II несколько ее распростра­
нила. Ее величеством уже был задан вопрос Петербургскому 
Вольному экономическому обществу: о пользе и следствиях 
свободы крестьян в России. Великая благодетельная мысль 
обитала в сердце любимой народом государыни. И кто из 
русских без умиления прочтет Наказ, ею данный; он один 
собой искупает все недостатки того времени и веку тому 
свойственные.

Император Александр многое обещал нам; он, можно ска­
зать, исполински двинул умы народа к священным правам, 
принадлежащим человечеству. Впоследствии он переменил 
свои правила и намерения; народы ужаснулись, но уже се­
мена проросли и глубоко пустили корни.

Последняя половина прошлого столетия и события нашего 
века столь богаты различными переворотами в правлениях, 
что мы не имеем нужды ссылаться в века отдаленные. Мы 
свидетели великих происшествий. Образование Нового Света, 
Северо-Американские Штаты своим устройством подвинули 
Европу к соревнованию. Имя Вашингтона — друга, благоде­
теля народного — пройдет из рода в род, при воспоминании
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его Закипит в груди граждан любовь к благу и отечеству! 
Революция Франции, столь благодетельно начатая, к не­
счастью, наконец, превратилась из законной в преступную. 
Но не народ был сему виною, а пронырства дворов и полити­
ки. Революция Франции сильно потрясла троны Европы и 
имела на правления и на народы оной еще большее влияние, 
чем и самое образование Соединенных Штатов. Владычество 
Наполеона, война 1813 и 1814 годов, в которую соединились 
все народы Европы, призванные монархами, воспламененные 
воззванием к свободе и гражданскому бытию. Посредством 
чего собраны несчетные суммы с граждан, чем руководились 
войска? Свободу проповедовали нам и манифесты, и воззва­
ния, и приказы! Нас манили, и мы, добрые сердцем, повери­
ли, не щадили ни крови своей, ни имуществ. Наполеон низри­
нут! Бурбоны, призванные на престол Франции, покоряясь 
обстоятельствам, дали конституцию народу храброму, вели­
кодушному и присягнули ему забыть все прошлое! Монархи 
соединились в Священный союз; составились конгрессы, воз­
вестили народам, что они съезжаются для совещания о урав­
новешении классов и водворении политической свободы. Но 
скоро цель конгрессов открылась, скоро увидели народы, 
сколь много они обмануты. Монархи лишь думали о удержа­
нии власти неограниченной, о поддержании расшатавшихся 
тронов своих, о погублении и последней искры свободы и 
просвещения. Оскорбленные народы потребовали обещанного 
им принадлежащего,— и цепи и темницы стали их достояни­
ем! Цари преступили клятвы свои, конституция Франции на­
рушена в самом своем основании: Мануэль, представитель 
народа, из Палаты депутатов извлечен жандармами! Свобода 
книгопечатания утеснена, войска Франции против желания 
ее резали законную вольность Испании. Карл X, забыв прися­
гу, данную Людовиком XVIII, вознаграждает эмигрантов и 
обременяет для того народ новыми налогами. В выборы депу­
татов вмешивается правительство, и в последнем выборе в 
числе депутатов только тридцать три человека не состоят
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на службе и жалованья короля, все прочие принадлежат ми* 
нистрам. Мужественный, твердый народ Испании, отстоявший 
кровью своей независимость и свободу отечества, спас королю 
и трон и честь, им потерянную; всем самому себе обязанный, 
принял н^ престол свой Фердинанта; король присягнул хра­
нить права народные. Император Александр I еще в 1812 го­
ду признал конституцию Испании; впоследствии она была 
утверждена всеми монархами Европы. Фердинант скоро за­
был благодеяния народные, нарушил клятву, нарушил права 
граждан, своих благодетелей. Восстал народ на клятвопре­
ступника, и Священный союз забыл, что Испания первая ста­
ла против насилий Наполеона; и император Александр пре* 
зрил признанное им правление, сказав, что и 1812 году об­
стоятельства требовали, чтобы он признал конституцию Испа­
нии! И Союз содействовал, что войска Франции обесславили 
себя вторжением в Испанию. Арестованный Фердинант в Ка- 
диксе был приговорен к смерти; он призывает Риеги, клянет­
ся вновь быть верным конституции, выслать войска Франции 
из пределов отечества и просит о сохранении себе жизни. Че­
стные люди бывают доверчивы. Риеги ручается Кортесам за 
короля; его освобождают; и что же, какой первый шаг Фер­
динанта? Риеги, приказанием его схвачен, арестован, отрав­
лен, и полумертвый святой мученик, герой, отрекшийся от 
престола, ему предлагаемого, друг народа, спаситель жизни 
короля, по его приказанию на позорной телеге, ослом запря­
женной, везен был через Мадрит и повешен, как преступник. 
Какой поступок Фердинанта! Чье сердце от него не со­
дрогнется? Народы Европы вместо обещанной свободы увида­
ли себя утесненными, просвещение сжатым. Тюрьмы Пиемон* 
та, Сардинии, Неаполя, вообще всей Италии, Германии на­
полнились окованными гражданами. И судьба народов стала 
столь тягостной, что они пожалели время прошлое и благо­
словляют память завоевателя Наполеона!

Вот случаи, в которых образовались умы и познали, что 
с царями народам делать договоров невозможно. Противно
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рассудку винить нации пред правительством. Правительство, 
не согласное с желанием народа, всегда виновно; ибо в здра­
вом смысле закон есть воля народная. Цари не признают сей 
воли, считают ее буйством, народы — своей вотчиной, ста­
раются разорвать самые священные связи природы. Давно ли 
мы, русские, не смели написать и произнести слово «отече­
ство»; в царствование императора Павла I оно было запре­
щено,— слово «государство» заменяло его, и полковник Та­
расов, не ведая запрещения, упомянув в одном письме 
к императору «отечество», сидел за то в крепости. Я не ду­
маю, чтобы и самые цари во глубине сердца своего не созна­
вали себя виновниками! От кого же зависит примириться им 
с народами? Пусть дадут свободу законную, чтобы народы 
не стремились буйно к ней; кровь братий драгоценна для 
граждан добрых, цари могут удержать поток ее, и народы 
благословят их.

Мы, русские, внутри своего государства кичимся, величая 
себя спасителями Европы! Иноземцы не так видят нас; они 
видят, что силы наши есть резерв деспотизму Священного 
союза. Пруссия, нами возвеличенная; но пруссаки не любят 
нас, они говорят: «Штыки ваши мешают взять нам обещан­
ное, принадлежащее. Ваши военные формы, ваши приемы, 
ваши маневры душат нас». В последнем они не правы: Прус­
сии обязаны мы и прочие государства Европы страстию мо­
нархов к разводам и учению солдат. Фридрих Великий, бу­
дучи великим государем, был и страстным капралом; от него 
перешла страсть сия и распространилась.

Силезия и часть Саксонии, отторгнутая от доброго прав­
ления короля Саксонского, ропщут и на нас и на правитель­
ство прусское. Ограбленное королевство Саксонское может 
ли быть довольно союзниками? Зарейнские области Пруссии 
ждут лишь удобной минуты свергнуть иго, их утесняющее. 
Дряхлая глыба Австрии столь ненадежна, что малейший ве­
тер способен разнести ее. Держава, составленная из клочков 
разноплеменных народов, ненавидящих правление свое и не
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любящих друг друга, может ли быть прочной? Венцы, варва­
ры среди просвещенной Европы, гордятся своим мнимым пре­
имуществом и старшинством; равно ненавистны как немцам, 
так и иноплеменникам. Бедная, раздробленная, обнищалая 
Италия оплакивает горе свое н жаждет соединения. Франция 
еще несколько богата и счастлива; но честолюбие ее обиже­
но, и тайное желание мщения гнетет ее. Несчастная Испания! 
В ней опять водворяются права святой, благодетельной ин­
квизиции, и изнеможенный народ согбенно тащит бревна со­
оружать костер для своего сожжения. Где же, кого спасли 
мы, кому принесли пользу? За что кровь наша упитала поля 
Европы? Может быть, мы принесли пользу самовластию, но 
не благу народному. Нацию ненавидеть невозможно, и наро­
ды Европы не русских не любят, но их правительство, кото­
рое вмешивается во все их дела и для пользы царей утесняет 
народы.

Университеты Германии довольно чувствуют и помнят 
Коцебу и Стурдзу! Коцебу постигло достодолжное возмездие. 
Стурдза ушел от оного; он был вызываем к оправданию уни­
верситетами в Германию и не устыдился объявить, что все 
им писанное было не от него, но по повелению правительства 
нашего.

Некоторое время император Александр казался народам 
Европы их миротворцем и благодетелем; но действия открыли 
намерения, и очарование исчезло! Сняты золотые цепи, уви­
тые лаврами, и тяжкие, ржавые железные давят человечество. 
Обманутая Англия, истощившая свои гинеи для уничтожения 
запретной системы, умильно смотрит на Святой союз!

Единоверные нам греки, несколько раз нашим правитель­
ством возбуждаемые против тиранства магометанского, тонут 
в крови своей; целая нация истребляется, и человеколюбивый 
Союз равнодушно смотрит на гибель человечества! Сербы, 
верные наши союзники, стонают под игом бесчеловечия турец­
кого; черногорцы, не дающие никому войск своих, столь 
усердно нам служившие во время кампании флота нашего
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в Средиземном море под начальством адмирала Синявина, 
забыты, покинуты на произвол судьбы. Одинаков чувство оду­
шевляет все народы Европы, и сколь ни утеснено оно, но 
убить его невозможно: сжатый порох сильнее действует! И по­
ка будут дюди, будет и желание свободы. Некая тишина ле­
жит теперь на пространстве твердой земли просвещенной 
Европы, но кто знает, чему она предвестница? Не гремит ору­
жие, но умы действуют! Народы не пошатнулись, твердо идут 
вперед к просвещению, несмотря на все заклепы, жажда све­
дений распространяется и находит источники к утолению. 
Строгая цензура со всеми способами полиции и таможни ни­
как и нигде не может остановить ни ввоза книг, ни внутрен­
них сочинений, и стоит только какое сочинение запретить, 
то оно сделается для всех интересным и даже писанное ра­
зойдется по рукам. Во Франции запретится книга, и в самом 
скором времени в России она явится. Разумноженное шпион­
ство доказывает лишь слабость правительств и что они сами 
чувствуют, сколь они неправы пред народами. Посредством 
шпионства прекращаются ли толки и суждения? Меры берутся 
против мер, и утончаются способы скрывать желания, дейст­
вия и надежды.

У нас молодые люди при всех скудных средствах зани­
маются более, чем где-нибудь; многие из них вышли в отстав­
ку и в укромных своих сельских домиках учатся и устраива­
ют благоденствие и просвещение земледельцев, судьбой их 
попечению вверенных. Часто в отдаленной от столицы об­
ласти встретишь человека с истинным образованием ума и 
сердца. Новая возникающая отрасль, наши юноши с какой 
жаждой, с каким рвением разрывают завесы, скрывающие 
истины, и в глыбь их проникают. Сколько встретишь теперь 
семнадцатилетних молодых людей, о которых смело можно 
указать, что они читали старые книги. В устроенных учебных 
заведениях просвещение весьма тускло; откуда же почерпают 
они свои сведения в силе духа времени! Пора танцев, балов, 
острых слов прошла; в беседах болтанье заменилось рассуж-
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дением. Так учились и учили древние: не имея книг, имели 
смысл, рассудок, примеры, взор наблюдательный и убедитель­
ное красноречие истины.

Несправедливо донесли вашему превосходительству, буд­
то бы при восстании прошлого 14-го числа декабря месяца 
кричали: да здравствует конституция, и будто народ спраши­
вал, что такое конституция, не жена ли его высочества цеса­
ревича? Это забавная выдумка! Мы очень знали бы заменить 
конституцию законом и имели слово, потрясающее сердца 
равно всех сословий в народе: свобода! Но нами ничто не 
было провозглашаемо, кроме имени Константина.

Хитрость и обман — свойство рабов, самое тяжкое бремя, 
гнетущее земледельцев наших, образовало их; некоторым из 
них, чтобы сохранить для себя что-нибудь от насилия поме­
щиков, нужно прибегать к изобретениям вымысла и хитрости. 
Во внутренних губерниях государства имения, принадлежа­
щие богатым помещикам, пользуются довольною свободою, 
хотя и зависят совершенно от владельцев своих, но образо­
ванное дворянство не гнетет себе подобных, и земледельцы 
управляются мирскими сходками. Я был на многих из сих 
совещаний, маленьких республик! Сердце цвело во мне, видя 
ум и простое убедительное красноречие доброго народа рус­
ского. О, как хорошо они понимают и обсуживают нужды 
свои! На сих сходках я в первый раз слышал изречение из 
Наказа великой Екатерины. Пусть обуянные своекорыстием 
враги родной страны, враги добра смеются с неправильного 
выговора или с неловких оборотов в обращении наших доб­
рых землепашцев; но я без пристрастия говорю, зная народ 
Франции и народ России, отдаю преимущество и во нравах и 
в образовании нашим. Пусть кто поспорит со мной, я уличу 
и готов доказать правду слов на самом опыте. Не лепечут 
наши красноречивого вздору; но в рассуждениях ум русский 
ясен, гибок и тверд.
24 февраля 1826
Петропавловская крепость ' ПЁТР КАХОВСКИЙ



Мне тошно здесь, как на чужбине.
Когда я сброшу жизнь мою?
Кто даст крыле мне голубине,— 
Да полечу и почию. 
Весь мир — как смрадная могила! 
Душа из тела рвется вон. 
Творец! Ты мне прибежище и сила, 
Вонми мой вопль, услышь мой стон: 
Приникни на мое моленье, 
Вонми смирению души, 
Пошли друзьям моим спасенье, 
А мне даруй грехов прощенье 
И дух от тела разреши.

1826
Петропавловская крепость

КОНДРАТИЙ РЫЛЕЕВ

Тюрьма мне в честь, не в укоризну:
За дело правое я в ней, 
И мне ль стыдиться сих цепей, 
Коли ношу их за Отчизну!

1826
Петропавловская крепость

КОНДРАТИЙ РЫЛЕЕВ
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УТРО

Рассвело, щебечут птицы 
Под окном моей темницы; 
Как на воле любо им! 
Пред тюрьмой поют, порхают, 
Ясный воздух рассекают 
Резвым крылышком своим. 
Птицы! Как вам петь не стыдно? 
Вы смеетесь надо мной. 
Ах! теперь мне все завидно, 
Даже то завидно мне, 
Что и снег на сей стене, 
Застилая камень мшистый, 
Не совсем его покрыл. 
Кто ж меня всего зарыл? 
Выйду ли на воздух чистый? — 
Я, как дышат им, забыл.

1826
Петропавловская крепость

АЛЕКСАНДР ОДОЕВСКИЙ

СОН ПОЭТА

Таится звук в безмолвной лире, 
Как искра в темных облаках; 
И песнь, незнаемую в мире, 
Я вылью в огненных словах. 
В темнице есть певец народный; 
Но — не поет для суеты: 
Срывает он душой свободной 
Небес бессмертные цветы;
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Но, похвалой не обольщенный, 
Не ищет раннего венда... 
Почтите сон его свящецньщ, 
Как пред борьбою сод борда. 

1826—1827 
Петропавловская крепость

АЛЕКСАНДР ОДОЕВСКИЕ

ИЛИЯ — БОГУ

Мы йцем и не дождемся сроков 
Сей бедственной с нечестьем при: 
Твоих зарезали пророков, 
Твои разбили алтари!!. 
Проснись, бог сил! заговори! 
Нет места для твоей святыни, 
И я теперь, жилец пустыни, 
Я плачу пред тобой один!.. 
А ты им терпишь, властелин 
Земли, морей и облаков! 
Ты терпишь от своих рабов!!!

1826—1827 (?)

ФЕДОР ГЛИНКА

ИЗ ПСАЛМА 43-го

Забыл ты нас, забыл нас, боже! 
Враги пируют праздник свой: 
Вчера ругались, ныне тоже 
Над нашей бедной головой!..
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Ты продал, боже! за бесценок 
Негодных нас, твоих рабов, 
И малолеток и ребенок 
Ведут нас, как в ярме волов...

Не за тебя ли, боже, боже!
Играют нашею судьбой 
И стерегут нас строже, строже, 
Как обреченных на убой!..

Отец! ты отвращаешь взоры 
От плачущих твоих людей, 
А враг дождит на нас укоры 
И бьет нас прутом, как детей!

Восстань же, боже! Что ты дремлешь? 
Мы именем твоим святым 
Тебя зовем... Но ты не внемлешь: 
Ты предал нас врагам твоим!..

Но и под гнетом горькой доли
Мы верными тебе стоим 
И, вопль тая душевной боли, 
ДРУГ Другу смело говорим:

Не воссылай чужому богу 
Молитв из трепетной груди; 
Рассей все страхи, всю тревогу — 
И к богу своему иди!..

1826—1827 (?)

ФЕДОР ГЛИНКА



ЧТО ДЕЛАТЬ?

Нет, други! сердце расщепилось 
И опустела голова...
Оно так бойко билось, билось, 
И — стало... Чувство и слова 
Оцепенели... Я, бескрылый. 
Стою, хладею и молчу: 
Летать по высям нет уж силы, 

А ползать не хочу!!!

1826—1827 (?)

ФЕДОР ГЛИНКА

ОТВЕТ ПРОРОКОВ

1

Растут и высятся пороки, 
Везде страстей победный клич. 
Куда ж девались вы, пророки! 
Где ваш огнепалящий бич?!

2

Мы говорим, но нам не внемлют, 
Лелеяся в своих мечтах: 
Над пропастью бездонной дремлют 
Иль буйно пляшут на гробах! !

1826—1827 (?)

ФЕДОР ГЛИНКА
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ОДИЧАЛЫЙ

1

Я прежде говорил: «Прости!» 
В надежде радостных свиданий, 
Мечты вилися на пути, 
И с ними ряд воздушных зданий. 
Там друг приветливый манил, 
Туда звала семья родная, 
Из полной чаши радость пил, 
Надежды светлые питая.
Теперь «прости» всему навек! 
Зачем живу без наслаждений?
Ужель еще я человек?
Нет!., да!..— для чувства лишь мучений! 
Во мне ли оттиск божества?
Я ль создан мира господином? 
Создатель — благ. Ужель их два? 
Могу ль его назваться сыном?..

Шмели покоятся в дупле, 
Червяк в пыли по воле гнется — 
И им не тесно на земле: 
Им солнце светит, воздух льется, 
Им — все! А мне едва во сне 
Живая кажется природа... 
Ищу в бесчувственной стене 
Отзыв подобного мце рода.

2

Вон там туман густой вдали, 
И буря тучами играет;
Вода одна, и нет земли;
Жизнь томно факел погашает.
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Вон там на воздухегвисит,
Как страшный остов, камень голый, 
И — дик и пуст — шумит, трещит 
Вокруг трущобой лес сосновый.

Там серый свет, 
Пространства нет —

И время медленно ступает... 
Борьбы стихий везде там след... 
Пустыня в сиротстве рыдает...

И там уму
В тюрьме тюрьму 

Еще придумалось устроить...
Легко ему
Во мраке — тьму, 

В теснине — тесноту удвоить!
Там пушек ряд, 
Там их снаряд;

При каждом входе часовые. 
Кругом крутят, 
Кругом шумят

Морские волны лишь седые.
Куда пойти?
Кому прийти

Сюда, без ведома смотрящих?
И как найти 
К родным пути, 

Где даже нет и проходящих?

Все это там, друзья, для вас — 
И редко вам на мысль приходит...
Все это здесь, друзья, для нас: 
Здесь взор потухший лишь находит 
Пространство в нескольких шагах,

160



С железом ржавым на дверях, 
Соломы сгнившей пук обшитый, 
И на увлаженных стенах 
Следы страданий позабытых«

Живой в гробу, 
Кляну судьбу 

И день несчастного рожденья!
Страстей борьбу 
И жизнь рабу 

Зачем вдохнули из презренья?

3

Скажите: светит ли луна? 
И есть ли птички хоть на воле? 
И дышат ли зефиры в поле? 
По-старому ль цветет весна? 
Ужель и люди веселятся?
Ужель не их — их не страшит? 
Друг другу смеет поверяться, 
И думает, и говорит?..
Не верю. Все переменилось: 
Земля вращается, стеня, 
И солнце красное сокрылось... 
Но, может быть, лишь для меня!

4

Вон там, весной, 
Земли пустой 

Кусок вода струей отмыла. 
Там глушь: полынь и мох густой — 
И будет там моя могила!
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Ни чьей слезой 
Прах бедный мой 

В гробу гнилом не оросится, 
И на покой 
Чужой рукой 

Ресниц чета соединится«

Не урна скажет, где лежит 
Души бессмертной бревна рама; 
Не пышный памятник стоит, 
Не холм цветистый — влажна яма. 
Кто любит, не придет туда; 
Родной и друг искать не будет 
Ко мне заросшего следа;
Его могильщик позабудет. 
Здесь имя — в гробовую тьму... 
Добра о нем уже не скажут — 
И с удовольствием к нему 
Враги одно липп» зло привяжут. 
Погибли чувства и дела, 
Все доброе мое забыто, 
И не осмелится хвала 
Мне приписать его открыто.

Довольно раз 
К цепям у нас 

Себе позволить отвращенье, 
Сказать... поднять чело на час — 
И расклокочется гоненье...

Кукушка стонет, змей шипит, 
Сова качается на ели, 
И кожей нетопырь шумит — 
Вот песнь кругом сырой постели.
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Песок несется, ил трясется, 
Выходит пар из мокроты, 
И ржавый мох в болото ткется — 
Вот мне приветные цветы! 
Придет холодный финн порой — 
И, в сердце страх один имея, 
Смутится самой тишиной 
И скажет! «Здесь приют злодея — 
Уйдем скорей, уж скоро ночь! 
Он чудится и в гробе смутой...» 
С колом в руках, в боязни лютой, 
Крестясь, пойдет отселе прочь.

О люди, знаете ль вы сами, 
Кто вас любил, кто презирал, 
И для чего под небесами 
Один стоял, другой упал?
Пора придет: нелживый свет 
Блеснет — всем будет облегченье... 
Нет! не напрасно дан завет, 
Дано святое наставленье, 
Что бог — любовь; и вам любить 
Единый к благу путь указан... 
И тот, кто вас учил так жить, 
Сам был гоним, сам был наказан... 
Но чем тб сердце будет здесь, 
Которое любить умело 
И с юных лет уже презрело 
Своекорыстие и спесь?
Что будет око прозорливо, 
Которое земли покров 
Так обнимало горделиво 
И беги мерило миров? 
Что будет череп головной, 
Разнообразных дум обитель?..
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Земля смешается с зёмлей, 
Истлит все время-истребитель! 
Но скоро ли? Как для меня 
Желателен коней дыханья!
Тлен благотворного огня 
Сулит покой, коней страданья! 
Но, други, в этот самый час, 
Как кончу я мой путь печальный, 
Быть может, трепет погребальный 
Раздастся в сердце и у вас,— 
Иль меж душами нет сношений, 
Иль чувства чувство не поймет? 
Ненужный вам для наслаждений, 
Равно — живет иль не живет?

Ужель себя 
Одних любя, 

Во мне лишь средство веселиться 
Искали вы, и не скорбя 
Могли навек со мной проститься?

И крови глас 
Ужели вас 

Ко мне порой не призывает? 
И дружбы жар в «прости» погас — 
И стону хохот отвечает?..

Пусть так. Забытый и гонимый, 
Я сохраню в груди своей 
Любви запас неистощимый 
Для жизни новой, после сей! 
Вкушайте, сильные, покой, 
Готовьте новые мученья: 
Вы не удушите тюрьмой 
Надежды сладкой воскресенья! 
Бессмертие! В тебе одном —
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Одна несчастному отрада: 
Покой — в забвеньи гробовом, 
Во уповании ^ награда.
Здесь все, как сон, пройдет. Пождем — 
Призывный голос навевает — 
Мы терпим, бремя мук несем, 
Жизнь тихо, теплится — и тает...

1827
Крепость Свартгольм

ГАВРИИЛ БАТЕНЬКОВ

ТЕНЬ РЫЛЕЕВА

■Петру Александровичу Муханову

В ужасных тех стенах, где Иоанн, 
В младенчестве лишенный багряницы, 
Во мраке заточенья был заклан 
Булатом ослепленного убийцы,— 
Во тьме на узничьем одре лежал 
Певец, поклонник пламенной свободы; 
Отторжен, отлучен от всей природы, 
Он в вольных думах счастия искал. 
Но не придут обратно дни былые: 

Прошла пора надежд и снов, 
И вы, мечты, вы, призраки златые, 
Не позлатить железных вам оков! 
Тогда — то не был сон — во мрак темницы 
Небесное видение сошло: 
Раздался звук торжественной цевницы; 
Испуганный певец подъял чело

И зрит: на облаках несомый, 
Явился образ, узнику знакомый.
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«Несу товарищу привет 
Из области* где нет тиранов, 
Где вечен мир, где вечен свет, 
Где нет ин бурт, ни туманов. 
Блажен и славен мой удел: 
Свободу русскому народу 
Могучим гласом я воснел, 
Воспел — и умер за свободу! 
Счастливец, я запечатлел 
Любовь к земле родимой — кровью! 
И ты, я знаю, пламенел 
К отчизне чистою любовью. 
Грядущее твоим очам 
Разоблачу я в утешенье...
Поверь: не жертвовал ты снам; 
Надеждам будет исполненье!»

Он рек — и бестелесною рукой 
Раздвинул стены, растворил затворы. 
Воздвиг певец восторженные взоры 

И видит: на Руси святой 
Свобода, счастье и покой!

1827
Шлиссельбургская крепость

ВИЛЬГЕЛЬМ КЮХЕЛЬБЕКЕР

Тебя ли не помнить? Пока я дышу, 
Тебя и погибшей вовек не забуду. 
Дороже ты в скорби и сумраке бурь. 
Чем мир остальной при сиянии солнца. 
Будь вольной, великой и славой греми.
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Будь цветом зеш и жемчужиной моря —
И я просветлею, чело вознесу,
Но сердце тебя не сильнее полюбит:
В цепях и крови ты дороже сынам,
В сердцах их от скорбей любовь возрастает,
И с каждою каплею крови твоей
Пьют чада любовь из живительных персей.

1827—1828
Читинский острог

АЛЕКСАНДР ОДОЕВСКИЙ

ТРИЗНА

Ф. Ф. Вадковскому

Утихнул бой Гафурский. По волнам 
Летят изгнанники отчизны.

Они, пристав к Исландии брегам, 
Убитым в честь готовят тризны.

Златится мед, играет меч с мечом...
Обряд исполнили священный, 

И, мрачные, воссели пред холмом 
И внемлют арфе вдохновенной.

Скальд

Утешьтесь о павших! Они в облаках 
Пьют юных валкирий живые лобзанья. 
Их чела цветут на небесных пирах, 
Над прахом костей расцветает преданье. 
Утешьтесь! За павших ваш меч отомстит.

167



И где б ни потухнув наш пламенник жизни, 
Пусть доблестный дух до могилы кипит, 
Как чаша заздравная в память отчизны.

1828
Читинский острог

АЛЕКСАНДР ОДОЕВСКИЙ

ЖУРАВЛИ

Чуть-чуть видны на высоте воздушной,
Заслыша осени приход, 

Несетесь с криком вы станицей дружной
Назад в полуденный отлет —

Туда, где светлого Амура воды
Ласкают зелень берегов, 

Не ведая осенней непогоды, 
Ни хлада зимнего оков.

Свободны вы, как ветр непостоянный,
Как лоно зыбкое морей, 

Как мысль, летящая к стране желанной,—
Вы чужды участи моей.

Земного раб, окованный страстями,
Подъяв слезящие глаза, 

Напрасно я хочу вспорхнуть крылами
И унестись под небеса.

1828
Олекминск

НИКОЛАЙ ЧИЖОВ



ЛУНА

Тебя ли вижу из одна
Моей безрадостной темницы,
Златая, ясная луна, 
Созданье божией десницы?

Прими же скорбный мой привет, 
Ночное мирное светило!
Отраден мне твой тихий свет: 
Ты мне всю душу озарило.

Так, может быть, не только я, 
Страдалец, узник в мраке ночи,— 
Быть может, и мои друзья 
К тебе теперь подъемлют очи!

Быть может, вспомнят обо мне;
Заснут — с молитвою, с любовью 
Мой призрак в их счастливом сне 
Слетит к родному изголовью.

Благословит их... но когда
На своде неба запылает 
Передрассветная звезда — 
Мой призрак, будто пар, растает.

1828
Динабургская крепость

ВИЛЬГЕЛЬМ КЮХЕЛЬБЕКЕР



19 ОКТЯБРЯ 1828 ГОДА

Какой волшебною одеждой 
Блистал пред нами мир земной! 
С каким огнем, с какой надеждой, 
С какою детекой слепотой 
Мы с жизнию вступали в бой. 
Но вскоре изменила сила, 
И вскоре наш огонь погас; 
Покинула надежда нас — 
И жизнь отважных победила! 
Моих друзей далекий круг! 
Под воплями осенних вьюг, 
Но благостным хранимый небом, 
При песнях, вдохновенных Фебом, 
От бурь и горя вдалеке, 
В уютном, мирном уголке 
Ты празднуешь ли день священный, 
День, сердцу братьев незабвенный? 
Моих друзей далекий круг!
Воспомнит ли в сей день священный, 
В день, сердцу братьев незабвенный, 
Меня хотя единый друг? 
Или судьба меня лишила 
Не только счастья — и любви? 
И не взяла меня могила, 
И кончилися дни мои?

1828
Динабургская крепость

ВИЛЬГЕЛЬМ КЮХЕЛЬБЕКЕР



<ОТВЕТ ПУШКИНУ>

Струн вещих пламенные звуки 
До сердца нашего дошли, 
К мечам рванулись наши руки, 
И — лишь оковы обрели.

Но будь покоен, бард: цепями, 
Своей судьбой гордимся мы, 
И за затворами тюрьмы 
В душе смеемся над царями.

Наш скорбный труд не пропадет: 
Из искры возгорится пламя, 
И просвещенный наш народ 
Сберется под святое знамя.

Мечи скуем мы из цепей 
И пламя вновь зажжем свободы! 
Она нагрянет на царей — 
И радостно вздохнут народы!

1828—1829
Читинский острог

АЛЕКСАНДР ОДОЕВСКИЙ

УЗНИЦА ВОСТОКА

Как много сильных впечатлений 
Еще душе недостает!
В тюрьме минула жизнь мгновений, 
И медлен, и тяжел полет 
Души моей, не обновленной 
Явлений новых красотой
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И днем темничных чередой, 
Без снов любимых, усыпленной. 
Прошли мгновенья бытия — 
И на земле настала вечность. 
Однообразна жизнь моя, 
Как океана бесконечность. 
Но он кипит — свои главы 
Подъемлет он на вызов бури, 
То отражает свод лазури 
Бездонным сводом синевы; 
Пылает в заревах, кровавый 
Он брани пожирает след, 
Шумя в ответ на громы славы 
И клики радостных побед. 
Но мысль моя — едва живая — 
Течет, в себе не отражая 
Великих мира перемен: 
Все прежний мир она объемлет, 
И за оградой душных стен — 
Востока узница — не внемлет 
Восторгам западных племен.

1829 
Читинский острог 

АЛЕКСАНДР ОДОЕВСКИЙ

М. Н. ВОЛКОНСКОЙ

Был край, слезам и скорби посвященный, 
Восточный край, где розовых зарей 
Луч радостный, на небе том рожденный, 
Не услаждал страдальческих очей;
Где душен был и воздух вечно ясный, 
И узникам кров светлый докучал,
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И весь обзор, обширный и прекрасный, 
Мучительно на волю вызывал.

Вдруг ангелы с лазури низлетели 
С отрадою к страдальцам той страны, 
Но прежде свой небесный дух одели 
В прозрачные земные пелены. 
И вестники благие провиденья 
Явилися, как дочери земли, 
И узникам, с улыбкой утешенья, 
Любовь и мир душевный принесли.

И каждый день садились у ограды, 
И сквозь нее небесные уста 
По капле им точили мед отрады... 
С тех пор лились в темнице дни, лета; 
В затворниках печали все уснули, 
И лишь они страшились одного, 
Чтоб ангелы на небо не вспорхнули, 
Не сбросили покрова своего.

Ш9
Читинский острог

АЛЕКСАНДР ОДОЕВСКИЙ

ШЕБУТУЙ

(Водопад Станового хребта)

Стенай, шуми, поток пустынный, 
Неизмеримый Шебутуй, 
Сверкай от высоты стремнинной 
И кудри пенные волнуй!
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Туманы, тучи и метели 
На лоне тающих громад, 
В гранитной зыбля колыбели, 
Тебя перунами поят.

Но, пробужденный, ты, затворы 
Льдяных пелен преодолев, 
Играя, скачешь с гор на горы, 
Как на ловитве юный лев.

Как летопад из вечной урны, 
Как неба звездомлечный путь, 
Ты низвергаешь волны бурны 
На халцедоновую грудь;

И над тобой краса природы, 
Блестя, как райской птицы хвост, 
Склоняет радужные своды 
Полувоздушных перлов мост.

Орел на громовой дороге 
Купает в радуге крыле, 
И серна, преклоняя роги, 
Глядится в зеркальной скале.

А ты, клубя волною шибкой, 
Потока юности быстрей, 
То блещешь солнечной улыбкой, 
То меркнешь грустию теней.

Катись под роковою силой, 
Неукротимый Шебутуй! 
Твое роптанье — голос милой; 
Твой ливень — братний поцелуй!
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Когда громам твоим внимаю 
И в кудри льется брызгов пыль — 
Невольно я припоминаю 
Свою таинственную быль...

Тебе подобно, гордый, шумный, 
От высоты родимых скал 
Влекомый страстию безумной, 
Я в бездну гибели упал.

Зачем же моего паденья, 
Как твоего паденья дым, 
Дуга небесного прощенья 
Не озарит лучом своим!

О жребий! Если в этой жизни 
Не знать мне радости венда — 
Хоть поздней памятью обрызни 
Могилу тихую певца.

1829
Иркутск

АЛЕКСАНДР БЕСТУЖЕВ

ЖЕЛАНИЯ

Помнишь ли ты нас, Русь святая, наша мать, 
Иль тебе, родимая, не велят и вспоминать? 
Русский бог тебе добрых деток было дал, 
А твой бестия-царь их в Сибирь всех разослал! 
Вот за что хотели мы нашу кровь пролить: 
Чтобы кровию той волюшку тебе купить, 
Чтобы на Руси цепь народа разорвать, 
Чтоб солдатушкам в службе век не вековать;
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Чтоб везде и всем одинаковым был суд 
И чтобы микто больше не слыхал про кнут, 
Чтоб судили вслух, а не тайно, не тишком, 
И чтоб каждому воздавалось поделом; 
Чтобы всякий мог смело мыслить и писать, 
Правду-матушку на весь мир провозглашать; 
Чтобы твой народ сам собою управлял, 
Чтобы чрез избранных он законы поставлял, 
Чтобы всяк берег те законы пуще глаз, 
Помня про себя: глас народа — божий глас! 
Чтобы на Руси всюду школы основать, 
С тем, чтобы мужичков не могли бы надувать; 
Чтобы не было ни вельможей, ни дворян — 
Дармоедов тех, что живут на счет крестьян. 
Вот чего тебе мы хотели добывать, 
Вот за что твой царь нас велел заковать! 
Вспомни же ты нас: деток ты не забывай... 
Хоть за нх любовь иногда их вспоминай!

Конец 1820-х гг.

ФЕДОР ВАДКОВСКИЙ

ДЕВА 1610 ГОДА

Явилась мне божественная дева;
Зеленый лавр вился в ее власах;
Слова любви, и жалости, и гнева

У ней дрожали на устах:

«Я вам чужда; меня вы позабыли,
Отвыкли вы от красоты моей, 
Но в сердце вы навек ли потушили

Святое пламя древних дней?
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О русские! Я вам была родная;
Дышала я в отечестве славян, 
И за меня стояла Русь святая, 

И юный пел меня Боян.

Прошли века. Россия задремала, 
Но тягостный был прерываем сон;
И часто я с восторгом низлетала 

На вещий колокола звон.

Моголов бич нагрянул: искаженный 
Стенал во прах поверженный народ, 
И цепь свою, к неволе приученный, 

Передавал из рода в род.

Татарин пал; но рабские уставы 
Народ почел святою стариной.
У ног князей, своей не помня славы, 

Забыл он даже образ мой.

Где ж русские? Где предков дух и сила? 
Развеяна и самая молва, 
Пожрала их нещадная могила, 

И стерлись надписи слова.

Без чувств любви, без красоты, без жизни 
Сыны славян, полмира мертвецов, 
Они моей не слышат укоризны

От оглушающих оков.

Безумный взор возводят и молитву 
Постыдную возносят к небесам.
Пора, пора начать святую битву — 

К мечам! Зи родину к мечам!

Да смолкнет бич, лиющий кровь родную! 
Да вспыхнет бой! К мечам с восходом дня!
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Но где ж мечи за родину святую, 
За Руо, за славу, за меня?

Сверкает меч — и падают герои, 
Но не за Русь, а за тиранов честь. 
Когда ж, когда мои нагрянут строи 

Исполнить вековую месть?

Что медлишь ты? Из западного мира,
Где я дышу, где царствую одна, 
И где давно кровавая порфира 

С богов неправды сорвана,

Где рабства нет, но братья, но граждане 
Боготворят божественность мою 
И тысячи, как волны в океане, 

Слились в единую семью,—

Из стран моих, и вольных и счастливых, 
К тебе, на твой я прилетела зов
Узреть чело сармат волелюбивых 

И внять стенаниям рабов.

Но я твое исполнила призванье,
Но сердцем и одним я дорожу, 
И на души высокое желанье 

Благословенье низвожу».

1827—1830
Читинский острог

АЛЕКСАНДР ОДОЕВСКИЙ



< СТИХИ НА ПЕРЕХОД НАШ ИЗ ЧИТЫ 
В ПЕТРОВСКИЙ ЗАВОД>

Что за кочевья чернеются 
Средь пылающих огней? —

Идут под затворы молодцы
За святую Русь.

За святую Русь неволя и казни — 
Радость и слава!

Весело ляжем живые 
За святую Русь.

Дикие кони стреножены, 
Дремлет дикий их пастух;

В юртах засыпая, узники
Видят Русь во сне.

За святую Русь неволя и казни — 
Радость и слава!

Весело ляжем живые 
За святую Русь.

Шепчут деревья над юртами, 
Стража окликает страж,—

Вещий голос сонным слышится
С родины святой.

За святую Руся» неволя и казни — 
Радость и слава!

Весело ляжем живые
За святую Русь.

Зыблется светом объятая
Сосен цепь над рядом юрт. 

Звезды светлы, как видения, 
Под навесом юрт.

За святую Русь неволя и казни — 
Радость и слава!
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Весело ляжем живые
За святую Русь.

Спите, равнины угрюмые!
Вы забыли, как поют.

Пробудитесь!.. Песни вольные
Оглашают вас.

Славим нашу Русь, в неволе поем
Вольность святую.

Весело ляжем живые
В могилу за святую Русь.

1830

АЛЕКСАНДР ОДОЕВСКИЙ

ДВА ОБРАЗА

Мне в ранней юности два образа предстали 
И, вечно ясные, над сумрачным путем 
Слились в созвездие, светились сквозь печали 
И согревали дух живительным лучом.

Я возносился к ним с молитвой благодарной, 
Следил их мирный свет и жаждал их огня, 
И каждая черта красы их светозарной 
Запала в душу мне и врезалась в меня.

Я мира не узнал в отливе их сиянья — 
Казалось, предо мной открылся мир чудес; 
Он их лучами цвел; и блеск всего созданья 
Был отсвет образов, светивших мне с небес.

И жаждал я на все пролить их вдохновенье, 
Блестящий ими путь сквозь бури провести...
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Я в море бросился — и бурное волненье 
Пловца умчало вдаль по шумному пути.

Светились две звезды, я видел их сквозь тучи;
Я ими взор поил; но встал девятый вал, 
Па влажную главу подъял меня могучий, 
Меня, недвижного, понес он и примчал,—

И с пеной выбросил в могильную пустыню...
Что шаг — то гроб, на жизнь — ответной жизни нет;
Но я еще хранил души моей святыню — 
Заветных образов небесный огнь и свет!

Что искрилось в душе, что из души теснилось,—
Все было их огнем! Их луч меня живил;
Но небо надо мной померкло и спустилось — 
И пали две звезды на камни двух могил...

Они рассыпались, они смешались с прахом!
Где образы? Их нет! Я каждую черту
Ловлю, храню в душе и с нежностью и страхом, 
Но не могу их слить в живую полноту.

Кто силу воскресит потухших впечатлений 
И в образы сведет несвязные черты?
Ловлю все призраки летучих сновидений — 
Но в них божественной не блещет красоты.

И только в памяти, как на плитах могилы,
Два имени горят! Когда я их прочту, 
Как струны, задрожат все жизненные силы, 
И вспомню я сквозь сон всю мира красоту!

1830 (?)
Петровский Завод

АЛЕКСАНДР ОДОЕВСКИЙ



СЛАВЯНСКИЕ ДЕВЫ

Песнь первая
СЛАВЯНСКИЕ ДЕВЫ

Нежны и быстры ваши напевы! 
Что ж не поете, ляшские девы, 
В лад ударяя легкой стопой? 
Сербские девы! песни простые 
Любите петь; но чувства живые 
В диком напеве блещут красой.

Кто же напевы чёхинь услышит, 
Звучные песни сладостных дев,— 
Дышит любовью, славою дышит, 
Помня всю жизнь и песнь и напев. 
Девы! согласно что не поете 
Песни святой минувших времен, 
В голос единый что не сольете 
Всех голосов славянских племен?

Боже! когда же сольются потоки 
В реку одну, как источник один? 
Да потечет сей поток-исполин, 
Ясный как небо, как море широкий, 
И, увлажая полмира собой, 
Землю украсит могучей красой!

Песнь вторая
СТАРШАЯ ДЕВА

Старшая дева в семействе Славяна 
Всех превзошла величием стана,— 
Славой гремит, но грустно живет; 
В тереме дни проводит, как ночи, 
Бледно чело, заплаканы очи, 
И заунывно песни поет.
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Что же ne выйдешь в чистое поле, 
Не разгуляешь грусти своей? 
Светло душе на солнышке-воле, 
Сердцу тепло от ясных лучей! 
В поде спеши с меньшими сестрами — 
И хоровод веди за собой! 
Дружно сплетая руки с руками, 
Радостно песню свободы запой!

Боже! когда же сольются потоки 
В реку одну, как источник один? 
Да потечет сей поток-исполин, 
Ясный как небо, как море широкий, 
И, увлажая полмира собой, 
Землю украсит могучей красой!

ШО (?) 
Петровский Завод

АЛЕКСАНДР ОДОЕВСКИЙ

ПЕСНЯ

(На голос: «Уж как пал туман на синё море...»)

Что ни ветр шумит во сыром бору, 
Муравьев идет на кровавый пир... 
С ним Черниговцы идут грудью стать, 
Сложить голову за Россию-мать. 
И не бурей пал долу крепкий дуб, 
А изменник-червь подточил его. 
Закати л ася воля-солнышко, 
Смертна ночь легла в поле бранное. 
Как на поле том бранный конь стоит, 
На земле пред ним витязь млад лежит.
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Конь, мой конь! скачи в святой Киев-град: 
Там товарищи, там мой милый брат...
Отнеси ты к ним мой последний вздох, 
И скажи: «Цепей я нести не мог, 
Пережить нельзя мысли горестной, 
Что не мог купить кровью вольности!»

1830
Петровский Завод

МИХАИЛ БЕСТУЖЕВ

<ПРИ ИЗВЕСТИИ О ПОЛЬСКОЙ РЕВОЛЮЦИИ>

Недвижимы, как мертвые в гробах, 
Невольно мы в болезненных сердцах 
Хороним чувств привычные порывы; 
Но их объял еще не вечный сон, 
Еще струна издаст бывалый звон, 

Она дрожит — еще мы живы!

Едва дошел с далеких берегов 
Небесный звук спадающих оков 
И вздрогнули в сердцах живые струны,— 
Все чувства вдруг в созвучие слились... 
Нет, струны в них еще не порвались!

Еще, друзья, мы сердцем юны!

И в ком оно от чувств не задрожит?
Вы слышите: на Висле брань кипит! — 
Там с Русью лях воюет за свободу 
И в шуме битв поет за упокой 
Несчастных жертв, проливших луч святой 

В спасенье русскому народу.
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Мы — братья их!.. Святые имена
Еще горят в душе: она полна 
Их образов, и мыслей, и страданий.
В их имени таится чудный звук:
В нас будит он всю грусть минувших мук, 

Всю цепь возвышенных мечтаний.

Нет! В нас еще не гаснут их мечты. 
У нас в сердцах их врезаны черты, 
Как имена в надгробный камень. 
Лишь вспыхнет огнь во глубине сердец, 
Пять жертв встают пред нами: как венец, 

Вкруг выи вьется синий пламень.

Сей огнь пожжет чело их палачей, 
Когда пред суд властителя царей 
И палачи и жертвы станут рядом... 
Да судит бог!.. А нас, мои друзья, 
Пускай утешит мирная кутья 

Своим таинственным обрядом.

1831
Петровский Завод

АЛЕКСАНДР ОДОЕВСКИЙ

По дороге столбовой 
Колокольчик заливается. 
Что, не парень удалой 
Чистым снегом опушается? 
Нет, то ласточкой летит 
По дороге красна девица. 
Мчатся кони... От копыт 
Вьется легкая метелица. -
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Кроясь в пухе соболей,
Вся душою в даль уносится;
Из задумчивых очей
Капля слез за каплей просится:
Грустно ей... Родная мать
Тужит тугою сердечною;
Больно душу оторвать 
От души разлукой вечною.

Сердцу горе суждено, 
Сердце надвое не делится,— 
Разрывается оно...
Дальний путь пред нею стелется.
Но зачем в степную даль 
Свет-душа стремится взорами? 
Ждет и там ее печаль 
За железными затворами.

«С другом любо и в тюрьме! — 
В думе молвит красна девица,— 
Свет он мне в могильной тьме... 
Встань, неси меня, метелица, 
Занеси в его тюрьму... 
Пусть, как птичка домовитая, 
Прилечу я — ик нему 
Притаюсь, людьми забытая».

1831
Петровский Завод

АЛЕКСАНДР ОДОЕВСКИЙ

ОСЕНЬ

Пал туман на море синее, 
Листопада первенец,
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И горит в алмазах инея 
Гор безлиственный венец.

Тяжко ходят волны хладные, 
Буйно ветр шумит крылом, 

Только вьются чайки жадные 
На помории пустом.

Только блещет за туманами, 
Как созвездие морей, 

Над сыпучими полянами 
Стая поздних лебедей.

Только с хищностью упорною 
Их медлительный отлет 

Над твердынею подзорною 
Дикий беркут стережет.

Все безжизненно, безрадостно 
В померкающей дали, 

Но страдальцу как-то сладостно 
Увядание земли.

Как осеннее дыхание 
Красоту с ее чела, 

Так с души моей сияние 
Длань судьбины сорвала.

В полдень сумраки вечерние — 
Взору томному покой, 

Общей грустью тупит терние 
Память родины святой!

Вей же песней усыпительной, 
Перелетная метель, 

Хлад забвения мирительный — 
Сердца тлеющего цель!

187



Между мною и любимого — 
Безнадежное «прости!» 

Не призвать невозвратимого, 
Дважды сердцу не цвести.

Хоть порой улыбка нежная 
Озарит мои черты, 

Это — радуга наснежная 
На могильные цветы!

<i83i> 
Дагестан

АЛЕКСАНДР БЕСТУЖЕВ

ВОСПОМИНАНИЕ О РЫЛЕЕВЕ

«Известно мне: погибель ждет 
Того, кто первый восстает 
На утеснителей народа,— 
Но где, скажи, когда была 
Без жертв искуплена свобода?
Погибну я за край родной: 
Я это чувствую, я знаю... 
И радостно, отец святой, 
Я жребий свой благословляю».

«Исповедь Наливайки»

Когда Рылеев писал исповедь Наливайки, у него жил боль­
ной брат мой Михаил Бестужев. Однажды он сидел в своей 
комнате и читал, Рылеев работал в кабинете и оканчивал эти 
стихи. Дописав, он принес их брату и прочел. Пророческий 
дух отрывка невольно поразил Михаила.

— Знаешь ли,— сказал он,— какое предсказание напи­
сал ты самому себе и нам с тобою. Ты как будто хочешь ука­
зать на будущий свой жребий в этих стихах.
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— Неужели ты думаешь, что я сомневался хоть минуту 
в своем назначении,— сказал Рылеев.— Верь мне, что каж­
дый день убеждает меня в необходимости моих действий, в 
будущей погибели, которою мы должны купить нашу первую 
попытку для свободы России, и вместе с тем в необходимости 
примера для пробуждения спящих россиян.

Почти в каждом сочинении Рылеева выливается из его 
души подобное предвещание. Мысль быть орудием или жерт­
вою начатков свободы наполняла все его существование, со­
ставляла единственную цель его жизни. Освобождение отече­
ства или мученичество за свободу для примера будущих 
поколений были ежеминутным его помышлением; это само­
отвержение не было вдохновением одной минуты, подобно ре­
шимости древнего Курция или новейшего Винкельрида, но 
постоянно возрастало вместе с любовью к отечеству, кото­
рая, наконец, перешла в страсть — в высокое восторженное 
чувствование...

Он не скрывал своих предчувствий от друзей и родных. 
Я был свидетелем <его> прощанья с матерью, нежно его 
любившею и отъезжавшею в деревню. Она была очень груст­
на; ее тревожила мысль, что не увидит более сына, которого, 
казалось ей, оставляет обреченного на какую-то гибельную 
судьбу. Со всею материнскою нежностью просила, чтобы он 
дал ей спокойно закрыть глаза, что она хочет видеть его сча­
стливым и желает умереть с тою же мыслью, что он остается 
счастлив и после нее.

— Побереги себя,— говорила она,— ты неосторожен в 
словах и поступках; правительство подозрительно; шпионы 
его везде подслушивают, а ты как будто поставляешь славой 
вызывать их внимание.

— Вы напрасно думаете, любезная матушка,— отвечал 
Рылеев,— что я везде таков же, как перед вами. Моя цель 
выше того, чтобы только дразнить правительство и достав­
лять работу его наемникам. Напротив, я скрытен с чужими; 
мне надобно, чтобы меня оставляли спокойно действовать.
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Если же я откровенно говорю о друзьями — мы работаем вме­
сте; ежели я не скрываюсь от вас, это оттого, что вы более 
или менее разделяете мои чувствования.

•— Милый Кондратий, эта откровенность и убивает меня; 
она и показывает, что у тебя есть важные замыслы, которые 
ведут за собою важные последствия. С горестью предвижу, 
что ты вызываешься умереть не своею смертью, зачем ты от­
крываешь эту ужасную тайну матери?

Глаза ее были полны слез, когда она говорила последние 
слова.

— Он не любит меня,— сказала она, обратясь ко мне и 
взяв меня за руку,— вы друг его, пользуетесь его расположе­
нием — убедите его; может быть, он вам поверит, что он 
убьет меня, ежели с ним что-нибудь случится... Конечно, бог 
волен взять его у меня каждую минуту... но накликать беду 
самому...

Она не могла продолжать.
Я говорил к ее успокоению, что мог только придумать, 

она слушала и качала головой с недоверчивостью, Рылеев 
взял ее за другую руку и начал:

•— Матушка, до сих пор я видел, что вы говорили только 
об образе моих мыслей, и не таил их от вас, но не хотел 
тревожить, открываясь в цели всей моей жизни, всех моих 
помышлений. Теперь вижу — вы угадываете, чего я ищу, че­
го хочу... Мне должно сказать вам, что я член тайного обще­
ства, которое хочет ниспровержения деспотизма, счастья Рос­
сии и свободы всех ее детей...

Мать Рылеева побледнела, рука ее охолодела в моей, он 
продолжал:

— Не пугайтесь, милая матушка, выслушайте, и вы успо­
коитесь. Да, намерение наше страшно для того, кто смотрит 
на него со стороны и, не вникая в него, не видя прекрасной 
его цели, примечает одни только ужасы, грозящие каждому 
из нас; но вы мне мать — вы можете, вы должны ближе рас­
сматривать своего сына. Ежели вы отдали меня в военную

190



службу на жертву всем ее трудностям, опасностям, самой 
смерти, могшей меня постичь на каждом шагу,— для чего вы 
жертвовали мной? Вы хотели, чтобы я служил отечеству, чтоб 
я исполнил долг мой, а между тем материнское сердце, раз­
деляясь между страхом и надеждой, втайне желало, чтобы 
я отличался, возвышался между другими,— мог ли я искать 
того и другого, не встречая беспрестанно смерти? Нет, но вы 
тогда столько не боялись, как теперь; неужели отличия могли 
уменьшить страх вашей потери? Ежели нет, то я скажу вам, 
для чего вы можете достойнее пожертвовать мною. Я слу­
жил отечеству, пока оно нуждалось в службе своих граждан, 
и не хотел продолжать ее, когда увидел, что буду служить 
только для прихотей самовластного деспота; я желал лучше 
служить человечеству, избрал звание судьи, и вы благосло­
вили меня. Что меня ожидало в военной службе? Может 
быть, военная слава, может быть, безвестная смерть; но в 
наше время свет уже утомился от военных подвигов и славы 
героев, приобретаемой не за благородное дело помощи страж­
дущему человечеству, но для его угнетения. Суворов был ве­
ликий полководец, но слава его бледнеет, когда вспомним, что 
он был орудием деспотизма и побеждал для искоренения 
расцветавшей свободы Европы. Должен ли был я, получив 
эти понятия, оставаться в военной службе? Нет, матушка, 
ныне наступил век гражданского мужества, я чувствую, что 
мое призвание выше,— я буду лить кровь свою, но за свободу 
отечества, за счастие соотчичей, для исторжения из рук са­
мовластия железного скипетра, для приобретения законных 
прав угнетенному человечеству — вот будут мои дела. Если 
я успею, вы не можете сомневаться в награде за них: сча­
стие россиян будет лучшим для мёня отличием. Если же паду 
в борьбе законного права со властью, ежели современники 
не будут уметь понять и оценить меня — вы будете знать 
чистоту и святость моих намерений; может быть, потомство 
отдаст мне справедливость, а история запишет имя мое вме­
сте с именами великих людей, погибших за человечество.
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В ней имя Брута стоит выше Цезарева — итак, благословите 
меня!

Я никогда не видал Рылеева столь красноречивым: глаза 
его сверкали, лицо горело каким-то необыкновенным для не­
го румянцем.

Мать его, которой он сообщил свой энтузиазм, улыба­
лась, но слезы ее не переставали катиться. Она наклонила 
его голову — благословила; горесть и чувство внутреннего 
удовольствия смешивались на лице ее, наконец первая взяла 
верх — она залилась слезами и сказала:

— Все так, но я не переживу тебя...
Все действия жизни Рылеева ознаменованы были печатью 

любви к отечеству; она появлялась в разных видах: сперва сы­
новнею привязанностью к родине, потом негодованием к 
злоупотреблениям и, наконец, развернулась совершенно в же­
лании ему свободы. В «Думах» его мы видим жаркое жела­
ние внушить в других ту же любовь к своей земле, ко всему 
народному; привязать внимание к деяниям старины, пока­
зать, что и Россия богата примерами для подражания, что сии 
примеры могут равняться с великими образцами древности.

В «Сатире на временщика» открывается все презрение к 
почестям и власти человека, который прихотям деспота жерт­
вует счастием своих сограждан. В том положении, в каком 
была и есть Россия, никто еще не достигал столь высокой сте­
пени силы и власти, как Аракчеев, не имея другого опреде­
ленного звания, кроме принятого им титла верного царского 
слуги; этот приближенный вельможа под личиной скромно­
сти, устраняя всякую власть, один, незримый никем, без вся­
кой явной должности, в тайне кабинета, вращал всею тяго­
стью дел государственных, и злобная, подозрительная его по­
литика лазутчески вкрадывалась во все отрасли правления.

Не было министерства, звания, дела, которое не зависело 
бы или оставалось бы неизвестно сему невидимому Протею— 
министру, политику, царедворцу; не было места, куда бы не 
проник его хитрый подсмотр; не было происшествия, которое
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бы не отозвалось в этом Дионисиевом ухе. Где деспотизм 
управляет, там утеснение — закон: малые угнетаются средни­
ми, средние большими, сии еще высшими; но над теми и дру­
гими притеснителями, равно как и над притесненными, была 
одна гроза: временщик. Одни карались за угнетения, другие 
за жалобы. Все государство трепетало под железною рукою 
любимца-правителя. Никто не смел жаловаться: едва воз­
никал малейший ропот — и навечно исчезал в пустынях Си­
бири или в смрадных склепах крепостей.

В таком положении была Россия, когда Рылеев громко и 
всенародно вызвал временщика на суд истины; когда назвал 
его деяния, определил им цену и смело предал проклятию по­
томства слепую или умышленную покорность вельможи для 
подавления отечества.

Нельзя представить изумления, ужаса, даже, можно ска­
зать, оцепенения, каким поражены были жители столицы при 
сих неслыханных звуках правды и укоризны, при сей борьбе 
младенца с великаном. Все думали, что кары грянут, истре­
бят и дерзновенного порта и тех, которые внимали ему; но 
изображение было слишком верно, очень близко, чтобы оби­
женному вельможе осмелиться узнать себя в сатире.

Он постыдился признаться явно, туча пронеслась мимо; 
оковы оцепенения пали, мало-помалу расторглись, и глухой 
шепот одобрения был наградою юного правдивого стихотвор­
ца. Это был первый удар, нанесенный Рылеевым само­
властию.

Многие не видят нравственных последствий его сатиры, но 
она научила и показала, что можно говорить истину, не опа­
саясь; можно судить о действиях власти и вызывать сильных 
на суд народный.

С этого стихотворения началось политическое поприще 
Рылеева. Пылкость юношеской души, порыв благородного не­
годования и меткие удары сатиры, безбоязненно нанесенные 
такому сопернику, обратили общее внимание.

Уже в России начинали чувствовать тягость деспотизма,
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видеть бедствия, угнетающие отечество, и помышлять о сред­
ствах для введения нового, лучшего порядка вещей.

Тайное общество, составленное из нескольких друзей че­
ловечества, существовало, и Рылеев, взысканный общим ува­
жением за свои заслуги перед человечеством, увенчанный 
заслуженными похвалами за поэтические дарования, с полною 
доверенностию к его характеру и мнениям был принят в это 
общество. Здесь порывы его души, болезнь сердца о несча­
стиях родины и неясные понятия о желании лучшего получи­
ли надлежащее направление. Отсюда мы видим уже в нем но­
вый порядок идей, другие действия, иные поступки. Пылкий 
юноша созрел постоянным и осторожным мужем; раздражен­
ный смельчак переменился в скрытного и предприимчивого 
заговорщика; дерзновенный поэт — в обдуманного стихотвор­
ца, который уже не гремел проклятиями на площадях против 
эфемерных любимцев, но в сочинениях своих желал направ­
лять умы соотчичей к единственной цели — к благородной 
свободе народов.

Служив в артиллерии, женясь н взяв отставку, он жил 
в своей деревне. Его качества заставили соседей избрать 
его заседателем в уголовный суд по Петербургской губер­
нии.

' Сострадание к человечеству, нелицеприятие, пылкая спра­
ведливость, неутомимое защнщение истины сделало его из­
вестным в столице. Между простым народом имя и честность 
его вошли в пословицу. Однажды по важному подозрению 
схвачен был какой-то мещанин и представлен бывшему тогда 
военному губернатору Милорадовичу. Сделали ему допрос; 
но как степень виновности могла только объясниться собствен­
ным признанием, то Милорадович грозил ему всеми наказа­
ниями, ежели он не сознается. Мещанин был невинен и не хо­
тел брать на себя напрасно преступления; тогда Милорадо­
вич, соскуча запирательствами, объявил, что отдает его под 
уголовный суд, зная, как неохотно русские простолюдины вве­
ряются судам. Он думал, что этот человек от страха суда ска-
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жет ему истину, но мещанин вместо того упал ему в ноги и 
с горячими слезами благодарил за милость.

— Какую же милость оказал я тебе? — спросил губер­
натор.

— Вы меня отдали под суд,— отвечал мещанин,— и те­
перь я знаю, что избавлюсь от всех мук и привязок, знаю, что 
буду оправдан: там есть Рылеев, он не дает погибать невин­
ным!

Это происшествие более всех похвал дает понятие о дейст­
виях сего человека. Я не скажу ничего о известном деле 
разумовских крестьян: мнение Рылеева о сих несчастных 
было написано с силою чувствований, защищавших невинное 
дело. Император, вельможи, власти, судьи, угождающие си­
ле,— все было против, один Рылеев взял сторону угнетен­
ных, и рто его мнение будет служить вечным памятником 
истины — свидетелем, с какой смелостью Рылеев говорил 
правду.

Кроме высоких чувствований, любви к отечеству и исти­
не, душа его и сердце были доступны всякому благородному 
впечатлению. Любовь и дружба сопутствовали ему на всем 
поприще жизни. Я был свидетелем его домашнего быта, мно­
го раз слышал, как он повторял мне о, своем счастье, пересчи­
тывал качества своей супруги и описывал любовь свою к ней. 
Здесь я считаю священным долгом сказать то, что я знаю о 
его привязанности к супруге и семейству, потешу что были 
люди, которые сомневались в его к ней верности — подозре­
вали, что он ее оставлял для других; я несколько раз должен 
был защищать его публично, но тогда не мог я сего сделать 
так, как могу теперь. Он был жив, с меня взято было обе­
щание не говорить ничего, могшего служите в его оправда­
ние. Поступки его в отношении к супруге могли казаться 
двусмысленными и не могли быть объяснены, но теперь, ког­
да смерть запечатлела его уста, мои должны говорите. Свет­
ские отношения и связи теперь прерваны, я могу говорить, 
как из-за пределов гроба.
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Несколько раз случалось, что меня как коротко знакомого 
Рылееву спрашивали в обществе, любит ли он свою жену, и 
на мой утвердительный ответ всегда показывали сомнение; 
всегда говорили, что он не живет дома, что он часы своих 
досугов посвящает не супруге, а другим. В других местах го­
ворили яснее, называя по имени ту женщину, о которой пред­
полагали, что она завладела его сердцем.

Такие обвинения повторялись часто и доказывали, что 
клевета успела далеко пустить свои отрасли. Я защищал его, 
как умел, потому что не мог тогда оправдать ни его частых 
отсутствий из дома, ни его ложной неверности.

Против первого обвинения теперь достаточно, ежели ска­
жу, что в последние два года своей жизни Рылеев, которого 
единственная цель, одно помышление — был переворот, дол­
жен был действовать для тайного общества. Он обязан был 
многих посещать, совещаться со многими членами. Мысль о 
перемене в отечестве не оставляла его ни на минуту, не да­
вала ему покоя ни днем, ни ночью. Для нее забывал он соб­
ственное семейное счастие.

Часто ему нельзя было явно делать своих посещений; 
тайна оных распространилась, но чужое любопытство не по­
стигло ее, а клевета дала ей другое направление.

Вот что я должен сказать о другом обвинении. При всей 
моей короткости, я не был другом Рылеева; дружбою и дове- 
ренностию пользовался брат мой Александр; но когда с ним 
случались обстоятельства, требовавшие холодного размышле­
ния, он всегда прибегал ко мне; в этом случае он делал мне 
честь предпочтения, не доверяя, как говорил он, ни собствен­
ной пылкости, ни Александровой опрометчивости. Я несколь­
ко раз говорил ему об оскорбительных подозрениях, о слу­
хах в обществе, которые носились на его счет, и несколько 
раз получал в ответ просьбу повременить объяснением и не 
стараться защищать его, потому что он не признает других 
судей, кроме своей совести, которая не упрекает его ни в
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чем. Итак, я с ним молчал, но не переставал защищать его, 
сколько было моих сил и способностей.

Однажды я написал повесть, в которой изобразил мучения 
влюбленного человека, томление страсти, отчаяние неразде­
ленной любви, и изобразил это довольно живо. Насчет лите­
ратурных занятий Рылеев и мы с братом составляли нечто 
целое. Ни один из нас не делал плана, не кончал сочинения, 
не показав другому. При первом моем свидании с Рылеевым 
он спросил меня, кончил ли я начатую мною повесть, и на 
утвердительный мой ответ просил ее прочесть. Я начал с 
описания веселых происшествий, перешел к завязке, прини­
мая мало-помалу выражение грусти, которую хотел изобра­
зить; дошел до того места, где любовь, где совесть, разделяя 
сердце героя повести, лишают его совершенно спокойствия, 
ведут его постепенно к отчаянию; наконец, когда дошел до 
описания всех ужасов бессонницы, самозабвения и покушения 
на самоубийство, Рылеев вдруг остановил меня:

— Довольно, довольно,— вскричал он дрожащим голосом.
Я взглянул на него и увидел, что слезы катились у него 

градом. Это меня удивило, хотя я и знал его чувствитель­
ность; мне не раз случалось видеть, как слезы выступали у 
него при рассказе о благородном поступке, при высокой мыс­
ли, даже при чтении хорошо написанной повести; но это внут­
реннее движение слишком было сильно для обыкновенного 
впечатления.

— Что с тобою сделалось? — спросил я.
— Дай мне оправиться, и я расскажу тебе все,— отвечал 

он; встал и после нескольких оборотов по комнате снова сел 
подле меня и начал:

— Ты спрашиваешь меня о причине моего поведения, ко­
торым меня упрекают в свете,— теперь я должен объяснить 
тебе это. Несколько времени тому назад приехала сюда в Пе­
тербург г-жа К. по важному уголовному делу о ее муже. Не­
сколько человек моих знакомых, многие важные люди проси­
ли меня заняться этим делом, уговаривали познакомиться с

197



нею. 3& первое я взялся по обязанности, второго старался 
всячески избегать, потому что не люблю знакомиться с теми, 
чьи дела на моих руках, и по свойственной мне неловкости и 
застенчивости с женщинами.

Но я к тому был вынужден как усиленными просьбами, 
так и необходимостью узнать некоторые обстоятельства лич­
но, потому что дело тянулось давно, было спутано нижними 
инстанциями, и бумаг было очень много, писанных на поль­
ском языке, мне не совершенно знакомом. Одним словом, 
меня привезли к ней. Я увидел женщину во всем блеске мо­
лодости и красоты, ловкую, умную, со всеми очарованиями 
слез и пламенного красноречия, вдыхаемого ее несчастным 
положением. Мое обыкновенное замешательство увеличилось 
еще более неожиданностью моих впечатлений, видя в первый 
раз в жизни столько привлекательного в этой необыкновен­
ной женщине.

Однако же после первого посещения я не унес с собою 
никакого постороннего чувствования, кроме желания ей по­
мочь, если это можно.

В последовавших за сим свиданиях слезы прекрасной 
моей клиентки мало-помалу осушились, на место их заступи­
ла заманчивая томность, милая рассеянность, которая пере­
рывалась одним только вниманием ко мне. Это внимание 
перешло, наконец, в угождение. Моим советом она желала 
руководствоваться, мое мнение было всегда самое справедли­
вое, мой образ мыслей — самый благородный. Довольно бы­
ло упомянуть о какой-нибудь вещи или книге, то и другое 
являлось у нее на столе. Сообразно с моим вкусом она чита­
ла и восхищалась тем, что нравилось мне; но все это дела­
лось с такою деликатностью и осторожностью, с такою лов­
костью противопоставлялись иногда и противоречия, что са­
мая бдительная щекотливость не могла тревожиться. Никогда 
не было прямого намека в глаза: все это я слыхал от других, 
и все, как будто нарочно, старались наперерыв передавать ее 
слова и мнения на мой счет.
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Я начал находить удовольствие в ее обществе, дикость 
моя понемногу исчезла, я не замечал за собой, предавался 
вполне и без опасения тем впечатлениям, которые рта жен­
щина на меня производила, и, наконец, к стыду моему, я 
должен тебе сказать, я стал к ней неравнодушен... Вот моя 
повесть, вот что лежит у меня на совести.

Он остановился. Я никак не ожидал этого признания и с 
внутренним беспокойством спросил его:

— Но все это, может быть, с ее стороны одно только же­
лание быть любезною, желание, свойственное всем женщи­
нам и в особливости полькам. Может быть, и ты слишком 
строг к себе и обманываешься в своих чувствованиях, и же­
лание пользоваться обществом приятной женщины прини­
маешь за другое?..

— Нет, как я ни неопытен, но умею различать и то и 
другое. Я вижу, каким огнем горят ее глаза, когда разговор 
наш касается чувствований; мне нельзя не видеть, нельзя 
скрыть от самого себя того предпочтения, которое она, зная 
мою застенчивость, самыми ловкими оборотами и так искусно 
умеет дать мне перед другими. Если она одна только со 
мною, она задумчива, рассеяна, разговор наш прерывается, 
я теряюсь, берусь за шляпу, хочу уйти, и одни взгляд ее при­
ковывает меня к стулу. Одним словом, она дает мне знать о 
состоянии своего сердца и, конечно, давно знает, что проис­
ходит в моем...

— Все это мне слишком странно именно потому, что слу­
чилось с тобою. Ты ни хорош, ни ловок, ни любезен с женщи­
нами. Твоего поэтического дарования недостаточно для жен­
щины, чтобы влюбиться. Узнав тебя короче, верю, что можно 
полюбить и любить очень; но такая быстрая победа над свет­
ской женщиной с первого раза невероятна. Для этого надобны 
блестящие, очаровательные качества. Стихи, добродетель, 
правдивость, прямодушие любят, но не влюбляются в них — 
и если это с ее стороны кокетство, которым она старается 
закупить своего судью, то...
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— Нет, она не кокетка,— прервал он с чувством,— нет 
ничего естественнее слов ее, движении, действий. Все в ней 
так просто и так мило!..

— И тем опаснее!
Восклицание Рылеева, которым он прервал мои слова, 

дало мне понятие о степени его чувствований. Чтобы вернее 
испытать его, я принял обыкновенный, веселый вид и сказал 
ему, улыбаясь:

— В таком случае я дивлюсь, почему ты не воспользу­
ешься такими обстоятельствами, таким случаем, какого мно­
гие или, лучше сказать, никто не поставил бы в зазор со­
вести. ' ?

— Боже меня от этого сохрани! Оставя то, что я обо­
жаю свою жену и не понимаю, как другое чувство могло за­
красться в мое сердце; оставя все нравственные приличия се­
мейного человека, я не сделаю этого, как честный человек, 
потому что не хочу воспользоваться ее слабостью и вовлечь 
ее в преступление. Сверх того, не сделаю как судья. Ежели 
дело ее справедливо, на совесть мою ляжет, что я, пользу­
ясь ее несчастным положением, взял такую преступную взят­
ку; ежели несправедливо — мне или надобно будет решить 
его против совести, или, решив его прямодушно, обмануть ее 
надежды.

— Странный человек! Чего же ты хочешь? Ты не жела­
ешь пользоваться благосклонностью женщины, намерен оста­
ваться верным своим правилам и продолжаешь свои посеще­
ния, тогда как еще один шаг по этой дороге может разру­
шить все твои укрепления чести и совести. Ты думаешь, что 
можешь противиться влечению склонности, и позволяешь этой 
женщине читать в твоем сердце; хочешь быть верен жене, 
подвергаясь беспрестанно искушению. Видно,— прибавил я, 
смягчая шутливым выражением суровость упрека,— видно, 
ты затем и не велишь приезжать сюда жене своей, чтобы про­
должить время твоего заблуждения!

— Твой выговор жесток, но ты имеешь право так ду-
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мать,— нет, не для продолжения, не для свободы моих дура­
честв удерживаю в деревне жену мою, но для того, чтобы не 
дать ей видеть моего положения, не сделать ее свидетельни­
цей моих страданий, моей борьбы с совестью. Это ее убьет. 
Ты не поверишь, какие мучительные часы провожу я иногда; 
не знаешь, до какой степени мучит меня бессонница, как 
часто говорю вслух с самим собой, вскакиваю с постели, как 
безумный, плачу и страдаю. Вот почему повесть твоя стрелой 
вошла в мое сердце, вот почему я открылся перед тобою.

Мы говорили долго об этом предмете. Рылеев сказал, что 
писал уже к своей жене, чтобы она приехала, обещал мне, 
что не скроет от меня ни малейшего поступка, а я, с своей 
стороны, дал ему слово разведать со всем старанием об этой 
женщине.

С сей минуты я знал всякий день ощущения Рылеева. 
Приехала его жена. Сказал ли он ей о своей слабости, сказа­
ли ли ей о том другие? Этого мне не известно; знаю, что по­
ведение его с нею было примерно, и хотя он решился оста­
вить дом К., но ему не удалось. Казалось, что все были про­
тив него в заговоре: ему не позволяли исполнить своего 
намерения, и если он не бывал там несколько дней, его брали 
и насильно туда увозили. Не менее того он сделался осторож­
нее против самого себя и ни одним словом, ни одним взгля­
дом не показывал состояния своей души, которое было еще 
хуже прежнего, потому что принуждение давало новую силу 
чувству.

Быть героем, не иметь недостатков и слабостей, не сде­
лать ни одного неосторожного шага в жизни очень славно, но, 
по моему мнению, человек с недостатками и слабостями до­
стоин большей похвалы, ежели он может владеть ими. В пер­
вом случае я вижу одну только силу, которой нет препятст­
вий; во втором мне представляется борьба и победа, и чем 
бой опаснее, тем победа славнее.

Как бы то ни было, такое состояние дел продолжалось: я 
видел страдание и силу души достойного моего друга; но это
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не мешало ему работать в пользу тайного общества со всею 
горячностию человека, обрекшего себя на жертву для счастья 
отечества. Эта обязанность, которую мы на себя возложили, 
заставляла нас знакомиться с такими людьми, собирать такие 
сведения, о которых прежде и не помышляли. Нам нужно 
было следить за намерениями правительства, открывать его 
тайны — и однажды, при разведываниях наших, мы нечаянно 
узнали, что г-жа К. была... шпион правительства.

Для меня объяснилась вся загадка. Давно уже Рылеева 
подозревали как вольнодума; его достоинства, вес между мо­
лодыми людьми давали повод думать, что мнения его разде­
ляются другими. Рылеев не хотел знакомиться со властями, 
избегал всех больших обществ; обыкновенные средства для 
него не годились, он говорил публично то, что говорили мно­
гие; образ его мыслей был известен, но надобно было про­
никнуть глубже, в его душу и сердце.

Можно себе представить всю силу негодования пылкого 
Рылеева, когда вероломство женщины, которую считал он 
образцом своего пола, представилось ему в настоящем виде. 
Он хотел в ту же минуту ехать к ней, высказать все презре­
ние к той роли, которую она приняла с ним; осыпать ее упре­
ками, представить всю подлость ее положения и оставить ее 
навсегда. Мы с братом Александром успокоили его, и после 
согласился он с нами, что такой поступок всего скорее обна­
ружит то, что всего менее ему надобно было показывать. Та­
кая ссора обнаружила бы и слабость его сердца и негодова­
ние подозреваемого человека.

Мы положили, чтобы он никак не показывал того, что 
ему было известно, и, напротив, старался дать более свободы 
своему обращению, чтобы робость, происходившая прежде от 
внутренней борьбы с собою, не могла быть принята за боязнь 
человека, скрывающего тайну.

Рылеев сказал и сделал. Данный урок излечил его от сла­
бости, и когда возвращенное спокойствие позволило ему хлад­
нокровнее наблюдать за этой женщиной, он ясно увидел ее
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намерения. По мере той, как он делался свободнее и показывал 
ей более внимания, она более и более устремлялась к своей 
цели. Томность ее чувствований заменилась выражением пла­
менной любви к отечеству; все ее разговоры клонились к од­
ному предмету: к несчастиям России, к деспотизму прави­
тельства, к злоупотреблениям доверенных лиц, к надеждам 
свободы народов и т. п. Рылеев мог бы обмануться сими по­
ступками: его открытое сердце и жаркая душа только и ис­
кали сих ощущений. Но он был предостережен, и уже ника­
кие очарования, никакие обольщения не выманили бы из гру­
ди тайны, сокровища, которые он становил дороже всего на 
свете, л обманщица в свою очередь осталась обманутою.

В дружбе Рылеев был чрезвычайно пылок. При самом 
простом, даже детском обращении с друзьями, в душе его за­
ключались самые высокие к ним чувствования. Жертва, да­
же самопожертвование для дружбы ему ничего не стоили; 
честь друга для него была выше всяких соображений. Ни при­
личие, ни рассудок не сильны были удержать его при пер­
вом порыве, ежели друг его был обижен. Один из друзей имел 
неприятную историю, требовал удовлетворения и не получил 
его; искал своего соперника и нигде не мог встретить. Рыле­
ев был счастливее: он встретил его дважды и в первый раз, 
при отказе на вызов, наплевал ему в лицо, в другой раз за­
былся до того, что, вырвав у своего противника хлыст, вы­
стегал его публично, но ни тем, ни другим не мог убедить его 
на удовлетворение, которого тот хотел искать в полиции.

Всякая несправедливость, ложь, а тем более клевета нахо­
дили в нем жестокого противника; в сих случаях никакие ува­
жения не могли остановить его негодования. Часто раскаивал­
ся он, видя, что резкою защитою невинности наносил более 
вреда, нежели пользы; но при новом случае те же явления, 
та же неукротимая ненависть против несправедливости по­
вторялись. Это была его слабость, которая огорчала его са­
мого, друзей и приближенных. Я называл его мучеником 
правды.
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К сему присовокуплялся другой, еще важнейший, недо­
статок: сердце его было слишком открыто, слишком довер­
чиво. Он во всяком человеке видел благонамеренность, не по­
дозревал обмана и, обманутый, не переставал верить. Опыт­
ность ни к чему для него не служила. Он все видел в радуж­
ные очки своей прекрасной души. Одна только скромность и 
застенчивость спасала его.

Если человек не доволен был правительством или злосло­
вил власти, Рылеев думал, что этот человек либерал и хочет 
блага отечества. Это было причиною многих его ошибок на 
политическом поприще.

Я упомянул о таких его слабостях, которые всякому дру­
гому человеку сделали бы честь, но в Рылееве, как в лице 
политическом, они были важным недостатком. Должно ли при­
совокупить и то, что он слишком был к себе недоверчив, 
слишком мало чувствовал силу своей души над другими?

Рылеев был не красноречив и овладевал другими не тон­
костями риторики или силою силлогизма, но жаром простого 
и иногда несвязного разговора, который в отрывистых вы­
ражениях изображал всю силу мысли, всегда прекрасной, 
всегда правдивой, всегда привлекательной. Всего красноре­
чивее было его лицо, на котором являлось прежде слов все 
то, что он хотел выразить, точно как говорил Мур о Байроне, 
что он похож на гипсовую вазу, снаружи которой нет ника­
ких украшений, но как скоро в ней загорится огонь, то изоб­
ражения, изваянные внутри хитрою рукою художника, обна­
руживаются сами собой. Истина всегда красноречива, и 
Рылеев, ее любимец, окруженный ее обаянием и ею вдохно­
венный, часто убеждал в таких предположениях, которых ни 
он детским лепетанием своим не мог еще объяснить, ни дру­
гих довольно вразумить, но он провидел их и заставлял про­
видеть других.

Все, что я знал о характере и свойствах Рылеева, я ска­
зал. Обратимся к его поэзии: многие находят, что он не поэт 
и что стихи его принадлежат более к области ума, нежели
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соображения. У всякого свой образ мыслей, свой образ воз­
зрения на предметы. Я согласен, что стихи Рылеева с механи­
ческой стороны не могут назваться образцовыми, но, чтобы 
согласиться с последним, должно наперед сказать, что я по­
читаю поэзиею, и потом дать свое мнение о творениях этого 
человека.

По-моему, всякий благородный поступок, каждая высокая 
мысль, каждое нежное ощущение и все, что выходит из обык­
новенного ряда наших обыкновенных действий, есть поэзия. 
Все, что может трогать сердце, наполнять и возвышать душу, 
есть поэзия. Любовь, гнев, ненависть суть страсти, но и рели­
гия, но и любовь к отечеству — также страсти, и ежели стихи 
заставляют трепетать ту струну нашего сердца, которую со­
чинитель намеревался тронуть, в таком случае, каков бы ни 
был наружный вид стихов, они — поэзия. Я пойду далее. Ча­
сто случается, что вещи, простые сами по себе, в применении 
к случаю и обстоятельствам делаются поэтическими; так, на­
пример, известная швейцарская ария горных пастухов, не 
заключающая в себе ничего особенного музыкального и слы­
шимая ежедневно швейцарами в их родине, не производит 
на них никакого впечатления, но если тот же швейцар слы­
шит ее вдалеке от своего отечества, тогда она становится для 
него совершенно поэтическою. Мне случилось быть свидете­
лем восторга моих соотчичей, когда однажды, посетив Гиб­
ралтар и осматривая исполинские подвиги англичан, пробив­
ших эту поднебесную гору галереями во всю ее высоту, мы 
под облаками, на отдаленнейшем краю Европы, вдали от ро­
дины, вдруг услыхали голос и слова русской песни. Нельзя 
изъяснить этого чувствования. Теперь обратимся к стихам 
Рылеева.

Единственная мысль, постоянная его идея была пробудить 
в душах своих соотечественников чувствования любви к оте­
честву, зажечь желание свободы. Такое намерение уже само 
по себе носит отпечаток поэзии, где бы оно ни было приве­
дено в исполнение, но становится совершенно поэтическим,
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когда, окруженные шпионами деспотизма, посреди рабских 
похвал, посреди боязливой лести и трусливого подобостра­
стия, посреди целой империи, стенящей под игом тяжкого 
самоуправства, мы вдруг внимаем голосу ноэта, возвещающе­
го нам высокие истины, впервые нами слышимые, но знако­
мые нашему сердцу. Сама природа влагает в нас понятие о 
свободе, и это понятие, этот слух сердца так верны, что как 
бы ни заглушали их, они отзовутся при первом воззвании. 
В чем же другом заключается поэзия, как не в побуждении 
отголоска на песни ее в нашем сердце?

Я говорил о мысли, теперь скажу о исполнении. Вообще 
Рылеев там везде хорош, везде высок, где он говорит от чув­
ства, но вообще описания его слабы, драматическая часть 
также. Доказательством тому служить может, что многие 
описания суть подражания, а драма часто взята целиком из 
других авторов. Несмотря на это, поэма «Войнаровский», как 
важнейшее оконченное сочинение, по соображению и ходу 
стоит выше всех поэм Пушкина, оригинального только в «Цы­
ганах», хотя по стихосложению никак не может равняться 
ни с самыми слабыми произведениями сего поэта. Обаяние 
Пушкина заключается в его стихах, которые, как сказал один 
рецензент, катятся жемчугом по бархату. Достоинство Ры­
леева состоит в силе чувствований, в жаре душевном. Пере­
ведите сочинения обоих поэтов на иностранный язык и уви­
дите, что Пушкин станет ниже Рылеева. Мыслей последнего 
нельзя утратить в переводе,— прелесть слога и очарователь­
ная гармония стихов первого потеряются. Мне кажется, что 
Пушкин сам не постиг применения своего таланта и употреб­
ляет его не там, где бы надлежало. Он ищет верных, краси­
вых, разительных описаний, ловкости оборотов, гармонии, 
ласкающей ухо, и проходит мимо высокого ощущения, глу­
бокой мысли. Даже в других ему более нравится то же. Когда 
Рылеев напечатал «Войнаровского» и послал Пушкину экзем­
пляр, прося сказать о нем свое мнение, Пушкин прислал ему 
назад со сделанными на полях замечаниями и противу сти-
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хов, истинно поэтических, истинно прекрасных, как, напри­
мер, когда после рассказа пленного казака:

Мазепа горько улыбнулся, 
Прилег безмолвный на траву 
И в плащ широкий завернулся.

Или когда Мазепа говорит племяннику:

Но чувств твоих я не унижу, 
Сказав, что родину мою 
Я более, чем ты, люблю. 
Как должно юному герою, 
Любя страну своих отцов, 
Женой, детями и собою 
Ты ей пожертвовать готов. 
Но я — но я, пылая местью, 
Ее спасая от оков:
Я жертвовать готов ей честью.

После сих и многих других прекрасных мест, или вовсе 
не замеченных, или едва отмеченных, мнение Пушкина выра­
жено слабо, тогда как при изображении палача, где Рылеев
сказал:

Вот засучил он рукава...

Пушкин вымарал это место и написал на поле: «Продай 
мне этот стих!»

Новые сочинения, начатые Рылеевым, носили на себе пе­
чать зрелейшего таланта. Можно было надеяться, что 
опытность на литературном поприще, очищенные понятия и 
большая разборчивость подарили бы нас произведениями 
совершеннейшими. Жалею, что слабая моя память не может 
представить ясного тому доказательства из начатков Мазепы 
и Хмельницкого. Из первого некоторые отрывки напечата­
ны, другой еще был, так сказать, в пеленах, но уже рождение 
его обещало впереди возмужалость таланта. Во всех публично 
изданных сочинениях, как-то: «Думах», «Войнаровском», 
«Гражданском мужестве» и других, цель Рылеева обнару­
живается в приноровлении, которое может сделать сам чита-
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тель, но его другие сочинения, писанные для ходу в рукопи­
си, слишком явны и сколь ни бездельны кажутся в 
литературном отношении с первого взгляда (особенно песни, 
составленные им с Александром Бестужевым на голос народ­
ных подблюдных припевов), но намерение, с которым писа­
ны, и влияние, ими произведенное в короткое время, слишком 
значительны. Хотя правительство всеми мерами старалось 
истребить сии песни, где только могли находить их, но они 
были сделаны в простонародном духе, были слишком близки 
к его состоянию, чтобы можно было вытеснить их из памяти 
простолюдинов, которые видели в них верное изображение 
своего настоящего положения и возможность улучшения в бу­
дущем. С другой стороны, одного преследования, без всякого 
внутреннего достоинства, достаточно было для заманчивости 
сих легких творений, чтобы образованные люди пожелали 
сохранить их. Рабство народа, тяжесть притеснения, несчаст­
ная солдатская жизнь изображались в них простыми словами, 
но верными красками.

Удаленным от света нельзя положительно сказать, что они 
теперь в ходу, но, зная людей, зная, что однажды приобре­
тенные ими понятия, подобно дереву, которому садовник, же­
лая сообщить произвольную форму, как ни сгибает сучья, как 
ни обстригает ветви, но оно следует природному порядку и 
пускает вверх свои отрасли, кажется, трудно поверить, чтобы 
этот катехизис простого народа не распространялся все более 
и более. В самый тот день, когда исполнена была над нами 
сентенция, и нас, морских офицеров, возили для того в Крон­
штадт, бывший с нами унтер-офицер морской артиллерии 
сказывал нам наизусть все запрещенные стихи и песни Ры­
леева, прибавя, что у них нет канонира, который, умея гра­
моте, не имел бы переписанных этого рода сочинений и осо­
бенно песен Рылеева.

Мне пришла теперь на память одна мало известная пиэса, 
написанная Рылеевым в последнее время для юношества 
высшего сословия русского; вот она:
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Я ль буду в роковое время 
Позорить гражданина сан 

И подражать тебе, изнеженное племя 
Переродившихся славян.

Нет, не способен я в объятьях сладострастья, 
В постыдной праздности влачить свой век младой 

И изнывать кипящею душой 
Под тяжким игом самовластья.
Пусть юноши, не разгадав судьбы, 

Постигнуть не хотят предназначенья века 
И не готовятся для будущей борьбы 
За угнетенную свободу человека. 
Пусть с хладнокровием бросают хладный взор 

На бедствия страдающей отчизны 
И не читают в них грядущий свой позор 
И справедливые потомков укоризны. 
Они раскаются, когда народ, восстав, 
Застанет их в объятьях праздной неги 
И, в бурном мятеже ища свободных прав, 

В них не найдет ни Брута, ни Риеги.

В этих стихах лучше всего изображаются все достоинст­
ва и недостатки поэзии Рылеева. Со всем тем кто не скажет, 
что это стихотворение может стать наряду с лучшими ирланд­
скими мелодиями Мура?

Приступим теперь к важнейшей эпохе жизни Рылеева. 
Разделяемый между литературою, занятиями по обществу и 
домашними попечениями, он тихо проводил жизнь свою, ува­
жаемый общим мнением, любимый домашними и друзьями 
и подозреваемый правительством, которое, по-видимому, в по­
следнее время было очень слабо в своем полицейском надзо­
ре. Мало-помалу тайные дела для приготовления общества 
отвлекли его от других занятий; он совершенно посвятил себя 
одной только заботе.

Не знаю, был ли он обманут сам или желал другим пред­
ставлять дела общества в лучшем виде, только из его пламен­
ных разговоров о распространении числа членов, принадле­
жащих к союзу благомыслящих людей, я и другие заключа­
ли, что общество наше многочисленно и что значащие люди
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участвуют в оном. В сем положении дел застигла нас нечаян­
ная смерть Александра. Более года прежде сего в разговорах 
наших я привык слышать от Рылеева, что смерть императора 
была назначена обществом эпохою для начатия действий оно­
го, и когда я узнал о съезде во дворце по случаю нечаянной 
кончины паря, о замешательстве наследников престола, о на­
значении присяги Константину, тотчас бросился к Рылееву. 
Ко мне присоединился Торсон. Происшествие было неожи­
данно; весть о нем пришла совсем не оттуда, откуда ожидал 
я, и вместо начатия действий я увидел, что Рылеев совер­
шенно не знал об этом. Встревоженный и волнуемый духом, 
видя благоприятную минуту пропущенною, не видя общества, 
не видя никакого начала к действию, я горько стал выговари­
вать Рылееву, что он поступил с нами иначе, нежели было 
должно.

— Где же общество,— говорил я,— о котором столько 
рассказывал ты? Где же действователи, которым настала ми­
нута показаться? Где они соберутся, что предпримут, где си­
лы их, какие их планы? Почему это общество, ежели оно 
сильно, не знало о болезни царя, тогда как во дворце более 
недели получаются бюллетени об опасном его положении? 
Ежели есть какие намерения, скажи их нам, и мы приступим 
к исполнению — говори!

Рылеев долго молчал, облокотясь на колени и положив 
голову между рук. Он был поражен нечаянностью случая и, 
наконец, сказал:

— Это обстоятельство явно дает нам понятие о нашем 
бессилии. Я обманулся сам; мы не имеем установленного пла­
на, никакие меры не приняты, число наличных членов в Пе­
тербурге невелико, но, несмотря на это, мы соберемся опять 
сегодня ввечеру; между тем, я поеду собрать сведения, а вы, 
ежели можете, узнайте расположение .умов в городе и войске.

Батенков и брат Александр явились в эту минуту, и пер­
вое начало происшествий, ознаменовавших период между­
царствия, началось бедным собранием пяти человек,
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С сей минуты дом Рылеева сделался сборным местом на­
ших совещаний, а он — душою оных. Ввечеру мы сообщили 
друг другу собранные сведения, они были неблагоприятны. 
Войско присягнуло Константину холодно, однако без изъяв­
ления неудовольствия. В городе еще не знали, отречется ли 
Константин, тайна его прежнего отречения в пользу Николая 
еще не распространилась. В Варшаву поскакали курьеры, и 
все были уверены, что дела останутся в том же положении.

Когда мы остались трое: Рылеев, брат мой Александр и 
я, то, после многих намерений, положили было писать про­
кламации к войску и тайно разбросать их по казармам; но 
после, признав это неудобным, изорвали несколько написан­
ных уже листов и решились все трое идти ночью по городу, 
останавливать каждого солдата, останавливаться у каждого 
часового и передавать им словесно, что их обманули, не по­
казав завещания покойного царя, в котором дана свобода 
крестьянам и убавлена до 15 лет солдатская служба.

Это положено было рассказывать, чтобы приготовить дух 
войска для всякого случая, моппего представиться впоследст­
вии. Я для того упоминаю об ртом намерении, что оно было 
началом действий наших и осталось неизвестным Комитету.

Нельзя представить жадности, с какою слушали нас сол­
даты, нельзя изъяснить быстроты, с какой разнеслись наши 
слова по войскам; на другой день такой же обход по городу 
удостоверил нас в этом.

Два дни сильного беспокойства, две бессонные ночи в 
ходьбе по городу и огорчение сильно подействовали на Ры­
леева. У него сделалось воспаление горла, он слег в постель, 
воспаление перешло в жабу, он едва мог переводить дыхание, 
но не переставал принимать участия в делах общества. Мало- 
помалу число наше увеличилось, члены съезжались отовсюду, 
и болезнь Рылеева была предлогом беспрестанных собраний 
в его доме.

Мне прискорбно теперь припоминать предсказание, сде­
ланное мною больному, и тогда было оно шуткою, но вскоре

211



исполнилось ужасною истиною. Ему поставили на шею муш­
ку, и когда она подействовала, надобно было сделать пере­
вязку. Очищая больное место и прикладывая новый пластырь, 
я зацепил неосторожно за рану. Рылеев вскрикнул.

— Как не стыдно тебе быть так малодушным,— сказал я 
шутя,— и кричать от одного прикосновения, когда ты зна­
ешь свою участь, знаешь, к чему тебе должно приучать свою 
шею.

Между тем сомнения насчет наследства престола возрас­
тали. Нам открывался новый случай воспользоваться новою 
присягою. Мы работали усерднее, приготовляли гвардию, пи­
тали и возбуждали дух неприязни к Николаю, существовав­
ший между солдатами. Рылеев выздоравливал и не переста­
вал быть источником и главною пружиною всех действий 
общества.

Но, несмотря на успехи наши, невзирая на то, что новые 
члены прибывали, что за многие полки сделаны были обеща­
ния, мы мало уверены были в наших силах; никто не мог 
ручаться за полный полк, ротные командиры, участвовавшие 
в заговоре, могли отвечать только за свои роты, и то при не­
которых благоприятных обстоятельствах. Часто в разговорах 
наших сомнение насчет успеха выражалось очень положи­
тельно. Не менее того мы видели необходимость действовать, 
чувствовали надобность пробудить Россию. Рылеев всегда го­
варивал:

— Предвижу, что не будет успеха, но потрясение необ­
ходимо, тактика революций заключается в одном слове: дер­
зай, и ежели это будет несчастливо, мы своей неудачей на­
учим других.

Наконец, 12-го числа декабря, в субботу, явился у меня 
Рылеев. Вид его был беспокойный, он сообщил мне, что Обо­
ленский выведал от Ростовцева, что сей последний имел раз­
говор с Николаем, в котором объявил ему об умышляемом 
заговоре, о намерениях воспользоваться расположением сол­
дат, и упрашивал его для отвращения кровопролития или от-
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казаться от престола, или подождать цесаревича для формаль­
ного и всенародного отказа. Оболенский заставил Ростовцева 
написать как письмо, писанное им до свидания, так и разговор 
с Николаем.

— Вот черновое изложение того и другого,— продолжал 
Рылеев,— собственной руки Ростовцева, прочти и скажи, что 
ты об ртом думаешь?

Я прочитал. Там не было ничего упомянуто о существова­
нии общества, не названо ни одного лица, но говорилось о 
намерении воспротивиться вступлению на престол Николая, 
о могущем произойти кровопролитии. В справедливости же 
своего показания Ростовцев заверял головою, просил, чтобы 
его посадили с сей же минуты в крепость и не выпускали 
оттуда, ежели предсказываемое не случится.

— Уверен ли ты,— сказал я Рылееву,— что все, писанное 
в ртом письме, и разговор совершенно согласны с правдою и 
что в них ничего не убавлено против изустного показания 
Ростовцева?

— Оболенский ручается за правдивость этой бумаги: он 
говорит, что Ростовцев почти добровольно объявил ему все 
Это.

— По доброй душе своей Оболенский готов ему верить; 
но я думаю, что Ростовцев хочет ставить свечу богу и сата­
не. Николаю он открывает заговор, пред нами умывает руки 
признанием, в котором, говорит он, нет ничего личного. 
Не менее того в этом признании он мог написать, что ему 
угодно, и скрыть то, что ему не надобно нам сказывать. Но 
пусть будет так, что Ростовцев, движимый сожалением, со­
вестью, раскаянием, сказал и написал не более и не менее, 
однако ж у него сказано об умысле, и ежели у Николая 
теперь так много хлопот, что некогда расспросить об нем до­
носчика, или боязнь и политика мешают приняться за 
розыск, как бы надобно, то, конечно, эти причины не будут 
существовать в первый день по вступлении на престол, и Ро-
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стовцева заставят сказать что-нибудь поболее о том, о чем 
он говорит теперь с такою скромностью.

— Но если бы сказано было что-нибудь более, нас, ко­
нечно, тайная полиция прибрала бы к рукам.

— Я тебе повторю, что Николаи боится сделать это. 
Опорная точка нашего заговора есть верность присяге 
Константину и нежелание присягать Николаю. Это намерение 
существует в войске, и, конечно, тайная полиция о том изве­
стила Николая, но как он сам еще не уверен, точно ли от­
кажется от престола брат его, следовательно, арест людей, 
которые хотели остаться верными первой присяге, может по­
казаться с дурной стороны Константину, ежели он вздумает 
принять корону.

— Итак, ты думаешь, что мы уже заявлены?
— Непременно, и будем взяты, ежели не теперь, то после 

присяги.
— Что же, ты полагаешь, нужно делать?
— Не показывать этого письма никому и действовать. 

Лучше быть взятыми на площади, нежели на постели. Пусть 
лучше узнают, за что мы погибнем, нежели будут удивлять­
ся, когда мы тайком исчезнем из общества, и никто не будет 
знать, где мы и за что пропали.

Рылеев бросился ко мне на шею.
— Я уверен был,— сказал он с сильным движением,— 

что это будет твое мнение. Итак, с богом! Судьба наша ре­
шена! К сомнениям нашим теперь, конечно, прибавятся все 
препятствия. Но мы начнем. Я уверен, что погибнем, но при­
мер останется. Принесем собою жертву для будущей свободы 
отечества!

Мы поехали вместе с ним к полковнику Финляндского пол­
ка Моллеру, члену общества, чтобы спросить его решитель­
ного ответа, и не застали дома. Рылеев поручил мне непре­
менно узнать о его намерениях. Я был у Моллера опять 
ввечеру и нашел его в наилучшем расположении — с этим я 
отправился к Рылееву. В этот же вечер приехала ко мне
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из деревии мать с сестрами, и потому мне нельзя было ос­
таваться на совещании. Рылеев обещал известить меня обо 
всем.

На другой день, поутру, передав мне некоторые слабые 
надежды, Рылеев поехал со мною опять к Моллеру и опять не 
застал его дома. Обещав приехать ко мне обедать, он пору­
чил мне сыскать Моллера, чтобы, узнав его мысли, принять 
решительные меры.

Я отправился к Торсону, и там узнали мы, что Моллер 
у дяди своего, министра. Послали за ним. Он явился, но был 
уже не тот, с которым я говорил накануне. При первом вопро­
се о его намерениях он вспыхнул; сказал, что не намерен слу­
жить орудием и игрушкой других в таком деле, где голова 
нетвердо держится на плечах, и, не слушая наших убежде­
ний, ушел.

Я сообщил Рылееву за обедом нашу неудачу.
— Нам надобно что-нибудь узнать о Финляндском пол­

ку,— сказал он,— поедем к Репину.
Мы поехали, насилу отыскали его, привезли ко мне, и вот 

его слова о состоянии Финляндского полка.
— Моллер и Тулубьев, который еще сегодня поутру с эн­

тузиазмом дал свое слово, оба отказываются: Моллер по своим 
расчетам, Тулубьев — следуя ему. Я не могу ручаться ни за 
одного солдата; моей роты здесь нет, она с батальоном стоит 
в деревне, и притом я сказываюсь больным, подавши в от­
ставку. Во всем полку один только Розен отвечает за себя, но 
я не знаю, что он будет в состоянии сделать.

Рылеев уехал, дав слово возвратиться ввечеру и из­
вестить нас об окончательных намерениях к завтрашним 
действиям.

Мы остались с Репиным. Общество наше увеличилось Тор­
соном и Батенковым. В 10 часов приехал Рылеев с Пущиным 
и объявил нам о положении на совещании, что в завтрашний 
день, при принятии присяги, должно поднимать войска, на 
которые есть надежда, и, как бы ни были малы силы, с кото-
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рыми выйдут на площадь, идти с ними немедленно во 
дворец.

— Надобно нанесть первый удар,— сказал он,— а там 
замешательство даст новый случай к действию; итак, брат ли 
твой Михаил с своею ротою, или Арбузов, или Сутгоф — 
первый, кто придет на площадь, отправится тотчас ко дворцу.

Здесь Репин заметил Рылееву, что дворец слишком велик 
и выходов в нем множество, чтобы занять его одною ротою, 
что, наконец, Преображенский баталион, помещенный возле 
дворца, может в ту же минуту быть введен туда через Эрми­
таж и что отважившаяся рота будет в слишком опасном поло­
жении, тогда как и без сего успех неверен, чтобы воспрепят­
ствовать уходу царской фамилии.

— Ежели же,— прибавил он,— это необходимо, то не­
дурно бы достать план дворца и по оному расположить дей­
ствия, чтобы воспользоваться с выгодою малым числом.

— Мы не думаем,— сказал Рылеев,— чтобы могли кон­
чить все действия одним занятием дворца, но довольно того, 
ежели Николай и царская фамилия уедут оттуда и замеша­
тельство оставит его партию без головы. Тогда вся гвардия 
пристанет к нам, и самые нерешительные должны будут 
склониться на нашу сторону. Повторяю, что успех революции 
заключается в одном слове: дерзайте.

Таким образом кончился канун происшествия 14-го чи­
сла. Многие из товарищей, бывших на совещании 13-го числа, 
утверждают, что там никогда не было принято подобного на­
мерения. Не быв на сем совещании, я этого не знаю и пере­
даю только то, что говорил Рылеев Репину и мне ввечеру 
13-го числа после сего совещания, и как я в сем случае пишу 
не историю общества, но действия Рылеева, то я должен их 
передавать так, как я собственно их видел и слышал.

Рано поутру 14-го числа я был уже у Рылеева, он со­
бирался ехать со двора.

— Я дожидал тебя,— сказал он,— что ты намерен де­
лать?
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-- Ехат,ь, по условию, в Гвардейский экипаж; может быть, 
там мое присутствие будет к чему-нибудь годно.

— Это хорошо. Сейчас был у меня Каховский и дал нам 
с твоим братом Александром слово об исполнении своего обе­
щания, а мы сказали ему, на всякий случай, что с сей поры 
мы его не знаем, и он нас не знает, и чтобы он делал свое 
дело, как умеет. Я же, с своей стороны, еду в Финляндский 
и лейб-гренадерский полки, и если кто-либо выйдет на пло­
щадь, я стану в ряды солдат с сумою через плечо и с ружьем 
в руках.

— Как, во фраке?
— Да, а может быть, надену русский кафтан, чтобы 

сроднить солдата с поселянином в первом действии их взаим­
ной свободы.

— Я тебе этого не советую. Русский солдат не понимает 
Этих тонкостей патриотизма, и ты скорее подвергнешься 
опасности от удара прикладом, нежели сочувствию к твоему 
благородному, но неуместному поступку. К чему этот маска­
рад? Время национальной гвардии еще не настало.

Рылеев задумался.
— В самом деле, это слишком романтически,— сказал 

он,— итак, просто, без излишеств, без затей. Может быть,— 
продолжал он,— может быть, мечты наши сбудутся, но нет, 
вернее, гораздо вернее, что мы погибнем.

Он вздохнул, крепко обнял меня, мы простились и 
пошли.

Но здесь ожидала нас трудная сцена. Жена его выбежала 
к нам навстречу, и когда я хотел с нею поздороваться, она 
схватила мою руку и, заливаясь слезами, едва могла выго­
ворить:

— Оставьте мне моего мужа, не уводите его — я знаю, 
что он идет на погибель.

Кто из моих товарищей испытал чувствования, одушев­
лявшие каждого из нас в эти незабвенные дни, тот может 
представить, что напряженная душа готова была ко всем по-
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жертвованиям, и потому я уговаривал ее такими словами, как 
будто супруга и мать должна была понимать мои чувство­
вания, но это было холодно для ее сердца. Рылеев, подобно 
мне, старался успокоить ее, что он возвратится скоро, что 
в намерениях его нет ничего онасного. Она не слушала нас, 
но в это время дикий, горестный и испытующий взгляд боль­
ших черных ее глаз попеременно устремлялся на обоих — 
я не мог вынести этого взгляда и смутился. Рылеев приметно 
был в замешательстве, вдруг она отчаянным голосом вскрик­
нула:

— Настенька, проси отца за себя и за меня!
Маленькая девочка выбежала, рыдая, обняла колени отца, 

а мать почти без чувств унала к нему на 1рудь. Рылеев по­
ложил ее на диван, вырвался из ее и дочерних объятий и 
убежал.

Здесь мы расстались.
Когда я пришел на площадь с гвардейским экипажем, 

уже было поздно. Рылеев приветствовал меня первым цело­
ванием свободы и после некоторых объяснений отвел меня на 
сторону и сказал:

— Предсказание наше сбывается, последние минуты на­
ши близки, но это минуты нашей свободы: мы дышали ею, 
и я охотно отдаю за них жизнь свою.

Это были последние слова Рылеева, которые мне были 
сказаны. Остальная развязка нашей политической драмы 
всем известна...

Мы сидели в крепости, в Алексеевском равелине; в 14 № 
был брат мой Михаил, в 15 — я, в 16 — юн. Одоевский, в 
17 и в последнем Рылеев. Мало-помалу мы с братом восстано­
вили сношения посредством выдуманной им азбуки звуками 
в стену; мы объяснялись свободно. Я хотел переговорить с 
Рылеевым, но все мои попытки дать понятие о нашей азбуке 
Одоевскому, между нами сидевшему, были безуспешны. Итак, 
все сношения между нами были очень коротки и неверны — 
через старого ефрейтора, словесно, и, почти перед самою сен-
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тенциею, записками. Это препятствие много повредило на­
шему делу.

Вот поведение Рылеева по Комитету, сколько я мог су­
дить из дела и его показании, которые до меня доходили. Но 
здесь я говорю собственное мнение, одно заключение, то, 
что мне казалось, не основываясь ни на каких положительных 
доказательствах.

Рылеев старался перед Комитетом выставить общество и 
дела оного гораздо важнее, нежели они были в самом деле. 
Он хотел придать весу всем нашим поступкам и для того 
часто делал такие показания, о таких вещах, которые никогда 
не существовали. Согласно с нашею мыслью, чтобы знали, 
чего хотело наше общество, он открыл многие вещи, которые 
открывать бы не надлежало. Со всем тем, это не были ни 
ложные показания на лица, ни какие-нибудь уловки для сво­
его оправдания; напротив, он, принимая все на свой счет, вы­
ставлял себя причиною всего, в чем могли упрекнуть обще­
ство. Сверх того, Комитет употреблял все непозволительные 
средства: вначале обещали прощение; впоследствии, когда 
все было открыто и когда не для чего было щадить подсуди­
мых, присовокупились угрозы, даже стращали пыткою. Ко­
митет налагал дань на родственные связи, на дружбу; все 
хитрости и подлоги были употреблены. Я знал через старого 
солдата, что Рылееву было обещано от государя прощение, 
ежели он признается в своих намерениях; жене его сказано 
было то же; позволены были свидания, переписка, все было 
употреблено, чтобы заставить раскрыться Рылеева. Сверх то­
го, зная нашу с ним дружбу, нас спрашивали часто от его 
имени о таких вещах, о которых нам прежде и на мысль не 
приходило. Я, признаюсь, обманутый сам обещанием царским, 
зная, за какую цену оно обещано Рылееву, и зная ей) наме­
рение представлять в важнейшем виде вещи, думал действо­
вать в том же смысле, чтобы не повредить ему и не выставить 
его лжецом, отрицаясь от показаний, сделанных будто от его 
имени, особенно в начале дела, когда я еще не разгадал этой
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хитрости Комитета; но после я узнал это, и мы с братом взя­
ли свои меры. Что же касается до Рылеева, он не изменил 
своей всегдашней доверчивости и до конца убежден был, что 
дело окончится для нас благополучно. Это было видно из его 
записки, посланной ко всем нам в равелине, когда он узнал о 
действиях Верховного уголовного суда; она начиналась сле­
дующими словами: «Красные кафтаны (т. е. сенаторы) го­
рячатся и присудили нам смертную казнь, но за нас бог, го­
сударь и благомыслящие люди»,— окончания не помню.

Через 7 месяцев судьба привела нам еще видеться с ним. 
В безмолвном кладбище нашем, равелине, был маленький 
садик, куда нас водили по очереди гулять; очередь Рылеева 
была всегда во время ужина. Однажды ефрейтор, вынося от 
меня столовую посуду, отворил дверь в ту самую минуту, 
когда Рылеев проходил мимо; мы увидели друг друга, этого 
довольно было, чтоб вытолкнуть ефрейтора, броситься друг 
другу на шею и поцеловаться после столь долгой разлуки. 
Такой случай был эпохою в Алексеевском равелине, где тай­
на и молчание, где подслушиванье и надзор не отступают ни 
на минуту от несчастных жертв, заживо туда похороненных...

Что мне теперь прибавить? С этой минуты я не видал его 
более. Я узнал о нем от священника, уже после казни; узнал, 
с каким мужеством и смирением принял он двукратную 
смерть от руки палача. «Положите мне руку на сердце и 
посмотрите, скорее ли оно бьется»,— сказал он священнику. 
Они все пятеро поцеловались, оборотились так, чтоб можно 
было пожать им, связанным, друг другу руки, и приговор 
был исполнен. По неловкости палача, Рылеев, Каховский и 
Муравьев должны были вытерпеть эту казнь в другой раз, 
и Рылеев с таким же равнодушием, как прежде, сказал: «Им 
мало нашей казни — им надобно еще тиранство!»

Не позже 1832 года
Петровский Завод '

НИКОЛАЙ БЕСТУЖЕВ



14 ДЕКАБРЯ 1825 ГОДА

Сабля моя давно была вложена; и я стоял в интервале 
между Московским каре и колонною Гвардейского экипажа, 
нахлобуча шляпу и поджав руки, повторял себе слова Рылее­
ва, что мы дышим свободою. Я с горестью видел, что это ды­
хание стеснялось. Наша свобода и крики солдат походили 
более на стенания, на хрип умирающего. В самом деле: мы 
были окружены со всех сторон; бездействие поразило оцепе­
нением умы; дух упал, ибо тот, кто на этом поприще раз 
остановился, уже побежден вполовину. Сверх того, пронзи­
тельный ветер леденил кровь в жилах солдат и офицеров, 
стоявших так долго на открытом месте. Атаки на нас и стрель­
ба наша прекратились; ура солдат становилось реже и сла­
бее. День смеркался. Вдруг мы увидели, что полки, стоявшие 
против нас, расступились на две стороны, и батарея артил­
лерии стала между нами с разверстыми зевами, тускло осве­
щаемая серым мерцанием сумерек.

Митрополит, посланный для нашего увещания, возвратил­
ся без успеха; Сухозанету, который, подъехав, показал нам 
артиллерию, громогласно прокричали подлеца — и это был 
последний порыв, последние усилия нашей независимости.

Первая пушка грянула, картечь рассыпалась; одни пули 
ударили в мостовую и подняли рикошетами снег и пыль стол­
бами, другие вырвали несколько рядов из фрунта, третьи с 
визгом пронеслись над головами и нашли своих жертв в на­
роде, лепившемся между колонн сенатского дома и на кры­
шах соседних домов. Разбитые оконницы зазвенели, падая на 
землю, но люди, слетевшие вслед за ними, растянулись без­
молвно и недвижимо. С первого выстрела семь человек около 
меня упали: я не слышал ни одного вздоха, не приметил ни 
одного судорожного движения — столь жестоко поражала 
картечь на этом расстоянии. Совершенная тишина царствова­
ла между живыми и мертвыми. Другой и третий выстрелы по­
валили кучу солдат и черни, которая толпами собралась око-
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ло нашего места. Я стоял точно в том же положении, смотрел 
печально в глаза смерти и ждал рокового удара; в эту минуту 
существование было так горько, что гибель казалась мне бла­
гополучием. Однако судьбе угодно было иначе.

С пятым или шестым выстрелом колонна дрогнула, и когда 
я оглянулся — между мною и бегущими была уже целая пло­
щадь и сотни скошенных картечью жертв свободы. Я должен 
был следовать общему движению и с каким-то мертвым чув­
ством в душе пробирался между убитых; тут не было ни дви­
жения, ни крика, ни стенания, только в промежутках вы­
стрелов можно было слышать, как кипящая кровь струилась 
по мостовой, растопляя снег, потом сама, алея, замерзала.

За нами двинули эскадрон конной гвардии, и когда при 
входе в узкую Галерную улицу бегущие столпились вместе, 
я достиг до лейб-гренадеров, следовавших сзади, и сошелся с 
братом Александром; здесь мы остановили несколько десят­
ков человек, чтобы, в случае натиска конницы, сделать отпор 
и защитить отступление, но император предпочел продолжать 
стрельбу по длинной и узкой улице.

Картечи догоняли лучше, нежели лошади, и составленный 
нами взвод рассеялся. Мертвые тела солдат и народу валя­
лись и валились на каждом шагу; солдаты забегали в домы, 
стучались в ворота, старались спрятаться между выступами 
цоколей, но картечи прыгали от стены в стену и не щадили 
ни одного закоулка. Таким образом толпы достигли до пер­
вого перекрестка и здесь были встречены новым огнем Пав­
ловского гренадерского полка.

Не видав, куда исчез брат мой, я поворотил в полуотво­
ренные ворота направо и сошелся с самим хозяином дома; 
двое порядочно одетых людей бросились также в ворота, и в 
ту минуту, как первый пригласил нас войти, картечь порази­
ла одного из последних, и он, упав, загородил нам дорогу.

Прежде, нежели я успел нагнуться, чтобы приподнять его, 
он закрыл глаза навеки, кровь брызгала в обе стороны из 
груди и спины, пуля пробила его насквозь.
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— Боже мой! Нельзя ли ему помочь! — воскликнул хо­
зяин.

Шинель молодого человека свалилась с плеч при падении.
Я безмолвно указал ему на рану, которая начиналась не­

много ниже левого соска и оканчивалась против самого 
хребта.

— Да будет воля божия! — сказал хозяин.— Пойдемте 
ко мне, иначе еще кто-нибудь из нас убудет.

Итак, мы трое, перешед двор, остановились на крыльце; 
хозяин постучался в дверь; громкий лай собаки, раздавший­
ся, как гром, в пустых покоях, ответствовал ему.

О росте собаки можно было судить по необыкновенному 
ее голосу.

— Позвольте мне теперь спросить, господа, кого я имею 
честь у себя принимать? — говорил хозяин, пока послышал­
ся голос слуги, начавшего унимать собаку, отпирать дверь и 
отодвигать запоры.

Я распахнул шинель, и как полная форма мундира, штаб- 
офицерские эполеты и крест могли служить достаточным от­
ветом, хозяин учтиво мне поклонился.

— А вы?..
Молодой человек очень приятной физиономии сказал ему 

свою фамилию и место службы — я жалею, что не помню ни 
того, ни другого.

В рту минуту замок, запор и несколько задвижек бы­
ли отодвинуты, дверь приотворилась, и слуга высунул 
голову.

— Я не один, подержи собаку, пока мы пройдем,— ска­
зал хозяин и, подав нам обоим руки, пригласил войти в дом; 
предосторожность его была необходима, потому что датская 
собака чудовищной величины рвалась из рук слуги, едва 
могшего удерживать ее за ошейник.

Мы вошли в комнату нижнего этажа, и когда подали све­
чу, хозяин приказал запереть снова двери, закрыть ставни 
на набережную и на двор и не сказывать его дома.
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Пушечные выстрелы гремели по улице и на Неве, ружей­
ная пальба не переставала по обе стороны дома; все, что я 
сказал, едва ли продолжалось десять минут, потом пушки за­
молкли, ружейные выстрелы слышались изредка, наконец и 
те перестали.

Подали чай без сливок, потому что хозяин постился. Раз­
говор наш, хотя и относился до ужасных происшествий сего 
дня, был сух и холоден. Все трое были незнакомы друг дру­
гу, недоверчивость связывала каждому язык, принуждение 
каждого светилось сквозь светскую учтивость, когда мы оста­
лись друг с другом.

Тут я рассмотрел хозяина: он был с меня ростом и по ви­
ду лет 45 мужчина, но с цветущим здоровьем, с приятным и 
красивым лицом. Постоянные черные глаза ручались за твер­
дость его характера, в черных волосах не было ни одной се­
дины, которая бы обнаружила излишество внутреннего огня. 
На сером фраке, шитом столько по моде, чтоб не отстать от 
ней и не походить на бульварных щеголей, надета была не­
аполитанская звезда.

Наконец на обеих сторонах дома все утихло; слуга, вы­
ходивший несколько раз за ворота, сказывал, что по улицам 
и набережной разъезжают одни патрули.

Тогда молодой человек встал, поблагодарил хозяина за 
гостеприимство, повторил свою фамилию и был выпущен слу­
гою на безлюдную набережную. Пределы приличия не позво­
ляли мне оставаться долее; но я считал еще опасным выйти 
на улицу, и когда хозяин, проводя своего гостя, подошел ко 
мне с таким видом, будто желал и моего ухода, я ему сказал:

— Вы сделали великодушное дело, укрыв нас от карте- 
чей, и теперь, когда их нечего бояться, молодой мой товарищ 
ушел; по законам учтивости должно бы уйти и мне, но вацш 
поступки внушают мне доверенность: я должен сказать причи­
ну, почему прошу у вас гостеприимства еще на час или на 
два,— я один из приведших на площадь войска, не присяг­
нувшие Николаю.
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Хозяин мой побледнел, сомнение выразилось на его 
лице.

— Теперь дело сделано,— продолжал я, заметив переме­
ну,— вы властны располагать мною: или выдать, как бунтов­
щика, или укрыть, как преследуемого несчастливца.

Он протянул руку.
— Вы остаетесь у меня, сколько нужно для вашей безо­

пасности,— сказал он.
— Рассудите, на что вы решаетесь: сверх мною сказан­

ного, вы обязаны объявить, кого вы укрываете... я...
— Не нужно... мне довольно одного вашего несчастия,— 

сказал он, торопливо взяв меня за руку и сажая с участием 
на стул.

— Вы великодушный человек,— отвечал я,— в таком слу­
чае я не употреблю во зло вашего снисхождения, за которое 
да заплатит вам бог.

— Мы начнем с того, что перейдем отсюдова в другую 
комнату, потому что я занимаю обыкновенно эту, а ко мне 
может кто-нибудь зайти, увидя сквозь ставни огонь.

Сказав это, он вывел меня в комнату, похожую на каби­
нет, но заставленную разными мебелями.

— Жена моя в деревне,— продолжал он,— я собираюсь 
также на днях ехать, и потому весь дом пуст, кроме моих 
двух комнат и третьей, где живет мой сын, служащий адъю­
тантом у ***.

Мы сели, и разговор наш сделался откровеннее. Речь бы­
ла о расположении войск. Хозяин мой был любопытным сви­
детелем на площади и видел, желали ли нового государя, и 
когда по сцеплению мыслей мы дошли до того, кто привел 
неприсягнувшие полки, я упомянул свою фамилию.

Хозяин мой остановил меня.
— Не сын ли вы Александра Бестужева, бывшего капи­

таном в инженерном кадетском корпусе?
Я отвечал утвердительно.
— В таком случае рад,— продолжал он,— что могу ока-
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Зать услугу сыну моего благотворителя. Я воспитывался под 
его начальством, а потом, могу сказать, был его другом, пока 
обстоятельства не разлучили нас.

Здесь он рассказал мне свою жизнь, небогатую занима­
тельными происшествиями; самое замечательное было то, что 
он коротко был известен покойному императору, перепи­
сывался с ним и имел несколько от него поручений в чужих 
краях, будучи употребляем также и как корреспондент учено­
го артиллерийского комитета; рассказывая свои сношения с 
Александром и любовь к нему, он дал волю чувствам и, когда 
кончил похвалы, вынул висевший на груди его портрет госу­
даря, поцеловал его с благоговейными слезами и прибавил, 
что это был подарок самого государя, потому данный, что 
он не хотел принять никогда никакую награду.

Ласки моего хозяина, которого я узнал имя и фамилию, 
обворожили меня; я не замечал, как проходило время; было 
уже около 8-ми часов вечера, вдруг собака залаяла, у дверей 
поднялся страшный стук, наконец, разговоры в комнатах, 
хозяин немного смутился, но когда он увидел вошедшего к 
нам молодого человека в адъютантском мундире, он мне ше­
пнул, что это — его сын.

Красивый молодой человек лет двадцати двух, среднего 
роста, рассказал отцу, что он едва мог урваться из дворца, 
чтобы переодеться, и что должен немедля опять ехать 
туда же.

Молодой человек столько был занят происшествиями этого 
дня, что почти вовсе не заметил меня, не спрашивал отца о 
том, что с ним случилось, и с жаром рассказывал о действиях 
государя, войск и артиллерии.

— Чем же все это кончилось? — сказал мой хозяин.— 
Я ушел с площади, только что начали стрелять, и потому не 
знаю остального.

— Одним словом, батюшка, эту толпу мерзавцев разо­
гнали, несколько человек офицеров, с ними бывших, захва­
тили; теперь открывается, что зачинщики всего — братья Бе-
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стужевы; их тут без счету, и ни одного из этих подлецов не 
могли поймать.

Я сжал руки и стиснул зубы, но здесь не место было всту­
паться за свою обиженную честь. Хозяин мой вздрогнул, 
взглянув при сих словах на меня, и начал:

— Не брани, любезный друг, так легкомысленно людей, 
не рассудив хорошенько о их поступках. Ты смотришь на них 
с одной стороны, видишь их глазами придворного, но если бы 
ты, подобно мне, был на площади между ними, тогда бы ты 
согласился, что требования их были очень справедливы.

Здесь хозяин рассказал, на чем основывалось недоверие 
солдат, сколько могло быть законно отречение Константина, 
не известное никому и которому не дано было никакого по­
следствия, и как можно было положиться на новую записку 
его, писанную из Варшавы. Одним словом, говорил благора­
зумно, так что молодой человек должен был с ним согласить­
ся и с сим убеждением уехал.

. — Вы видите,— продолжал хозяин,— что вам небезопас­
но оставаться в моем доме, имея сына моего с сими мыслями 
отъявленным неприятелем вашим.

— Я и не намерен оставаться долее,—сказал я,— и хочу, 
поблагодари вас, проститься.

— Нет, еще рано, мы поужинаем, дадим еще успокоиться 
городу и потом расстанемся...

Де позже 1832 года
Петровский Завод

НИКОЛАЙ БЕСТУЖЕВ

ВОПРОСЫ

Ужель и неба лучшие дары
В подлунном мире только сновиденье?
Ужель по тверди только до поры
Свершают звезды дивное теченье?
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Должно ли ведать гнев враждебных лет, 
Душа души, святое вдохновенье? 
Должно ли опадать в одно мгновенье, 
Как в осень сорванный со стебля цвет? 
Увы мне! с часу на час реже, реже 
Живительным огнем согрет мой дух! 
И тот же мир, и впечатленья те же, 
Но прежних песней не уловит слух, 
Но я не тот,— уж нет живого чувства, 
Которым средь свободных, смелых дум 
Бывал отважный окрыляем ум: 
Я робкий раб холодного искусства — 
Седеет волос, в осень скорбных лет 
Ни жару, ни цветов весенних нет.

1832 
Свеаборгская крепость

ВИЛЬГЕЛЬМ КЮХЕЛЬБЕКЕР

КЛЕН

Скажи, кудрявый сын лесов священных,
Исполненный могучей красоты,
Средь камней, соков жизненных лишенных, 

Какой судьбою вырос ты?

Ты развился перед моей тюрьмою...
Сколь многое напоминаешь мне!
Здесь не с кем мне... поговорю с тобою

О милой сердцу старине;

О времени, когда, подобно птице, 
Жилице вольной средь твоих ветвей,
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Я песнь свободную певал деннице 
И блеску западных лучей.

Тогда с брегов смиренной Авиноры, 
В лесах моей Эстонии родной, 
Впервые жадно в даль простер я взоры, 

Мятежной мучимый тоской.

Твои всходящие до неба братья 
Видали, как завешанную тьмой 
Страну я звал, манил в свои объятья,— 

И покачали головой.

А ныне ты свидетель совершенья
Того, что прорицали братья мне;
О ты, последний в мраке заточенья

Мой друг в далекой стороне!

Ш2
Свеаборгская крепость

ВИЛЬГЕЛЬМ КЮХЕЛЬБЕКЕР

ЭЛЕГИЯ

«Склонился на руку тяжелой головою 
В темнице сумрачной задумчивый Поэт... 
Что так очей его погас могущий свет? 
Что стало пред его померкшею душою?

О чем мечтает? Или дух его 
Лишился мужества всего 

И пал пред неприязненной судьбою?» 
— Не нужно состраданья твоего: 
К чему твои вопросы, хладный зритель 
Тоски, которой не понять тебе?
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Твоих ли утешении, утешитель, 
Он требует? Оставь их при себе!

Нет, не ему тужить о суетной утрате
Того, что счастием зовете вы:

Равно доволен он и во дворце и в хате; 
Не поседели бы власы его главы, 

Хотя бы сам в поту лица руками
Приобретал свой хлеб за тяжкою сохой;

Он был бы тверд под бурей и грозами 
И равнодушно снес бы мраз и зной.

Он не терзается и по златой свободе: 
Пока огонь небес в Поэте не потух, 
Поэта и в цепях еще свободен дух.

Когда ж и с грустью мыслит о природе 
О божьих чудесах на небе, на земле: 
О долах, о горах, о необъятном своде, 
О рощах, тонущих в вечерней, белой мгле, 

О солнечном блистательном восходе, 
О дивном сонме звезд златых, 

Бесчисленных лампад всемирного чертога, 
Несметных исповедников немых 
Премудрости, величья, славы бога,—

Не без отрады все же он:
В его груди вселенная иная;

В ней тот же благости таинственный закон, 
В ней та же заповедь святая, 

По коей выше тьмы и зол и облаков 
Без устали течет великий полк миров.
Но ведать хочешь ты, что сумрак знаменует, 

Которым, будто тучей, облегло 
Певца унылое чело?
Увы! он о судьбе тоскует,

Какой ни Меонид, ни Камоэнс, ни Тасс, 
И в песнях и в бедах его предтечи, 
Не испытали; пламень в нем погас —
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Тот, с коим не были ему ужасны встречи
Ни с скорбным недугом, ни с хладной нищетой, 

Ни с ветреной изменой
Любви, давно забытой и презренной, 

Ни даже с душною тюрьмой.

1832
Свеаборгская крепость

ВИЛЬГЕЛЬМ КЮХЕЛЬБЕКЕР

МОРЕ СНА

Мне ведомо море, седой океан:
Над ним беспредельный простерся туман, 
Над ним лучезарный не катится щит;
Но звездочка бледная тихо горит.

Н пусть океан сокровен и глубок,—
Его не трепещет отважный нырок: 
В него меня манит незанятый блеск, 
Таинственный шепот и сладостный плеск.

В него погружаюсь один, молчалив, 
Когда настает полуночный прилив, 
И чуть до груди прикоснется волна, 
В больную вливается грудь тишина.

И вдруг я на береге: будто знаком!
Гляжу и вхожу в очарованный дом:
Из окон любезные лица глядят 
И гласы приветные в слух мой летят.

Не милых ли сердцу я вижу друзей, 
Когда-то товарищей жизни моей?
Все, все они здесь: удержать не могли 
Ни рок их, ни люди, ни недра земли.
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По-прежнему льется живой разговор. 
По-прежнему светится дружеский взор: 
При вещем сиянии райской звезды 
Забыта разлука, забыты беды.

Но ах! пред зарей наступает отлив — 
И слышится мне неотрадный призыв: 
Растаяло всё — и мерцание дня 
В пустыне глухой осветило меня!

1832
Свеаборгская крепость

ВИЛЬГЕЛЬМ КЮХЕЛЬБЕКЕР

РОДСТВО со стихиями

Есть что-то знакомое, близкое мне 
В пучине воздушной, в небесном огне; 
Звезды полуночной таинственный свет 
От духа родного несет мне привет.

Огромную слышу ли жалобу бурь,
Когда умирают и день и лазурь, 
Когда завывает и ломится лес,— 
Я так бы и ринулся в волны небес.

Донёльзя постыли мне тина и прах...
Мне там в золотых погулять бы парах: 
Туда призывают и ветер и гром, 
Перун прилетает оттуда послом.

Туман бы распутать мне в длинную нить, 
Да плащ бы широкий из сизого свить, 
Предаться бы вихрю несытой душой, 
Средь туч бы лететь под безмолвной луной!

Все дале и дале — и путь бы простер 
Я в бездну, туда, за сафирный шатер!
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О, как бы нырял в океане светил!
О, как бы себя по вселенной разлил!

1834
Свеаборгская крепость

ВИЛЬГЕЛЬМ КЮХЕЛЬБЕКЕР

КОЛЫБЕЛЬНАЯ ПЕСНЬ

Спи, мой младенец, 
Милый мой Атий, 
Сладко усни! 
Пусть к изголовью 
Ангел-хранитель 
Тихо слетит.

Вот он, незримый, 
Люльку качает, 
Крылышком мирный 
Сон навевает.

Атий, мой Атий 
Веянье крыльев 
Слышит сквозь сон; 
Сладко он дышит, 
Сладкой улыбкой 
Вскрылись уста.

Ангел-хранитель 
Люльку качает, 
Крылышком тихо 
Сон навевает.

Когда же ты, младенец, возъюнеешь, 
Окрепнешь телом и душой,
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И вступишь в мир, и мыслию созреешь, 
Блеснешь взмужавшей красотой,— 

Тогда к тебе сойдет другой хранитель, 
Твой соименный в небесах!

Сей сын земли был вечный небожитель!
Он сводит небо в чудных снах!

С любовью на тебя свой ясный взор он склонит, 
И на тебя дохнет, и в душу огнь заронит!
И очи с трепетом увидят, как в венец 
Вкруг выи синий пламень вьется, 
И вспомнишь ты земной его конец, 
И грудь твоя невольно содрогнется! 
Но он, даруя цель земному бытию, 
По верному пути стопы твои направит, 
Благословит на жизнь, и нет — не смерть свою, 
Но только жизнь в завет тебе оставит.

Ш2 
Петровский Завод

АЛЕКСАНДР ОДОЕВСКИЙ

Ты знаешь их, кого я так любил, 
С кем черную годину я делил... 
Ты знаешь их! Как я, ты жал им руку 
И передал мне дружний разговор, 
Душе моей знакомый с давних пор; 
И я опять внимал родному звуку,— 
Казалось, был на родине моей, 
Опять в кругу соузников-друзей.

Так путники идут на богомолье 
Сквозь огненно-песчаный океан, 
И пальмы тень, студеных вод приволье
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Манят их в даль... Лишь сладостный обман 
Чарует их; но их бодреют силы — 
И далее проходит караван, 
Забыв про зной пылающей могилы.

1836
Ишим

АЛЕКСАНДР ОДОЕВСКИЙ

ПЕСНЯ

(На голос: «Не шей ты мне, матушка, красный сарафан...») 

Ивану Ивановичу Пущину на память

Мать ты наша, матушка православная! 
Мать наша родимая, ты, святая Русь! 
За что, наша матушка, ты прогневалась? 
Али мы не кровные все дети твои? 
Али в ретивом у нас не любовь к тебе? 
Али мы неправдою служили тебе? 
Как была невзгодушка, помнишь, страшная! 
Когда чудь немецкая хлынула на Кремль, 
И златые маковки пылали в огне, 
И тебе осталася одна грудь сынов! 
Кого ты вскормила уж из нас, деточек, 
Те ведь не задумались — за тебя горой... 
Посмотри-ка на поле Бородинское: 
Нашей крови капельки, верно, там найдешь! 
Были и под Полоцком, под Тарутином, 
Гнали злого ворога за Березину.
Отстояли матушку — ну! других спасать! 
И славу родимые пронесли за Рейн; 
Протрубили громкую с Бельвиля в Париж, 
Оглушили навеки всех врагов твоих! 
Домой воротилися, думали найти 
Тебя, нашу родимую, в славе и чести,
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Свободну и счастливу, как быть надлежит. 
Что же очутилося? — тебе ж хуже всех!.. 
Чужого-то выжили,— свой ворог насел! 
Вздумал тебя, милую, запросто душить. 
Закипело в детушках молодецкое, 
Загадали роднушку еще раз спасти! 
Смигнулись, стакнулися и стали заодно: 
Одно было в помысле, в чувствах и делах. 
Не было в дому твоем правды ни на грош; 
Одни из нас, оставя меч, засели в приказ,— 
Что могли, то делали, чтобы злу помочь, 
Разбудить других сынов от рабского сна. 
Не стало вдруг барина, барчук наступил; 
Вышли мы «впервые» с самим говорить. 
Мы ли виноваты в том, что выдали нас? 
Одни нас не поняли,— другие молчок!
С барскими картечами не смогли,— как быть! — 
Первую-то песенку ведь, зардевшись, спеть. 
На площадь Петровскую, на Сенат взгляни: 
Ужли не дымятся там наших кровь-мозги? 
Стены затирали хоть чистой известью;
С площади смывали кровь в ночь из пбливней; 
Но она не смоется с твоей памяти;
Топором не вырубишь с скрижалей долой. 
Взгляни-ка: на крепости виселицы нет; 
Но пять теней грозных носятся над ней ! 
А там что, за Киевом? — кровь Черниговцев, 
Ипполита юного — не греческого: 
Любил тебя, матушка, не как пасынок;
Не морское чудище сразило его, 
Погубила юношу дума светлая: 
«Крепостною мать мою видеть не могу!» 
Осмотри-ка «Домик» свой на всем Севере: 
Куда наших косточек не закинули? — 
Томились в железах мы, страдали в тюрьмах,
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Гибли в Грузии, в Суздале, на ленских брегах; 
Мели в Чите улицы, засыпали рвы;
Рвались бы служить тебе, а мелем муку 
Жерновами тяжкими вот уж десять лет! 
На то наши головы обрекла судьба!.. 
Но чем твои доченьки провинилися, 
Что ты позабыла их и не видишь слез? 
Посмотри-ка, родная, одной уже нет: 
Схоронили милую в дальней стороне! 
Нет, нет, наша матушка, не забыла ты; 
Только делать нечего тебе, вишь, самой. 
Ждешь, наша родимая, поры да чреды, 
Кормишь себе деточек новых побойчей. 
Есть уж чем утешиться, не долго терпеть, 
Подрастают молодцы, уж не нам чета! 
Пусть их будто учатся — равно трех любить: 
Двух старушек-хромушек да деву-красу, 
Красавицу-девицу — что кровь с молоком! — 
Какая в Новгороде коли-то была.
Не то совсем смекают деточки твои: 
Любовь у них тлеется к дёвице одной. 
Дай-ка разгореться ей — старухам не смочь. 
Тогда будет жутко ворогам твоим;
Воспокаются, да поздно, во грехах своих! — 
Заживешь ты, матушка, тогда барыней. 
Тогда-то, родимая, вспомни о нас, 
Сгреби наши косточки и поплачь на них!

1836
ФЕДОР ВАДКОВСКИЙ

19 ОКТЯБРЯ 1836 ГОДА

Шумит поток часов; их темный вал 
Вновь выплеснул на берег жизни нашей
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Священный день, который полной чашей 
В кругу друзей и я торжествовал... 
Давно! — Европы страж, седой Урал, 
И Енисей, и степи, и Байкал 
Теперь меж нами.— На крылах печали 
Любовью к вам несусь из темной дали.

Поминки нашей юности — и я 
Их праздновать хочу,— воспоминанья, 
В лучах дрожащих тихого мерцанья, 
Воскресните! — Предстаньте мне, друзья; 
Пусть созерцает вас душа моя, 
Всех вас, Лицея нашего семья!
Я с вами был когда-то счастлив, молод,— 
Вы с сердца свеете туман и холод!

Чьи резче всех рисуются черты 
Пред взорами моими? Как перуны 
Сибирских гроз, его златые струны 
Рокочут... Пушкин! Пушкин! это ты! 
Твой образ —? свет мне в море темноты; 
Твои живые, вещие мечты 
Меня не забывали в ту годину, 
Как пил и ты, уединен, кручину!

Тогда и ты, как некогда Назон, 
К родному граду простирал объятья; 
И над Невой затрепетали братья, 
Услышав гармонический твой стон: 
С седого Пейпуса, волшебный, он 
Раздался, прилетел и прёрвал сон, 
Дремоту наших мелких попечений, 
И погрузил нас в волны вдохновений!

О брат мой! много с той поры прошло: 
Твой день прояснел, мой — покрылся тьмою: 
Я стал знаком с Торкватовой судьбою,—
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И что ж? опять передо мной светло: 
Как сон тяжелый, горе протекло; 
Мое светило из-за туч чело 
Вновь подняло,— гляжу в лицо Природы; 
Мне отданы долины, горы, воды!

И, друг! хотя мой волос поседел, 
Но сердце бьется молодо и смело: 
Во мне душа переживает тело, 
Еще мне божий мир не надоел. 
Что ждет меня? Обманы — наш удел; 
Но в эту грудь вонзалось много стрел, 
Терпел я много, обливался кровью,— 
Что, если в осень дней столкнусь с любовью?

1836
Баргузин

ВИЛЬГЕЛЬМ КЮХЕЛЬБЕКЕР

РАЗОЧАРОВАНИЕ

Скажи: совсем ли мне ты изменил, 
Доселе неизменный мой хранитель? 
Для узника в волшебную обитель 
Темницу превращал ты, Исфраил; 
Я был один, покинут всеми в мире, 
Всего страшился, даже и надежд; 
Бывало же, коснешься томных вежд, 
С них снимешь мрак, дашь жизнь и силу лире,— 
И снова я свободен и могуч: 
Растаяли затворы, спали цепи, 
И, как орел под солнцем из-за туч 
Обозревает горы, реки, степи,— 
Так вижу мир раскрытый под собой 
И радостно сквозь ужас хладной ночи
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Бросаю полные восторга очи
На свиток, писанный судьбы рукой!..
А ныне пали стены предо мной:
Я волен; что же? — бледные заботы,
И грязный труд, и вопль глухой нужды, 
И визг детей, и стук тупой работы 
Перекричали песнь златой мечты;
Смели, как прах, с души моей виденья, 
Отняли время и досуг творить,— 
И вялых дней безжизненная нить 
Прядется мне из мук и утомленья.

1837
Баргузин

ВИЛЬГЕЛЬМ КЮХЕЛЬБЕКЕР

БРАТУ

Минули же и годы заточенья; 
А думал я: конца не будет им! 
Податели молитв и вдохновенья, 
Они парили над челом моим, 
И были их отзывы — песнопенья. 
И что ж? обуреваем и томим 
Мятежной грустию, слепец безумный, 
Я рвался в мир и суетный и шумный.

Не для него я создан: только шаг 
Ступить успел я за священный праг 
Приюта тихих дум — и уж во власти 
Глухих забот, и закипели страСти, 
И дух земли, непримиримый враг 
Небесного, раздрал меня на части: 
Затрепетали светлые мечты 
И скрылися пред князем темноты.
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Мне тяжела, горька мне их утрата 
(Душа же с ними свыклась, жизнь срослась) — 
Но пусть! — я и без них любовью брата 
Счастлйв бы был; с ним вместе, не страшась, 
Вступил бы я в борьбу — и сопостата 
Мы побороли бы; нет, дружных нас 
Не одолел бы! — Может быть, и лира 
Вновь оживилась бы на лоне мира!

О, почему, неопытный боец, 
Рукой неосторожной грудь родную 
Я сжал и ранил? — пусть восторжествую, 
Пусть и возьму столь лестный мне венец,— 
Ах, лучше бы я положил, певец, 
Забытый всеми, голову седую
В безвестный темный гроб, чем эту грудь, 
И без того больную, оттолкнуть!

Где время то, когда, уединенный, 
К нему я вдаль объятья простирал, 
Когда и он, любовью ослепленный, 
Меня к себе под кров свой призывал? 
Я наконец перешагнул Урал, 
Перелетел твой лед, Байкал священный; 
И вот свою суровую судьбу 
Я внес в его смиренную избу!

Судьбу того, кто с самой колыбели 
Был бед звездою всем своим друзьям... 
За них подъемля руки к небесам, 
Моляся, чтобы скорби пролетели 
Над милыми,— сердца их я же сам, 
Бывало, растерзаю! Охладели, 
Заснули многие; ты не отъят, 
Ты мне один остался, друг и брат!

до Меч и лира 241



А между тем... Покинем и забудем, 
Забудем бури, будто злые сны!
Не станем верить нм страстям, ни людям:
Оставь мне, отнусти мои вины;
Отныне в жизни неразлучны будем!
Ведь той же матерью мы рождены.
Сотрем все пятна с памятной скрижали;
Все пополам — и радость, и печали!

1837
Баргузин

ВИЛЬГЕЛЬМ КЮХЕЛЬБЕКЕР

Куда несетесь вы, крылатые станицы?
В страну ль, где на горах шумит лавровый лес, 
Где реют радостно могучие орлицы 
И тонут в синеве пылающих небес?
И мы — на Юг! Туда, где яхонт неба рдеет 
И где гнездо из роз себе природа вьет, 

И нас, и нас далекий путь влечет! 
Но солнце там души не отогреет 
И свежий мирт чела не обовьет.

Пора отдать себя и смерти и забвенью!
Но тем ли, после бурь, нам будет смерть красна, 
Что нас не Севера угрюмая сосна, 
А южный кипарис своей покроет тенью? 
И что не мерзлый ров, не снеговой увал 
Нас мирно подарят последним новосельем, 
Но кровью жаркою обрызганный чакал 
Гостей бездомный прах разбросит по ущельям.

1837

АЛЕКСАНДР ОДОЕВСКИЙ
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19 ОКТЯБРЯ

Блажен, кто палу как юноша Ахилл, 
Прекрасный, мощный, смелый, величавый, 
В средина яокрнщапобед и славы, 
Исполненный мскнорушимых сил! 
Блажен! лицо его, всегда младое, 
Сиянием бессмертия горя, 
Блестит, как солнце вечно золотое, 
Как первая эдемская заря.

А я один средь чуждых мне людей 
Стою в ночи, беспомощный и хилый, 
Над страшной всех надежд моих могилой, 
Над мрачным гробом всех моих друзей. 
В тот гроб бездонный — молнией сраженный 
Последний пал родимый мне порт...
И вот опять Лицея день священный; 
Ио уж и Пушкина меж вами нет!

Не принесет он новых песней вам, 
И с них не затрепещут перси ваши; 
Не выпьет с вами он заздравной чаши: 
Он воспарил к заоблачным друзьям. 
Он ныне с нашим Дельвигом пирует, 
Он ныне с Грибоедовым моим;
По них, по них душа моя тоскует; 
Я жадно руки простираю к ним!

Пора и мне! — Давно судьба грозит 
Мне казней нестерпимого удара: 
Она меня того лишает дара, 
С которым дух мой неразлучно слит! 
Так! перенес я годы заточенья, 
Изгнание, и срам, и сиротство;
Но под щитом святого вдохновенья, 
Но здесь во мне пылало божество!

24.3



Теперь пора! — Не пламень, не перун 
Меня убил; нет: вязну средь болота, 
Горою давят нУжды и забота, 
И я отвык от позабытых струн.
Мне ангел песней рай в темнице душной 
Когда-то созидал из снов златых;
Но без него не труп ли я бездушный 
Средь трупов столь же хладных и немых?

1838
Баргузин

ВИЛЬГЕЛЬМ КЮХЕЛЬБЕКЕР

ВЗГЛЯД НА РУССКОЕ ТАЙНОЕ ОБЩЕСТВО 
С 1816 ДО 1826 ГОДА *

Тайное общество принадлежит истории. Правительство 
сказало правду, «что дело его было делом всей России, что 
оно располагало судьбою народов и правительств» (манифест 
13 июля 1826 года; донесение Следственной комиссии, 
стр. 21). Общество озаряет наши летописи, как союз Рюни- 
медский — бытописания Великобритании. Тайное 10-летнее 
существование доказывает, что тайное общество руководи­
лось мудростию и было по сердцу народу. В этот период, сре­
ди опасностей и препятствий, совершилась главная часть его 
работ. Действуя умственною силою на совокупность народ­
ную, оно успело направить мысли, чувства и даже страсти к 
цели коренного преобразования правительства. Существен­
ные вопросы конституционного порядка были установлены и 
так объяснены, что решение их в будущности более или ме­
нее отдаленной стало неизбежно. Тайное общество было гла­
шатаем выгод народных, требуя: чтобы существующие зако­
ны, неизвестные даже в судилищах, где вершились по оным 
приговоры, были собраны, возобновлены на основаниях здра-

• Перевод с французского, выполненный при участии М. С. Лу­
нина.— Сост.
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вого рассудка и обнародованы; чтобы гласность заменяла 
обычную тайну в делах государственных, которая затрудняет 
движение их и укрывает от правительства и общественников 
злоупотребление властей; чтобы суд и расправа производились 
без проволочки, изустно, всенародно и без издержки; управ­
ление подчинялось бы не своенравию лиц, а правилам неиз­
менным; чтобы дарования без различия сословий призывались 
содействовать общему благу; а назначение чиновников утвер­
ждалось бы по указанию общественному для отдаления лихо­
имцев и невежд; чтобы назначение поборов и употребление 
сумм общественных были всем известны; доходы с винных 
откупов, основанные на развращении и разорении низших со­
словий, были заменены другим налогом; участь защитников 
отечества была обеспечена, число войск уменьшено, срок 
службы военной сокращен и плата солдату соразмерно нуж­
дам его умножена; чтобы военные поселения, коих цель не­
сбыточна, учреждение беззаконно, были уничтожены к пред­
отвращению ужасов, там совершенных, и пролитой крови; 
чтобы торговля и промышленность были избавлены от 
учреждений самопроизвольных и обветшалых подразделений, 
Затрудняющих их действия; чтобы духовенство, обеспеченное 
в содержании, не зависело от прихожан и соответствовало 
своему служению.

Зрелость гражданственности ускорила новые стихии, ко­
торые тайное общество излило в область мысли. Оно рассеяло 
едва ли не общий предрассудок о невозможности другого, 
кроме существующего, порядка и убедило народ, что рабо­
лепство пред лицами должно замениться повиновением зако­
ну. Тайное общество постоянно доказывало выгоды взаимно­
го поручительства, по которому дело одного лица становится 
делом всех; важность суда присяжных в делах гражданских 
и уголовных и тесную связь такого учреждения с свободою 
края; крайнюю потребность гласности установить как право 
и требовать от каждого как обязанность; вред от различия 
сословий, порождающих зависть и вражду и дробящих людей,
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шесто того чтобы совокупить их. Существующему порядку 
противопоставлен был законный, обеспечены пределы, поло­
женные провидением всякой человеческой власти: нравствен­
ность, разум и справедливость, общая польза — различные 
отблески одной и той же истины. Тайное общество ожидало, 
что образование совокупности народной доставит внутри по­
рядок и правосудие, силу и уважение извне. Для достижения 
этой цели тайное общество обращалось ко всем сословиям и 
говорило языком для всех понятным, временные и разно- 
бытные порывы правительства на поприще народного просве­
щения заменились действием простым, безмездным, основан­
ным на немногих началах, которые должны были — по неточ­
ности или ио истине, в них заключенной,— остаться без по­
следствий или овладеть будущностью.

Тайное общество ходатайствовало за греков, оставлен­
ных почти всеми европейскими державами; юно доказали), что 
восстановление Польши в виде королевства,, примкнутого к 
России, противно выгодам обеих земель; оно протестовало 
противу рабства и торга русскими, дротивных законам бо­
жиим и человеческим. Наконец, своим учреждением и сово­
купностью видов оно доказало, что система самодержавия 
уже не соответствовала настоящему состоянию России, что 
основанное на законах разума и справедливости правитель­
ство одно может доставить ей права на знаменитость среди 
народов просвещенных.

Эпохи переходные, неизвестные, в таинственном шествии 
народов к цели общественного устройства, являют случаи, 
в которых действия лиц политических, какого бы сословия 
они ни были, должны необходимо выходить из ряда обыкно­
венного, пробуждать правительства и народы, усыпленные 
постоянным влиянием ложного устройства и предрассудков, 
наложенных веками. Когда эти люди принадлежат высшим 
сословиям состава общественного, тогда действия их есть обя­
занность и средство употреблением умственных способностей 
платить за выгоды, которые доставляют им совокупные уси-
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лия низших сословий. Они пробивают новые пути к совер­
шенствованию настоящих поколений; направляют усилия на­
рода к предметам общественным; совокупляют действия умов 
второстепенных, лишенных возможности нлодотворить взаим­
но; восстановляют борение частей, необходимое для стройно­
сти целого, и сами облекаются властию по праву и делу, по 
духу возрождения, который животворит их, и по нравствен­
ному влиянию, которое имеют они на своих сограждан. Их 
мысли оплодотворяют страны, на которые изливаются, с та­
кою же силою, как набеги завоевателей опустошают их: ибо 
Зло и добро причиняются обществу от нескольких лиц. Они 
отрекаются от жизни и тем свидетельствуют правдивость сво­
его послания, истину своих начал и законность своей власти. 
Все эти условия соединялись в составных стихиях тайного 
общества, свойстве видов его и в образе действий.

Нравственное влияние, произведенное разлитием этих 
идей, было так сильно, что император Александр обязался 
даровать конституцию русским, когда они в состоянии будут 
оценить пользу оной (Варшавский сейм 1818 г., 15 марта). 
Тайное общество с признательностью и доверием к верхов­
ной власти приняло это обещание, как политическое данное, 
которое освещало намерение тайного общества, внушало ему 
новую ревность. Оно соединило и употребило все свои сред­
ства, чтобы исполнение этой мысли не зависело от пожизнен­
ного расположения и приготовляло Россию: познавать, чув­
ствовать и быть достойною блага свободы. Эти работы были 
так важны, что тайное общество даже после своего разру­
шения проявляется в сущности каждого правительственного 
постановления и в каждом замечательном событии последне­
го десятилетия.

В исполинском предприятии, которое, по сознанию самого 
правительства, должно было изумить даже тех, которые его 
постигли,— ошибки были неизбежны (донесение Следствен­
ной комиссии, стр. 5). Их было много. В недрах общества 
вскоре ощутился недостаток понудительной силы, которая
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соразмеряла бы общее движение. Слабое вначале небольшим 
числом своих основателей, оно впоследствии подверглось важ­
нейшему неудобству по множеству своих голосов. Взращен­
ные в дремотной гражданственности, основанной на бездей­
ствии ума, им трудно было удерживаться на высоте своего 
призвания. Прибегли к разным вымыслам, чтоб обуздывать 
неосмотрительную ревность одних, подстрекать медлитель­
ность других, успокаивать опасение остальных, сохранять со­
гласие между всеми. Единство действий рушилось. Тайное 
общество разрушилось на Северное и Южное, по обширности 
края, понудившего учредить два средоточия действий. Перво­
му повредило влияние новых членов, которым поручено было 
временное управление дел. Последнее с распространением 
деятельности увеличило затруднительность своего положения, 
присоединив тайное Общество Славян и вступив в сношения 
с Польским Обществом, которого виды отчасти различествова­
ли и требовали противудействия. Между тем измена втайне 
подрывала основание здания. Тогда же смерть императора 
Александра, два отречения, две присяги, последовательные и 
противоречащие, тайное завещание, отысканное в архивах, 
взволновали, расстроили умы и породили происшествие 14 де­
кабря в Петербурге и отважное движение одного полка на 
юге.

Враждебная партия искусно воспользовалась ошибками. 
Она состояла из дворян, которые боялись лишиться своих 
прав и рабов, и из чиновников-иностранцев, которые боялись 
лишиться своего жалованья. Водители партии поняли, что 
конституционный порядок есть новое вино, которое не дер­
жится в старых мехах; что с падением самодержавия они 
принуждены будут оставить места, сложить чины и ордена, 
как актеры после неудачной драмы. Ничего не упустили к 
отклонению удара. Правительство уверили, что целью тайно­
го общества было цареубийство и безначалие. Эту мысль рас­
пространили в сословии малообразованных, которые верят 
всему, что напечатано, и между духовенством, которое верит
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всему, что приказано. Но торжествующая партия, в свою оче­
редь, увлеклась ошибкою, свойственною всем партиям: не­
умеренностью при успехе. Более 600 человек были схвачены 
и брошены в казематы. Во время следствия, производимого 
тайною комиссиею по правилам, составленным наобум, неко­
торых из заключенных содержали в цепях, в темноте, томили 
голодом; других смущали священники, имевшие поручение 
выведать тайны на исповеди и обнаружить; иных расстроили 
слезами обманутых семейств; почти всех обольстили ковар­
ным обещанием всепрощения. Составили Верховный уголов­
ный суд из военных, сенаторов, моряков и попов. Это судили­
ще основалось на донесении тайной комиссии и, рассматри­
вая не личные дела обвиняемых, но дела, совокупленные в 
разряды, приговорило: пятерых к четвертованию, 31 к отсе­
чению голов, 112 к работе в рудники и ссылке и 9-х в солда­
ты, не допросив и даже не видав заключенных. Спешили кон­
чить данное поручение, потому что приближались праздники 
коронации. Правительство заменило смертную казнь 31, на­
значив им вечную работу в сибирских рудниках с заключе­
нием в казематы (на них были надеты оковы; они были ли­
шены воздуха и света, предоставлены произволу низших 
служащих, подчинены управлению грубых людей, сограждан 
которых они хотели освободить, как первые христиане, кото­
рых подвергали оскорблениям перед тем, как предать диким 
зверям); а Верховный уголовный суд, которому предостав­
лена была участь 5-х, нашел милосердие в том, что заменил 
колесо виселицею (протокол суда, июля 11-го 1826 года). 
Приговор выполнили украдкою, на гласисе крепости, где был 
призрак суда, и под прикрытием внезапно собранных войск. 
Неумение или смятение палачей продлило мучение осужден­
ных: трое выпали из слабо затянутой петли, были разбиты, 
окровавлены, вновь повешены. Они умерли спокойно, в 
твердой уверенности, что смерть их была необходима, как 
свидетельство истины их слов. Родным запретили взять тела 
повешенных: ночью кинули их в яму, засыпали негашеной
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известью и на другой день всенародно благодарили бога за 
то, что пролили кровь. Водители партии, достигнув соуча­
стия правительства в таком деле, заняли частные места в 
управлении^

Но деятельность господствующей партии поглощается, по- 
видимому, чястешми мерами и изменениями. Она старается 
сделать правительство самодержавное, чем оно есть; а на­
род — народнее, чем он есть. Власть, на все дерзавшая, всего 
страшится. Общее движение ее — не что иное, как постепен­
ное отступление, под прикрытием корпуса жандармов, пред 
духом тайного общества, который охватывает ее со всех сто­
рон. Отделилась от людей, но не отделяется от их идей. Же­
лания нового поколения стремятся к сибирским пустыням, 
где славные изгаанники светят во мраке, которым стараются 
их затмить. Их жизнь в заточении постоянно свидетельствует 
об истине их начал. Их слово так сильно, что запрещают вы­
ражать его даже в простых письмах к родным. У них отняли 
все: звание, имущество, здоровье, отечество, свободу; но не 
могли отнять у них любовь народную. Она обнаруживается 
благоговением, которым окружают их огорченные семейства; 
религиозным чувством, которое питают к женам, разделяю­
щим заточение мужей своих; ревностью, с которой собирают 
письмена, где обнаруживается животворящий дух изгнанни­
ков. На время могут затмить ум русских, но никогда их на­
родное чувство.

Не позже 1838 года 
с. Урикское

МИХАИЛ ЛУНИН

ДУМА

Шуми, шуми, Икаугун, 
Твой шум глухой, однообразный
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Слился в одно с толпою дум, 
С мечтой печальной и бессвязной!

Далеко мой стремится взор 
Чрез Эти снежные вершины, 
Гряду гранитных стен и гор — 
На отдаленные равнины.

Кто их увидит, кто найдет?
Один орел под облаками...
Для нас здесь неба ясный свод 
Закрыт утесами, лесами.

Зачем же ты, пришлец, сменял 
Свои прелестные долины 
На дикий лес, громады скал, 
На эти мрачные теснины?

Зачем оставил дом, детей. 
Привет их, ласковые взоры 
И непритворный смех друзей? 
Зачем принес твой ропот в горы?

Не сам ли ты себе сказал, 
Любуясь дикою природой: 
«Средь этих гор, гранитных скал 
Дышу я силой и свободой!»

Ты здесь нашел привет родней 
И жизни хилой обновленье;
Ты сам воздвиг сей крест святой 
В завет любви и примиренья!

Здесь все в согласии с душой 
Твоею, мрачной, своевольной, 
Здесь нет людей, ты сам с собой! 
Чего ж желаешь, недовольный?
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В вершинах гор гремит перун, 
Прибрежных скал колебля своды... 
Внизу шумит Икаугун, 
Ревут его в утесах воды...

Зачем они кипят струей, 
Куда, белея пеной снежной, 
Как бурей взломанной стезей, 
Несут свой шум, разбег мятежный?

Спроси природу — где устав 
Для сил надменных и свободы? 
Они не знают наших прав,— 
Здесь горы, каменные своды

И зимний лед их волю жмут; 
С вершин гранитного Саяна 
Они летят, они бегут 
К брегам привольным океана!

Кто ж остановит вечный бег? 
О, сколько власти, воли, силы 
Себе присвоил человек, 
Пришлец земли, жилец могилы!

Прости, ключ жизни, ключ святой, 
С обетом мира и надежды 
Пришлец прощается с тобой! 
Сын рока, волей неизбежной 
Он призван рано в мир страстей... 
Прошли темничной жизни годы, 
И эти каменные своды 
Во тьме две тысячи ночей 
Легли свинцом в груди моей.

Текут вперед изгнанья годы, 
Все те же солнце и луна,
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Такая ж осень и весна, 
Все тот же гул от непогоды.

И та же книга прошлых лет,— 
В ней только прибыли страницы, 
В умах все тот же мрак и свет, 
Но в драме жизни — жизни нет, 
Предмет один — другие лицы...

Прости ж, ключ жизни, ключ святой, 
Твои я пил целебны воды 
И снова жизнью и весной 
Дышал, как юный сын природы!

Вдали от света, от людей
Здесь все, как в родине моей, 
Светлело южною зарею;
Забилось сердце веселей — 
И в темной памяти моей 
Минуты счастья прежних дней 
Блеснули яркою чертою...

И все вокруг меня цвело, 
И думы гордые молчали, 
И сон страстей изображали 
Уста и бледное чело.

шо
Туранские минеральные воды

ВЛАДИМИР РАЕВСКИЙ

ПРЕДСМЕРТНАЯ ДУМА

Меня жалеть?.. О люди, ваше ль дело? 
Не вами мне назначено страдать!
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Моя болезнь, разрушенное тело — 
Есть жизни след душевных сил печать!

Когда я был младенцем в колыбели,
Кто жизни планг моей чертил, 
Тот волю, мысль, призыв к высокой цели
У юноши надменного развил.

В моих руках протекшего страницы — 
Он тайну в них грядущего мне вскрыл: 
И, гость земли, я, с ней простясь, входил, 
Как в дом родной, в мои темницы!

И жизнь страстей прошла как метеор, 
Мой кончен путь, конец борьбы с судьбою;
Я выдержал с людьми опасный спор
И падаю пред силой неземною!

К чему же мне бесплодный толк людей?
Пред ним отчет мой кончен без ошибки;
Я жду не слез, не скорби от друзей, 

Но одобрительной улыбки!

Ш2
Село Олонки

ВЛАДИМИР РАЕВСКИЙ

АРГУНЬ

Еще одну я к тем рекам причислил, 
Которых берег я, скиталец, посетил,— 
И там с утратою своих сердечных сил 
Терзался и молчал, но чувствовал, но мыслил, 
Разлуку вечную предвидел,— но любил.
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Да, вот и эти дни, как призрак, пролетели!
До гроба ли ты будешь молодым,
Мучитель-сердце? — Ты скажи: ужели 

Всегда блуждать, стремясь к недостижимой цели, 
Твоим желаниям несытым и слепым?

Любить и мыслить... Почему ж не может
Не мыслить, не любить душа моя?

Какой ее злой дух без устали тревожит — 
И хочет, и велит, чтоб вечно тратил Я?

Увы! с последним другом расставанье!
По крайней мере без пятна

Хоть это сбережет воспоминанье 
И чувств и дум моих скупая глубина. 
Прими же, о Аргунь, мое благословенье! 
Ты лучше для меня, чем пасмурный Илон: 

И там мне было разлученье;
Но перед тем меня прельщал безумный сон

И чуть ле умертвило пробужденье.

1842 
Акта

ВЫЬБЕММ КЮХЕЛЬБЕКЕР

МАРИИ НИКОЛАЕВНЕ БОЛКОНСКОЙ

Людская речь — пустой и лицемерный звук, 
И душу высказать не может ложь искусства:

Безмолвный взор, пожатье рук — 
Вот переводчики избытка дум и чувства. 
Но я минутный гость в дому моих друзей, 

А в глубине души моей 
Одно живет прекрасное желанье: 

Оставить я хочу друзьям воспоминанье, 
Залог, что тот же я,
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Что вас достоин я, друзья...
Клянуся ангелом, который —

Святая, путеводная звезда
Всей вашей жизни: на восток, сюда, 

К ней стану обращать трепещущие взоры
Среди житейских и сердечных бурь,—
И прояснится вдруг моя лазурь,

И дивное сойдет мне в перси утешенье, 
И силу мне подаст, и гордое терпенье. 
1845 
Курган

ВИЛЬГЕЛЬМ КЮХЕЛЬБЕКЕР

Работы сельские приходят уж к концу, 
Везде роскошные златые скирды хлеба; 
Уж стал туманен свод померкнувшего неба 

И пал туман и на чело певцу...
Да, недалек тот день, который был когда-то 
Им, нашим Пушкиным, так задушевно пет! 
Но Пушкин уж давно подземной тьмой одет, 

И сколько и еще друзей пожато, 
Склонявших жадный слух при звоне полных чаш 
К напеву дивному стихов медоточивых! 
Но ныне мирный сон товарищей счастливых

В нас зависть пробуждает.— Им шабаш!

Шабаш им от скорбей и хлопот жизни пыльной, 
Их не поднимет день к страданьям и трудам, 
Нет горю доступа к остывшим их сердцам, 

Не заползет измена в мрак могильный, 
Их ран не растравит; их ноющей груди 
С улыбкой на устах не растерзает злоба, 
Не тронет их вражда: спаслися в пристань гроба, 

Нам только говорят: «Иди! иди!
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Надолго нанят ты; еще тебе не время!
Ступай, не уставай, не думай отдохнуть!»—
Да силы уж не те, да все тяжеле путь,

Да плечи все больнее ломит бремя!
1845
Смолинская слобода

ВИЛЬГЕЛЬМ КЮХЕЛЬБЕКЕР

УЧАСТЬ РУССКИХ ПОЭТОВ

Горька судьба поэтов всех племен;
Тяжеле всех судьба казнит Россию: 
Для славы и Рылеев был рожден; 
Но юноша в свободу был влюблен... 
Стянула петля дерзостную выю.

Не он один; другие вслед ему, 
Прекрасной обольщенные мечтою, 
Пожалися годиной роковою...
Бог дал огонь их сердцу, свет — уму.
Да, чувства в них восторженны и пылки,— 
Что ж? их бросают в черную тюрьму, 
Морят морозом безнадежной ссылки...

Или болезнь наводит ночь и мглу 
На очи прозорливцев вдохновенных, 
Или рука любезников презренных 
Шлет пулю их священному челу;
Или же бунт поднимет чернь глухую — 
И чернь того на части разорвет, 
Чей блещущий перунами полет 
Сияньем облил бы страну родную.

1845 
Смолинская слобода ■

ВИЛЬГЕЛЬМ КЮХЕЛЬБЕКЕР
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УСТАЛОСТЬ

Мне нужно забвенье, нужна тишина: 
Я в волны нырну непробудного сна. 
Вы, порванной арфы мятежные звуки, 
Умолкните, думы, и чувства, и муки!

Да, чаша житейская желчи полна!
Но выпил же я эту чашу до дна,— 
И вот опьянелой, больной головою 
Клонюсь и клонюсь к гробовому покою.

Узнал я изгнанье, узнал я тюрьму. 
Узнал слепоты нерассветную тьму 
И совести грозной узнал укоризны, 
И жаль мне невольницы — милой отчизны.

Мне нужно забвенье, нужна тишина...

1845
Смолинская слобода ВМЛЬГЕЛЬМ КЮХЕЛЬБЕКЕР

НА СМЕРТЬ ЯКУБОВИЧА

Все, все валятся сверстники мои, 
Как с дерева валится лист осенний, 
Уносятся, как по реке струи, 
Текут в бездонный водоем творений, 
Отколе не бегут уже ручьи 
Обратно в мир житейских треволнений!.. 
За полог все скользят мои друзья: 
Пред ним один останусь скоро я.

Лицейские, ермоловцы, порты, 
Товарищи! Вас подлинно ли нет?
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А были же когда-то вы согреты 
Такой живою жизнью! Вам ли пет 
Привет последний, и мои приветы 
Уж вас не тронут? — Бледный, тусклый свет 
На новый гроб упал: в своей пустыне 
Над Якубовичем рыдаю ныне.

Я не любил его... Враждебный взор 
Вчастую друг на друга мы бросали; 
Но не умрет он средь Кавказских гор: 
Там все утесы — дел его скрижали; 
Им степь полна, им полон черный бор; 
Черкесы и теперь не перестали 
Средь родины заоблачной своей 
Пугать Якубом плачущих детей.

Он был из первых в стае той орлиной, 
Которой ведь и я принадлежал...
Тут нас, исторгнутых одной судьбиной, 
Умчал в тюрьму и ссылку тот же вал... 
Вот он остался, сверстник мне единый, 
Вот он мне в гроб дорогу указал: 
Так мудрено ль, что я в своей пустыне 
Над Якубовичем рыдаю ныне?

Ты отстрадался, труженик, герой, 
Ты вышел наконец на тихий берег, 
Где нет упреков, где тебе покой!
И про тебя не смолкнет бурный Терек 
И станет говорить Вешту седой... 
Ты отстрадался, вышел ты на берег; 
А реет все еще средь черных волн 
Мой бедный, утлый, разснащениый челн!

1846
Смолинская слобода

ВИЛЬГЕЛЬМ КЮХЕЛЬБЕКЕР



<К ДОЧЕРИ>

Отрывок

..А я в твои младые годы 
Людей и света не видал... 
Я много лет не знал свободы, 
Одних товарищей я знал 
В моем учебном заключеньи, 
Где время шло, как день один, 
Без жизни, красок и картин 
В желаньях, скуке и ученьи. 
Там в книгах я людей и свет 
Узнал. Но с волею мятежной, 
Как видит бой вдали атлет, 
В себе самом самонадежный 
Пустил чрез океан безбрежный 
Челнок мой к цели роковой. 
О друг мой, с бурей и грозой 
И с разъяренными волнами 
Отец боролся долго твой... 
Он видел берег в отдаленьи, 
Там свет зари ему блистал; 
Он взором пристани искал 
И смело верил в провиденье; 
Но гром ударил в тишине... 
Как будто бы в ужасном сне 
На бреге диком и бесплодном, 
Почти безлюдном и холодном, 
Борьбой измученный пловец 
Себя увидел, как пришлец 
Другого мира.

В свете новом, 
Своекорыстном и суровом, 
С полудня жизни обречен 
Нести в молчаньи рабском он
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Свой крест без слез, без укоризны, 
И не видать своих друзей, 
Своих родных, своей отчизны, 
И все надежды юной жизни 
Изгнать из памяти своей... 
О, помню я моих судей, 
Их смех торжественный, их лицы, 
Мрачнее стен моей темницы, 
И их предательский вопрос: 
«Ты людям — славы зов мятежный, 
Твой ранний блеск, твои надежды 
И жизнь цветущую принес,— 
Что ж люди?»

С набожной мечтою 
И с чистой верой — не искал 
Я власти, силы над толпою; 
Не удивленья, не похвал 
От черни я бессильной ждал; 
Я не был увлечен мечтою, 
Что скажут люди — я не знал!

О добродетель! где ж непрочный 
Твой гордый храм, твои жрецы, 
Твои поклонники-слепцы 
С обетом жизни непорочной? 
Где мой кумир и где моя 
Обетованная земля?
Где труд тяжелый и бесплодный? 
Он для людей давно пропал, 
Его никто не записал, 
И человек к груди холодной 
Тебя, как друга, не прижал!.. 
Когда гром грянул над тобою, 
Где были братья и друзья? 
Раздался ль внятно за тебя
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Их голос смелый под грозою?
Нет, их раскрашенные индо 
И в счастья гордое чело 
При слове казни и темницы 
Могильной тенью повело...

Скажи, чем люди заплатили
Утрату сил, души урон 
И твой в болезнях тяжкий сгон 
Какою лаской облегчили?
Какою жертвой окупили 
Они твой труд я подвиг твой? 
Не ты ль, как мученик святой, 
Молил изгнанья, как свободы? 
В замену многих тяжких лет 
Молил увидеть солнца свет 
И не темшщ, а веба сводя?

И что ж от пламенных страстей, 
Надежд, возвышенных желаний, 
Мольбы и набожных мечтаний 
В душе измученной твоей 
Осталось?

Вера в привиденье, 
Познанье верное людей, 
Жизнь без желаний, без страстей, 
В болезнях — сила и терпенье, 
Все та же воля, как закон, 
Давнопрошедшего забвенье 
И над могилой сладкий сои!

1846—1848 
Село Олокки

ВЛАДИМИР РАЕВСКИЙ
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<^/ластителъ слабы# и лукавый, 

Ллешивый щеголь, браг труда, 

Ле1аянно пригретый славен, 

.Лад нами царствовал тогда.
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вольность

Ода

еги, сокройся от очей, 
Цитеры слабая царица! 
Где ты, где ты, гроза царей, 
Свободы гордая певица? 
Приди, сорви с меня венок, 
Разбей изнеженную лиру... 
Хочу воспеть свободу миру, 
На тронах поразить порок.

Открой мне благородный след 
Того возвышенного галла, 
Кому сама средь славных бед 
Ты гимны смелые внушала. 
Питомцы ветреной судьбы, 
Тираны мира! трепещите! 
А вы, мужайтесь и внемлите, 
Восстаньте, падшие рабы!

Увы! куда ни брошу взор — 
Везде бичи, везде железы,
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Законов гибельный позор, 
Неволи немощные слезы; 
Везде неправедная власть 
В сгущенной мгле предрассуждений 
Воссела — рабства грозный гений 
И славы роковая страсть.

Лишь там над царскою главой 
Народов не легло страданье, 
Где крепко с вольностью святой 
Законов мощных сочетанье; 
Где всем простерт их твердый щит, 
Где сжатый верными руками 
Граждан над равными главами 
Их меч без выбора скользит

И преступленье свысока 
Сражает праведным размахом; 
Где неподкупна их рука 
Ни алчной скупостью, ни страхом. 
Владыки! вам венец и трон 
Дает закон, а не природа; 
Стоите выше вы народа, 
Но вечный выше вас закон.

И горе, горе племенам, 
Где дремлет он неосторожно, 
Где иль народу, иль царям 
Законом властвовать возможно! 
Тебя в свидетели зову, 
О мученик ошибок славных, 
За предков в шуме бурь недавных 
Сложивший царскую главу.

Восходит к смерти Людовик 
В виду безмолвного потомства,
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Главе* развенчание# приник 
К кровавой плахе вероломства. 
Молчит завей — народ молчит, 
Падет преступная секира... 
И се— злодейская порфира 
На галлах скованных лежит.

Самовластительный злодеи! 
Тебя, твой трон я ненавижу. 
Твою погибель, «овероь детей 
С жестокой радости* вижу. 
Читают на твоем челе 
Печать зцюкляеия народы, 
Ты ужас шфа, стыд природы, 
Упрек ты богу на земле.

Когда на мрачную Неву 
Звезда полуночи сверкает 
И беззаботную главу 
Спокойный сон отягощает, 
Глядит задумчивый певец 
На грозно спящий средь тумана 
Пустынный памятник тирана, 
Забвенью брошенный дворец,—

И слышит Клии страшный глас 
За сими страшными стенами, 
Калигулы последний час 
Он видит живо пред очами, 
Он видит: в лентах и звездах, 
Вином и злобой упоенны, 
Идут убийцы потаенны, 
На лицах дерзость, в сердце страх.

Молчит неверный часовой, 
Опущен молча мост подъемный,
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Врата отверсты в тьме ночной 
Рукой предательства наемной... 
О стыд! о ужас наших дней! 
Как звери, вторглись янычары!.. 
Падут бесславные удары... 
Погиб увенчанный злодей.

И днесь учитесь, о цари: 
Ни наказанья, ни награды, 
Ни кров темниц, ни алтари — 
Не верные для вас ограды. 
Склонитесь первые главой - 
Под сень надежную закона, 
И станут вечной стражей трона 
Народов вольность и покой.

1817
АЛЕКСАНДР ПУШКИН

К ЧААДАЕВУ

Любви, надежды, тихой славы 
Недолго нежил нас обман, 
Исчезли юные забавы, 
Как сон, как утренний туман; 
Но в нас горит еще желанье: 
Под гнетом власти роковой 
Нетерпеливою душой 
Отчизны внемлем призыванье. 
Мы ждем с томленьем упованья 
Минуты вольности святой, 
Как ждет любовник молодой 
Минуты верного свиданья.
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Пока свободою горим, 
Пока сердца для чести живы, 
Мой друг, отчизне посвятим 
Души прекрасные порывы! 
Товарищ, верь: взойдет она, 
Звезда пленительного счастья, 
Россия вспрянет ото сна, 
И на обломках самовластья 
Напишут наши имена!

1818

АЛЕКСАНДР ПУШКИН

СКАЗКИ

Noël

Ура! в Россию скачет 
Кочующий деспот.
Спаситель горько плачет, 
За ним и весь народ.

Мария в хлопотах Спасителя стращает: 
«Не плачь, дитя, не плачь, сударь: 
Вот бука, бука — русский царь!»

Царь входит и вещает:

«Узнай, народ российский, 
Что знает целый мир: 
И прусский и австрийский 
Я сшил себе мундир.

О, радуйся, народ: я сыт, здоров и тучен;
Меня газетчик прославлял;
Я пил, и ел, и обещал — 

И делом не замучен.
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Послушайте в прибавку, 
Что сделаю потом: 
Лаврову дам отставку, 
А Соде—в желтый дом; 

Закон постановлю на место вам Горголи, 
И людям все нрава людей, 
По дерской милости моей, 

Отдам из доброй воли».

От радости в постеле 
Запрыгало дитя: 
«Неужто в самом деле? 
Неужто не шутя?» 

А мать ему: «Бай-бай! закрой свои ты глазки; 
Пора уснуть уж наконец, 
Послушавши, как царь-отец 

Рассказывает сказки».

1818

АЛЕКСАНДР ПУШКИН

Народ мы русский позабавим, 
И у позорного столпа 
Кишкой последнего попа 
Последнего деря удавим.

1817—1819

НЕИЗВЕСТНЫЙ АВТОР



ДЕРЕВНЯ

Приветствую тебя, пустынный уголок, 
Приют спокойствия, трудов и вдохновенья, 
Где льется дней моих невидимый поток

На лоне счастья и забвенья. 
Я твой: я променял порочный двор цирцей, 
Роскошные пиры, забавы, заблужденья 
На мирный шум дубров, на тишину нолей, 
На праздность вольную, подругу размышленья.

Я твой: люблю сей темный сад 
С его прохладой и цветами, 

Сей луг, уставленный душистыми скирдами, 
Где светлые ручьи в кустарниках шумят. 
Везде передо мной подвижные картины: 
Здесь вижу двух озер лазурные равнины, 
Где парус рыбаря белеет иногда, 
За яими ряд холмов и нивы полосаты, 

Вдали рассыпанные хаты, 
На влажных берегах бродящие стада, 
Овины дымные и мельницы крилаты;

Везде следы довольства я труда...

Я здесь, от суетных оков освобожденный, 
Учуся в истине блаженство находить, 
Свободною душой закон боготворил», 
Роптанью не внимать толпы непросвещенной, 
Участьем отвечать застенчивой мольбе

И не завидовать судьбе 
Злодея иль глупца — в величии неправом.

Оракулы веков, здесь вопрошаю вас!
В уединеньи величавом 
Слышнее ваш отрадный глас.
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Он гонит лени сон угрюмый, 
К трудам рождает жар во мне, 
И ваши творческие думы 
В душевной зреют глубине.

Но мысль ужасная здесь душу омрачает: 
Среди цветущих нив и гор 

Друг человечества печально замечает 
Везде невежества губительный позор.

Не видя слез, не внемля стона, 
На пагубу людей избранное судьбой, 
Здесь барство дикое, без чувства, без закона, 
Присвоило себе насильственной лозой 
И труд, и собственность, и время земледельца. 
Склонясь на чуждый плуг, покорствуя бичам, 
Здесь рабство тощее влачится по браздам 

Неумолимого владельца.
Здесь тягостный ярем до гроба все влекут, 
Надежд и склонностей в душе питать не смея, 

Здесь девы юные цветут
Для прихоти бесчувственной злодея. 

Опора милая стареющих отцов, 
Младые сыновья, товарищи трудов, 
Из хижины родной идут собой умножить 
Дворовые толпы измученных рабов. 
О, если б голос мой умел сердца тревожить! 
Почто в груди моей горит бесплодный жар 
И не дан мне судьбой витийства грозный дар? 
Увижу ль, о друзья! народ неугнетенный 
И рабство, падшее по манию царя, 
И над отечеством свободы просвещенной 
Взойдет ли наконец прекрасная заря?

1819

АЛЕКСАНДР ПУШКИН



Обложка альманаха «Полярная звезда», 1823.



На Сенатской площади 14 декабря 1825 г. С рисунка К. Кольмана, 1830-е гг.

Восстание на Сенатской площади. Атака лейб-гвардии конного полка 
на каре декабристов 14 декабря 1825 г. С картины В. Тимма. XIX в.
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Певи и Петропавловская крепость. С рисунка неизвестного художника. Первая 
половина XIX в.



- (.^6^^ 1

»,&'*( ^'f&^^

Заседание Следственной комиссии. С рисунка А. Ивановского (секретаря 
комиссии), 1826.



Александр Сергеевич Пушкин. Портрет работы О. Кипренского, 
1827.



^.л^
Казненные декабристы. Рисунок /1. Пушкина на полях рукописи 

«Полтавы».



Александр Сергеевич Грибоедов. Портрет работы
В. Машкова, 1827.



Город Васильков, центр восстания черниговцев. На площади в Василькове 
в торжественной обстановке было прочитано повстанцам революционное 
воззвание («Православный катехизис»). С рисунка де ля Флиза. Первая 

половина XIX в.



Ревелъская крепость. Здесь в 1831 г. содержался В. Кюхельбекер. С картины 
неизвестного художника, 1800-е гг.



Свеаборг. В Свеаборгской крепости В. Кюхельбекер провел в заточении 
свыше четырех лет (1831—1835). 1830-е гг.

Общий вид Петровского Завода. С рисунка Николая Бестужева.



Ворота Читинскою острога. С рисунка Николая Бестужева.



М. Н. Волконская в Читинском остроге. С рисунка Николая Бестужева, 
1828. *



Переход из Читы в Петровский Завод. С рисунка Â. Якубовича, 1830.

Акатуй. Крепость, где был заключен после нового ареста и умер М. С. Лунин. 
С рисунка Л. Сазанович. Первая половина XIX в.



Большая улица Петровского Завода. С рисунка Николая Бестужева.

Вид Петровского Завода. С рисунка Николая Бестужева.



Обложка сборника А. И. Герцена «Полярная звезда» 
с силуэтами пяти казненных декабристов.



НА КАРАМЗИНА

В его «Истории» изящность, простота 
Доказывают нам, без всякого пристрастья, 

Необходимость самовластья 
И прелести кнута.

1818

АЛЕКСАНДР ПУШКИН

НА СТУРДЗУ

Холоп венчанного солдата,
Благодари свою судьбу:
Ты стоишь лавров Герострата 
И смерти немца Коцебу.

1819

АЛЕКСАНДР ПУШКИН

НА АРАКЧЕЕВА

В столице он — капрал, в Чугуеве — Нерон: 
Кинжала Зандова везде достоин он.

1819

АЛЕКСАНДР ПУШКИН

НА АРАКЧЕЕВА

Всей России притеснитель, 
Губернаторов мучитель
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И Совета он учитель, 
А царю он — друг и брат. 
Полон злобы, полон мести, 
Без ума, без чувств, без чести, 
Кто ж он? Преданный без лести, 
............. грошевой солдат.

1817—1820

АЛЕКСАНДР ПУШКИН

АРАКЧЕЕВУ

«Без лести преданный!» Врагу преданный льстец, 
Добыча адская и черных книг писец!
Во аде, по делам своим, ты стоишь обелиска, 
Об этом уже есть у сатаны записка.
Ты — пища вечная превечного огня, 
Ты — адских фурий брат, ты — чертова родня; 
Тебя сам черт кроил, ты целым адом шитый, 
Куда тебе готов и целый лист открытый.
О хитрый временщик! Царь, лестью упоенный, 
Не зрит в тебе того, что видит царь вселенной: 
Что целая тобой разорена страна, 
Что в пышных житницах в запасе нет зерна, 
Что жизнию людей ты осушаешь блата, 
Что пухнут без соли, тиранят что солдата, 
Что хлеба данного на месяц не стает, 
Что высохшую грудь младенец не сосет, 
Что в тридцати селах телицы нету млечной, 
Что равнодушно зрит мать сон дитяти вечный!

Конец 1810-х годов (?)

НЕИЗВЕСТНЫЙ АВТОР
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КИНЖАЛ

Лемносский бог тебя сковал 
Для рук бессмертной Немезиды, 

Свободы тайный страж, карающий кинжал, 
Последний судия позора и обиды.

Где Зевса гром молчит, где дремлет меч закона, 
Свершитель ты проклятий и надежд, 

Ты кроешься под сенью трона, 
Под блеском праздничных одежд.

Как адский луч, как молния богов, 
Немое лезвие злодею в очи блещет, 

И, озираясь, он трепещет 
Среди своих пиров.

Везде его найдет удар нежданный твой: 
На суше, на морях, во храме, под шатрами, 

За потаенными замками, 
На ложе сна, в семье родной.

Шумит под Кесарем заветный Рубикон, 
Державный Рим упал, главой поник закон;

Но Брут восстал вольнолюбивый: 
Ты Кесаря сразил — и, мертв, объемлет он 

Помпея мрамор горделивый.

Исчадье мятежей подремлет злобный крик: 
Презренный, мрачный и кровавый, 
Над трупом вольности безглавой 
Палач уродливый возник.

Апостол гибели, усталому Аиду
Перстом он жертвы назначал, .
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Но вышний суд ему послал 
Тебя и деву Эвмениду.

О юный праведник, избранник роковой,
О Занд, твой век угас на плахе;
Но добродетели святой
Остался глас в казненном прахе.

В твоей Германии ты вечной тенью стал,
Грозя бедой преступной силе — 
И на торжественной могиле 
Горит без надписи кинжал.

1821
АЛЕКСАНДР ПУШКИН

НА ФОТИЯ

Полу-фанатик, полу-плут; 
Ему орудием духовным — 
Проклятье, меч, и крест, и кнут. 
Пошли нам, господи, греховным 
Поменьше пастырей таких — 
Полу-благих, полу-святых.

1824
АЛЕКСАНДР ПУШКИН

Когда б на место фонаря, 
Что тускло светит в непогоду,
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Повесить русского царя, 
Светлее стало бы народу.

До 1825 года

НЕИЗВЕСТНЫЙ АВТОР

О правосудный бог!
Сотри гордыни рог 
И от пустых тревог 

Нас сохрани!

Царей-мучителей, 
Фронта любителей, 
Правды гонителей 

Искорени!

Воинство бранное, 
Силой набранное, 
От клятвы данныя 

Освободи!

Нашей державою, 
Сам полный славою, 
В битвах за волю 

Руководи!

И, как орел вольна, 
Сил молодых полна, 
Пускай цветет она 

На радость нам.
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Пускай могучею,
Вечно гремучею
Гибельной тучею

Будет царям.

До 1825 года
НЕИЗВЕСТНЫЙ АВТОР

Боже, коль благ еси, 
Всех царей в грязь меси! 
Кинь под престол — 
Сашеньку, Машеньку, 
Мишеньку, Костеньку 
И Николашеньку 
............. на кол!

До 1825 года
АЛЕКСЕЙ УТКИН

Когда мятежные народы, 
Наскуча властью роковой, 
С кинжалом злобы и мольбой 
Искали бедственной свободы,— 
Им царь сказал: «Мои сыны, 
Законы будут вам даны, 
Я возвращу вам дни златые 
Благословенной старины»... 
И обновленная Россия 
Надела с выпушкой штаны.

До 1825 года
АЛЕКСАНДР ШИШКОВ
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Н. Д КИСЕЛЕВУ

В стране, где я забыл мирские наслажденья, 
Где улыбается мне дева песнопенья, 
Где немец поселил свой просвещенный вкус, 
Где поп и государь не оковали муз;
Где вовсе не видать позора чести русской, 
Где доктор и студент обедают закуской, 
Желудок приучив за книгами говеть;
Где часто, не любя всегда благоговеть 
Перед законами железа и державы, 
Младый воспитанник науки и забавы, 
Бродя в ночной тиши, торжественно поет 
И вольность и покой, которыми живет,— 
Ты первый подал мне приятельскую руку, 
Внимал моих стихов студенческому звуку, 
Делил со мной мечты надежды золотой 
И в просвещении мне был пример живой. 
Ты удивил меня: ты и богат и знатен, 
А вовсе не дурак, не подл и не развратен! 
Порода — первый чин в отечестве твоем — 
Тебе позволила б остаться и глупцом: 
Она дала тебе вельможеское право 
По-царски век прожить, не занимаясь славой, 
Па лоне роскоши для одного себя;
Или, занятия державных полюбя, 
Стеснивши юный стан ливреею тирана, 
Ходить и действовать nd звуку барабана, 
И мыслить, как велит, рассудка не спросясь, 
Иль невеликий царь или великий князь, 
Которым у людей отеческого края 
По сердцу лишь ружье да голова пустая. 
Ты мог бы, с двадцать лет помучивши солдат, 
Блистать и мишурой воинственных наград, 
И, даже азбуки не зная просвещенья,

279



Потом принять бразды верховного правленья, 
Которых на Руси, как почтовых коней, 
Скорее тем дают, кто чаще бьет людей. 
Но ты, не веруя неправедному праву, 
Очами не раба взираешь на державу, 
Ты мыслишь, что одни б достоинства должны 
Давать не только скиптр, но самые чины, 
Что некогда наук животворящий гений — 
Отец народных благ и царских огорчений — 
Поставит, разумом обезоружив трон, 
Под наши небеса свой истинный закон... 
Мы вместе, милый мой, о родине судили, 
Царя и царское правительство бранили,— 
И дни веселые мелькали предо мной.
Но вот — тебя судьба зовет на путь иной, 
И скоро будут мне, в тиши уединенья, 
Отрадою одни былые наслажденья.
Дай руку! Да тебе на поприще сует 
Не встретится удар обыкновенных бед! 
А я — останусь здесь, и в тишине свободной 
Научится летать мой гений благородный, 
Научится богов высоким языком 
Презрительно шутить над знатью и царем: 
Не уважающий дурачеств и в короне, 
Он, верно, их найдет близ трона и на троне! 
Пускай пугливого тиранства приговор 
Готовит мне в удел изгнания позор 
За смелые стихи, внушенные порту 
Делами низкими и вредными полсвету,— 
Я не унижуся нерабскою душой 
Перед могущею, но глупою рукой. 
Служитель алтарей богини вдохновенья 
Умеет презирать неправые гоненья,— 
И все усилия ценсуры и попов 
Не сильны истребить возвышенных стихов.
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Прошли те времена, как верила Россия, 
Что головы царей не могут быть пустые, 
И будто создала благая длань творца 
Народа тысячи — для одного глупца. 
У нас свободный ум, у нас другие нравы: 
Порзия не льстит правительству без славы; 
Для нас закон царя — не есть закон судьбы, 
Прошли те времена — и мы уж не пабы!

1823 
Дерпт

НИКОЛАЙ ЯЗЫКОВ

ЭЛЕГИЯ

Свободы гордой вдохновенье!
Тебя не слушает народ: 
Оно молчит, святое мщенье, 
И на царя не восстает.

Пред адской силой самовластья,
Покорны вечному ярму, 
Сердца не чувствуют несчастья, 
И ум не верует уму.

Я видел рабскую Россию:
Перед святыней алтаря, 
Гремя цепьми, склонивши выю, 
Она молилась за царя.

1824

НИКОЛАИ ЯЗЫКОВ
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ЭЛЕГИЯ

Еще молчит гроза народа, 
Еще окован русский ум, 
И угнетенная свобода 
Таит порывы смелых дум. 
О, долго цепи вековые 
С рамен отчизны не спадут, 
Столетья грозно протекут — 
И не пробудится Россия!

1824
НИКОЛАЙ ЯЗЫКОВ

Г.................... ВУ

С глубоким трепетом волненья 
Я зрю тебя идущим в путь! 
Тебе неведомо сомненье, 
И страха тайное смущенье 
В твою не проникает грудь.

Иди ж, свободой вдохновленный!
Иди принять судьбу свою! 
А я, от вас отъединенный, 
Ваш подвиг славный воспою.

Молю тебя, когда в содружном 
Кругу ты примешь свой обет, 
Друзьям и северным и южным 
Мой братский передай привет.

1824—1825
НЕИЗВЕСТНЫЙ АВТОР
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ПЕСТЕЛЮ

Снесем иль нет главу свою,— 
Из полновесного стакана 
Твое здоровье, Пестель, пью 
И рвусь и злюся на тирана.

1825

НЕИЗВЕСТНЫЙ АВТОР

IMPROMPTU*

Что, ежели судьбина злая 
Царем нам даст скотину Николая? 
Что сделаем тогда? Что сделали с Берри...

Ну, черт его дери!

1825

АЛЕКСАНДР ПОЛЕЖАЕВ

Русский император 
В вечность отошел, 
Ему оператор 
Брюхо распорол.

Плачет государство, 
Плачет весь народ, 
Едет к нам на царство 
Константин-урод.

Экспромт ( франц. ).— Сост.
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Но царю вселенной.
Богу вышних сил, 
Царь благословенный 
Грамотку вручил.

Манифест читая,
Сжалился творец: 
Дал нам Николая,— 
Сукин сын, подлец.

1825

ВЛАДИМИР СОКОЛОВСКИЙ

ИЗВИНЕНЬЕ

Я не исполнил обещанья: 
Не все и плохо написал; 
Но я прекрасного желал, 
Но я имею оправданья 
Во глубине моей души: 
Они довольно хороши. 
Я жажду славы и свободы, 
А что пророчат мне мечты? 
Предвижу царство пустоты 
И прозаические годы...

Во имя бога и природы, 
Не веря сердцу и уму, 
Уже сбегаются народы 
К позолоченному ярму; 
Награда вам — и корм, и ласки, 
А служба скромная легка:
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Не беспокоить седока
И верно слушаться указки!
Жестоки наши времена,
На троне глупость боевая!
Прощай, поэзия святая, 
И здравствуй, рабства тишина!

20 декабря 1825
НИКОЛАЙ ЯЗЫКОВ

Не вы ль убранство наших дней — 
Свободы искры огневые?
Рылеев умер, как злодей!
О, вспомяни о нем, Россия, 
Когда восстанешь из допей 
И силы двинешь громовые 
На самовластие царей!

1826
НИКОЛАЙ ЯЗЫКОВ

ПОСЛЕДНЕЕ СЛОВО РЫЛЕЕВА, 
произнесенное на кронверке 

перед входом на эшафот, к народу

Я с мрачным размышленьем 
Взойду на эшафот, 
Не ярость, но презренье 
В глазах моих блеснет.

Толпа кипит. Ей мило 
Смотреть, как гибну я,
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Как ум подавлен силой, 
Как льется кровь моя.

Рабы, вы за оковы
Готовы умирать, 
Вам деспот ваш суровый — 
Святая благодать.

Не буйство, не отвага 
На смерть ведут меня. 
Я дать хотел вам благо, 
И дал бы благо я.

Я из рабов покорных
Хотел создать царей 
И жертвовал упорно 
Всей жизнию моей.

Изменник я? — Пустое!
Кому я изменил?
Не я в вас все святое — 
Тиран ваш заглушил.

1826 (?)

НЕИЗВЕСТНЫЙ АВТОР

— По духу времени и вкусу
Он ненавидел слово «раб»...
— За то попался в Главный штаб 
И был притянут к Иисусу!..
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— Ему не свято ничего...
— Он враг царю!..— Он друг сестрицын!..
— Скажите правду, князь Голицын, 
Уж не повесят ли его?..

1826

АЛЕКСАНДР ГРИБОЕДОВ

НА НИКОЛАЯ I

Едва царем он стал,
То разом начудесил:

Сто двадцать человек тотчас в Сибирь послал 
Да пятерых повесил.

1826

НЕИЗВЕСТНЫЙ АВТОР

МЫСЛЬ О СВОБОДЕ

Взойдет ли наконец, друзья, 
Среди небес родного края 
Давно желанная заря — 
Заря свободы золотая?
Придет ли тот великий день, 
Когда для русского народа 
Исчезнет деспотизма тень 
И встанет гордая свобода? 
И этот светлый день всходил, 
И месть грозила самовластью, 
Но рано бурный хлад ненастья 
Сей ясный факел потушил.

287



Как сердце радостно забилось 
В груди восторженной моей, 
Когда среди дружин царей 
И знамя вольности явилось, 
Когда средь гибельных мечей 
Раздался грозный крик: «Свобода!» 
Близ мертвых невских берегов, 
Где долго, долго звук оков 
Не был несносен для народа! 
Но луч надежды золотой 
Исчез, как призрак сновидений, 
И снова грозный рабства гений 
Над нашей вьется головой, 
И, пламенея жаждой мщенья, 
Другой тиран гнетет народ. 
Но трепещи, страшись, деспот, 
Придет день общего волненья, 
Придет к отечеству любовь, 
В сердцах изгладит след боязни, 
И — месть за месть, и — кровь за кровь, 
И все мучительные казни.
И не спасешься ты, тиран, 
Рабов-приверженцев толпою: 
Они исчезнут пред грозою, 
Как обольстительный туман. 
Так в день Моргартена ужасный 
Толпы бесчувственных рабов 
Бежали горсти смельчаков, 
Сынов Гельвеции прекрасной!

1826

ВАСИЛИЙ ЗУБОВ



РОТЧЕВУ

Велико, друг, порта назначенье, 
Ему готов в бессмертии венец, 

Когда живое вдохновенье 
Отчизне посвятит певец, 
Когда его златые струны 
О славе предков говорят, 
Когда от них сердца кипят, 
И битвой дышит ратник юный, 

И мать на бой благословляет чад.

Души возвышенной порывы 
Сильнее власти роковой. 

Высоких дум хранитель молчаливый, 
Он не поет пред мертвою толпой, 
Но избранным приятна песнь Баяна, 
Она живит любовь к стране родной, 

И с ней выходит из тумана 
Заря свободы золотой, 
Боготворимой, величавой.
О, пой мне, бард, да с прежней славой 
Нас познакомит голос твой!
Но не лелей сограждан слуха 
Роскошной лютнею твоей; 
Они и так рабы страстей, 
Рабы вельмож, рабы царей, 

В них нет славян возвышенного духа 
И доблести нетрепетных мужей.

Они ползут к ступенькам трона, 
Им лесть ничтожная дана.
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Рабов воздвигнуть ото сна 
Труба Тиртеева нужна, 
А не свирель Анакреона...
1826

АЛЕКСАНДР ШИШКОВ

...И день настал, и истощилось 
Долготерпение судьбы, 
И море шумно ополчилось 
На миг решительной борьбы, 
И быстро поднялися волны, 
Сначала мрачны и безмолвны. 
И царь смотрел, и, окружен 
Толпой льстецов, смеялся он; 
И царедворцы говорили:
«Не бойся, царь... Мы здесь... Вели, 
Чтоб берега твоей земли 
Стихию злую отразили.
Ты знаешь, царь: к борьбе такой 
Привык гранитный город твой».

И гордо царь махнул рукою, 
И раздался его приказ.
Вот ждет, довольный сам собою, 
Что море спрячется как раз.

Дружины вольные не внемлют, 
Встают, ревут, дворец объем лют... 
Он понял, что прошла пора, 
Когда мгновенный визг ядра 
Лишь над толпою прокатился — 
И рой мятежных разогнал;
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И тут-то царь затрепетал
И к царедворцам обратился... 
Но пуст и мрачен был дворец, 
И ждет один он свой конец.

И мрачно он на крышу всходит 
Столетних царственных палат 
И сокрушенный взор возводит 
На свой великий, пышный град...

После 1825 года

НЕИЗВЕСТНЫЙ АВТОР

А. А. И<ВАНОВСКОМ>У, 
обещавшему мне несколько рукописей К. Ф. Рылеева

Сосед достойный, дорогой, 
Моей соседской балалайки 
Склони ты слух на звук простой... 
Дай мне насытиться душой 
Певцом бессмертным Наливайки!

Порадуй голосом меня 
Сего карателя злодеев... 
Твое сокровище ценя, 
Я жду его, как ждал Рылеев 
Свободы радостнрго дня!

1829
АЛЕКСАНДР КРЕНИЦЫН
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К СТРАДАЛЬЦАМ

Но где, скажи, когда была 
Без жертв искуплена свобода?

Кондратий Рылеев

Соотчичи мои, заступвики свободы, 
О вы, изгнанники за правду и закон, 
Нет, вас не оскорбят проклятием народы, 
Вы не услышите укор земных племен! 
Пусть вас гнетет, казнит отмщенье самовластья, 
Пусть смеют вас винить тирановы рабы,— 
Но ваш терновый путь, ваш крест — он стоит счастья, 
Он выше всех даров изменчивой судьбы.
Хоть вам не удалось исполнить подвиг мести 
И рабства иго снять с России молодой, 
Но вы страдаете для родины и чести, 
И мы признания вам платим долг святой. 
Удел ваш — не позор, а слава, уваженье, 
Благословения правдивых сограждан, 
Спокойной совести, Европы одобренье 
И благодарный храм от будущих славян! 
Ах, может быть, теперь, в горах Сибири диких. 
Увяли многие из вас, в плену, в цепях...
И воздух ссылочный, сей яд для душ великих, 
Убил цвет бытия в изнывших их сердцах!.. 
Ни эпитафии, ни пышность мавзолеев 
Их прах страдальческий, их память не почтут: 
За гробом сторожит их зоркий глаз злодеев 
И нам не даст убрать последний их приют... 
Но да утешатся священные их тени!
Их памятник — в сердцах отечества сынов, 
В неподкупных хвалах высоких песнопений, 
В молитвах праведных, в почтеньях всех веков! 
Мир им!.. А вы, друзья, сподвижники несчастных, 
Несите с мужеством ярмо судеб крутых!
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Быть может, вам не век в плену, в горах ужасных, 
Терпеть ругательства гонителем своих...
Быть может... вам и нам настанет час блаженный 
Паденья варварства, деспотства и парей, 
И нам торжествовать придется пир священный 
Свободы россиян и мщенья за друзей!
Тогда дойдут до вас восторженные клики 
России, вспрянувшей от рабственного сна, 
Тогда вас выручит, окончив бой великий, 
Младых сообщников восставшая толпа;
Тогда в честь павших жертв, жертв чистых, благородных, 
Мы тризну братскую достойно совершим, 
И слезы сограждан, ликующих, свободных, 
Наградой славною да будут вечно им!
1831

ЕВДОКИЯ РОСТОПЧИНА



ДЕКАБРИСТАМ

Над вашей памятью кровавой 
Теперь лежит молвы позор; 
На пей поет, венчанный славой, 
Остановить не смеет взор.

Ваш враг могучий торжествует, 
Щадит его судьбы закон, 
Лишь власти страсть его волнует, 
И кажется незыблем трон.

Но вы погибли не напрасно:
Все, что посеяли, взойдет;
Чего желали вы так страстно, 
Все, все исполнится, придет!

Иной восстанет грозный мститель, 
Иной восстанет мощный род: 
Страны своей освободитель, 
Проснется дремлющий народ.

В победный день, в день славной тризны 
Свершится роковая месть,—.
И снова пред лицом отчизны 
Заблещет ярко ваша честь.

1830-е годы

НЕИЗВЕСТНЫЙ АВТОР



КОММЕНТАРИИ



БИОГРАФИЧЕСКИЕ ЗАМЕТКИ 

ОБ АВТОРАХ*

ГАВРИИЛ БАТЕНЬКОЙ

Гавриил Степанович Батеньков (1793—1863) родился и 
провел детство в Сибири, учился сперва в Тобольске, потом 
в Петербурге, в кадетском корпусе, откуда в 1812 г. был вы­
пущен офицером. В заграничном походе 1813—1814 гг. уча­
ствовал во многих сражениях и проявил блестящую отвагу. 
В 1816 г. уволился с военной службы, сдал экзамен на зва­
ние инженера путей сообщения и был направлен в родную 
ему Сибирь, где энергично строил дороги и пограничные во­
енные укрепления. На него обратил внимание и взял к себе 
на службу М. М. Сперанский, назначенный сибирским ге­
нерал-губернатором. Позже Батеньков служил в Петербур­
ге — секретарем Сибирского комитета и членом совета по 
управлению военными поселениями. В 1825 г. вышел в от­
ставку.

С молодых лет Батеньков вращался в кругу будущих де­
кабристов и разделял их взгляды, но организационно с рево­
люционным подпольем связан не был. Только в 1825 г. он 
вошел в Северное общество, где занимал умеренную пози­
цию, отстаивая идею конституционной монархии. Тем не ме-

• Расположены в алфавитном порядке.
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нее авторитет его, как человека больших знаний, богатого 
опыта и сильной воли, стоял высоко; его даже думали сделать 
государственным секретарем — в случае успеха восстания и 
перемены образа правления.

Батеньков был арестован лишь через две недели после 
14 декабря. Его приговорили к каторге, однако в Сибирь он 
не попал, а был отправлен в крепость Свартгольм (Финлян­
дия), затем переведен в Петропавловскую крепость, где про­
вел в строгом одиночном заключении почти двадцать лет. 
В знак протеста он объявлял голодовки, подолгу не спал 
и наконец впал в психическое расстройство, от которого из­
лечился только после перемещения на поселение в Томск. 
Это произошло уже в 1846 г., когда срок назначенной ему 
каторги давно истек.

В 1856 г. Батеньков по амнистии вернулся в Европейскую 
Россию, много ездил по стране, жил главным образом в 
Калуге. До конца дней он сохранил душевную и умственную 
Энергию — читал, переводил, переписывался с друзьями.

АЛЕКСАНДР БЕСТУЖЕВ

Александр Александрович Бестужев (1797—1837) с дет­
ства впитал в себя дух вольнолюбия. Отец его был литерато­
ром радикального направления/ человеком материалистиче­
ских убеждений. Не случайно из его' семьи вышло четыре 
брата-декабриста: Николай, Александр, Михаил и Петр.

Не окончив курса в Горном корпусе, Александр Бесту­
жев поступил в гвардейскую кавалерию. Его эскадрон стоял 
в Петергофе, возле дворца Марли; отсюда — псевдоним Мар- 
линский, под которым Бестужев составил себе имя в лите­
ратуре.

Он выступал в печати как беллетрист, поэт и талантливый 
критик. В 1822 г. он близко сошелся с К. Ф. Рылеевым,—
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сообща они издавали альманах «Полярная звезда», объеди­
нившим лучшие литературные силы.

В январе 1825 г. Бестужев вступил в Северное общество. 
Вместе с Рылеевым он перешел с позиций конституционно­
монархических на республиканские и принял активное уча­
стие в подготовке революционного восстания. Наилучшим об­
разом настроения его характеризуют агитационные песни в 
«народном духе», которые он сочинял вместе с Рылеевым.

14 декабря 1825 г., убедившись в полном поражении по­
встанцев, Бестужев сам явился в Зимний дворец — в полной 
форме, «разряженный как на бал», и когда его арестовали, 
сам скомандовал «Марш!» окружившему его конвою.

Бестужева осудили к пятнадцати годам каторги, но этот 
приговор не был приведен в исполнение. Некоторое время 
Бестужев находился в крепостном заключении (в Финлян­
дии), затем был поселен в Якутске, а в 1829 г. определен 
рядовым на Кавказ. Здесь ему удалось вернуться к литера­
турной работе. Одна за другой, под инициалами А. М. и под 
псевдонимом Марлинский, появлялись в печати его эффект­
но-романтические повести («Испытание», «Лейтенант Бело­
зор», «Фрегат «Надежда», «Наезды», «Аммалат-Бек», «Мо­
реход Никитин», «Мулла-Нур»), имевшие успех необыкно­
венный. Марлинским зачитывалась вся Россия.

Хотя в 1836 г. Бестужев за храбрость был произведен в 
прапорщики и награжден орденом, его громкая литературная 
слава находилась в вопиющем противоречии с подневольным 
положением ссыльного. Бестужев испытывал тяжкие душев­
ные мучения и, как утверждали близко знавшие его люди, 
«искал смерти».

В июне 1837 г. он был убит в бою с немирными горцами 
при высадке десанта на Черноморском побережье. Тела его 
не нашли. А слава Марлинского была так велика, что в об­
ществе распространился и долго держался легендарный слух, 
будто автор «Аммалат-Бека» жив и скрывается где-то в горах 
Кавказа.
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МИХАИЛ БЕСТУЖЕВ

Младший брат Николая и Александра Бестужевых, Ми­
хаил Александрович (1800—1871) не успел проявить себя в 
полную меру в додекабрьский период. Но в нем были задатки 
настоящего революционера, и они отчетливо сказались на 
каторге и в ссылке.

Михаил Бестужев воспитывался в Морском корпусе, слу­
жил во флоте, в 1825 г. перевелся в лейб-гвардии Москов­
ский полк, сыгравший особенно активную роль в восстании 
14 декабря. Бестужев привел на Сенатскую площадь две роты 
москвичей и, командуя ими, успешно отражал атаки верной 
Николаю I кавалерии.

Его приговорили к каторге навечно; в 1839 г., в порядке 
частичной амнистии, поселили в Селенгинске Иркутской 
губернии. Человек на редкость деятельный и стойкий, Михаил 
Бестужев и на каторге и в ссылке старался жить в полную 
меру— изучал языки (английский, итальянский, испанский, 
латинский, польский), овладел множеством ремесел, зани­
мался переводами, писал повести из морской жизни, по выхо­
де на поселение стал образцовым сельским хозяином.

После амнистии 1856 г. Михаил Бестужев остался в Си­
бири и только в 1867 г. перебрался в Москву, где и умер от 
холеры.

НИКОЛАЙ БЕСТУЖЕВ

О Николае Александровиче Бестужеве (1791—1855), стар­
шем из четырех братьев-декабристов, современники едино­
душно отзывались как о человеке большого ума, выдающихся 
дарований и высоких нравственных качеств. Зрелый мысли­
тель, пытливый ученый, талантливый писатель, публицист, 
экономист, историк, Н. А. Бестужев безусловно сыграл бы
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очень видную роль в русской жизни и культуре, если бы дея­
тельность его не была насильственно прервана.

Еще мальчиком Бестужев решил посвятить себя морской 
службе. Окончив Морской корпус, он участвовал в трех даль­
них заграничных плаваниях, позже стал историографом рус­
ского флота и начальником Морского музея.

Н. А. Бестужев вступил в Северное общество в конце 1824 
или в начале 1825 г. Накануне восстания он написал проект 
обращения к народу и принял деятельное участие в самом 
восстании, приведя на Сенатскую площадь часть Гвардей­
ского флотского экипажа. После разгрома восстания ему 
удалось скрыться в Кронштадте (есть основания предпола­
гать, что он хотел бежать за границу, в Швецию, но его 
выдали и схватили. На допросах он держался с редким само­
обладанием и «дерзко» отвечал самому царю.

После кратковременного заключения в Шлиссельбургской 
крепости Бестужев отбывал каторгу в Читинском остроге и 
Петровском Заводе, в 1839 г. был поселен вместе с братом 
Михаилом в Селенгинске Иркутской губернии. Здесь он и 
умер, незадолго до объявленной декабристам амнистии.

На каторге и на поселении Н. А. Бестужев много писал и 
овладел многими ремеслами. Незаурядный художник, он соз­
дал целую галерею портретов своих товарищей.

МИХАИЛ БЕСТУЖЕВ-РЮМИН

Михаил Павлович Бестужев-Рюмин (1803—1826),один из 
вождей восстания Черниговского полка, принадлежал к боко­
вой ветви древнего и знатного рода. Получив основательное 
домашнее образование, в 1818 г. он вступил в военную служ­
бу, в гвардию, в Кавалергардский полк. Через два года его 
перевели в знаменитый Семеновский полк, где начальником 
его оказался С. И. Муравьев-Апостол. Вскоре, после восстания
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солдат Семеновского полка, Бестужев-Рюмин в числе других 
офицеров-семеновцев был направлен в армейские части и 
оказался в пехотном полку, стоявшем на юге. Здесь он снова 
встретился с С. И. Муравьевым-Апостолом и крепко с ним 
подружился, сблизился также с П. И. Пестелем. В 1823 г. 
был принят в тайное общество.

Став одним из руководителей революционного подполья, 
Бестужев-Рюмин проявил кипучую энергию, с головой ушел 
в организационную и пропагандистскую работу. Убежденный 
республиканец, человек пламенно красноречивый, он на­
стаивал на полной ликвидации самодержавия, требовал «ист­
ребить» царя со всей его «августейшей фамилией».

Уже узнав о поражении восстания в Петербурге и начав­
шихся правительственных репрессиях, Бестужев-Рюмин 
решил продолжать борьбу. Соединившись с Муравьевым-Апо­
столом, он возглавил боевые действия Черниговского полка.

Закованным в кандалы его доставили в Петербург и поса­
дили в Петропавловскую крепость с приказом «содержать 
как наистроже». Поставленный судом «вне разрядов», в числе 
пяти главных декабристов он был повешен на кронверке 
Петропавловской крепости на двадцать третьем году жизни.

ФЕДОР ВАДКОВСКИЙ

Федор Федорович Вадковский (1800—1844) происходил 
из знатной и состоятельной семьи, получил отличное образо­
вание, в 1822 г. поступил в привилегированный Кавалергард­
ский полк. Вскоре, в 1824 г., за «преступные разговоры» и 
сочинение сатирических стихов, высмеивавших начальство, 
был переведен из гвардии в армейский конно-егерский полк, 
стоявший на юге.

В Северное общество Вадковский был принят в 1822 г.; 
после высылки из Петербурга стал членом Южного общества
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и особенно сблизился с П. И. Пестелем. Он принадлежал к 
левому крылу декабристской организации, высказывался за 
республику и поголовное уничтожение царствующей дина­
стии.

За перехваченное властями письмо к Пестелю Вадковский 
был арестован еще за несколько дней до восстания 14 декаб* 
ря. Осудили его к каторге навечно, долго держали в крепостях 
(Кексгольмской и Шлиссельбургской), в январе 1828 г. при­
везли в Нерчинские рудники.

На каторге Вадковский, наделенный серьезными матема­
тическими способностями, читал товарищам лекции по астро­
номии. Отличный скрипач, он доставлял им много радости 
своим искусством.

По сокращении срока каторги, в 1839 г. Вадковский был 
поселен в Иркутской губернии, в селе Оёк, где и умер от ча­
хотки.

ФЕДОР ГЛИНКА

Федор Николаевич Глинка (1786—1880), человек кро­
шечного роста, блестящей отваги и редкого душевного бла­
городства, сделал успешную военную карьеру в годы напо­
леоновских войн: к 1818 г. он был уже полковником, награж­
денным золотым оружием.

К этому времени он приобрел широкую известность и в 
литературе, как автор «Писем русского офицера», которые 
с жадностью читались во всех концах России. Эта истинно 
патриотическая книга замечательна изображением войны 
1812 года как национальной, народной и освободительной, а 
также горячей пропагандой свободного развития русской 
национально-самобытной культуры. Глинка был также плодо­
витым портом, и лучшие его стихи говорили о любви к свобо­
де, о ненависти к деспотизму.

Глинка был одним из самых деятельных участников
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декабристского движения на раннем его этапе. Он, правда, 
придерживался умеренных политических взглядов и готов был 
примириться на довольно скромных реформах. По мере 
углубления революционной программы тайного общества 
Глинка, оставаясь другом декабристов, все более отходил от 
непосредственного участия в их деле.

Однако через две недели после петербургского восстания 
его арестовали. Ему удалось оправдаться — и его выпустили. 
Но вскоре в ходе допросов выяснилась заметная роль Глинки 
в ранних тайных обществах — и его снова посадили в кре­
пость.

Глинка отделался сравнительно легко: его перевели из 
военной службы в гражданскую и выслали в Петрозаводск 
под надзор полиции. К этому времени относятся стихи Глин­
ки в излюбленной им библейской манере, в которых он с 
негодованием говорил (в иносказательной форме) о судьбе 
декабристов, о жестокой расправе над ними.

В 1835 г. Глинка получил право свободного передвиже­
ния, вышед в отставку и поселился в Москве. После он жил 
в Петербурге, а с 1862 г. доживал свой долгий век в Твери.

Среди обширного и неравноценного стихотворного насле­
дия Федора Глинки есть вещи, получившие всенародную 
известность, например — знаменитая песня «Тройка» («Вот 
мчится тройка удалая...») и сильное патриотическое стихо­
творение «Москва» («Город чудный, город древний...»).

АЛЕКСАНДР ГРИБОЕДОВ

Александр Сергеевич Грибоедов (1794—1829) с юных лет 
был тесно связан с декабристской средой. Все лучшие его 
друзья (С. Н. Бегичев, А. А. Жандр, П. А. Катенин, В. К. Кю­
хельбекер, А. И. Одоевский) в той или иной мере были при­
частны к декабризму. В петербургский период жизни Грйбо-
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едова (1815—1817) в числе его близких знакомых насчиты­
вается свыше сорока человек из круга Союза благоденствия. 
В 1824 г. он дружески сошелся с К. Ф. Рылеевым и А. А. Бе­
стужевым; в 1825-м — встречался в Киеве с деятелями Южно­
го общества, по-видимому выполняя какие-то поручения 
«северян».

Великое творение Грибоедова — комедия «Горе от ума» 
служит в русской литературе одним из самых ярких и отчет­
ливых проявлений декабристской идеологии. Исключительно 
велика была агитационно-пропагандистская роль комедии. 
Запрещенная к печати (кроме незначительных отрывков) и к 
представлению на сцене, она разошлась в списках по всей 
России, причем декабристы деятельно способствовали ее рас­
пространению. Известно, что весной 1825 г. они в несколько 
рук списывали комедию под диктовку (на квартире А. И. Одо­
евского, в присутствии самого Грибоедова), чтобы развезти 
списки по стране во время летних отпусков.

Когда произошло восстание 14 декабря, Грибоедов нахо­
дился на Кавказе. Здесь, в январе 1826 г., он был аресто­
ван,— имя его всплыло при первых же допросах мятежников. 
Якобы предупрежденный об аресте (генералом А. П. Ермо­
ловым), он успел уничтожить бумаги, которые могли бы 
послужить к его обвинению. Привезенный в Петербург, он 
провел четыре месяца в заключении на гауптвахте при Глав­
ном штабе. На допросах он отрицал свою принадлежность к 
тайному обществу, хотя и не скрыл, что «брал участие 
в смелых суждениях насчет правительства». Декабристы, 
озабоченные судьбой гениального писателя, явно выгоражива­
ли его в своих показаниях. За отсутствием прямых улик он 
был освобожден с «очистительным аттестатом».

Царскую расправу над декабристами, каторгу, ссылку и 
солдатчину многих близких ему людей Грибоедов переживал 
крайне тяжело. Он старался облегчить участь хотя бы неко­
торых из них — вплоть до личного ходатайства перед Нико­
лаем I, которое осталось, конечно, безрезультатным.
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^#^сяояиях николаевской реакции Грибоедов остался ве­
рен идеалам своей молодости. Царское правительство, вынуж­
денное считаться с Грибоедовым и даже награждать его за 
выдающиеся успехи на дипломатическом поприще, относи­
лось к нему в высшей степени настороженно, подозревая в 
нем нераскаявшегося союзника декабристов. Сам Грибоедов 
называл свою службу в далекой Персии «политической ссыл­
кой». В этой ссылке он и погиб, пав жертвой политической 
провокации.

ДМИТРИЙ ЗАВАЛИШИН

Дмитрий Иринархович Завалишин (1804—1892) среди 
декабристов занимает место особое,— главным образом из-за 
своего трудного и противоречивого характера.

Сын генерала суворовской школы, он учился в Морском 
корпусе и остался в нем преподавателем математики и астро­
номии. Затем участвовал г* кругосветном плавании.

Человек безусловно богато одаренный и широкообразован­
ный, Завалишин не обладал ни серьезным мировоззрением, 
ни нравственной стойкостью. Это был самовлюбленный хва­
стун, честолюбец, краснобай и фантазер. Рьяно проповедуя 
самые крайние меры, он в то же время предлагал свои услу­
ги царю, разрабатывая всякого рода совершенно фантасти­
ческие проекты.

Принятый в начале 1825 г. в Северное общество, Завали­
шин сразу же возымел мысль занять в нем руководящее поло­
жение, не останавливаясь перед интригами (в частности, 
против Рылеева). В день восстания Завалишина в Петербурге 
не было. Арестованный позже, он старался оправдаться, на­
меренно запутывал дело и только ухудшил этим свое поло­
жение. Обвиненный в «умышлении на цареубийство» (на 
основании стихов, вошедших в наш сборник), он был приго­
ворен к двадцати годам каторги.
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Беспокойный, склочный характер, бахвальство и самона­
деянность мешали Завалишину и в Сибири. Декабристы, 
отдавая должное его способностям и знаниям, презирали его 
невысокие нравственные качества.

В 1839 г. Завалишин был переведен на поселение в Читу. 
После амнистии 1856 г. он не воспользовался правом вернуть­
ся в Европейскую Россию и только в 1863 г. переселился в 
Москву, где прожил еще без малого тридцать лет, пережив 
всех декабристов.

ВАСИЛИЙ ЗУБОВ

Василий Яковлевич Зубов, сын помещика Оренбургской 
губернии, портупей-юнкер Иркутского гусарского полка, в 
1826 г. был изобличен в сочинении стихов, «наполненных 
злобой против правительства». (Эти стихи помещены в нашем 
сборнике.) По повелению царя Зубова посадили в московский 
дом умалишенных, а затем сослали на Кавказ — рядовым 
в егерский полк, под бдительный надзор начальства. В 1834— 
1836 гг. в печати появились три стихотворения Зубова на 
кавказские темы. В дальнейшем следы его теряются.

ПАВЕЛ КАТЕНИН

Павел Александрович Катенин (1792—1853) родился в 
военно-дворянской семье, совсем еще юнцом поступил в Пе­
тербурге на гражданскую службу, но вскоре перешел в воен­
ную — в лейб-гвардии Преображенский полк.

В годы Отечественной войны и заграничных походов Ка­
тенин отважно сражался, был под Бородином, Кульмом и 
Лейпцигом, вошел в Париж, после войны продолжал службу 
в Преображенском полку, Но в 1820 г., уже полковником

306



гвардии, он был неожиданно уволен в отставку по личному 
приказу Александра I.

Отставка имела чисто политические причины. Катенин 
уже давно был на худом счету у начальства как упрямый и 
дерзкий вольнодумец. Два года спустя власти, придравшись 
к ничтожному происшествию, выслали Катенина в его глухую 
костромскую деревню.

Александр I подозревал Катенина в неблагонадежности, 
но, по-видимому, не знал, что строптивый гвардейский пол­
ковник действительно играл важную роль в ранних декабри­
стских организациях. Он состоял членом Союза спасения 
и был одним из руководителей тайного Военного общества, 
действовавшего в 1817—1818 гг.

В дальнейшем Катенин, живший в глуши под бдительным 
надзором, оказался оторванным от политической жизни и не 
имел отношения к подготовке вооруженного восстания. Роль, 
которую играл он в раннюю пору движения, не была выявле­
на вполне во время следствия, и это спасло его от Сибири.

Ко времени, когда развернулась политическая деятель­
ность Катенина, он уже занял заметное место в литературе 
как оригинальный порт и переводчик французских драма­
тургов. Литературные взгляды его отличались самостоятель­
ностью. Он упорно и последовательно боролся за создание 
самобытно-национальной поэзии, против слепого подража­
тельства иноземному, за идейную содержательность и народ­
ность искусства, и страстно отстаивал свои взгляды в крити­
ческих статьях, за которые его особенно ценил А. С. Пушкин.

Однако в дальнейшем, в тридцатые годы, Катенин стал 
отставать от живого развития русской литературы и посте­
пенно превращался в упрямого старовера. Проведя трина­
дцать лет в отставке, он снова вступил в военную службу (на 
Кавказе), в 1838 г. окончательно ушел на покой и отставным 
генералом коротал дни в далеком костромском имении, где и 
умер, забытый почти всеми.



ПЕТР КАХОВСКИЙ

О жизни Петра Григорьевича Каховского (1797—1826) 
известно не много. Он был беден и одинок. Происходил из 
мелкопоместной дворянской семьи, учился в Москве, в Уни­
верситетском благородном пансионе, в начале 1816 г. пересе­
лился в Петербург и определился юнкером в гвардию. Но 
вскоре, в том же году, за какую-то «дерзость» был разжало­
ван в рядовые и переведен в армейский полк. В дальнейшем 
ему удалось выбиться из солдатчины. В 1821 г. он вышел в 
отставку в чине поручика. В 1823—1824 гг. Каховский пу­
тешествовал за границей, собирался примкнуть к грекам, 
восставшим против турецкого ига. В Петербурге появился в 
конце 1824 г., и здесь Рылеев принял его в тайное общество.

Все, кто знал Каховского, говорили, что это был человек 
твердого характера, готовый пойти на любой подвиг во имя 
торжества свободы. Когда обсуждался план вооруженного 
восстания, он предлагал захватить ночью Зимний дворец и 
уничтожить разом всю царскую семью.

Каховский был основательно образованным человеком. 
Дошедшие до нас его показания и письма из крепости свиде­
тельствуют о глубоких познаниях в области экономики, пра­
ва, истории, а также и о том, что он владел выразительным 
публицистическим стилем.

14 декабря Каховский действовал с присущей ему энер­
гией— с утра побывал в полках, поднимал Гвардейский эки­
паж, стоял на Сенатской площади в рядах Московского полка, 
с двумя пистолетами и кинжалом за поясом. Он не имел 
случая к покушению на Николая I, что входило в его планы, 
но выстрелами из пистолета смертельно ранил петербургско­
го генерал-губернатора Милорадовича и командира Гренадер­
ского полка Стюрлера, нанес кинжалом ранение свитскому 
офицеру.

В числе пяти главнейших декабристов Петр Каховский 
был присужден к смертной казни и яенешен.
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АЛЕКСАНДР КРЕНИЦЫН

Александр Николаевич Креницын (1801—1865) всю 
жизнь писал стихи, но за малыми исключениями они остались 
ненапечатанными, хотя и ходили по рукам среди его друзей 
и знакомых. Все, что известно о Креницыне, характеризует 
его как человека свободомыслящего. В 1820 г. он был исключен 
из Пажеского корпуса и разжалован в рядовые за сочинение 
не разысканной до сих пор сатирической поэмы «Панский 
бульвар». В 1823 г. Креницын выслужил офицерский чин, а 
в 1828 — вышел в отставку и поселился в своем псковском 
имении. Он дружил с поэтом Е. А. Баратынским, с декабриста­
ми А. А. Бестужевым и Ф. Ф. Вадковским, с поэтом В. И. Со­
коловским, был знаком с А. С. Пушкиным, на смерть которого 
откликнулся сильными, исполненными негодования стихами.

ВИЛЬГЕЛЬМ КЮХЕЛЬБЕКЕР

Вильгельм Карлович Кюхельбекер (1797—1846) был сы­
ном небогатого и незнатного саксонца, учившегося в Лейп­
цигском университете одновременно с Гёте и Радищевым и 
переселившегося в Россию в 70-е годы XVIII века. Раннее 
детство Вильгельма прошло в Эстонии. В 1811 г., при содей­
ствии влиятельных лиц, он был принят в только что открыв­
шийся Царскосельский лицей, где его ближайшими друзья­
ми стали А. С. Пушкин, А. А. Дельвиг и будущий декабрист 
И. И. Пущин.

Кюхельбекер рано начал писать и уже в 1815 г. выступил 
в печати. По выходе из Лицея он служил в министерстве ино­
странных дел, преподавал в учебных заведениях, в 1820 г. 
в должности секретаря одного вельможи отправился в загра­
ничное путешествие (Германия, Южная Франция, Париж). 
Прочитанная Кюхельбекером в Париже лекция о русской 
литературе обратила на него внимание царского правитель-
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ства, и ему было приказано немедленно возвратиться на ро­
дину.

В лекции сказался дух свободолюбия, свойственный Кю­
хельбекеру с самых молодых лет,— еще лицеистом он посе­
щал собрания тайного политического кружка. В Петербурге 
Кюхельбекера ожидали строгие внушения. Перед ним были 
закрыты пути широкой общественной и литературной дея­
тельности. Друзья устроили его на службу при «проконсуле 
Кавказа»—генерале А. П. Ермолове. В Тифлисе Кюхельбе­
кер познакомился и близко сошелся с А. С. Грибоедовым.

Весной 1825 г. Кюхельбекер вернулся в Петербург, в кон­
це года был принят в Северное общество. 14 декабря он 
стоял в рядах мятежников и вел себя столь решительно (в 
частности, целился в брата царя — великого князя Михаила 
Павловича), что был отнесен властями к числу наиболее 
опасных декабристов.

Схватить его сразу, однако, не удалось: в ночь на 15 де­
кабря, переодевшись в нагольный тулуп, в сопровождении 
верного слуги, он бежал из Петербурга и задержан был толь­
ко 19 января 1826 г. в Варшаве (он собирался уйти за грани­
цу). Его присудили к смертной казни, которую заменили ка­
торгой, а потом — одиночным заключением. В Шлиссельбург­
ской, Динабургской, Ревельской и Свеаборгской крепостях 
Кюхельбекер просидел без малого десять лет, в декабре 
1835 г. был сослан в Восточную Сибирь.

В крепостях и в ссылке Кюхельбекер неустанно трудился 
как писатель — сочинял стихи, поэмы, драмы, романы, пере­
водил трагедии Шекспира, изо дня в день вел интересный 
дневник. В печать из всего этого при жизни Кюхельбекера 
попали ничтожные крохи (без имени сочинителя или под 
псевдонимами). Обширное литературное наследие декабриста 
было опубликовано, и то далеко не полностью, только в совет­
ское время.

Измученный непосильной борьбой за существование, 
плохо приспособленный к тяжелой жизни ссыльного, почти
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потерявший зрение, Кюхельбекер до конца оставался верен 
своему революционному прошлому, с гордостью говорил о 
своей принадлежности к «орлиной стае» декабристов.

МИХАИЛ ЛУНИН

«Один из тончайших умов», человек «гордой, непреклон­
ной, подавляющей отваги» (по характеристике А. И. Герце­
на), Михаил Сергеевич Лунин (1787—1845) занимает среди 
декабристов особое место. Единственный из них, он и в си­
бирской ссылке продолжал в меру малых своих возможностей 
борьбу с самодержавием, за что и навлек на себя новые же­
стокие гонения.

Лунин принадлежал к богатой дворянской семье. В 1805 г. 
он вступил в военную службу, в гвардию, в Кавалергардский 
полк, участвовал во всех войнах с наполеоновской Францией, 
прославился холодной отвагой, глубиной и разносторонностью 
знаний, блестящим остроумием, дерзкими выходками.

Острый язык Лунина послужил причиной высылки его из 
завоеванного Парижа и вынужденной отставки. Осенью 
1816 г. он частным человеком вернулся в Париж, где пробав­
лялся случайными заработками (отец отказал ему в поддерж­
ке). К тому времени сформировалось мировоззрение Лунина; 
в котором революционные настроения причудливо совмеща­
лись с увлечением религией.

В 1817 г., узнав о смерти отца, Лунин вернулся в Россию 
и вступил в Союз спасения, где играл видную роль, неиз­
менно предлагая «решительные меры». Впоследствии он со­
стоял членом Коренной думы Союза благоденствия, а еще 
позже вошел в Северное общество.

В 1822 г. Лунин снова вступил в военную службу и уехал 
в Варшаву. По службе он был связан с цесаревичем Констан­
тином и сумел поставить себя так, что даже этот деспот и 
самодур относился к нему с полным уважением.
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Имя Лунина всплыло при первых же допросах декабри­
стов. Но Константин долго защищал его. Только в апреле 
1826 г., под давлением неопровержимых улик, Лунин был 
арестован и доставлен в Петербург. Во время следствия он 
ни в чем не изменил себе: отвечал резко и насмешливо, не 
сказал ни одного лишнего слова.

Осужденный к каторге, Лунин довольно долго содержался 
в крепостях — Свеаборгской и Выборгской — и лишь весной 
1828 г. был привезен в Сибирь. В 1836 г. его выпустили на 
поселение в селе Урикском возле Иркутска.

Тут он и начал свои «действия наступательные». Единст­
венно возможной формой политической деятельности была 
для него пропаганда освободительных идей, а единственно 
доступным путем такой пропаганды — дозволенная ему 
переписка с сестрой. Письма, как правило, задерживались 
властями; однако Лунину удалось наладить и нелегальную 
их пересылку. Он настоятельно просил сестру содействовать 
наиболее широкому распространению всего написанного 
им — как в России, так и за границей.

В 1838 г. Лунин получил строгое предупреждение: ему 
запретили переписку в течение года — на том основании, что 
письма его содержали в себе «дерзкие мысли и суждения, 
несоответственные его положению». Через два года некий чи­
новник, действуя провокационно, завладел рукописью Луни­
на «Взгляд на русское тайное общество...» и представил ее 
начальству. Дело доложили царю. Тот приказал произвести 
у Лунина «внезапный и самый строгий обыск», отобрать все 
его бумаги, а его самого перевести из ссылки обратно на 
каторгу.

Лунина заключили в Акатуйскую каторжную тюрьму — 
самое страшное место в Сибири. Здесь, в сырой и темной 
камере, питаясь «хлебом, водой, иногда кашей», без книг, 
без- права переписки, окруженный уголовными преступника­
ми, этот несгибаемый человек провел еще четыре с половиной 
года и умер внезапно, от удара.



НИКИТА МУРАВЬЕВ

Никита Михаилович Муравьев (1796—1843) рос и воспи­
тывался в высококультурной семье, в атмосфере, насыщенной 
научными и литературными интересами. Отец его, Михаил 
Никитич, попечитель Московского университета и товарищ 
министра народного просвещения, был известным писате­
лем — портом, прозаиком, историком.

В 1812 г. Никита Муравьев тайком убежал из дому, чтобы 
присоединиться к армии, но был задержан. Крестьяне, обна­
ружив у юноши военную карту, заподозрили его в шпионаже 
и связанного препроводили в Москву, где недоразумение 
разъяснилось. После этого родители разрешили Никите гото­
виться к военной службе.

Гвардейским прапорщиком он участвовал в заграничном 
походе, пожил в Париже и вернулся на родину в конце 1815 г. 
В дальнейшем служил в Гвардейском штабе, серьезно зани­
маясь изучением военной истории, стратегии и тактики. 
Вообще он был широкообразованным человеком: литература, 
история, право, экономические науки, математика — все это 
было для него открытой книгой.

Никита Муравьев играл очень видную роль в декабри­
стском движении. Он был одним из инициаторов и секрета­
рем первого тайного общества — Союза спасения, одним 
из учредителей Военного общества, руководящим деятелем 
Союза благоденствия, членом Верховной думы Северного 
общества

По свойствам натуры, по темпераменту Никита Муравьев 
не был человеком действия, но теоретиком, идеологом. Одна­
ко политические требования его носили довольно скромный 
характер и не шли дальше ограничения царской власти. 
В 1824—1825 гг., в обстановке разгоревшихся среди декабри­
стов споров по тактическим вопросам, влияние Никиты Му­
равьева стало ослабевать, и руководящая роль в Северном 
обществе перешла к К. Ф. Рылееву,
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В восстании 14 декабря Муравьев непосредственного уча­
стия не принимал. Он находился в это время вне Петербурга. 
Но через несколько дней его арестовали, судили и приговори­
ли к каторге. Только в декабре 1826 г. ои был отправлен 
в Сибирь, в Читинский острог, в 1836 г. поселен в селе Урик- 
ском возле Иркутска, где и умер. М. С. Лунин, узнав о смерти 
Никиты Муравьева, сказал: «Этот человек один стоил делой 
академии».

СЕРГЕЙ МУРАВЬЕВ-АПОСТОЛ

Подполковник Сергей Иванович Муравьев-Апостол 
(1796—1826), поднявший и возглавивший восстание Черни­
говского полка, принадлежит к числу наиболее ярких фигур 
в истории декабристского движения.

Родился он в родовитой и культурной дворянской семье. 
Отец его, видный дипломат и сенатор, занимался литературой. 
Трех своих сыновей — Сергея, Матвея и Ипполита — он вос­
питывал в духе высокого патриотизма,— все трое стали декаб­
ристами, посвятили себя борьбе за свободу, а двое из них 
отдали ей свою жизнь.

Детство Сергея и Матвея Муравьевых-Аностолов прошло 
в Западной Европе — в Гамбурге и Мадриде, где служил их 
отец, и в Париже, где они обучались в частном пансионе. 
В 1809 г. братья вернулись в Россию. Сергей поступил в Кор­
пус инженеров путей сообщения. Выпущенный из корпуса во 
время Отечественной войны, прибыл в действующую армию 
накануне Бородинского сражения и участвовал в нем, затем 
проделал заграничный поход, был в составе одного из парти­
занских отрядов, получил золотое оружие за храбрость* в 
1815 г. перешел в гвардию, в Семеновский полк.

Здесь он сообща с братом Матвеем, Никитой Муравьевым, 
П. И. Пестелем, С. П. Трубецким и другими офицерами орга­
низовал дружескую «артель» для изучения общественно-по-
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литических и экономических наук; «артель» эта оказалась 
зерном, из которого выросло первое тайное общество декаб­
ристов — Союз спасения. В дальнейшем Сергей Муравьев- 
Апостол был одним из руководящих деятелей Союза благо­
денствия. Когда П. И. Пестель поднял вопрос о введении в 
России республиканского строя, Муравьев безоговорочно 
примкнул к нему и наряду с ним стал вождем наиболее ра­
дикальных, решительных и нетерпеливых участников декаб­
ристского движения.

После восстания солдат Семеновского полка Муравьев- 
Апостол в числе прочих офицеров-семеновцев был удален 
из гвардии в армейскую пехоту. В 1822 г. он был назначен 
командиром батальона Черниговского полка, расположенного 
на юге (в городке Василькове). Солдаты и младшие офицеры 
муравьевского батальона обожали своего командира и готовы 
были идти с ним всюду и до конца.

Редкое душевное благородство, всегдашняя готовность к 
самопожертвованию, личная отвага, бурное романтическое 
воодушевление, «отличное красноречие»—все это создавало 
вокруг Сергея Муравьева совершенно исключительную по 
насыщенности и заразительности атмосферу революционного 
Энтузиазма.

Известие о петербургском восстании и его поражении 
застало Муравьева в Житомире. Вскоре он узнал, что уже 
получен приказ об аресте его и брата Матвея. Он решил 
немедленно начать действия — поднять Черниговский полк и 
присоединить к нему другие воинские части.

Тем временем братья Муравьевы-Апостолы были арестова­
ны, но сразу же освобождены подоспевшими офицерами — 
членами тайного общества. Утром 29 декабря восстание нача­
лось. Муравьев поднял две роты черниговцев. На площади в 
Василькове в торжественной обстановке было прочитано 
написанное Муравьевым революционное воззвание («Катехи­
зис»). Всего Муравьеву удалось собрать около тысячи сол­
дат при семнадцати офицерах. Артиллерией он не располагал.
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Против повстанцев были брошены крупные воинские си­
лы. Меняя направление, Муравьев некоторое время уходил 
от преследования, но 3 января 1826 г. около местечка Три- 
лессы муравьевские роты были окружены. Муравьев повел 
их в атаку — прямо на пушки. Картечный залп расстроил 
ряды черниговцев, сам Муравьев был тяжело ранен в голову. 
После нескольких залпов кавалерийская атака завершила раз­
гром повстанцев.

20 января Муравьев в кандалах был доставлен прямо в 
Зимний дворец, к Николаю I. От потери крови он был страш­
но слаб, но держался с замечательной твердостью, не показы­
вая и тени «раскаяния». Даже сам Николай I отдал должное 
его стойкости.

Когда отец Муравьева добился свидания с сыном в казе­
мате Петропавловской крепости, он сильно огорчился, увидев 
его в разорванном и окровавленном мундире. «Я пришлю 
тебе другое платье»,— сказал старик. «Не нужно,— ответил 
Муравьев,— я умру с пятнами крови, пролитой за отечество».

Поставленный «вне разрядов» и приговоренный к смерт­
ной казни, С. И. Муравьев-Апостол был повешен 13 июля 
1826 г. Твердость духа не изменила этому пламенному рево­
люционеру и в его последние минуты.

АЛЕКСАНДР ОДОЕВСКИЙ

Александр Иванович Одоевский (1802—1839) родился в 
знатной семье, принадлежавшей к одному из древнейших 
княжеских родов. Он получил прекрасное образование,— ро­
дители устроили ему настоящий университет на дому. Де­
вятнадцати лет Одоевский поступил в военную службу, в 
конную гвардию. Он уже и тогда писал стихи, но нисколько 
не заботился об их судьбе, и до нас они не дошли.

Сблизившись с деятелями декабристского движения, осо­
бенно тесно с К. Ф. Рылеевым, А. А. Бестужевым и В. К. Кю-
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хельбекером, Одоевский вступил в тайное общество за полго­
да до восстания 14 декабря. Политические взгляды его были 
довольно расплывчатыми, но, увлеченный романтикой рево­
люционного заговора, он принял деятельное участие в восста­
нии и был приговорен к каторжным работам.

Больше года Одоевский просидел в Петропавловской кре­
пости. Потом его в кандалах повезли в Сибирь. Пять лет про­
вел он на каторге, в 1832 г. был поселен под Иркутском, в 
1836 г. (после настойчивых ходатайств родных, поддержан­
ных влиятельными лицами) переведен в Западную Сибирь, 
а в конце 1837 г.— рядовым на Кавказ.

Как порт Одоевский родился после 14 декабря. Он стал 
выразителем чувств, дум и настроений декабристской каторги. 
Его перу принадлежит замечательный ответ на послание 
А. С. Пушкина, обращенное к декабристам. Стихи Одоевского 
прозвучали как голос побежденных, но не смирившихся рево­
люционеров, веривших, что дело их не пропадет. Не случайно 
Это великолепное стихотворение прочно вошло в историю рус­
ского освободительного движения. Строку «Из искры возго­
рится пламя» В. И. Ленин выбрал эпиграфом для газеты 
«Искра», основанной им в 1900 г.

На Кавказе Одоевский встретился и подружился с Лер­
монтовым, который откликнулся на преждевременную смерть 
поэта-декабриста прочувствованными стихами:

Под бедною походною палаткой
Болезнь его сразила, и с собой
В могилу он унес летучий рой 
Еще не зрелых, темных вдохновений, 
Обманутых надежд и горьких сожалений...

ПАВЕЛ ПЕСТЕЛЬ

В обвинительном акте по делу декабристов полковник Па­
вел Иванович Пестель (1793—1826) был назван первым 
среди пяти главных обвиняемых, приговоренных к смерти.
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Он и по существу был первым из всех деятелей тайного 
общества, признанным вождем декабризма.

Сын крупного администратора — генерал-губернатора Си­
бири, Пестель получил основательное образование: дома, в 
Дрезденском университете и в Пажеском корпусе, который 
кончил первым по успехам. В конце 1811 г. он был выпущен 
в гвардию, участвовал в Отечественной войне и заграничных 
походах, за Бородино был награжден золотым оружием.

С 1818 г. Пестель служил в Южной армии, выполнял 
ответственные поручения начальства, командовал пехотным 
полком.

Пестель был в числе основателей и деятельных участни­
ков первой декабристской организации — Союза спасения — 
и написал для нее устав. В этом документе он стоял еще в 
основном на конституционалистских позициях, но в даль­
нейшем, в начале 1820 г., выдвинул и обосновал идею респуб­
лики. С группой сторонников он образовал Южное общест­
во — уже «с республиканской целью». Встав во главе новой 
организации, он развернул энергичную революционную ра­
боту и сплотил вокруг себя все наиболее радикальные и де­
мократические элементы среди декабристов. Наделенный 
сильным, волевым и властным характером, ясным, логическим 
умом, владея основательными познаниями в области эконо­
мических, политических и юридических наук, Пестель произ­
водил глубокое впечатление на всех, кто с ним встречался, и 
легко подчинял людей своему влиянию.

Пестель стал крупнейшим идеологом декабризма. Глав­
ным его трудом и вместе с тем основным политическим доку­
ментом всего движения является «Русская Правда», написан­
ная вчерне к 1823 г. Она содержит в себе обширный план 
социально-политических преобразований, которые надлежало 
осуществить временному правительству после победы револю­
ции. План предусматривал образование демократической 
республики, освобождение крестьян с землей, уничтожение 
сословных привилегий, свободу личности, совести, печати,
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промышленности. Законодательную власть в республике 
должно было осуществлять Народное Вече, власть исполни­
тельную — Державная Дума, Для подготовки всех этих ре­
форм неограниченная власть вручалась сроком на десять лет 
Временному Верховному Правлению, во главе которого дол­
жен был встать сам Пестель.

Пестель стремился к полному объединению Южного и 
Северного обществ, но не преуспел в этом. Он встретил сопро­
тивление умеренных сил Северного общества (во главе с 
Никитой Муравьевым); в то же время ему удалось склонить 
на свою сторону К. Ф. Рылеева и некоторых других демокра­
тически настроенных «северян», Вооруженное восстание 
Пестель намечал на лето 1826 г.

Между тем правительство уже в ноябре 1825 г. распола­
гало сведениями о заговоре (из доносов провокаторов). Узнав 
об этом, Пестель уничтожил наиболее опасные главы «Рус­
ской Правды», а остальные приказал закопать в условленном 
месте (потом, во время следствия, рукописи были вырыты и 
доставлены в Петербург).

На основании нового доноса 13 декабря 1825 г. (то есть 
за день до петербургского восстания) Пестель был арестован 
в местечке, где стоял его полк. Потом его доставили в Петер­
бург. Сначала он отвергал все обвинения, но, узнав, что 
картина заговора ясна следствию из других показаний, дал 
подробные разъяснения общего характера о селях и задачах 
тайного общества,

Во время следствия, суда и казни П. И. Пестель держался 
со свойственным ему самообладанием и твердостью.

АЛЕКСАНДР ПОЛЕЖАЕВ

Александр Иванович Полежаев (1804—1838)—одна из 
самых трагических фигур русской литературы; талантливый 
поэт, он стал в буквальном смысле слова жертвой самодер-
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жавия. «Незаконный» сын жестокого и распутного помещика, 
Полежаев рос в обстановке безудержного крепостнического 
разгула и произвола, в значительной мере изуродовавших его 
натуру.

С 1816 г. Полежаев учился в московском пансионе, по­
том в университете. В 1826 г. властям был подан донос, в 
котором Московский университет изображался рассадником 
политического вольномыслия, не окончательно истребленного 
после расправы над декабристами. В качестве примера до­
носчик назвал ходившую по рукам поэму Полежаева «Саш­
ка», в которой, наряду со скабрезными сценами студенческо­
го быта, содержались выпады против церкви, полиции и про­
чих устоев самодержавного режима.

Крамольную поэму доставили Николаю I. Тот приказал 
зачислить Полежаева унтер-офицером в пехотный полк. Поэт 
не захотел примириться со своей участью и бежал из полка. 
Его поймали и разжаловали в рядовые «без выслуги». Поле­
жаев впал в совершенное отчаяние и предался страшному 
запою, пропил амуницию, снова оказался под судом. Одновре­
менно против него возникло обвинение в сочинении револю­
ционной песни (автором ее на самом деле был Рылеев). 
Около года Полежаев провел в солдатской тюрьме, закован­
ный в кандалы. Потом его сослали на Кавказ.

За боевые заслуги Полежаева несколько раз представля­
ли к офицерскому чину, но Николай, которому стали извест­
ны новые «возмутительные» стихи поэта, всякий раз не 
утверждал производства. В 1837 г. Полежаева, давно уже 
больного чахоткой, зверски наказали розгами, и вскоре он 
умер в солдатской больнице. За пять дней до смерти его 
произвели, наконец, в прапорщики и похоронили в офицер­
ском мундире.



АЛЕКСАНДР ПУШКИН

Александр Сергеевич Пушкин (1799—1837) формально 
не состоял членом тайного общества, но с юных, лицейских, 
лет был теснейшим образом связан с будущими декабристами. 
Дружба с П. Я. Чаадаевым, общение с Федором Глинкой, 
П. А. Катениным, Н. И. Тургеневым, М. Ф. Орловым, 
В. Ф. Раевским и с другими видными деятелями революци­
онного подполья было для Пушкина школой свободной 
политической мысли.

Уже в Лицее творчество Пушкина приобрело политически 
радикальный характер. К 1815 г. относится стихотворение 
«К Лицинию», определившее многое в тематике и стилистике 
гражданской поэзии эпохи декабризма. В послелицейские го­
ды Пушкин создает такие блестящие образцы гражданской 
поэзии, как «Вольность», «К Чаадаеву», «Деревня», ряд 
Эпиграмм и др. Эти произведения молодого Пушкина стали 
поэтическим выражением раннего декабризма. Они расходи­
лись по всей России и составили основной фонд агитацион­
ной литературы декабризма на первом его этапе.

Вольнодумные стихи Пушкина дошли до царя и вызвали 
сильнейшее его негодование. Поэту грозила ссылка в Сибирь 
или заключение в Соловецком монастыре. Хлопоты влиятель­
ных друзей спасли его: дело кончилось высылкой на юг. Там 
он еще больше расширил и упрочил свои связи с декабристами.

В Кишиневе, где была крупная ячейка Союза благоден­
ствия, Пушкин жил в накаленной атмосфере революционных 
страстей, бесед, споров на политические темы. Здесь он встре­
чался с П. И. Пестелем, отсюда ездил в имение своего прия­
теля В. Л. Давыдова — Каменку, где находился другой центр 
южных декабристов.

Впоследствии, сосланный в село Михайловское, Пушкин 
заочно, путем переписки, поддерживал дружеские связи с 
К. Ф. Рылеевым и А. А. Бестужевым. Здесь его навестил ли­
цейский товарищ И. И. Пущин и рассказал ему о существова-
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нии тайного общества. Здесь же, в Михайловском, Пушкин 
узнал о восстании 14 декабря, затем о следствии, суде и 
приговоре, о казни и ссылке декабристов. Множество осуж­
денных были его близкими знакомыми, немалое число — 
друзьями. На полях рукописей Пушкин рисовал виселицу с 
телами казненных — и приписывал: «И я бы мог, как тут,..»

Его собственная участь была неясна. Следствие выявило 
как громадную роль, которую играла поэзия Пушкина в 
формировании и распространении «крамольных» настроений 
среди молодежи, так и личную популярность порта в передо­
вых общественных кругах. Николай I из тактических сообра­
жений решил «помиловать» первого порта страны, чтобы 
приручить его либо обезвредить. Царю не удалось ни то, ни 
другое. Решая в рто время некоторые важнейшие вопросы 
истории и культуры уже иначе, чем декабристы, Пушкин тем 
не менее готов был скорее декларировать свою связь с ними, 
нежели раскрывать существо своих расхождений с их про­
граммой.

До последних дней жизни Пушкин постоянно возвращался 
мыслью к декабристам, глубоко чтил их подвиг. Именно рто 
чувство выразил он в знаменитом послании в Сибирь, как и 
в других обращениях к друзьям-декабристам, полных любви 
к ним и восхищения ими. Лично ему после 1825 г. удалось 
встретиться лишь с одним из них —со своим старинным 
другом В. К. Кюхельбекером. Встреча произошла (в 1827 г.) 
случайно, на почтовой станции, куда Кюхельбекера завезли 
по дороге из одной крепости в другую. Пушкин ста­
рался помочь декабристам чем мог, В стихах он настаивал 
перед Николаем на смягчении их участи. Кюхельбекера снаб­
жал книгами и помогал хотя бы анонимно печатать его 
произведения. Хлопотал о материальной поддержке вдовы 
Рылеева. Величайшей потерей для русской литературы яви­
лось сожжение Пушкиным десятой главы «Евгения Онегина», 
где, как можно догадываться по уцелевшим остаткам, он дал 
широкую картину декабристского движения.
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ВЛАДИМИР РАЕВСКИЙ

Владимир Федосеевич Раевский (1795—1872) известен в 
истории русского освободительного движения под именем 
«первого декабриста». Его революционная деятельность была 
раскрыта властями еще за четыре года до восстания 14 де­
кабря.

Сын богатого и просвещенного помещика, Раевский учил­
ся в Благородном пансионе при Московском университете и 
в Дворянском полку (специальном военно-воспитательном 
заведении при кадетском корпусе), где подружился с буду­
щим декабристом Г, С. Батеньковым. В юношах рано пробу­
дилась ненависть к деспотизму,— они условились, что, когда 
возмужают, постараются свои «свободные идеи привести в 
действо».

Раевский с отличием участвовал в Отечественной войне, 
за Бородино получил золотую шпагу. С 1818 г. он служил 
в Южной армии, в ставшей знаменитой 16-й дивизии, распо­
ложенной в Бессарабии. Здесь образовалась многолюдная 
ячейка Союза благоденствия, во главе которой стоял коман­
дир дивизии генерал М. Ф. Орлов, человек большого личного 
обаяния и выдающихся способностей.

Раевский был одним из активнейших участников этой 
ячейки. Он широко развернул агитационно-пропагандистскую 
деятельность среди солдат. Его тогдашние публицистические 
сочинения («О рабстве крестьян», «О солдате») — одни из 
самых ярких документов декабристской политической лите­
ратуры. В 1821 г. А. С. Пушкин, сосланный в Бессарабию, 
познакомился с Раевским. Сильная личность «первого декаб­
риста», его душевное благородство, смелость ta прямота, с 
которыми выражал он свои взгляды,— все это произвело на 
Пушкина очень глубокое впечатление и способствовало укреп­
лению его собственного вольнолюбия.

В феврале 1822 г. Раевский был арестован по доносу и 
заключен в Тираспольской крепости. Предупрежденный об
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аресте, он успел уничтожить бумаги, которые могли бы по­
вести к открытию тайного общества. На допросах он дер­
жался с замечательным достоинством и мужеством. После 
восстания 14 декабря его привезли в Петербург, допрашивали 
вместе с другими декабристами, еще два года продержали в 
крепости Замостье и, наконец, сослали в Сибирь.

Раевский был поселен в селе Олонки, около Иркутска. Не 
жалея труда, он принялся заново строить свою жизнь, занял­
ся земледелием, подрядами, торговлей хлебом, обзавелся 
большой семьей и сумел дать детям образование.

Он не воспользовался амнистией 1856 г. и остался в Си­
бири, с которой сроднился,— один только раз посетил Москву 
и Петербург, где повидал некоторых уцелевших старых 
друзей.

ЕВДОКИЯ РОСТОПЧИНА

Графиня Евдокия Петровна Ростопчина (1811—1858), в 
девичестве Сушкова, оставила довольно заметный след в рус­
ской поэзии 1830—1840-х гг. К ней внимательно отнеслись 
Пушкин, Жуковский и Вяземский, с ней дружил Лермонтов. 
Поэзия Ростопчиной в целом носила «салонный» характер 
(по определению Белинского),но в молодости она,как видно, 
разделяла вольнолюбивые настроения, воодушевлявшие пере­
довую дворянскую молодежь. Ее «Послание к страдальцам» 
(напечатанное только в советское время)—один из самых 
горячих откликов на восстание 14 декабря. Стихи эти проник­
нуты глубоким сочувствием к погибшим и сосланным декаб­
ристам и (что наиболее важно) верой в будущее торжество 
их дела.



КОНДРАТИЙ РЫЛЕЕВ

Кондратий Федорович Рылеев (1795—1826) родился в 
семье полковника из мелкопоместных дворян. На домашнее 
воспитание детей средств у Рылеевых не хватало, и Кондра- 
тия на шестом году отдали в Петербургский кадетский кор­
пус. В 1814 г., когда еще шла война с Наполеоном, его 
выпустили прапорщиком в конную артиллерию и напра­
вили в армию, находившуюся в заграничном походе. В 1818 г., 
не мирясь с наступившим аракчеевским режимом и полагая, 
что «для нынешней службы нужны подлецы», Рылеев вышел 
в отставку и через некоторое время поселился в Петербурге.

Отец оставил Рылееву одни долги, и жить ему приходи­
лось на служебные и литературные заработки. Он был избран 
заседателем уголовного суда и прослужил в этой должности 
до 1824 г., прослыв защитником бедняков и неумолимым вра­
гом взяточников, крючкотворов и ябедников.

Рылеев писал стихи с юных лет, но первый крупный успех 
принесла ему напечатанная в конце 1820 г., вскоре после 
бунта солдат Семеновского полка, сатира «К временщику», 
которая прозвучала неслыханно смелым обличением всемогу­
щего царского любимца и советчика Аракчеева.

Рылеев понимал поэзию как форму идейной борьбы, прак­
тической общественно-политической деятельности,— в центре 
его зрелого творчества стоит образ поэта-гражданина, поэта- 
борца, трибуна и агитатора. В обширном цикле стихотворе­
ний на исторические темы («Думы») он хотел «возбудить 
доблесть сограждан подвигами предков», выбирая такие обра­
зы деятелей прошлого, которые могли, в его представлении, 
послужить примерами гражданской чести. Такую же задачу 
ставил Рылеев и в своих исторических поэмах — «Войнаров- 
ский» и неоконченной «Наливайко».

В октябре 1823 г. Рылеев был принят в тайное общество 
и вскоре стал фактическим его руководителем. Отчасти под 
воздействием вождя южных декабристов П. И. Пестеля он
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занял отчетливую республиканскую и демократическую пози­
цию, широко развернул подпольную работу, энергично вербо­
вал новых людей в общество.

Рылеев стал душой заговора. Им всецело владело чувство 
революционного долга и самопожертвования. Понимая, что 
шансов на успех мало, он накануне восстания сказал замеча­
тельные слова, которые запомнил декабрист А. Е. Розен: «Да, 
мало видов на успех, но все-таки надо, все-таки надо начать: 
начало и пример принесут плоды». Прекрасный портрет этого 
пламенного революционера дал Николай Бестужев в своих 
воспоминаниях о нем (стр. 188 нашего сборника).

В день восстания Рылеев сделал все, что мог: объезжал 
казармы, воодушевлял войска на Сенатской площади, но не 
решился взять на себя командование повстанцами, не чувст­
вуя себя достаточно опытным военачальником. Вечером он 
был арестован и после семимесячного заключения в Петро­
павловской крепости повешен как один из вдохновителей и 
вождей вооруженного восстания.

Гражданская поэзия Рылеева верно служила целям ре­
волюционной борьбы. Даже имя порта выло под строжайшим 
запретом, но стихи его распространялись по всей России в 
списках и воодушевляли несколько поколений деятелей рус­
ского освободительного движения. Рисуя благородный образ 
Рылеева, Н. П. Огарев писал:

Рылеев был мне первым светом... 
Отец по духу мне родной! —• 
Твое названье в мире ртом 
Мне стало доблестным заветом 
И путеводною звездой.
Мы стих твой вырвем из забвенья 
И в первый русский вольный день, 
В виду младого поколенья, 
Восстановим для поклоненья 
Твою страдальческую тень...



ВЛАДИМИР СОКОЛОВСКИЙ

Сведения о Владимире Игнатьевиче Соколовском (1808— 
1839) скудны и не всегда достоверны. Родился он, кажется, 
в Сибири и в юные годы будто бы был знаком с сосланными 
туда декабристами. Затем Соколовский появился в Москве, 
учился в университете, с 1830 г. печатал стихи и прозу.

Вращался он в кругу молодежи, проявлявшей бурные ан­
типравительственные настроения: подружился с разжалован­
ным в солдаты А. И. Полежаевым, сошелся с А. И. Герценом 
и Н. П. Огаревым. Сочиненная Соколовским песенка «Рус­
ский император...» получила довольно широкое распростране­
ние, ее распевали на студенческих сходках.

По доносу провокатора в июле 1834 г. Соколовский был 
арестован в Петербурге, доставлен в Москву и судим. Его 
посадили в Шлиссельбургскую крепость, откуда в конц 
1836 г. он вышел тяжело больным. Высланный на житель­
ство в Вологду, он ведал редакцией тамошней газеты, про­
должал писать и печататься. Умер в Пятигорске от чахотки, 
нажитой в крепостном каземате.

НИКОЛАЙ ТУРГЕНЕВ

Николай Иванович Тургенев (1789—1871) принадлежал 
к дворянской семье, оставившей очень заметный след в исто­
рии русской культуры и просвещения. Его отец был одним из 
сотрудников Н. И. Новикова и директором Московского уни­
верситета; три брата закрепили свои имена в русской поэзии, 
литературе, истории, дипломатии.

Николай Тургенев учился в Московском университетском 
благородном пансионе и в самом университете, затем — в 
Германии, в Геттингенском университете, в 1812 г. посту­
пил на службу в Комиссию составления законов, потом был
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русским правительственным комиссаром при управлении 
освобожденной от власти Наполеона Германии, вращался сре­
ди крупнейших политических деятелей и принял близкое уча­
стие в решающих исторических событиях.

Вернувшись в Россию, Тургенев занимал тоже видные 
должности. В 1818 г. вышла в свет его книга «Опыт теории 
налогов», явившаяся теоретическим обвинением крепостни­
чества и доказывавшая необходимость освобождения кресть­
ян. Книга произвела большое впечатление в передовых кру­
гах русского общества. В конце 1818 или в 1819 г. Тургенев 
вступил в Союз благоденствия. Ненавистник рабства, сто­
ронник парламентаризма, он отрицательно относился к рево­
люционным методам общественно-политической борьбы. Тем 
не менее роль его в истории декабризма велика: крупный 
государственный деятель и ученый, он пользовался высоким 
авторитетом и, по-видимому, намечался декабристами в со­
став будущего временного правительства.

В 1824 г. Тургенев уехал за границу,— это спасло его от 
царевой расправы. Суд заочно приговорил его к смертной 
казни, замененной каторгой. Царское правительство настой­
чиво, но безрезультатно требовало выдачи Тургенева. Всю 
остальную жизнь он провел в Англии, в Швейцарии и в Па­
риже. В 1847 г. он издал обширное сочинение на француз­
ском языке — «Россия и русские»,— отчасти мемуары, от­
части политический трактат, отчасти полемика с осудив­
шим его правительством Николая I.

В 1856 г. Тургенев обратился к новому царю с просьбой 
о помиловании. Просьба была удовлетворена, и в 1857 г. ста­
рый изгнанник приехал на родину, освободил своих крестьян 
и вернулся во Францию. Он еще дважды наезжал в Россию 
и умер в своем поместье вблизи Парижа.



АЛЕКСЕИ УТКИН

Алексей Васильевич Уткин (1796—1838), человек разно­
чинного происхождения, был художником — гравером и 
живописцем. Арестованный в июле 1834 г. за распростране­
ние «пасквильных стихов», был судим и приговорен к бес­
срочному заключению в Шлиссельбургской крепости, где 
вскоре и умер.

НИКОЛАЙ ЧИЖОВ

Николай Алексеевич Чижов (1799 или 1800—1848), сын 
тульского помещика, учился в Петербурге в Морском корпу­
се, плавал в Черном море, в 1821 г. принял участие в поляр­
ной экспедиции на Новую Землю, в дальнейшем служил в 
Кронштадте. Принятый в Северное общество за месяц до вос­
стания, 14 декабря находился на Сенатской площади в строю 
Гвардейского флотского экипажа. Был приговорен к ссылке 
в Сибирь, которую отбывал с 1826 по 1832 г. в Олекминске, 
Якутской области. Затем служил рядовым в Тобольске, где 
подружился с местным литератором П. П. Ершовым, авто­
ром знаменитой сказки «Конек-горбунок». В 1840 г. получил 
офицерский чин, а три года спустя был уволен в отставку с 
разрешением жить в родовом поместье (под секретным над­
зором).

Чижов печатал стихи и прозу еще до 1825 г., а время от 
времени и в годы ссылки.

АЛЕКСАНДР ШИШКОВ

Александр Ардальонович Шишков (1799—1832) с 1815 г. 
служил в армии и писал стихи. Он сблизился с поэтами-ли­
цеистами А. С. Пушкиным и В. К. Кюхельбекером,— Пуш-

329



кин в послании к Шишкову весьма сочувственно отозвался о 
его поэтическом даровании.

В 1818 г. за какую-то провинность, очевидно политиче­
ского характера, Шишков был арестован, а потом отослан на 
Кавказ. С тех пор за ним упрочилась репутация дерзкого 
вольнодумца. Он и в самом деле был тесно связан с деятеля­
ми тайных обществ (ближе всего с кругом П. И. Пестеля) и 
открыто разделял их политические взгляды.

После восстания 14 декабря Шишкова арестовали, но 
вскоре выпустили. Однако в 1827 г. началось дело о сочине­
нии им эпиграммы «Когда мятежные народы...» и других 
стихов такого же рода. Последовал новый арест и назначение 
служить в крепости Динабург (здесь Шишков нашел способ 
нелегально общаться с заключенным в крепости В. К. Кю­
хельбекером).

Судьба продолжала преследовать Шишкова с каким-то 
ожесточением. В 1829 г. он был предан военному суду «за 
нетрезвое поведение и произведенную ссору», уволен в чи­
стую отставку и поселен в Твери под надзором. Здесь та­
лантливого поэта настиг трагический конец. Обстоятельства 
дела темны,— не исключено, что и оно имело политическую 
подкладку. Некий поручик бурно поссорился с Шишковым 
(ссора началась, кажется, с какого-то антиправительствен­
ного высказывания Шишкова) и, подстерегши на темной лест­
нице, заколол его кинжалом.

НИКОЛАЙ ЯЗЫКОВ

Николай Михайлович Языков (1803—1846)—один из 
самых видных и талантливых поэтов пушкинской поры. Вы­
ходец из культурной помещичьей семьи, он пробовал учить­
ся в Горном корпусе и в Институте инженеров путей сооб­
щения, но не чувствовал никакой склонности к математике и
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другим специальным предметам и в 1822 г. стал студентом 
философского факультета в Дерптском университете. Свое­
образная обстановка, сложившаяся в эстляндском городе 
Дерпте (ныне Тарту), и буйные нравы тамошнего студенче­
ства нашли в Языкове вдохновенного певца.

Молодой Языков разделял передовые политические взгля­
ды, воодушевлявшие людей декабристского круга, но непо­
средственно с революционным подпольем связан не был. 
Подобно Рылееву и другим поэтам-декабристам, он был 
увлечен героическим прошлым русского народа, восхвалял 
древние республики Новгорода и Пскова, «шум народных 
мятежей». Сильным стихотворением откликнулся он на 
гибель Рылеева.

Но вольнолюбие Языкова оказалось нестойким. В три­
дцатые годы, в обстановке политической реакции, наступив­
шей вслед за поражением декабристов, он резко повернул 
вправо, а под конец жизни занял крайне реакционную пози­
цию. Однако бесславный конец поэта не должен заслонить 
в наших глазах его ранних стихов, проникнутых духом пат­
риотизма и свободолюбия.



ПРИМЕЧАНИЯ

В ТАИНЫХ ОБЩЕСТВАХ

«ОТЕЧЕСТВО НАШЕ СТРАДАЕТ...» (стр. 27). Единственный до­
шедший до нас отрывок (очевидно, первая строфа) из написанной 
П. А. Катениным песни, получившей распространение в тайных 
обществах (декабристы распевали ее на своих сходках, а позже— 
в Сибири, выходя на работу в рудниках). Судя по началу, песня 
была вольным переложением «Гражданского гимна», написанного 
во Франции в 1791 г. врачом Буа и ставшего любимой песней рево­
люционной армии.

РАССКАЗ ЦИННЫ (стр. 30). Вольный перевод 3-го явления 
I действия трагедии французского драматурга Пьера Корнеля 
(1606—1684) «Цинна». В этой сцене Цинна рассказывает возлюблен­
ной, как он побуждал своих друзей к восстанию против Августа. 
Перевод П. А. Катенина был напечатан в марте 1818 г., вскоре 
после того как в Союзе спасения (в Москве, в конце 1817 г.), 
при участии Катенина, обсуждался проект убийства Александра I. 
Таким образом, «Рассказ Цинны» прозвучал в кругу деятелей тай­
ного общества вполне злободневно—вплоть до деталей: И. Д. Якуш­
кин вызывался заколоть царя во время богослужения в Успенском 
соборе (ср. у Катенина: «Искать ли случая? но завтра он готов: он 
в Капитолии чтит жертвами богов» и т. д.). Стих Сын, кровью 
каплющий убитого отца мог быть воспринят как намек на Алек­
сандра I, замешанного в убийстве Павла I. ,
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МЫСЛИ О СОСТАВЛЕНИИ ОБЩЕСТВА (стр. 33). Н. И. Турге­
нев предполагал назвать задуманный кружок «Обществом 19 года 
и XIX века», а журнал, который должно было издавать общество,— 
«Архивом политических наук и российской словесности». Соредак­
тором журнала был намечен профессор А. П. Куницын (либераль­
ный учитель А. С. Пушкина), сотрудниками — ряд членов Союза 
благоденствия, В. К. Кюхельбекер и А. С. Пушкин.

К ВРЕМЕНЩИКУ (стр. 39). Селения лишил их прежней красо­
ты...— Речь идет о военных поселениях, учрежденных по мысли 
Аракчеева.

ПРОКЛАМАЦИИ 1820 ГОДА (стр. 40). Были найдены через 
несколько дней после восстания солдат Семеновского полка и рас­
правы над повстанцами. Прокламации вышли, очевидно, из солдат­
ской среды; их автор (или авторы) остался неразысканным. Вели­
кий князъ — Николай Павлович, будущий Николай I. Тиран-на­
чальник— полковник Шварц, командир Семеновского полка.

ПОЭТЫ (стр. 45). Стихотворение было написано под впечат­
лением высылки А. С. Пушкина из Петербурга (6 мая 1820 г.). 
Прочитанное В. К. Кюхельбекером публично, оно приобрело 
характер политической демонстрации и вызвало донос, поданный 
министру внутренних дел. Полночные страны — Россия. Мой 
Евгений — Е. А. Баратынский (1800—1844), известный поэт. Певец 
любви, певец Руслана —А. С. Пушкин, автор поэмы «Руслан и 
Людмила».

ПРОЩАНИЕ (стр. 51). Вооруженная свобода — революцион­
ные события в Испании (январь — март 1820 г.) и в Неаполе (июль 
1820 г.).

НА РЕИНЕ (стр. 53). Да паду же за свободу...—В. К. Кюхель­
бекер мечтал принять участие в освободительной борьбе греков 
(славный народ) против турецкого ига.

НИЦЦА (стр. 55). По встает раздор кровавый...— Кюхельбе­
кер был в Ницце в марте 1821 г., когда австрийцы (тудески) же­
стоко подавляли революционное восстание, вспыхнувшее в 
Пьемонте.

К АХАТЕСУ (стр. 57). Отклик на греческое восстание (как и 
следующее стихотворение — «Греческая песнь»). Обращено к поэту 
В. И. Туманскому (1800—1860), с которым Кюхельбекер встретился 
и подружился в Париже.

ЕРМОЛОВУ (стр. 59). Он гордо прёзрел клевету...— А. П. Ер­
молов принял к себе на службу, на Кавказ, Кюхельбекера, на ко-
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торого власти смотрели как на человека политически неблагона­
дежного.

А. П. ЕРМОЛОВУ (стр. 60). Ермолов! Поспеши спасать сынов 
Эллады.— Отклик на распространившиеся слух о назначении 
А. П. Ермолова командующим русскими войсками, которые Алек­
сандр I будто бы решил послать на помощь восставшим против 
турок грекам.

ГРЕЧЕСКИЕ ДЕВИЦЫ К ЮНОШАМ (стр. 63). Тоже отклик на 
греческое восстание. Подзаголовок «Из Антологии» дан в целях 
маскировки.

ДУМЫ (стр. 69). Кроме думы «Вадим», оставшейся незакон­
ченной, печатались в журналах и альманахах, а в 1825 г. были из­
даны отдельным сборником с предисловием и пояснительными 
заметками, в большей части составленными историком П. М. Строе­
вым; всего в книгу вошла 21 дума. Исторические факты, положен­
ные в основу дум, были почерпнуты Рылеевым преимущественно 
из «Истории государства Российского» H. М. Карамзина.

СВЯТОСЛАВ (стр. 70). Младой гусар — участник русско-ту­
рецких войн XVIII века, вспоминающий про далекое время Свято­
слава.

СМЕРТЬ ЕРМАКА (стр. 77). Эта дума стала популярнейшей 
народной песней.

ИВАН СУСАНИН (стр. 81). В предании о подвиге Сусанина 
Рылеева привлекла не монархическая версия о крестьянине, спас­
шем царя, но ярко выраженная идея самоотверженной гибели за 
родину, независимости которой угрожали иноземные захватчики.

ВОЛЫНСКИИ (стр. 87). Покорители Казани — царь Иван IV и 
его сподвижники. Храм Самсона — церковь в Ленинграде, на Вы­
боргской стороне, в ограде которой доныне сохранилась общая мо­
гила А. П. Волынского и двух его сообщников.

К ДРУЗЬЯМ В КИШИНЕВ (стр. 95). Было написано в Тирас­
польской крепости и обращено к М. Ф. Орлову, А. С. Пушкину и 
другим друзьям В. Ф. Раевского. В послании изложен ход следст­
вия над Раевским, построенного на лжесвидетельствах, подкупах, 
угрозах и насилии. Но пусть счастливейший певец...—’ обра­
щение к А. С. Пушкину (певец Кавказа, юный Амфион). Полноч­
ная слава — русская слава. Горит денница на востоке — о восста­
нии греков против турецкого ига. Валкальный звон — то есть 
победный звон в Валкале (Валгалле), которая, по скандинавской ми­
фологии, является царством богов, куда попадают души павших в
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бою героев; победа, торжествуемая в Валгалле, колеблет «подзем­
ные своды ада».

ПЕВЕЦ В ТЕМНИЦЕ (стр. 101). Помазанная глава — царская го­
лова (от церковного обряда «священного помазания» на царство).

ВЯЗЕМСКОМУ (стр. 105). И вспыхла чудная война...—о вос­
стании греков против турок, в котором Кюхельбекер хотел при­
нять участие. Кюхельбекер назвал П. А. Вяземского Тиртеем, имея 
в виду его гражданские, вольнолюбивые стихи.

«JE PASSERAI SUR CETTE TERRE...» (стр. 107). Декабрист 
A. E. Розен рассказал о происхождении этих стихов: «Для отечест­
ва он <С. И. Муравьев-Апостол > готов был жертвовать всем; но 
все еще казалось до такой степени отдаленным от него, что он 
иногда терял терпение; в такую минуту он однажды на стене киев­
ского монастыря карандашом выразил свое чувство». М. С. Лунин 
в 1826 г., в Петропавловской крепости, услыхал, как кто-то из де­
кабристов читал эти стихи в русском переводе (приведенном у 
нас).

ПРАВИЛА СОЕДИНЕННЫХ СЛАВЯН (стр. 108). Авторами «Пра­
вил» и следующей за ними «Клятвы», вероятнее всего, были братья 
Борисовы — Петр Иванович (1800—1854) и Андрей Иванович (1798—• 
1854), основатели и руководители Общества Соединенных Славян.

ГРАЖДАНСКОЕ МУЖЕСТВО (стр. 110). С мечом, весами и щи­
том.— Весы — символ правосудия.

А. А. БЕСТУЖЕВУ (стр. 115). Это послание Рылеев предпослал 
отдельному изданию своей поэмы «Войнаровский» (1825).

ИЗ ПОЭМЫ «НАЛИВАИКО» (стр. 118). Поэма не была закон­
чена; всего сохранилось 13 набросков.

БЕСТУЖЕВУ (стр. 121). Хоть Пушкин суд мне строгий произ­
нес.— А. С. Пушкин довольно строго отозвался о художественных 
достоинствах «Дум» Рылеева.

ВЕРЕ НИКОЛАЕВНЕ СТОЛЫПИНОЙ (стр. 121). Было написано 
по случаю смерти А. А. Столыпина (7 мая 1825 г.).

<НА СМЕРТЬ ЧЕРНОВА> (стр. 122). Стихотворение является 
документом идейно-политической борьбы 1820-х годов. К. П. Чернов, 
двоюродный брат К. Ф. Рылеева, скромный и небогатый офицер, 
10 сентября 1825 г. дрался на дуэли со знатным богачом В. Д. Но­
восильцевым, причем оба дуэлянта погибли; причиной дуэли было 
подлое поведение Новосильцева, который, будучи женихом сестры 
Чернова, уклонялся от брака. Дуэль вызвала шумный отклик в 
обществе; похороны Чернова превратились в политическую де-
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монстрацию, - возглавленную декабристами. Питомцы ; пришлецов 
надменных — воспитанники иноземных гувернеров.

АГИТАЦИОННЫЕ И ПОДБЛЮДНЫЕ ПЕСНИ (стр. 125). К. Ф. Ры­
леев и А. А. Бестужев были главными авторами песен, но, как по­
казал Бестужев на следствии, песни «переходили по рукам» и «мно­
гое к ним прибавлено».

«АХ, ГДЕ ТЕ ОСТРОВА...» (стр. 125). Острова — может быть, 
намек на существовавший в Петербурге кабачок «Веселые остро­
ва». Князь-чудодей — цесаревич Константин Павлович, начальство­
вавший в Польше. Танта— тетка жены Ф. В. Булгарина, его домо­
правительница. Где не думает Греч, что его будут сечь...— В об­
ществе ходил слух (неосновательный), будто Н. И. Греча высекли 
в тайной полиции.

«ЦАРЬ НАШ —НЕМЕЦ РУССКИЙ...» (стр. 126). А другая баба — 
генерал А. А. Закревский (1783—1865), в то время генерал-губер­
натор Финляндии. Трусит он масонов — намек на запрещение Алек­
сандром I масонских лож в 1822 г. Голубая лента — знак высшего 
в царской России ордена Андрея Первозванного.

«АХ, ТОШНО МНЕ...» (стр. 128). Первые строки — «перепев» 
популярной любовной песни «Ох, тошно мне на чужой стороне...» 
(автор — Ю. А. Нелединский-Мелецкий). А под царским орлом ядом 
потчуют с вином...— Вывески кабаков и питейных лавок украша­
лись царским гербом с изображением двуглавого орла.

«ТЫ СКАЖИ, ГОВОРИ...» (стр. 130). Речь идет о дворцовых 
переворотах, сопровождавшихся низложением и убийством царей— 
Петра III (в 1762 г.) и Павла I (в 1801 г.). Жена — Екатерина II, от­
нявшая престол у мужа — Петра III. Курносый злодей — Павел I.

«ПОДГУЛЯЛА Я...» (стр. 131). Развяжу язык у сенаторов.— 
По замыслу декабристов, восставшие войска должны были заста­
вить Сенат выпустить обращение «К русскому народу» — о введе­
нии в стране нового государственного строя.

«КАК ИДЕТ МУЖИК ИЗ НОВАГОРОДА...» (стр. 132). Речь идет 
об аракчеевских военных поселениях, расположенных в Новгород­
ской губернии. Обрита борода.— У военных поселян брили бороды, 
что у тогдашних крестьян считалось бесчестьем.

«ВДОЛЬ ФОНТ АНКИ-РЕКИ...» (стр. 132). На набережной Фон­
танки (в Петербурге) были расположены казармы гвардейских пол­
ков — Измайловского и Московского, шефами которых были братья 
царя великие князья Николай и Михаил (князьки-сопляки). Семе­
новский полк — один из старейших полков гвардии, в котором в 
1820 г. вспыхнуло солдатское восстание.
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«CER, МАША, МУЧИЦУ...» (стр. 133). Быть по сему! — обычная 
форма царской резолюции.

ПРАВОСЛАВНЫЙ КАТЕХИЗИС (стр. 136). Этот важнейший д<ь 
кумент декабристской агитационной литературы в ночь на 31 де­
кабря 1825 г. был размножен писарями восставшего Черниговского 
полка в Василькове под диктовку С. И. Муравьева-Апостол а и 
М. П. Бестужева-Рюмина. А вслед за тем, днем 31 декабря, он был 
в торжественной обстановке прочитан солдатам и народу на город­
ской площади.

ПРОЕКТ ВОЗЗВАНИЯ К НАРОДУ (стр. 138). Был набросан на 
кануне или в самый день восстания Черниговского полка. Распро­
странения не получил.

ТЮРЬМА, КАТОРГА И ССЫЛКА

ПИСЬМО ИЗ КРЕПОСТИ (стр. 146). Было адресовано генералу 
В. В. Левашеву (который допрашивал декабристов) в расчете, что 
будет прочитано и Николаем I.

«ТЮРЬМА МНЕ В ЧЕСТЬ, НЕ В УКОРИЗНУ...» (стр. 154). Дека­
брист H. Р. Цебриков, описывая свое заключение в Петропавловской 
крепости, сообщил: «Раз мне принесли обед... Я принялся рассмат­
ривать оловянные тарелки и на одной из них нашел на обороте 
очень четко написанные гвоздем последние стихи Рылеева». За 
отсутствием иных свидетельств, нет полной уверенности в принад­
лежности К. Ф. Рылееву этого четверостишия.

ОДИЧАЛЫЙ (стр. 159). Ищу в бесчувственной стене отзыв...— 
о перестукивании с соседом по каземату. И будет там моя моги­
ла.—'Напротив крепости Свартгольм находился островок, где хоро­
нили умерших заключенных.

ТЕНЬ РЫЛЕЕВА (стр. 165). Певец, поклонник пламенной сво­
боды— сам Кюхельбекер. Стихотворение (первое из дошедших до 
нас тюремных произведений Кюхельбекера) было написано, веро­
ятно, в первую годовщину казни Рылеева.

«ТЕБЯ ЛИ НЕ ПОМНИТЬ? ПОКА Я ДЫШУ...» (стр. 166). Воль­
ный перевод стихотворения ирландского поэта Т. Мура, в котором 
он обращался к своей родине, утратившей независимость после 
восстания 1798 г. Одоевский переосмыслил эту тему применительно 
к России («в цепях и крови»).

ТРИЗНА (стр. 167). Стихотворение в иносказательной форме 
говорит о судьбе казненных декабристов. Одоевский воспользо-
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вался скандинавским преданием о том, как в IX веке независи­
мые норвежские витязи, побежденные королем Гаральдом в битве 
при Гафурсфиорде (бой Гафурский), бежали в Исландию.

19 ОКТЯБРЯ 1828 ГОДА (стр. 170). 19 октября — день основа­
ния Царскосельского лицея, ежегодно отмечавшийся лицеистами 
первого выпуска. См. дальше еще два стихотворения Кюхельбекера, 
посвященные лицейским годовщинам 1836 и 1838 гг.

<ОТВЕТ ПУШКИНУ> (стр. 171). Ответ на послание А. С. Пуш­
кина, пересланное им декабристам в Сибирь в начале 1827 г. (см. 
стр. 140).

УЗНИЦА ВОСТОКА (стр. 171). Восток — Восточная Сибирь, ме­
сто каторги и ссылки декабристов.

М. Н. ВОЛКОНСКОЙ (стр. 172). В стихотворении описано, как 
М. Н. Волконская и другие жены декабристов, последовавшие за 
мужьями в Сибирь (Е. И. Трубецкая, А. Г. Муравьева и др.), при­
ходили к ограде острога, где содержались декабристы, и переда­
вали им письма и известия с воли (так, в частности, было пере­
дано послание А. С. Пушкина декабристам).

ДЕВА 1610 ГОДА (стр. 176). Отрывок из не дошедшего до нас 
целиком произведения Одоевского (поэмы или драмы) из времен 
царя Василия Шуйского. Дева — свобода.

< СТИХИ НА ПЕРЕХОД НАШ ИЗ ЧИТЫ В ПЕТРОВСКИЙ ЗАВОД > 
(стр. 179). В 1830 г. декабристы, сосланные на каторгу, были пере­
ведены из Читинского острога в новую, специально построенную 
для них тюрьму в Петровском Заводе. Пеший переход (635 верст) 
был совершен отдельными партиями в течение 46 дней (с 7 авгу­
ста по 23 сентября).

ДВА ОБРАЗА (стр. 180). Есть сведение, что под одним из «об­
разов» Одоевский разумел А. С. Грибоедова. Второй «образ» — мо­
жет быть, какая-то женщина, которую любил Одоевский.

СЛАВЯНСКИЕ ДЕВЫ (стр. 182). В стихах речь идет об объеди­
нении братских славянских народов,— идея рта увлекала многих 
декабристов. Старшая дочь — Россия.

ПЕСНЯ (стр. 183). Посвящена Сергею Муравьеву-Апостолу, вож­
дю восстания Черниговского полка. Витязь млад — младший из 
братьев Муравьевых-Апостолов, девятнадцатилетний Ипполит, при­
соединившийся к повстанцам и 3 января 1826 г. застрелившийся 
при разгроме восстания.

<ПРИ ИЗВЕСТИИ О ПОЛЬСКОЙ РЕВОЛЮЦИИ> (стр. 184). Де­
кабристы радостно встретили известие о вспыхнувшем в ноябре
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1830 г. восстания поляков против русского самодержавия. И в шуме 
биге поет за упокой,..— Поляки-повстанцы отслужили в Варшаве 
панихиду по пяти казненным декабристам.

«ПО ДОРОГЕ СТОЛБОВОЙ...» (стр. 185). Написано на приезд в 
Сибирь невесты декабриста В. П. Ивашева — К. П. Ле-Дантю.

ВОСПОМИНАНИЕ О РЫЛЕЕВЕ (стр. 188). Г<оспожа> К. 
(стр. 197).— Декабрист М. И. Муравьев-Апостол подтвердил: 
«Полька К. действительно была подослана к Рылееву Аракчеевым». 
Звали ее Теофилией Станиславовной, фамилия остается не уста­
новленной. К ней обращено несколько стихотворений Рылеева, в 
том числе, по-видимому, и «Ты посетить, мой друг, желала...» 
(см. стр. 117), в котором выдвинута тема отказа от любви во имя 
гражданского долга.

14 ДЕКАБРЯ 1825 ГОДА (стр. 221). Очерк остался незакон­
ченным.

КОЛЫБЕЛЬНАЯ ПЕСНЬ (стр. 233). Атий —^ сокращение имени 
Кондратий. Декабрист А. Е. Розен своего сына, родившегося 5 сен­
тября 1831 г. в Петровском Заводе, назвал Кондратием — в честь 
К. Ф. Рылеева, памяти которого, в сущности, и посвящено стихо­
творение Одоевского.

«ТЫ ЗНАЕШЬ ИХ, КОГО Я ТАК ЛЮБИЛ...» (стр. 234). Обраще­
но к А. М. Янушкевичу (1803—1857), польскому патриоту, в 1832 г. 
сосланному в Сибирь за участие в польском восстании. В 1836 г. 
Янушкевич в Ишиме передал Одоевскому привет от его друзей- 
декабристов, поселенных в Кургане.

ПЕСНЯ (стр. 235). Чудь немецкая ^ здесь: французы (от «не­
мец»— иноземец). Одни из нас, оставя меч, засели в приказ — об 
И. И. Пущине и К. Ф. Рылееве, перешедших из военной службы в 
гражданскую в целях борьбы с общественным злом. Не стало вдруг 
барина — о смерти Александра I. Ипполита юного...— см. выше, 
стр. 338, примечание к стихотворению «Песня». Гибли... в Сузда­
ле— о декабристе кн. Ф. П. Шаховском (1796—1829), впавшем в 
психическое расстройство и переведенном из Енисейска в суздаль­
скую монастырскую тюрьму. Но чем твои доченьки провинилися...— 
о женах декабристов, последовавших за мужьями в Сибирь и ли­
шенных «прав состояния» как жены каторжников. Посмотри-ка, 
родная, одной уж нет...-^-tà А. Г. Муравьевой, жене Никиты Му­
равьева, скончавшейся в Петровском Заводе в 1832 г. Две ста- 
руигки-хромушки.— Неясно, что имел в виду автор; одна из «стару­
шек», скорее всего, вера в бога. Дева-краса — свобода.
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19 ОКТЯБРЯ 1836 ГОДА (стр. 237). В ту Юдину.,.— о ссылке 
А. С. Пушкина в село Михайловское в 1825 г. Родной град — Пе­
тербург. Гармонический твой стон — стихотворение А. С. Пушкина 
«19 октября», посланное им петербургским друзьям из Михайлов* 
ского в 1825 г. Торкватова судьба.— Торквато Тассо перенес, в числе 
прочих несчастий, тюремное заключение. Столкнусь с любовью...— 
Кюхельбекер собирался жениться, что и сделал вскоре (в январе 
1837 г.).

БРАТУ (стр. 240). Обращено к Михаилу Карловичу Кюхельбе­
керу (Ум- в 1857 г.), в прошлом морскому офицеру, декабристу, 
после отбытия каторги поселенному (в 1831 г.) в Баргузине, где 
через пять лет с ним соединился Вильгельм Карлович.

«КУДА НЕСЕТЕСЬ ВЫ, КРЫЛАТЫЕ СТАНИЦЫ?..» (стр. 242). 
Было написано по дороге из Сибири на Кавказ.

ВЗГЛЯД НА РУССКОЕ ТАЙНОЕ ОБЩЕСТВО С 1816 ДО 1826 ГОДА 
(стр. 244). Было написано «с целью представить вопрос в его на­
стоящем виде» (вопреки лживым официальным версиям) для 
публикации за границей, на французском и английском языках.

ПРЕДСМЕРТНАЯ ДУМА (стр. 253). Мои темницы — так назы­
валась широкоизвестная в свое время книга итальянского револю­
ционера, поэта и политического писателя Сильвио Пеллико (1789—< 
1854), проведшего десять лет в тюремном заключении.

АРГУНЬ (стр. 254). С последним другом расставанье...— о раз­
луке с К. О. Савичевским, ссыльным поляком, с которым Кюхель­
бекер подружился. И там мне было разлученье...— о разрыве с мо­
лодой девушкой А. А. Разгильдеевой, ученицей Кюхельбекера, ко­
торую он полюбил «со всем безумием последней страсти».

МАРИИ НИКОЛАЕВНЕ ВОЛКОНСКОЙ (стр. 255). По пути из Ак- 
ши в Курган Кюхельбекер провел несколько дней в Красноярске у 
Волконских. Гордое терпенье — цитата из послания А. С. Пушкина 
к декабристам: «Во глубине сибирских руд храните гордое тер­
пенье».

«РАБОТЫ СЕЛЬСКИЕ ПОДХОДЯТ УЖ К КОНЦУ...» (стр. 256). 
Недалек тот день...— лицейская годовщина 19 октября.

УЧАСТЬ РУССКИХ ПОЭТОВ (стр. 257). Година роковая-—год 
восстания и поражения декабристов. Или болезнь наводит ночь и 
мглу...— о своей слепоте. Или рука любезников презренных...— 
о гибели А. С. Пушкина от пули Дантеса. Или же бунт поднимет 
чернь глухую...— о гибели А. С. Грибоедова в Персии от рук спро­
воцированных религиозных фанатиков.
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НА СМЕРТЬ ЯКУБОВИЧА (стр. 258). Лицейские—царскосельские 
лицеисты первого выпуска. Ермоловцы — служившие на Кавказе при 
генерале А. П. Ермолове; слово «ермоловцы» имело определенный 
политический оттенок, обозначая людей передовых, независимых 
убеждений. Стая орлиная — декабристы.

ИЗ ВОЛЬНОЙ РУССКОЙ поэзии 
ДЕКАБРИСТСКОЙ ЭПОХИ

ВОЛЬНОСТЬ (стр. 265). По другим данным датируется 1819 г. 
Ода получила широкое распространение в списках и послужила 
главным поводом для высылки Пушкина из Петербурга в 1820 г. 
Того возвышенного галла...—Одни исследователи полагают, что Пуш­
кин имел в виду французского революционного порта Экушара Леб- 
рейа (1729—1807), другие называют автора французского револю­
ционного гимна «Марсельеза» — Руже де Лиля (1760—1836). В сгу­
щенной мгле предрассуждений — то есть в плену религиозных пред­
ставлений, в союзе с церковью. О мученик ошибок славных...— о 
Людовике XVI (см. Указатель имен и названий). И се — злодейская 
порфира...— По разъяснению самого Пушкина, имеется в виду само­
властие Наполеона. Пустынный памятник тирана...— Михайловский 
замок в Петербурге, где дворянскими заговорщиками был убит Па­
вел I (после этого замок находился в заброшенном состоянии). Ка­
лигулы последний час.— Здесь Калигулой назван Павел I.

СКАЗКИ (стр. 269). Кочующий деспот — Александр I, беспре­
рывно разъезжавший по России и за границей. И прусский и авст­
рийский я сшил себе мундир.— В сентябре 1818 г. состоялся конгресс 
в Аахене (Германия), где Александр I, прусский король и австрий­
ский император договорились о борьбе с освободительным движени­
ем в Европе и об укреплении абсолютистского режима.

НА АРАКЧЕЕВА (стр. 273). Совет — Государственный совет, выс­
шее правительственное учреждение в царской России. Преданный 
без лести — девиз, который Аракчеев выбрал для своего граф­
ского герба.

АРАКЧЕЕВУ (стр. 274). Черных книг писец — чернокнижник, 
злой волшебник, продавший душу дьяволу. Лист открытый — про­
пуск, подписанная подорожная.

КИНЖАЛ (стр. 275). Касаясь темы убийства как средства по­
литической борьбы, Пушкин упоминает о трех знаменитых в исто­
рии убийствах: Юлия Цезаря — Брутом и его сообщниками, фран-

341



Яузского революционера Марата (апостол гибели) — Шарлоттой 
Корде (дева Эвменида) и Коцебу — Зандом.

«БОЖЕ, КОЛЬ БЛАГ ЕСИ...» (стр. 278). Упоминаются Алек­
сандр I, его мать — Мария Федоровна и братья — Михаил, Кон­
стантин и Николай.

Н. Д. КИСЕЛЕВУ (стр. 279). Занятия державных — плацпарад- 
ные учения, которыми увлекались Александр I и его братья.

Г............. ву (стр. 282). Из лиц, прикосновенных к декаб­
ризму, подходят к обращению «Г................... ву»: А. С. Гангеблов,
М. Н. Глебов и А. С. Грибоедов. Друзья северные и южные — члены 
Северного и Южного тайных обществ.

«РУССКИЙ ИМПЕРАТОР...» (стр. 283). Вопрос о принадлежно­
сти этой песни В. И. Соколовскому не решен окончательно. Неко­
торые исследователи приписывают ее перу А. И. Полежаева (см. о 
нем на стр. 319). Царь Благословенный — официальное прозвание 
Александра I.

«ПО ДУХУ ВРЕМЕНИ И ВКУСУ...» (стр. 286). Смысл стихотво­
рения раскрывается так: привлеченный к следствию по делу де­
кабристов и посаженный под арест в Главный штаб, Грибоедов 
представил себе, какие толки идут по этому поводу в московских 
салонах. Притянуть к Иисусу — потащить на расправу. Князь Го­
лицын— здесь, вероятно, Д. В. Голицын, московский генерал-гу­
бернатор, к которому могли обращаться с расспросами о судьбе 
Грибоедова.

РОТЧЕВУ (стр. 289). Труба Тиртеева и свирель Анакреона — 
символические определения поэзии гражданской, политической и 
воспевающей земные радости, безыдейной.

«...И ДЕНЬ НАСТАЛ, И ИСТОЩИЛОСЬ...» (стр. 290). В этом сти­
хотворении речь идет не об известном петербургском наводнении 
1824 г., так как царь здесь ^ Николай I и о восстании говорится 
как о событии минувшем («Прошла пора.,.» и т. д.). Наводнение 
здесь — аллегория, обозначающая будущее крушение царизма.



УКАЗАТЕЛЬ

ИМЕН И НАЗВАНИИ

Або = город в Финляндии.
Август (буквально: священный) — имя, присвоенное первому 

римскому императору Гаю Юлию Цезарю Октавиану (63 до н. э-— 
14 н. э ) и впоследствии ставшее императорским титулом.

Авинора— река в Эстонии, на берегу которой было располо­
жено поместье Кюхельбекеров — Авинорм.

Азов — турецкая крепость в устье Дона, завоеванная Петром I 
в 1696 г.

Аид (миф.) — подземное царство, жилище мертвых.
Акша — селение в Забайкалье, место ссылки декабристов.
Александр I (1777—1825)—русский император с 1801 г.
Алексей Михайлович (1629—1676)—русский царь с 1645 г.
Альбион — древнее название Англии, распространенное в 

поэзии.
Амфион (миф.)—сын Зевса (см.), наделенный музыкальным 

дарованием такой силы, что, играя на лире, мог двигать камни.
Амур — река на Дальнем Востоке.
Анакреон (VI—V в. до .н. э ) — древнегреческий поэт-лирик, вос­

певавший по преимуществу любовь и пиршества.
Антология — сборник древнегреческих стихотворений, состав­

ленный в I веке до н. э-î это название перешло и на другие греко­
латинские стихотворные сборники.

343



. . Антоний (83—30 до н. э-) — римский полководец и государст­
венный деятель.

Аполлон (миф.) — бог света, солнца, покровитель поэзии, му­
зыки и других искусств, предводитель муз (см.). Аюбимец Апол­
лона — ПОЭТ.

Аракчеев гр. Алексей Андреевич (1769—1834) —всесильный вре­
менщик при Александре I, вдохновитель деспотического полицей­
ского режима (аракчеевщина), организатор «военных поселений».

Арбузов Антон Петрович (ум. в 1843 г.) —морской офицер, де­
кабрист.

Аргунь — река в Забайкалье.
Ареопаг — верховный суд в древних Афинах; в широком зна­

чении — вообще судилище.
Аристид (540—467 до н. э«) — афинский полководец и государ­

ственный деятель; в литературе — образец гражданских доброде­
телей.

Аттила (ум. в 453 г.) — предводитель кочевых племен гуннов, 
совершавших опустошительные набеги на страны Европы.

Ахатес— греческое имя; в поэме римского поэта Виргилия 
«Э&еида» так назван спутник и верный друг Энея.

Байрон Джордж Ноэль Гордон (1788—1824)—английский поэт.
Баргузин — селение в Забайкалье, место ссылки декабристов.
Батенков (Батеньков) Г. С.— см. стр. 296.
Батый (ум. в 1255 г.)—хан кочевых монгольских племен, ра­

зоривший в 1237—1242 гг. Русь и некоторые государства Восточ­
ной Европы.

Баян — легендарный древнерусский поэт, упомянутый в «Слове 
о полку Игореве»; в широком значении — вообще поэт.

Бейрон — см. Байрон.
Белльвиль — городок во Франции, где в 1814 г. русские войска 

нанесли поражение французам.
Березина — река в Белоруссии, через которую переправились 

остатки разгромленной в 1812 г. «великой армии» Наполеона.
Берри — герцог Беррийский Шарль-Фердинанд (1778—1820), 

сын наследника французского престола, убитый парижским рабо­
чим Лувелем.

Бестужев А. А.— см. стр. 297.
Бестужев Александр Федосеевич (1761—1810)—отец братьев- 

декабристов, педагог и публицист, придерживавшийся прогрессив­
ных философских и общественных взглядов.

Бешту (Бештау)—одна из вершин Кавказского хребта.
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Бирон ?р1яеет (1690—1772) -—любимец императрицы Анны 
Иоанновны, глава немецкой клики при русском дворе, фактически 
заправлявший государственными делами в России в 30-е годы 
XVIII века.

Борецкая Марфа (вторая половина XV века) — вдова новгород­
ского посадника Исаака Борецкого, вдохновительница борьбы нов­
городцев против московского самодержавия, известная под именем 
Марфы-посадницы.

Боян — см. Баян.
Бруты: 1) Люций Юний Брут (VI век до н. Э-) —римлянин, под­

нявший восстание против последнего царя древнейшего Рима Тарк- 
виния Гордого, первый консул Римской республики. 2) Марк Юний 
Брут (85—42 до н. э-) — римский политический деятель, глава за­
говорщиков-республиканцев, убивших в 44 г. до н. э- Юлия Цезаря 
(см.); в литературе — излюбленный образ самоотверженного борца 
за свободу.

Брюховецкий Иван Мартынович — украинский гетман, подняв­
ший в 1668 г. восстание против Москвы, не поддержанное украин­
ским народом.

Булгарин Фаддей Венедиктович (1789—1859) — журналист и 
писатель, в начале 1820-х гг. близкий к кругу Рылеева — Бестуже­
ва, после 1825 г. реакционер, доносчик, агент политической по­
лиции.

Бурбонский дом. Бурбоны — королевская династия, царствовав­
шая во Франции с 1589 по 1830 г. (с перерывами).

Вадим — легендарный защитник прав древнего Новгорода, под­
нявший восстание против владычества варяжского князя Рюрика и 
погибший в борьбе с ним (якобы в 863 г.).

Вадковский Ф. Ф.— см. стр. 301.
Вакх (миф.) — бог вина и веселья.
Валкирии (валькирии) — в скандинавской мифологии девы- 

воительницы, уносившие в жилище богов (Валгаллу) души погиб­
ших в бою героев.

Вашингтон Джордж (1732—1799)—руководитель борьбы севе­
роамериканских колоний Англии за независимость, первый прези­
дент США.

Вейсман Отто-Адольф — генерал русской армии, убитый в 
1773 г. в бою с турками за Дунаем.

Велзевул (Вельзевул) — библейское прозвище сатаны.
Венера (миф.) — богиня любви и красоты.
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Византия — государство, возникшее в конце IV века в во­
сточной части Римской империи; существовало до середины 
XV века.

Винкельрид Арнольд — швейцарский крестьянин, в 1386 г. обес­
печивший своей геройской смертью победу швейцарцев над авст­
рийцами.

Висла-^ река в Польше, на берегах которой расположена Вар­
шава.

«Войнаровский» ^ поэма К. Ф. Рылеева.
Волконская кн. Мария Николаевна (1805—1863) ^ жена де­

кабриста кн. С. Г. Волконского, последовавшая за ним в Си­
бирь.

Волконский кн. Петр Михайлович (1776—1852) —видный санов­
ник и личный друг Александра I, начальник Главного штаба в 
1810—1823 гг.

Волхов — река, на берегах которой расположен Новгород.
Волынский Артемий Петрович (1689—1740) — государственный 

деятель, боровшийся с Бироном (см.) и казненный по его науще­
нию.

Вяземский кн. Петр Андреевич (1792—1878)—поэт, в ранний 
период деятельности придерживавшийся прогрессивных убеждений 
и близкий к кругу декабристов.

Галлия — древнеримское название Северной Италии и нынеш­
ней Франции.

Ганимед (миф.) — прекрасный юноша, похищенный богами на 
небо, виночерпий Зевса (см.).

Гвардейский экипаж — морская гвардия, учрежденная в Рос­
сии в 1810 г.

Геба (миф.) — богиня юности, разливавшая в чаши богов свя­
щенный напиток нектар. Дар Гебы — вино.

Гельвеция — латинское название Швейцарии.
Герострат — грек, известный тем, что, желая прославиться, 

сжег в 356 г. до и. э- великолепный храм Дианы в Эфесе; отсюда 
ироническое выражение: «Геростратова слава». ^

Гибралтар — английская колония-крепость в Испании, на бере­
гу Средиземного моря.

Гидра (миф.) — многоголовая змея, у которой вместо отруб­
ленных голов вырастали новые.

Голицын кн. Александр Николаевич (1773—1844)—министр про­
свещения и глава духовного ведомства в 1816—1824 гг., реакционер, 
мракобес и ханжа.
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Гомер — легендарный древнегреческий поэт, по преданию — ав­
тор эпических поэм «Илиада» и «Одиссея» (VIII—VI вв. до н. э-)«

Гораций (65—8 до и. э-) — римский поэт.
Горголи Иван Саввич (1770—1862) —петербургский обер-полиц­

мейстер в 1811—1821 гг.
Грации (миф.) — три сестры, богини прекрасного и изящного, 

спутницы Венеры (см.).
Греч Николай Иванович (1787—1867) — журналист и писатель, 

после 1825 г. перешедший на реакционные позиции.

Дельвиг барон Антон Антонович (1798—1831) — поэт, лицейский 
товарищ А. С. Пушкина и В. К. Кюхельбекера.

Державин Гавриил Роинович (1743—1816)—поэт.
Дерпт «— немецкое название древнего русского города Юрьева 

(ныне — Тарту в Эстонской ССР).
Детю де Грасси (1754—1836) — французский философ и поли­

тический писатель.
Динабург— старое название города Двинска (ныне — Даугав­

пилс в Латвийской ССР).
Долгорукий (Долгоруков) кн. Илья Андреевич (1797—1847) — 

офицер, участник декабристского движения на раннем его 
этапе.

Долгорукий кн. Яков Федорович (1639—1720) — государствен­
ный деятель при Петре I, отличавшийся независимостью своих 
мнений.

Доростол (Дерестр) — византийский город, возле которого про­
изошло сражение киевского князя Святослава с греками (визан­
тийцами).

Екатерина 11 (1729—1796) — русская императрица с 1762 г.
Ермолов Алексей Петрович (1777—1861)—генерал, герой Оте­

чественной войны 1812 г., с 1817 г. командир Отдельного Кавказ­
ского корпуса и главноуправляющий в Грузии; был настроен оп­
позиционно по отношению к аракчеевскому режиму и пользовал­
ся большой популярностью в передовых общественных кругах; де­
кабристы предполагали после своей победы ввести его в состав 
временного правительства.

Жуковский Василий Андреевич (1783—1852) — поэт.

Занд Карл (1795—1820) — немецкий студент, казненный за 
убийство реакционера Августа Коцебу (см.).
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Зевес, Зевс (миф.) — верховный бог древних греков, власте­
лин мира, отец богов и людей.

Золотая Орда — монголо-татарское государство в Средней 
Азии и Восточной Европе, созданное ханом Батыем (см.) в первой 
половине XIII века и распавшееся в начале XVI века.

Ивановский Андрей Андреевич (1791—1848)—чиновник и ли­
тератор, был в приятельских отношениях с К. Ф. Рылеевым, 
А. А. Бестужевым, Ф. Н. Глинкой, А. С. Пушкиным. Назначенный 
делопроизводителем Следственной комиссии по делу декабристов, 
сумел оказать им некоторые услуги и, в частности, сохранил ру­
кописи Рылеева.

Измайлов Александр Ефимович (1779—1831)—писатель и жур­
налист; среди современников был известен как человек, ведущий 
разгульный образ жизни.

Илия — иудейский пророк, проповеди и предсказания которо­
го включены в Библию.

Илья — см. Долгорукий И. А.
Иоанн — Иван VI Антонович (1740—1764), в младенчестве объ­

явленный русским императором и свергнутый в 1741 г. императри­
цей Елизаветой Петровной; всю жизнь провел в заключении и был 
убит стражей при попытке освободить его из Шлиссельбургской 
крепости.

Исфраил— божество иранской мифологии.
Ишим — город в Тюменской области, место ссылки декабри^ 

стов.

Кадикс— город в Испании.
Калигула Гай Цезарь (12—41)—римский император, жесто­

кий деспот.
Камоэнс (1524—1580) —португальский поэт; жил в нищете и не 

пользовался признанием современников.
Капитолий — крепость и святилище в Древнем Риме.
Карамзин Николай Михайлович (1766—1826) —писатель и исто­

рик. Отношение многих декабристов и их друзей к Карамзину как 
официальному историографу и убежденному идеологу самодержа­
вия было остро критическим.

Карл X (1757—1836) — французский король, свергнутый рево­
люцией 1830 г.

Кассий Гай Лонгин (I век до н. эЭ — римский политический 
деятель, республиканец, вместе с Брутом возглавивший заговор 
против Юлия Цезаря (см.).

348



Катилина Луций Сергии (I век до и. э>) — римский политиче­
ский деятель, организатор заговора против сената (в 63 г.), поль­
зовавшийся поддержкой бедноты; заговор был раскрыт и разгром­
лен Цицероном (см.).

Катоны: 1) Катон Старшин (234—149 до н. э*)—римский пол­
ководец и государственный деятель; боролся против порчи нравов 
и всяческих злоупотреблений. 2) Катон Младший, или Утический 
(95—46 до н. э-) — политический деятель и философ, неподкуп­
ный республиканец; покончил с собой, убедившись в гибели рес­
публики. В литературе — образец гражданской доблести и предан­
ности свободе.

Кесарь — см. Юлий Цезарь.
Киселев Николай Дмитриевич (1802—1869)—товарищ H. М. Язы­

кова по Дерптскому университету, дипломат.
Клия, Клио (миф.) — муза, покровительница истории. Книга 

Клии — историческое повествование, летопись.
«Книга Царств» — одна из книг Библии.
Константин Павлович (1779—1831)—великий князь и цесаре­

вич, брат Александра I; жил в Варшаве, фактически являясь на­
местником Царства Польского; после смерти Александра был про­
возглашен императором, но отказался от престола; возникшим 
междуцарствием воспользовались декабристы для подъема воору­
женного восстания.

Кортесы — название парламента в Испании.
Косовский Александр Иванович — офицер, сослуживец К. Ф. Ры­

леева.
Коцебу Август (1761—1819) —немецкий драматург и романист, 

в последние годы жизни платный агент русского правительства, 
активно боровшийся с либеральным движением в Германии; был 
убит студентом Зандом (см.).

Кронион (миф.)—бог времени, отец Зевса (см.), свергнутый 
им с неба.

Купидон (миф.) —божок любви, сын Венеры (см.).
Курган -^ город в Западной Сибири, место ссылки декабристов.
Курций Марк (IV век до н. э«) — римский юноша, по преданию 

бросившийся в пропасть, чтобы спасти отечество; в литературе—• 
пример решимости и патриотического воодушевления.

Лавров Иван Павлович (1768—1836) —в 1810-е годы видный чи­
новник министерства полиции.

Лемнос — остров в Эгейском море, посвященный древними гре-
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ками Гефесту — богу огня, ставшему искусным кузнецом (Лемнос­
ский бог).

Ломоносов Михаил Васильевич (1711—1765)-—ученый-энци­
клопедист и поэт, поборник русского просвещения.

Лунин М. С—см. стр. 311.
Людовик XVI (1754—1793) *— французский король, свергнутый 

революцией и казненный.
Людовик XV11I (1755—1824) ■— французский король, возведен­

ный на престол после падения Наполеона.

Магницкий Михаил Леонтьевич (1778—1855)—чиновник мини­
стерства народного просвещения, ярый реакционер и мракобес, ду­
шивший русскую мысль и культуру.

Мадрит (Мадрид) — столица Испании.
Мазепа Иван Степанович (1644—1709)—гетман Украины, стре­

мившийся к отделению ее от России и изменивший Петру 1 во 
время Северной войны со шведами.

Маммона — бог богатства у древних сирийцев; в переносном 
значении — алчность, корыстолюбие.

Манштейн Христофор Герман (1711—1757) — немец, служив­
ший в русской армии, автор содержательных записок о русской 
придворной и военной среде в 1727—1744 гг.

Мануэль Жан-Антуан (1775—1827)—французский политиче­
ский деятель, либерал; в 1823 г. реакционное большинство исклю­
чило его из Палаты депутатов.

Марафон — селение в Греции, близ которого в 490 г. до н. р. 
греки в жестокой битве разгромили полчища персов.

Марс (миф.) — бог войны.
Мельпомена (миф.) — муза, покровительница трагедии. Чада 

Мельпомены — драматические писатели.
Меонид — Гомер (см.).
Мерзляков Алексей Федорович (1778—1830)—поэт, критики 

литературный теоретик, профессор Московского университета.
Милорадович гр. Михаил Андреевич (1771-^-1825)—генерал, ге­

рой Отечественной войны 1812 г., с 1818 г., петербургский генерал- 
губернатор; в день восстания 14 декабря пытался «уговаривать» 
повстанцев и был смертельно ранен декабристом П. Г. Каховским.

Мильтон Джон (1608—1674)—английский поэт и революцион­
ный публицист.

Миньона — героиня романа Гёте «Ученические годы Вильгель­
ма Мейстера».
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МолЛер Александр Федорович (1796—1862) ^ полковник, члеп 
тайного общества, уклонившийся от участия в восстании.

Моргартен— гора в Швейцарии, близ которой в 1315 г. кресть­
янское ополчение одержало победу над австрийскими рыцарями и 
обеспечило независимость Швейцарии.

Мордвинов гр. Николай Семенович (1754—1845) ^—адмирал, ли­
беральный государственный деятель; декабристы намечали его в 
состав будущего временного правительства.

Музы (миф.) — богини, покровительницы искусств и наук.
Мур Томас (1779—1852) *« английский поэт; в молодости был 

связан с ирландским национально-освободительным движением.
Муравьев H. М,— см. стр. 313.
Муханов Петр Александрович (1799—1854) ^ офицер, декаб­

рист; писал на исторические темы.

Назон — Публий Овидий Назон (43 до н. э«-~ 17 н. э-) — рим­
ский порт, сосланный Августом (см.) на берег Черного моря, к 
устью Дуная.

«Наказ» — руководство, разработанное Екатериной II в 1767 г. 
для Комиссии по составлению нового Уложения (собрания зако­
нов).

Наливайко Павел —вождь казацкого восстания против влады­
чества польской шляхты, казненный поляками в 1597 г.

Наполеон Бонапарт (1769—1821) ^— французский полководец и 
государственный деятель, первый консул и император Франции 
(в 1804^-1815 гг.).

Национальная гвардия -^ народное ополчение, созданное во 
Франции в 1789 г.

■ Немезида (миф.) ^- богиня справедливости и возмездия.
Нерон (37—68) — римский император, отличавшийся извра­

щенной жестокостью.
Никита ^ Муравьев H. М. (см. стр. 313).
Николай Павлович (1796—1855) — великий князь и с 14 декаб­

ря 1825 г. русский император (Николай I).
Ницца «город в Южной Франции, на берегу Средиземного 

моря.
Новиков Михаил Николаевич (1777—1822) —офицер, позже чи­

новник, один из руководящих деятелей ранних декабристских 
организаций, автор проекта республиканской конституции. .

Новый Свет — Америка.
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Оболенский кн. Евгений Петрову (1796—1865) — офицер, вид­
ный декабрист, ближайший помощник К. Ф. Рылеева в деле под­
готовки восстания 14 декабря.

Озеров Владислав Александрович (1769—1816) — драматург, 
автор трагедий, пользовавшихся шумным успехом; в 1809 г. впал 
в душевное заболевание, причину которого друзья Озерова усмат­
ривали в интригах его литературных противников.

Олёкминск — селение в Якутии, на берегу реки Лены.
Олимп (миф.) —гора в Греции, местопребывание богов.
Олонки — селение близ Иркутска.
Онон — река в Забайкалье.
Орлов Михаил Федорович (1788—1842)—генерал, командир 

дивизии, горячий патриот и свободолюбец, один из виднейших 
участников декабристского движения на раннем его этапе.

Оссиан — легендарный древнешотландский народный певец; 
популярные в конце XVIII —начале XIX века «Песни Оссиана» — 
сочинение шотландского поэта Д. Макферсона (1760).

Павел 1 (1754—1801) —русский император с 1796 г.; был убит 
дворянскими заговорщиками; к заговору имел отношение старший 
сын Павла, будущий Александр I.

Палата депутатов — парламент во Франции.
Паллада, Афина-Паллада (миф.) — богиня мудрости.
Панин гр. Никита Иванович (1718—1783)—видный государст­

венный деятель, руководитель русской внешней политики и гла­
варь либерально-дворянской оппозиции в 1760—1770-е годы.

Пейпус — эстонское название Чудского озера.
Пенат (миф.) — божество домашнего очага; в переносном зна­

чении— родной дом.
Пересвет — монах Троице-Сергиевой лавры, герой Куликовской 

битвы (1380), павший в единоборстве с татарским богатырем Че- 
либеем.

Персий (I век н. э.) — римский поэт-сатирик.
Перун — главное божество восточных славян, бог грома и 

молнии.
Петр 1 Великий (1672—1725)—русский император.
Петровский Завод — селение в Забайкалье, место заключения 

декабристов.
Полион (Пайльон) — река в Южной Франции, в окрестностях 

Ниццы.
Полоцк — город в Белоруссии, возле которого в 1812 г. проис­

ходили сильные бои русских войск с французами.
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Помпей (106 — 48 до н. э-)—римский полководец и государ­
ственный деятель; у подножия его статуи, установленной в сенате, 
был убит Юлий Цезарь.

Потапов А. Н. (1772—1847)—генерал, занимавший должность 
«дежурного генерала» в Главном штабе.

Протей (миф.) — божество, способное принимать различные 
образы; символ многообразия.

Пущин Иван Иванович (1798—1859)—лицейский товарищ 
А. С. Пушкина и В. К. Кюхельбекера, офицер, затем чиновник 
(судья), декабрист, активный участник восстания 14 декабря.

«Pucelle» —«La Pucelle d’Orlean» («Орлеанская девственница»), 
поэма французского писателя Вольтера (1755), запрещенная в Рос­
сии как произведение антирелигиозное и неблагопристойное.

Рейн — река в Германии.
Репин Николай Петрович (1796—1831) — офицер, декабрист; 

погиб на поселении во время пожара.
Риеги (Риего) — Рирго-и-Нуньец Рафаэль (1785—1823)—ис­

панский революционер, возглавивший восстание 1820 г. против ко­
роля Фердинанда VII; выданный французами королевскому испан­
скому правительству, был повешен; автор революционного гимна.

Розен Андрей Евгеньевич (1800—1884) -^ офицер, член Север­
ного общества; был приговорен к каторге.

Ростовцев Яков Иванович (1803—1860)—офицер, член Союза 
благоденствия; за два дня до восстания 14 декабря сообщил Ни­
колаю I о заговоре, не назвав, впрочем, никого из заговорщиков; 
впоследствии сделал большую военно-бюрократическую карьеру.

Ротчев Александр Гаврилович (1813—1873) —поэт; в молодости 
писал стихи вольного содержания, за что и был отдан под секрет­
ный надзор полиции.

Рубикон — река, служившая границей между территорией Древ­
него Рима и Галлией (см.); в переносном значении — вообще гра­
ница, рубеж.

Рурик (Рюрик) (ум. в 879 г.) —по летописному преданию, ва­
ряжский вождь, пришедший в 862 г. в Новгород с дружиной и 
ставший там княжить. Рюриков дом — династия русских великих 
князей и царей, считавших себя потомками Рюрика.

Рюнимедский союз — договор, заключенный в 1215 г. между 
английским королем Иоанном Безземельным и восставшими против 
него баронами, известный под названием «Великая хартия вольно­
стей» (был подписан в местечке Рённемед). .
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Сартак (XIII век) = сын Батыя, хан Золотой Орды (см.).
«Сатира на временщика» ^- стихотворение К. Ф. Рылеева 

«К временщику».
Саян — Саянский горный хребет в Сибири.
Свартгольм ^ крепость в Финляндии.
Священный Союз, Святой Союз — объединение русского царя, 

австрийского императора и прусского короля, сложившееся в 
1815 г., после низложения Наполеона, и ставившее своей задачей 
борьбу с революционным и национально-освободительным движе­
нием в Европе.

Секвана — старинное кельтское название реки Сены, на бере­
гах которой расположен Париж.

Сенатов Древнем Риме высший орган государственного 
управления; в России — высшее законодательное учреждение.

Сергий Радонежский (1314 или 1319—1391)—монах, основа­
тель Троице-Сергиевой лавры, причисленный православной цер­
ковью к лику святых; благословил Дмитрия Донского перед Кули­
ковской битвой с татарами и предрек ему победу.

Сеян (I век н. э ) —начальник гвардии при императоре Тибе­
рии (см.), жестокий тиран и убийца; в 29 г. составил заговор про­
тив Тиберия, но был разоблачен и удушен.

Синявин (Сенявин) Дмитрий Николаевич (1763—1831) — адми­
рал, отличившийся во время морской кампании, происходившей в 
Средиземном море.

Смолинская слобода — поселок в окрестностях Тобольска.
Соц Василий Иванович (ум. в 1841 г.) — секретарь цензурного 

комитета при министерстве юстиции.
Сперанский гр. Михаил Михайлович (1772-^-1839) ^= государст­

венный деятель, автор обширного проекта реорганизации всего го­
сударственного аппарата; пользовался репутацией либерала, в 
1812 г., в результате происков реакционеров, был сослан, в 1816 г. 
возвращен на службу; заподозренный Николаем I в сочувствии де­
кабристам, реабилитировал себя активным участием в суде над 
ними.

Столыпин Аркадий Алексеевич (1778—1825)—сенатор, друг 
М. М. Сперанского; по некоторым сведениям, сочувствовал декаб­
ристам.

Столыпина Вере Николаевна (1790—1834)—жена А. А. Столы­
пина, дочь H. С. Мордвинова (см.).

Стурдза Александр Скарлатович (1791—1854) ^-чиновник мини­
стерства иностранных дел, крайний реакционер и мракобес, тай­
ный агент полиции.
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Суворов светл. кн. Италийский, Гр. Рымникский Александр Ва­
сильевич (1729—1800) —полководец, генералиссимус русских войск.

Сутгоф Александр Николаевич (1801—1872) &- офицер, декаб­
рист, активный участник восстания 14 декабря.

Сухозанет Иван Онуфриевич (1785—1861) — генерал; 14 декаб­
ря 1825 г. командовал артиллерией Николая I и открыл огонь по 
повстанцам.

Сципион Африканский (III—II век до н. э) — римский полко­
водец; был дружен с портом Эннием.

Тартар (миф.) — подземное царство мертвых.
Тарутино ^- село в Калужской области, возле которого в 1812 г. 

произошло сражение между русскими и французскими войсками.
Тасс (Тассо) Торквато (1544—1595)—итальянский поэт, жизнь 

которого прошла в бедствиях и лишениях (безумие, тюрьма).
Тиберий (42 до н. Э-~ 37 н. р.) — римский император, жестокий 

тиран.
Тйрас ^ греческое название реки Днестр.
Тиртей (VII век до н. э ) — греческий поэт, вдохновлявший 

воинственных спартанцев своими гимнами; в литературе — образ 
поэта-гражданина.

Титаны (миф.)—сыновья Неба (Урана) и Земли (Геи); они 
восстали против власти богов, но Зевс (см.) низвергнул их в Тар­
тар (см.).

Толстой Яков Николаевич (1791^-1867) ^—офицер, поэт и дра­
матург, член Союза благоденствия; когда произошло восстание 
14 декабря, находился за границей; привлеченный к следствию, не 
вернулся на родину и, чтобы себя реабилитировать, стал агентом 
русского правительства.

Торсон Константин Петрович (ум. в 1851 г.) — офицер, декаб­
рист.

Туискон (Туиско) — легендарный предводитель древнегерман­
ских племен.

Тулубъев Александр Никитич—полковник Финляндского полка; 
в тайном обществе, по-видимому, не состоял, но после 14 декабря 
был арестован, допрошен и сразу же освобожден.

Тургенев Н. И.— см. стр. 327.
Урик — село в Забайкалье, место ссылки декабристов.

Феб (миф.) — одно из имен Аполлона (см.).
Фемистокл (VI — V век до н. э«) — греческий полководец и го­

сударственный деятель, вождь демократической партии.
Феникс (миф.) — священная птица, которая, чувствуя прибли-
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женне смерти, сжигала себя и вновь возрождалась из пепла; в поэ­
зии — символ бессмертия.

Фердинант (Фердинанд) VII (1784—1833) ^ испанский король, 
реакционер; вынужден был под давлением революционных собы­
тий пойти на уступки, но затем изменил своему слову.

Флегетон (миф.)—огненная река, окружавшая подземное 
царство мертвых.

Фотий (1792—1838)—монах, настоятель Юрьева монастыря 
под Новгородом; был близок к Аракчееву (см.) и наряду с ним 
являлся одним из главных вдохновителей реакционной политики.

Фридрих 11 Великий (1712—1786) —прусский король с 1740 г., 
удачливый полководец; ввел изнурительную «прусскую систему» 
военного обучения, основанную на жестокой палочной муштре 
солдат.

Фурии (миф.) — богини мщения.

Лаос (миф.) — первичный источник жизни в мире. Дети Хаоса— 
Титаны (см.).

Хариты (миф.) —то же, что и грации (см.).
Хмельницкий Богдан (ум. в 1657 г.) — гетман Украины, вождь 

казацких восстаний против польской шляхты, инициатор воссоеди­
нения Украины с Россией (в 1654 г.).

Хутынский монастырь — вблизи Новгорода; здесь в 1816 г. был 
похоронен Г. Р. Державин.

Цареград, Царьград— Константинополь, столица Византийской 
империи (нынешний Стамбул в Турции).

Цезарь — см. Юлий Цезарь.
Цимиский Иоанн (ум. в 976 г.) — византийский император.
Цинна Луций Корнелий (ум. в 84 г. до н. э«) — римский поли­

тический деятель, вождь демократической партии, привлекший на 
свою сторону рабов, которым обещал свободу и гражданские 
права.

Цирцея (миф.) — волшебница, обольщавшая людей своими ча­
рами; в переносном значении — коварная красавица.

Цитера — остров, на котором в древности был распространен 
культ богини любви и красоты Афродиты (Венеры); ее часто на­
зывали «царицей Цитеры».

Цицерон Марк Тулий (106—43 до н. э-) — римский политиче­
ский деятель и философ, защитник традиций и устоев аристокра­
тической республики.

«Цыганы» —норма А. С. Пушкина.
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Чаадаев Петр Яковлевич (1794—1856) — гусарский офицер, 
член Союза благоденствия, глубокий мыслитель, автор «Филосо­
фических писем» (1829—1830), содержавших острую критику кре; 
постнических порядков.

Читинский острог — в Забайкалье, место заключения декабри­
стов, осужденных на каторжные работы в рудниках.

Чугуев— город неподалеку от Харькова, в начале XIX века 
один из центров аракчеевских военных поселений. В 1819 г. там 
вспыхнул бунт, жестоко подавленный Аракчеевым.

Шиллер Фридрих (1759—1805)—немецкий порт и драматург.
Шлиссельбург — крепость и тюрьма в ней; расположена на 

острове у слияния Невы с Ладожским озером (ныне — Петрокре- 
постъ).

Эвмениды (миф.) — богини мщения.
Эллада—Древняя Греция.
Эреб (миф.) — самая мрачная часть подземного царства мерт­

вых, погруженная в вечный мрак.
Эринии (миф.) —то же, что и эвмениды (см.).
Эсхил (525—456 до и. р.) — греческий драматург.

Ювенал (I—II век н. р.) — римский порт-сатирик.
Юлий Цезарь (100—44 до н. р.)—римский государственный 

деятель и полководец, провозглашенный пожизненным диктато­
ром; пал жертвой политического заговора.

Якубович Александр Иванович (1792—1845)—офицер, декаб­
рист; в 1817—1823 гг. служил на Кавказе, где прославился редкой 
отвагой; формально не принадлежал к тайному обществу, но при­
нял непосредственное участие в восстании 14 декабря и был 
приговорен к каторге.

Якушкин Иван Дмитриевич (1796—1857) — офицер (с 1818 г. в 
отставке), один из виднейших декабристов.



СЛОВАРЬ

Алхимия ^ средневековая 
мистическая лженаука, пред­
шествовавшая научной химии.

Алчба — сильное желание.
Анафема — проклятие, кото­

рому предавали отлученного 
от церкви; в широком значе­
нии — вообще проклятие.

Багряница — царская мантия 
пУРпУРного цвета.

Бард — певец, поэт.
Безмездное — даровое, бес­

платное.
Белый царь — прозвище рус­

ских царей, распространенное 
преимущественно среди сред­
неазиатских народов.

Бердыш — старинное русское 
оружие: топор с закругленным 
лезвием.

Беркут — большая хищная 
птица из семейства орлов.

Брань — война.
Булава — жезл, служивший 

Знаком власти и достоинства 
украинских гетманов.

Булат — сталь особого зака­
ла, из которой выковывали 
клинки; в широком значе­
нии — холодное оружие.

Бунчук — конский хвост на 
древке, знак власти и досто­
инства украинских гетманов.

Бурет — бурят.

Вежды — глазные веки.
Вече — народное собрание, 

управлявшее в древнерусских 
республиках Новгорода и 
Пскова.

Взыдет — взойдет, подни­
мется.

Витийство — красноречие.
Вой — воины.
Вонми — услышь.
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Вотще ^- напрасно, тщетно. 
Вран — ворон.
Временщик — любимец царя, 

властителя, достигший успеха 
благодаря счастливому слу­
чаю.

Вспять — назад, обратно.
Выя — шея.
Вышний — высший. Вышний 

суд — божий суд.

Галл —■ француз (в языке 
поэзии).

Гинея -^ старинная золотая 
монета в Англии.

Гишпания — Испания (в ста­
ринном произношении).

Гласис *— свободное прост­
ранство перед крепостным 
рвом.

Глад -* голод.
Глыбь — глубина.
Говеть = поститься и посе­

щать церковные службы, гото­
вясь к исповеди и причастию 
в установленные церковью 
сроки.

Девятый вал — по древним 
поверьям, наиболее сильная 
волна.

Денница ^ утренняя заря, 
рассвет.

Десница — правая рука.
Дионисиево ухо — особое 

приспособление в темнице, по­
зволявшее подслушивать речи 
заключенных; было изобрете­
но, по преданию, древнегрече­
ским тираном Дионисием Стар­
шим.

Длани — ладони, руки.
Драгун г— кавалерист, слу­

живший в особых драгунских 
полках.

Дщерь — дочь.

Еси ^ церковнославянская 
форма слова «есть»; «коль 
благ еси» — «сколько благ 
есть».

Ефрейтор — в старой русской 
армии старший солдатский 
чин (между рядовым и унтер- 
офицером).

Жаба — болезнь горла (ан­
гина).

Железы — оковы, кандалы.
Жулан —• короткий кафтан.

Зреть — видеть.

Изречено — высказано, про­
изнесено.

Инквизиция — судебно-по­
лицейская организация ка­
толической церкви, безжало­
стно расправлявшаяся с «ере­
тиками»; в широком значе­
нии — жестокое издевательст­
во, пытка.

Истый — ревностный, самый 
настоящий.

Канонир *— солдат-артилле­
рист.

Капище — языческий храм; в 
переносном значении — место 
служения чему-либо.

Капрал =-унтер-офицерский 
чин в русской армии (при 
Павле I и Александре I).

Карачун — внезапная смерть.
Каре — построение пехоты в 

форме четырехугольника.
Картечь — артиллерийский 

снаряд, начиненный пулями,
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которые рассеивались ори 
выстреле.

Катехизис — сжатые правила 
вероучения, изложенные в 
форм^ вопросов и ответов.

Кесарь — владыка, монарх.
Кимвал — древний музы­

кальный инструмент (металли­
ческие тарелки), издававший 
резкий, звенящий звук. Ким­
вальный звук -^ в переносном 
значении: звонкое, но пустое, 
бессодержательное слово.

Комитет — Следственный ко­
митет по расследованию дела 
декабристов.

Конституция — в планах де­
кабристов: основной государ­
ственный закон, ограничиваю­
щий власть монарха.

Корифей — предводитель хо­
ра в древнегреческой тра­
гедии; в переносном значе­
нии — человек, занимающий 
первое место в искусстве или 
науке.

Крыле — церковнославянская 
форма слова «крылья».

Кутья — блюдо, которое из­
готовляют верующие для по­
минок по умершим.

Лавр (лавровый венок) — 
символ славы.

Ланиты — щеки.
Летопад — словообразова­

ние А. А. Бестужева: падение 
годов (по аналогии с листо­
падом).

Литвин — литовец.
Ловитва — ловля, охота.
Льзя — можно (в противопо­

ложность слову «нельзя»).

Ляхи ^- поляки; ляшские — 
польские. ‘

Масоны — члены полутайных 
международных религиозно­
политических обществ («лож»), 
которые в реакционных кру­
гах пользовались репутацией 
рассадников вольномыслия. 
В 1822 г. Александр I запре­
тил существование масонских 
лож в России.

Медяная — медная.
Мемория — памятная запи­

ска.
Мзда — воздаяние, отплата.
Мирт — в древнем мире счи­

тался эмблемой любви; мирто­
вые ветви носили во время 
празднеств и пиршеств.

Митрополит — высшее зва­
ние епископов православной 
церкви (в период, когда было 
отменено звание патриарха).

Мнил — думал, полагал.
Моголы — монголы, татары.
Москаль — прозвище, кото­

рым поляки в старину наде­
ляли русских жителей Москов­
ского царства.

Мраз — мороз.
Мурза — звание у татар.

Наперсник — любимец, дове­
ренное лицо.

Напольные (полевые) пол­
ки — общеармейские части 
(в отличие от гвардии).

Незапно — старинная форма 
слова «внезапно».

Нектар — по мифологии, свя­
щенный напиток богов; в пере­
носном значении — вообще
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чудный, превосходный напи­
ток.

Николи — никогда.
Ниц — книзу, ничком, каса­

ясь лицом земли.
Ноэль (франц. Noël) — свя­

точная песня.
Нырок — ныряльщик.

Обзор — горизонт.
Одеян — одет.
Окончины — оконные стекла.
Олтарь — старинная форма 

слова «алтарь».
Оракул — прорицатель, пред­

сказатель будущего.
Оратай — пахарь.
Оттоманы — турки. Оттоман­

ская Порта — официальное 
название Турции.

Отчуждены — отторгнуты.

Пеан — в Древней Греции хо­
ровая песнь в честь богов или 
по случаю войны.

Перлы — жемчуга; перло­
вые — жемчужные.

Перси — грудь.
Персть — земной прах; в пе­

реносном значении — бездуш­
ная плоть.

Перуны — в языке поэзии: 
грозы и молнии; символ гро­
зы, беды, несчастья.

Печенеги — древний народ 
тюркского происхождения, ко­
чевавший в IX—XI веках на 
юго-востоке Европы, часто на­
падавший на Киевскую Русь.

Пиэса — стихотворение, во­
обще — литературное произве­
дение.

Подблюдные песни — обрядо­

вые народные песни, испол­
нявшиеся на святках во вре­
мя гаданья.

Пожалися — сжаты (от слова 
«жатва»).

Поливки — снаряды для по­
ливки водой.

Порфира — пурпуровая ман­
тия, принадлежность царского 
одеяния.

Послуга — услуга, одолженье; 
в другом значении — выслуга, 
заслуга.

Праг — порог.
Приказ — в старой России уч­

режденье, ведавшее отдельной 
отраслью управления (напри­
мер, судебный приказ).

Притек — пришел, явился.
Провидение — «воля божья», 

по представлениям верующих; 
в переносном значении — сам 
бог.

Промысл — по религиозным 
представлениям, воля и дей­
ствие бога.

Проник — понял.
Противный (брег) — проти­

воположный.
Пря — распря, противобор­

ство.
Псалмы — церковные песно­

пения, автором которых счи­
тается библейский царь Давид.

Равелин — крепостное со­
оружение. Алексеевский раве­
лин — секретная тюрьма в 
Петропавловской крепости.

Разреши — в церковносла­
вянском языке: отреши, осво­
боди от чего-либо.
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(челн) — по- 
снасти.

Рамена — плечи.
Регул — правильный воин­

ский строй.
Реку — скажу.
Риторика — теория оратор­

ского искусства; в переносном 
значении — напыщенная, но 
бессодержательная речь.

Росс — русский.

Сарматы — поляки.
Сафирный — от слова «сап­

фир»: драгоценный камень си­
него или зеленого цвета.

Святцы—богослужебная кни­
га, список святых и посвящен­
ных им праздников, располо­
женных в календарном по­
рядке.

Сентенция — оглашение су­
дебного приговора.

Сердюки — отборные казачьи 
части, конвой украинских гет­
манов.

Сеча, сечь — битва, сражение.
Силлогизм — в широком зна­

чении: отвлеченное рассужде­
ние.

Синюха — денежная ассигна­
ция пятирублевого достоинст­
ва (синего цвета).

Скальд — поэт-певец в древ­
ней Скандинавии; в широком 
значении — вообще поэт.

Скипетр — жезл, служивший 
Знаком власти и достоинства 
царя.

Скифы — степные народы, 
населявшие за несколько веков 
до нашей эры северное При­

черноморье и прилегающие к 
нему районы.

— таблицы со свя­
щенным текстом; в перенос­
ном I —завет, непоко- 

основа предания 
(«скрижали истории») или 
идей учения»).

Сонм -— скопище, толпа.
Сопостат — супостат (в ста­

ринном произношении).
Сотник — войсковой чин в 

старой Украине.
Стезя — путь.
Стогны — площади и улицы. 
Стяг — знамя.
Судья — чин в гетманской 

Украине.

Табор — у старых казаков: 
расположенное лагерем войско 
с обозом.

Тать — вор, разбойник.
Твердь — небо.
Тевтоны — одно из древне­

германских племен; в широком 
значении — вообще немцы.

Текла — шла.
Телица -= телка.
Трибунал — военный суд.
Тризна — поминки по умер­

шим.
Триумвират — союз трех. 

В Древнем Риме — союз Крас­
са, Помпея и Юлия Цезаря, 
заключивших в 60 г. до н. э. 
соглашение о совместном 
управлении государством.

Триумф — в Древнем Риме 
торжественная встреча полко­
водца, одержавшего победу.
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Трынь-трава — народное вы­
ражение, означающее: все ни­
почем, все равно.

Туга — печаль, тоска, кру­
чина.

Тудески -!- итальянское про­
звище немцев; В. Кюхельбекер 
так назвал австрийцев.

Увал ^ вытянутая возвышен­
ность с пологими склонами.

Униат — в XVI—XVII веках 
на Украине сторонник унии—* 
объединения православной 
церкви с католической под 
властью папы римского.

Уничиженье — старинная 
форма слова «унижение».

Унтер-офицер — в старой ар­
мии лицо младшего команд­
ного состава.

Федеральное (государство)—’ 
состоящее из отдельных ча­
стей, сохраняющих независи­
мость в известных пределах.

Фимиам — в древности благо­
вонное вещество, употребляв­
шееся для курения перед ал­
тарями богов; «курить фими­
ам» «— в переносном значе­
нии — восхвалять, льстить.

Халцедон — камень, род квар­
ца; при различной окраске 
называется яшмой, ониксом, 
агатом, сердоликом и т. д.

Цевница — свирель, эмблема 
поэзии.

Чада — дети.

Чакал -^ шакал.
Чело — лоб. На челе пол­

ков — впереди полков.
Чудь немецкая — вообще 

иноземцы.
Чужа — чужбина.

Швейцары — швейцарцы.
Штаб-офицер — в старой ар­

мии офицер высшего чина (от 
майора до полковника включи­
тельно).

Экспатрироваться — от «экс­
патриация»: добровольное или 
принудительное выселение за 
пределы родины.

Экстазироваться — приходить 
в экстаз, в исступленно-востор­
женное состояние.

Эпитафия — надгробная над­
пись.

Эфемерный — непрочный, ми­
молетный, скоропреходящий.

Эфир — в языке поэзии: да­
лекая высь, безвоздушное про­
странство.

Юрта ^ переносное жилище 
(кибитка) у некоторых коче­
вых народов.

Янычары — отборные войска 
в султанской Турции; в пере­
носном значении — жестокие 
насильники.

Ярем — то же, что и ярмо 
(бремя, иго, тяжесть).

Яхонт — старинное название 
рубина и сапфира.
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